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âeská asociace stolního tenisu vydává nov˘ „SoutûÏní fiád stolního tenisu“, kter˘ obsa-
huje pfiedpisy pro organizování a fiízení soutûÏí stolního tenisu v âR.

V kapitolách 1 - 3, s v˘jimkou ãl. 114, tohoto fiádu mohou fiídící svazy provádût zmû-
ny, které musí odsouhlasit v˘konn˘ v˘bor  pfiíslu‰ného svazu a písemnû s nimi seznámit
v‰echny úãastníky. V̆ konn˘ v˘bor âAST mÛÏe tyto zmûny provádût pouze pfii dodrÏe-
ní Stanov âAST. Má-li dojít ke zmûnám v organizaci dlouhodob˘ch soutûÏí nebo v bo-
dech, které si vyhradí k rozhodování konference pfiíslu‰ného svazu, musí b˘t v pfiedsti-
hu schváleny na této konferenci. Zmûny schválené jednotliv˘mi svazy nesmí naru‰it
návaznost na soutûÏe ãi termíny vy‰‰ího svazového orgánu.

Tento „SoutûÏní fiád stolního tenisu“ nab˘vá úãinnosti dnem 1. ãervna 2002. Tímto
dnem se také zru‰uje platnost „SoutûÏního fiádu stolního tenisu“ platného od 1. ãervna
1998. Pro pfiehlednost jsou ãlánky soutûÏního fiádu, v nichÏ do‰lo k v˘znamov˘m zmû-
nám, a ãlánky novû zafiazené podbarveny.

V̆ klad tohoto fiádu provádí v˘hradnû v˘konn˘ v˘bor âAST, zmûny a doplÀky schva-
luje konference âAST.

Ve‰keré zmûny a doplÀky vyhla‰uje a zvefiejÀuje VV âAST jako pofiadovû ãíslované
„Dodatky“.

Ekonomické smûrnice (napfi. stravné, kilometrovné apod.) se fiídí a mûní s obecnû plat-
n˘mi pfiedpisy. Pfii posuzování a dodrÏování lhÛt a termínÛ platí ustanovení Obãanského
zákoníku § 122 - „... pfiipadá-li poslední den lhÛty na sobotu, nedûli nebo svátek, je po-
sledním dnem nejblíÏe následující pracovní den“.

V kapitole 8 jsou jako „Pfiílohy“ zvefiejnûny Smûrnice âAST. Tyto nejsou pfiímou sou-
ãástí tohoto fiádu a jejich zmûny nebo vydávání dal‰ích nepodléhá schválení konferencí
âAST. Podle „Stanov“  schvaluje „Smûrnice“ VV âAST.



KAPITOLA 1

V·EOBECNÁ A TECHNICKÁ USTANOVENÍ

ODDÍL A

ZÁKLADNÍ USTANOVENÍ

âlánek 101. Základní ãlenûní soutûÏí

101.01
Podle svého zamûfiení, funkce a úãelu:
a) soutûÏe v˘konnostního charakteru (soutûÏe v˘konnostního a vrcholového sportu),
b) soutûÏe masového charakteru (soutûÏe masového rozvoje stolního tenisu).
Tento fiád stanoví pfiedpisy pfieváÏnû pouze pro soutûÏe v˘konnostního charakteru.

101.02
Podle územního rozsahu:
a) celostátní soutûÏe,
b) krajské soutûÏe,
c) regionální (okresní) soutûÏe,
d) soutûÏe v rámci oddílu (klubu).

101.03
Podle zpÛsobu uspofiádání:
a) soutûÏe v jednorázovém uspofiádání (hrané nejv˘‰e ve dvou termínech),
b) soutûÏe v dlouhodobém uspofiádání.

101.04
Podle zpÛsobu soutûÏení:
a) soutûÏe jednotlivcÛ,
b) soutûÏe druÏstev.

101.05
Podle vûkov˘ch kategorií:
a) soutûÏe mlad‰ího Ïactva,
b) soutûÏe star‰ího Ïactva,
c) soutûÏe dorostu,
d) soutûÏe dospûl˘ch.

BliÏ‰í vymezení vûkov˘ch kategorií mládeÏe je uvedeno v ãl. 501 tohoto fiádu. Vedle
tûchto hlavních vûkov˘ch kategorií je moÏno, podle rozhodnutí fiídícího svazu, pofiádat
soutûÏe v dal‰ích vûkov˘ch kategoriích, napfi. nejmlad‰ího Ïactva nebo juniorÛ do 21 let
(bliÏ‰í vymezení viz poznámka k ãl. 501.02).

âlánek 102. Dal‰í ãlenûní soutûÏí

102.01
SoutûÏe v˘konnostního charakteru tvofií:
a) soutûÏe mezinárodní,
b) soutûÏe mistrovské,
c) soutûÏe nemistrovské.
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102.02
Mezi soutûÏe masového charakteru patfií:
- soutûÏe veteránÛ,
- soutûÏe náborového charakteru,
- soutûÏe slouÏící k úãelnému vyuÏití volného ãasu a sportovnímu vyÏití rÛzn˘ch sociál-

ních skupin,
- soutûÏe zdravotnû hendikepovan˘ch sportovcÛ (nesly‰ících, tûlesnû postiÏen˘ch).

âlánek 103. SoutûÏní disciplíny

SoutûÏe se mohou hrát v tûchto disciplínách:

103.01

SoutûÏe jednotlivcÛ:
a) dvouhra muÏÛ (dorostencÛ, star‰ích nebo mlad‰ích ÏákÛ, event. i v dal‰ích vûkov˘ch

kategoriích),
b) ãtyfihra muÏÛ (dorostencÛ, star‰ích nebo mlad‰ích ÏákÛ, event. i v dal‰ích vûkov˘ch

kategoriích),
c) dvouhra Ïen (dorostenek, star‰ích nebo mlad‰ích ÏákyÀ, event. i v dal‰ích vûkov˘ch

kategoriích),
d) ãtyfihra Ïen (dorostenek, star‰ích nebo mlad‰ích ÏákyÀ, event. i v dal‰ích vûkov˘ch ka-

tegoriích),
e) smí‰ená ãtyfihra (ve v‰ech vûkov˘ch kategoriích).

103.02
SoutûÏe druÏstev se hrají sdruÏením disciplín, uveden˘ch v ãl. 103.01, v rÛzn˘ch kombi-
nacích. Stanovení disciplín se fiídí u mistrovsk˘ch soutûÏí fiádem soutûÏí druÏstev (ãl. 317
aÏ 319 tohoto fiádu), u ostatních soutûÏí rozpisem pfiíslu‰né soutûÏe.

âlánek 104. SoutûÏní systémy a zpÛsob hry

104.01
SoutûÏe se hrají:
a) systémem vyluãovacím na jednu poráÏku (dále jen „vyluãovací“),
b) systémem skupinov˘m („kaÏd˘ s kaÏd˘m“),
c) systémem vyluãovacím na dvû poráÏky (dále jen „dvû poráÏky“), popfi.
d) kombinací systémÛ uveden˘ch v bodû a) a b).

104.02
Pfii systému vyluãovacím hrají úãastníci na jednu poráÏku, tj. poraÏen˘ je z dal‰í úãasti vyfiazen.

104.03
Pfii systému skupinovém hrají úãastníci v jedné nebo více skupinách jednokolovû nebo ví-
cekolovû kaÏd˘ s kaÏd˘m.

104.04
Pfii systému na dvû poráÏky hrají úãastníci na dvû poráÏky. Po první poráÏce je úãastník
zafiazen do „kola poraÏen˘ch“ a pokraãuje v soutûÏi, teprve po druhé poráÏce je z dal‰í
úãasti vyfiazen.
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104.05

Pfii systému kombinovaném se hraje ve více stupních, podle urãení v rozpisu soutûÏe.
Hrací systém jednotliv˘ch stupÀÛ soutûÏe, poãty postupujících a zpÛsob rozmístûní po-
stupujících závodníkÛ do hracích plánÛ musí b˘t vÏdy zvefiejnûn pfiedem. Není-li zpÛsob
soutûÏení uveden v rozpisu, je závazná organizace soutûÏe podle ãl. 141.09.

104.06
Zápasy v soutûÏích podle tohoto fiádu se hrají buì na tfii vyhrané sady z pûti (3:0, 3:1 ne-
bo 3:2) nebo na ãtyfii vyhrané sady ze sedmi (4:0, 4:1, 4:2 nebo 4:3).

ODDÍL B

USTANOVENÍ PRO PO¤ÁDÁNÍ SOUTùÎí

âlánek 105. Plánování soutûÏí

105.01
SoutûÏe stolního tenisu se plánují na období podzim - jaro.

105.02
Plánované soutûÏe zafiazuje âAST a jednotlivé svazy stolního tenisu do kalendáfiních plá-
nÛ soutûÏí:
a) soutûÏe celostátního v˘znamu - do celostátního kalendáfiního plánu soutûÏí, kter˘ vydá-

vá âAST,
b) soutûÏe krajského v˘znamu - do krajsk˘ch kalendáfiních plánÛ soutûÏí, které vydávají

krajské svazy stolního tenisu,
c) soutûÏe regionálního (okresního) v˘znamu - do regionálních (okresních) kalendáfiních

plánÛ soutûÏí, které vydávají regionální (okresní) svazy stolního tenisu.

105.03
Plánování soutûÏí stolního tenisu vychází z celostátního kalendáfiního plánu soutûÏí, na
kter˘ postupnû navazují krajské a regionální (okresní) plány soutûÏí.

105.04
Celostátní plán soutûÏí zahrnuje:
a) soutûÏe jednotlivcÛ

- mistrovství âR muÏÛ a Ïen,
- mistrovství âR dorostu
- mistrovství âR star‰ího Ïactva,
- mistrovství âR mlad‰ího Ïactva,
- kontrolní (v˘bûrové) soutûÏe celostátního v˘znamu,
- vefiejné soutûÏe (turnaje) celostátního v˘znamu;

b) soutûÏe druÏstev
- superligu - muÏi, Ïeny,
- extraligu - muÏi, Ïeny,
- I. ligu - muÏi, Ïeny,
- II. ligu - muÏi, Ïeny,
- III. ligu - muÏi,



5

- kvalifikace o postup a udrÏení pro v˘‰e uvedené soutûÏe,
- mistrovství âR druÏstev dorostu,
- mistrovství âR druÏstev star‰ího Ïactva,
- nemistrovské soutûÏe pofiádané nebo schvalované âAST.

Dále jsou v nûm uvedeny i termíny mezinárodních, pfiíp. dal‰ích, soutûÏí a doporuãené ter-
míny pro krajské pfiebory jednotlivcÛ a druÏstev v‰ech vûkov˘ch kategorií.

105.05
Krajské a regionální (okresní) kalendáfiní plány soutûÏí obsahují, kromû mistrovsk˘ch
a nemistrovsk˘ch soutûÏí v rámci kraje nebo regionu (okresu), také soutûÏe, které jsou
uvedeny v celostátním kalendáfiním plánu soutûÏí a konají se na území pfiíslu‰ného kraje
nebo regionu (okresu).

105.06
Termíny pro sestavení kalendáfiních plánÛ soutûÏí stolního tenisu:
- celostátní - do 15. ãervna,
- krajsk˘ - do 15. ãervence,
- regionální (okresní) - do 31. srpna.

âlánek 106. Schvalování soutûÏí z hlediska sportovnû technického

Uspofiádání jakékoli soutûÏe ve stolním tenisu v rámci âAST podléhá schválení pfiíslu‰-
ného svazu.

106.01
Îádosti o povolení soutûÏí se podávají:
a) pro turnaje kategorie A - âAST do 15. dubna,
b) pro turnaje kategorie B - pfiíslu‰nému krajskému svazu do 31. kvûtna,
c) pro turnaje kategorie C - pfiíslu‰nému regionálnímu (okresnímu) svazu do 15. srpna.

106.02
V Ïádosti o povolení turnaje uvede pofiadatel tyto základní údaje:
a) název pofiádající sloÏky,
b) název a kategorii turnaje,
c) místo a termín pofiádání,
d) soutûÏní disciplíny,
e) návrh na obsazení funkce vrchního rozhodãího a jeho zástupcÛ,
f) zda uvaÏuje o mezinárodní úãasti.

106.03
Schvalující svaz má právo provést doplÀky nebo zmûny, které jsou pro pofiadatele závaz-
né, pofiadatel je povinen je zahrnout do rozpisu soutûÏe.

106.04
U Ïádostí o schválení turnajÛ kategorie A âAST pfiezkoumá, zda pofiadatel má pfiedpo-
klady pro zdárné uspofiádání soutûÏe. PfiihlíÏí pfii tom k úrovni minul˘ch roãníkÛ, které
pofiadatel uskuteãnil. Je Ïádoucí, aby pofiadatel pfied prvním uspofiádáním turnaje katego-
rie A prokázal úspû‰n˘ prÛbûh alespoÀ dvou turnajÛ niÏ‰í kategorie. âAST mÛÏe nûkteré
turnaje kategorie A pfiefiadit na jiné termíny, v takovém pfiípadû si vyÏádá souhlas pofia-
datele.



106.05
Turnaje schválené na základû Ïádostí podan˘ch v termínech podle ãl. 106.01 se zafiazují
do pfiíslu‰n˘ch kalendáfiních plánÛ soutûÏí.

106.06
Îádost o schválení soutûÏe neplánované (neuvedené v kalendáfiním plánu) musí b˘t podá-
na s pfiíslu‰n˘m odÛvodnûním nejpozdûji osm t˘dnÛ pfied termínem jejího konání.

106.07
Pofiadatel jakékoli soutûÏe (zafiazené i nezafiazené v kalendáfiním plánu) je povinen pfied-
loÏit, nejlépe v elektronické podobû, pfiíslu‰nému svazu nejpozdûji osm t˘dnÛ pfied termí-
nem návrh rozpisu ve dvojím vyhotovení ke schválení. Rozpis musí b˘t zpracován v roz-
sahu a úpravû podle vzoru uvedeného v kap. 8 tohoto fiádu.

106.08

Rozpis soutûÏe nab˘vá platnosti teprve schválením pfiíslu‰n˘m svazem. V rozpise musí
b˘t v˘slovnû uvedeno, kter˘ fiídící svaz a kdy rozpis soutûÏe schválil. Bez schvalovací
doloÏky je rozpis neplatn˘ a pofiadatel bude potrestán pofiádkovou pokutou (viz ãl. 704).
Pfii úãasti na neschválenénm turnaji nebo turnaji, kter˘ není pofiádán sloÏkou âAST, ne-
ní moÏno v pfiípadû jak˘chkoli problémÛ Ïádat âAST o zjednání nápravy.

âlánek 107. Dohled na soutûÏe

Svaz, kter˘ pfiíslu‰nou soutûÏ schválil z hlediska sportovnû technického, je oprávnûn vy-
slat na ni na svÛj náklad svého zástupce. Tento zástupce, kter˘ je povûfien dohledem na
fiádné uspofiádání a regulérní prÛbûh soutûÏe, je oprávnûn kontrolovat u pfiihlá‰en˘ch zá-
vodníkÛ a druÏstev splnûní podmínek pro úãast v soutûÏi, dbát na dodrÏování v‰ech usta-
novení tohoto fiádu a rozpisu soutûÏe a poÏadovat na odpovûdn˘ch pracovnících (fiediteli
soutûÏe nebo vrchním rozhodãím) okamÏité odstranûní v‰ech zji‰tûn˘ch závad. Pofiadatel
je povinen se fiídit jeho pokyny. Dojde-li k rozporu, mÛÏe se pofiadatel dodateãnû obrátit
na pfiíslu‰n˘ svaz, kter˘ je povinen mu zaslat vyrozumûní o svém stanovisku.

âlánek 108. Hodnocení soutûÏí

108.01
Pofiadatel nemistrovské soutûÏe v jednorázovém uspofiádání je povinen zaslat svazu, kter˘
soutûÏ schvaloval, zprávu o prÛbûhu soutûÏe s úpln˘mi v˘sledky (nepostaãuje koneãné po-
fiadí), a to do 3 dnÛ po skonãení soutûÏe. Nesplnûní tûchto povinnosti podléhá pofiádkové
pokutû (viz ãl. 704). V̆ sledkovou ãást zprávy sestavuje nebo schvaluje vrchní rozhodãí.

108.02
Obdobnû jsou regionální (okresní) a krajské svazy povinny zaslat struãné hodnocení mist-
rovsk˘ch soutûÏí jednotlivcÛ, jichÏ byly pofiadateli, nejblíÏe vy‰‰ímu svazu (regionální
/okresní/ - krajskému, krajsk˘ - âAST) spolu s podrobn˘mi technick˘mi v˘sledky, jakoÏ-
to dÛleÏit˘mi podklady pro klasifikaci (Ïebfiíãky).

108.03
Oddíly (kluby), jejichÏ druÏstva startují v ligov˘ch mistrovsk˘ch soutûÏích, za‰lou po
skonãení pfiíslu‰né soutûÏe fiídícímu svazu zprávu se zhodnocením své úãasti v soutûÏi.
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Zprávu je tfieba zpracovat podle pokynÛ a v termínech stanoven˘ch fiídícím svazem.
V hodnocení je tfieba se vyjádfiit jak z hlediska vlastního oddílu (klubu) jako pofiadatele,
tak i z hlediska ostatních oddílÛ (klubÛ). Hodnocení by mûlo vyústit v námûty ke zlep‰e-
ní souãasného stavu.

108.04
Jednotlivé svazy provádûjí po skonãení závodního období celkové hodnocení úrovnû
a prÛbûhu soutûÏí v rozsahu své pÛsobnosti. Podklady ke zhodnocení pfiipravuje STK ve
spolupráci s ostatními komisemi a projednává je v˘konn˘ v˘bor pfiíslu‰ného svazu
(âAST). Závûry z hodnocení uplatÀují svazy pfii pfiípravû a zaji‰tûní soutûÏí v pfií‰tím ob-
dobí.

âlánek 109. ¤ídící orgány soutûÏí

¤ídícími orgány soutûÏí ve stolním tenise jsou:
a) pfiíslu‰né svazy - pro mistrovské soutûÏe v dlouhodobém uspofiádání (vlastním fiízením

obvykle povûfiuje fiídící svaz svoji STK, podle Stanov âAST mÛÏe v‰ak v‰ak b˘t fiíze-
ním nûkteré soutûÏe povûfiena i jiná organizaãní sloÏka âAST),

b) fieditelství jednotliv˘ch soutûÏí - pro v‰echny ostatní soutûÏe.

Poznámka: K operativnímu rozhodování pfií fiízení sv˘ch soutûÏí (kromû extraligy muÏÛ)
mezi zasedáními STK zfiídil âAST funkci fieditele soutûÏí âAST. Jeho úkoly, pravomoci
a práva jsou uvedena ve Smûrnici âAST ã. 2/2001 (viz kap. 8, Pfiíloha ã. 2 tohoto fiádu).

âlánek 110. ¤editelství soutûÏe

110.01
¤editelství jednorázovû uspofiádané soutûÏe zaji‰Èuje vãasnou pfiípravu soutûÏe, její hlad-
k˘ prÛbûh i operativní fiízení a dbá na dodrÏování v‰ech ustanovení soutûÏního fiádu, roz-
pisu soutûÏe a pravidel stolního tenisu. SloÏení fieditelství se fiídí rozsahem a v˘znamem
soutûÏe. V jeho ãele je fieditel soutûÏe, kter˘ má svého zástupce, a dále v nûm zpravidla
pracují (uvedeno jako pfiíklad pro bûÏn˘ turnaj vût‰ího rozsahu):
a) organizaãní pracovníci

- jednatel,
- technick˘ pracovník,
- hlavní pofiadatel,
- zdravotník

b) sbor rozhodãích
- vrchní rozhodãí,
- zástupce (zástupci) vrchního rozhodãího,
- zapisovatel,
- hlasatel,
- rozhodãí u stolu (vãetnû pomocn˘ch rozhodãích a rozhodãích pro poãítání úderÛ pfii

hfie podle pravidla o ãasovém limitu).

110.02
¤editel soutûÏe:
a) fiídí a kontroluje práci organizaãních pracovníkÛ pfii pfiípravû a v prÛbûhu soutûÏe,
b) odpovídá za pfiípravu hrací místnosti a za pofiádek bûhem soutûÏe,
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c) kontroluje zaji‰tûní stolÛ, sítûk, míãkÛ a ostatního potfiebného vybavení hrací místnos-
ti, dále ‰aten, noclehÛ, popfi. i stravování úãastníkÛ soutûÏe,

d) odpovídá spolu s vrchním rozhodãím za dodrÏení v‰ech ustanovení rozpisu soutûÏe a za
hladk˘ prÛbûh soutûÏe,

e) fiídí rozhodování turnajového v˘boru o podan˘ch námitkách ve smyslu ustanovení to-
hoto fiádu (viz ãl. 111 a 114),

f) odpovídá za vãasné odeslání zprávy o prÛbûhu soutûÏe schvalující sloÏce (viz ãl.
108.01),

g) v pfiípadû dopingové kontroly zajistí podmínky pro její provádûní podle poÏadavku do-
pingového komisafie.

¤editel soutûÏe nebo jeho zástupce je povinen b˘t pfiítomen po celou dobu trvání soutûÏe.

110.03
Jednatel:
a) vyfiizuje v‰echny administrativní práce spojené s uspofiádáním soutûÏe,
b) zaji‰Èuje propagaci soutûÏe,
c) pfiijímá pfiihlá‰ky závodníkÛ a vede jejich evidenci,
d) vybírá vklady od závodníkÛ,
e) dává úãastníkÛm potfiebné informace podle pokynÛ fieditele soutûÏe,
f) zaji‰Èuje vyúãtování v‰ech pfiíjmÛ a v˘dajÛ spojen˘ch s uspofiádáním soutûÏe,
g) zaji‰Èuje prodej vstupenek.

110.04
Technick˘ pracovník:
a) fiídí úpravu hrací místnosti a jejího vybavení (stolÛ, sítûk, ohrádek, osvûtlení, zatemnû-

ní, rozhlasového zafiízení atd.),
b) dbá o fiádn˘ stav vybavení hrací místnosti bûhem soutûÏe.

110.05
Hlavní pofiadatel:
a) zaji‰Èuje a fiídí pofiadatelskou sluÏbu,
b) zaji‰Èuje noclehy, popfi. i stravování úãastníkÛ soutûÏe,
c) zaji‰Èuje asistenci policie a hasiãÛ a udrÏuje s nimi styk,
d) odpovídá za pofiádek v hrací místnosti,
e) odpovídá za nezávadnost ‰aten a hygienick˘ch zafiízení a za jejich fiádn˘ stav bûhem

soutûÏe,
f) fiídí nástup k zahájení turnaje a vyhla‰ování vítûzÛ.

110.06
Zdravotník:
a) zaji‰Èuje bûhem celé soutûÏe zdravotnickou sluÏbu pro úãastníky soutûÏe a diváky,
b) dbá o nezávadnost hygienick˘ch zafiízení.

110.07
Vrchní rozhodãí:
a) urãí ze sboru svého zástupce (pokud nebyl delegován nebo pokud se nedostavil),
b) provádí losování jednotliv˘ch disciplín soutûÏe,
c) sestavuje ãasové plány jednotliv˘ch disciplín soutûÏe,
d) odpovídá, spolu s fieditelem soutûÏe, za dodrÏení v‰ech ustanovení rozpisu soutûÏe a za

sehrání v‰ech disciplín podle soutûÏního fiádu a pravidel stolního tenisu,
e) kontroluje vybavení hrací místnosti,
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f) kontroluje registraãní prÛkazy a pfii turnaji druÏstev popfi. téÏ soupisky,
g) urãuje rozhodãí pro fiízení jednotliv˘ch zápasÛ nebo utkání, popfi. i rozhodãí pomocné,

jakoÏ i rozhodãí pro poãítání úderÛ,
h) má právo vymûnit v prÛbûhu zápasu rozhodãího, je-li to Ïádoucí pro fiádn˘ prÛbûh sou-

tûÏe,
i) nepfiipustí k úãasti v soutûÏi nebo vylouãí z dal‰í úãasti závodníky, ktefií nesplÀují pod-

mínky rozpisu soutûÏe nebo poru‰ují pravidla stolního tenisu nebo ustanovení soutûÏní-
ho fiádu,

j) mÛÏe po dohodû s fieditelem soutûÏe zmûnit program soutûÏe a ãasov˘ rozvrh disciplín,
pokud je to nutné pro regulérní prÛbûh soutûÏe,

k) spolupracuje pfii vypracovávání zprávy o prÛbûhu soutûÏe s fieditelem soutûÏe a po je-
jím skonãení pfiedá hrací plány a v˘sledky, popfi. zápisy o utkáních, pofiadateli,

l) vykonává dal‰í pravomoci v souladu s pravidly stolního tenisu,
m) v pfiípadû dopingové kontroly spolupracuje s dopingov˘m komisafiem a fiídí se jeho po-

kyny.
Poznámka:
1. Vrchní rozhodãí nebo jeho zástupce je povinen b˘t pfiítomen po celou dobu trvání sou-

tûÏe; jejich pokyny jsou závazné pro v‰echny závodníky, vedoucí a trenéry.
2. Pfii jednorázov˘ch mistrovsk˘ch soutûÏích nepfiedává vrchní rozhodãí v˘sledky pofiada-

telÛm, ale sám je ode‰le svazu, kter˘ jej k fiízení delegoval.

110.08
Zástupce vrchního rozhodãího:
a) vydává rozhodãím u stolu zápisy pro jednotlivé zápasy,
b) vydává rozhodãím u stolu míãky,
c) odpovídá za zapsání v˘sledkÛ jednotliv˘ch zápasÛ nebo utkání do hracích plánÛ a na

orientaãní tabule,
d) vykonává dal‰í ãinnosti podle rozhodnutí vrchního rozhodãího,
e) v dobû nepfiítomnosti vrchního rozhodãího pfiejímá v‰echny jeho povinnosti.

110.09
Zapisovatel:
a) pfiipravuje rozlosování, pfiejímá od jednatele pfiihlá‰ky, provûfiuje jejich správnost a se-

stavuje seznamy pfiihlá‰ek pro losování jednotliv˘ch disciplín,
b) pfiipravuje rozhodãím u stolu zápisy pro jednotlivé zápasy,
c) pfiejímá od rozhodãích u stolu vyplnûné zápisy a vede evidenci v˘sledkÛ soutûÏe v hra-

cích plánech jednotliv˘ch disciplín, popfi. v zápise o utkání,
d) pracuje s v˘poãetní technikou, je-li k fiízení soutûÏe pouÏita,
e) zaji‰Èuje, aby v˘sledky mohly b˘t vãas zaznamenány na orientaãních tabulích,
f) pfiijímá námitky, zkoumá jejich formální nezávadnost (vklady, lhÛty) a pfiedává je fiedi-

teli soutûÏe.

110.10
Hlasatel:
a) informuje podle pokynÛ fieditele a vrchního rozhodãího závodníky a diváky

o prÛbûhu soutûÏe, a to zásadnû jen o pfiestávkách soutûÏe nebo pfied zahájením
pofiadu,

b) vyvolává závodníky k jednotliv˘m zápasÛm (pokud soutûÏ neprobíhá podle ãasového
plánu),

c) dbá, aby hlá‰ení co nejménû ru‰ivû zasahovalo do hry.
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110.11
Rozhodãí u stolu:
a) rozhoduje pfii jednotliv˘ch zápasech podle pravidel stolního tenisu a dbá na to, aby byl

zápas veden ve sportovním duchu,
b) dohlíÏí na správn˘ stav stolu, síÈky a osvûtlení,
c) dbá na vãasné zahájení zápasu, jeho nepfietrÏit˘ prÛbûh i na dodrÏování pfiestávek,
d) fiídí práci pomocn˘ch rozhodãích, pokud jsou ustanoveni,
e) zapisuje v˘sledky jednotliv˘ch sad a koneãn˘ v˘sledek zápasu do zápisu rozhodãího,
f) odpovídá za pfiedání vyplnûného zápisu vrchnímu rozhodãímu nebo zapisovateli,
g) odpovídá za svûfiené míãky,
h) vykonává dal‰í pravomoci podle pravidel stolního tenisu.

110.12
Pro jednorázové soutûÏe (turnaje) mimofiádnû velkého rozsahu nebo celostátního v˘znamu
se fieditelství soutûÏe pfiimûfienû roz‰ifiuje o dal‰í pracovníky, napfi. o jednoho nebo i nûkolik
dal‰ích zástupcÛ vrchního rozhodãího, o hospodáfie, propagaãního pracovníka, u meziná-
rodních soutûÏí vût‰ího rozsahu i o mezinárodního sekretáfie apod. Naopak u ménû rozsáh-
l˘ch turnajÛ je moÏno nûkteré funkce sluãovat (napfi. zástupce vrchního rozhodãího a zapi-
sovatele nebo technického pracovníka a hlavního pofiadatele apod.) nebo je neobsazovat.
V pfiípadû, Ïe se turnaj hraje ve dvou místnostech, musí mít vrchní rozhodãí nejménû dva
zástupce (u turnajÛ kategorie A tfii zástupce).

110.13
¤editelství dlouhodobé nemistrovské soutûÏe má práva a povinnosti pfiimûfienû obdobné
jako u soutûÏí jednorázov˘ch; jestliÏe se ov‰em dlouhodobá soutûÏ hraje - podobnû jako
mistrovské soutûÏe druÏstev - v rÛzn˘ch hracích místnostech jednotliv˘ch úãastníkÛ, pfie-
cházejí nûkteré povinnosti (napfi. pfiíprava hrací místnosti, zaji‰tûní noclehÛ, zdravotnická
sluÏba apod.) na oddíl (klub), jenÏ je pofiadatelem utkání nebo zápasu (srovnej ustanovení
ãl. 336 tohoto fiádu).

âlánek 111. Turnajov˘ v˘bor

Pfii jednorázovû pofiádan˘ch soutûÏích (turnajích) pÛsobí vedle fieditelství soutûÏe jako
zvlá‰tní orgán turnajov˘ v˘bor. Jeho úkolem je rozhodovat o záleÏitostech, které nelze roz-
hodnout podle ustanovení soutûÏního fiádu a rozpisu soutûÏe, o námitkách podan˘ch proti
rozhodnutí vrchního rozhodãího (podle ustanovení pravidel stolního tenisu) a o námitkách
proti rozlosování (viz ãl. 144). SloÏení turnajového v˘boru se fiídí v˘znamem a rozsahem
pfiíslu‰né soutûÏe; pfiedsedou je vÏdy fieditel soutûÏe, jeho zástupcem vrchní rozhodãí.

111.01
Pfii mistrovsk˘ch soutûÏích jsou, vedle fieditele soutûÏe a vrchního rozhodãího, ãleny tur-
najového v˘boru zástupci fieditele soutûÏe a vrchního rozhodãího a dále 1 - 3 zástupci po-
fiádajícího svazu a tfii rozhodãí, vybraní fieditelem soutûÏe z ostatních pracovníkÛ fieditel-
ství soutûÏe (vãetnû rozhodãích u stolu) podle nejvy‰‰í kvalifikace.

111.02
Na turnajích v‰ech kategorií jsou, vedle fieditele soutûÏe a vrchního rozhodãího, ãleny tur-
najového v˘boru zástupci fieditele soutûÏe a vrchního rozhodãího, dále zástupce schvalu-
jícího svazu vyslan˘ k turnaji za úãelem dohledu (podle ustanovení ãl. 107 tohoto fiádu)
a tfii rozhodãí vybraní fieditelem soutûÏe z ostatních pracovníkÛ fieditelství (vãetnû rozhod-
ãích u stolu) podle nejvy‰‰í kvalifikace.



11

111.03
U dlouhodobû pofiádan˘ch nemistrovsk˘ch soutûÏí se turnajov˘ v˘bor neustavuje a jeho
úkoly plní fieditelství soutûÏe.

âlánek 112. Udûlování cen v soutûÏích

Ve vefiejn˘ch soutûÏích (turnajích) musí b˘t jednotlivé disciplíny dotovány cenami, které
mohou b˘t v soutûÏích dospûl˘ch a dorostu téÏ penûÏité. Není pfiípustné dávat ceny, které
se nesluãují s v˘chovn˘m posláním sportu.

112.01
V soutûÏích druÏstev se udûluje cena druÏstvu jako celku; pokud jsou urãeny ceny i jedno-
tliv˘m závodníkÛm druÏstev, mají na nû nárok jen ãlenové základní sestavy, nikoli náhrad-
níci. V soutûÏích jednotlivcÛ (vãetnû ãtyfiher) se udûlují ceny jednotliv˘m závodníkÛm.

112.02
Minimální poãet cen se fiídí poãtem závodníkÛ (dvojic nebo druÏstev) v soutûÏi a je sta-
noven takto:
a) pfii úãasti 8 nebo ménû druÏstev se udûluje pouze I. cena,
b) pfii úãasti 9 aÏ 16 druÏstev se udûluje pouze I. a II. cena,
c) pfii úãasti 16 nebo ménû závodníkÛ (dvojic) v disciplínû se udûluje I. a II. cena,
d) pfii úãasti více neÏ 16 závodníkÛ (dvojic, druÏstev) v disciplínû se udûluje I., II. a dvû

III. ceny, pokud se hraje systémem vyluãovacím; pfii systému skupinovém nebo na dvû
poráÏky se udûlují I., II., III. a IV. cena.

Rozhodující je poãet závodníkÛ (dvojic, druÏstev), ktefií se soutûÏe skuteãnû zúãastnili.

112.03
Poãty cen uvedené v ãl. 112.02 jsou pouze informativní. Pofiadatel mÛÏe udûlit i men‰í po-
ãet cen, musí v‰ak uvést jejich pfiesné poãty pro jednotlivé disciplíny i druh (medaile, vûc-
né ceny, diplomy, penûÏité ceny) v rozpisu soutûÏe. Nejpozdûji pfied rozehráním druhého
kola pfiíslu‰né disciplíny je pofiadatel povinen vûcné ceny vystavit s oznaãením, pro kterou
disciplínu a pro jaké umístûní je kaÏdá z cen urãena.

112.04
Pokud je pro nûkterou disciplínu vypsána cena putovní, musí b˘t v rozpisu soutûÏe v˘-
slovnû uvedeno, zda jde o cenu doãasnû putovní (ta se stává definitivním vlastnictvím ví-
tûze po tfiech vítûzstvích za sebou nebo po pûti vítûzstvích celkem) nebo zda jde o cenu
vûãnû putovní. Mimo cenu putovní obdrÏí vítûz pfiíslu‰né disciplíny vÏdy je‰tû cenu, kte-
rá se stává jeho definitivním vlastnictvím.

112.05
SoutûÏe dotované putovní cenou je pofiadatel povinen uspofiádat kaÏdoroãnû. V̆ jimeãnû,
jsou-li pro to mimofiádné dÛvody, mÛÏe, na Ïádost pofiadatele, schvalující svaz povolit vy-
nechání jednoho roãníku soutûÏe.

112.06
Doãasn˘ drÏitel putovní ceny ji musí pofiadateli na jeho Ïádost vrátit zpût, a to pfied uspo-
fiádáním dal‰ího roãníku. Nevypí‰e-li pofiadatel dal‰í roãník, a nebylo-li mu schvalujícím
svazem povoleno jej vynechat (viz ãl. 112.05), soutûÏ zaniká a putovní cena pfiipadne de-
finitivnû jejímu poslednímu drÏiteli.
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112.07
Hodnota cen není omezena. Pfii soutûÏích mlad‰ího a star‰ího Ïactva není moÏno udûlovat
penûÏité ceny, ani tyto penûÏité ãástky zasílat rodiãÛm nebo oddílÛm (klubÛm).

âlánek 113. Poru‰ování fiádÛ a provinûní úãastníkÛ soutûÏí

Hrubá provinûní a v‰echny pfiestupky proti tomuto soutûÏnímu fiádu i ostatním pokynÛm
svazov˘ch orgánÛ budou podle posouzení pfiíslu‰ného svazového orgánu trestány:
a) pofiádkovou pokutou podle ãl. 704 tohoto fiádu (smûrnice pro penûÏitá plnûní),
b) disciplinárnû podle bliÏ‰ích ustanovení disciplinárního fiádu (kap. 6 tohoto fiádu),
c) sportovnû technick˘mi dÛsledky (podle bliÏ‰ích ustanovení v kap. 2 a 3 tohoto fiádu).

113.01
Pfiíslu‰n˘ svaz mÛÏe pouÏít v˘‰e uveden˘ch trestÛ jednotlivû i ve vzájemné kombinaci (na-
pfi. potrestat provinilce souãasnû pofiádkovou pokutou i disciplinárnû, popfi. i sportovnû
technick˘mi dÛsledky).

113.02
Sportovnû technické dÛsledky se uplatÀují vÏdy jen na vlastní projednávan˘ pfiípad a ne-
jsou vztahovány na pfiípady dfiívûj‰í, i kdyÏ se i v nich prokazatelnû vyskytlo totéÏ provi-
nûní.

âlánek 114. Námitky a odvolání

114.01
Námitky lze podávat pfied zahájením, v prÛbûhu nebo po skonãení soutûÏe, a to zejména
v tûchto pfiípadech:
a) pfii poru‰ení ustanovení soutûÏního fiádu nebo rozpisu,
b) pfii poru‰ení pravidel stolního tenisu.

114.02
Námitky moÏno podat:
a) proti rozhodnutí rozhodãího u stolu nebo pomocného rozhodãího

- k vrchnímu rozhodãímu,
b) proti rozhodnutí vrchního rozhodãího jednorázové soutûÏe

- k fiediteli soutûÏe pro turnajov˘ v˘bor,
c) v mistrovsk˘ch soutûÏích druÏstev a dlouhodob˘ch soutûÏích pofiádan˘ch svazem stol-

ního tenisu
- k subjektu, kter˘ byl povûfien fiízením pfiíslu‰né soutûÏe (vût‰inou STK),

d) v dlouhodob˘ch soutûÏích nepofiádan˘ch svazy stolního tenisu
- k fieditelství soutûÏe.

Námitky podle bodu a) se podávají neformálnû - podle ustanovení pravidel. Námitky pod-
le bodÛ b) - d) se podávají písemnû, fiádnû odÛvodnûné, podloÏené doklady, opatfiené ná-
leÏitostmi podle ãl. 114.04 a ve lhÛtû podle ãl. 114.03. V̆ ‰e uvedené orgány rozhodují
o námitkách v I. instanci. Zpravidla se jedná o námitky proti v˘sledku zápasu nebo utká-
ní, v˘jimeãnû (viz napfi. ãl. 144) i proti jin˘m rozhodnutím. Proti rozhodnutí jednotliv˘ch
komisí svazu nebo jin˘ch subjektÛ urãen˘ch k fiízení soutûÏe (napfi. STK pfii schvalování
soupisek apod.) se podává pfiímo odvolání k v˘konnému v˘boru pfiíslu‰ného svazu
(âAST).



13

114.03
Námitky mÛÏe podat:
a) pfii soutûÏích jednotlivcÛ

- závodník, u závodníkÛ mlad‰ích neÏ 18 let vedoucí,
b) pfii jednorázové soutûÏi druÏstev

- vedoucí druÏstva,
c) v dlouhodob˘ch soutûÏích druÏstev

- oddíl (klub), kter˘ pfiihlásil druÏstvo do soutûÏe.
Námitky v jednorázov˘ch soutûÏích je moÏno podat do 10 minut po skonãení utkání (zá-
pasu), pfied zahájením dal‰ího utkání (zápasu). Námitky v dlouhodob˘ch soutûÏích je moÏ-
no podat do 5 dnÛ po sehrání utkání.

114.04

Pfii jednorázov˘ch soutûÏích, u námitek podle ãl. 114.02 b), se platí vklad fieditelství sou-
tûÏe. Pfii jednorázov˘ch soutûÏích druÏstev potvrzuje námitky sv˘m podpisem vedoucí
druÏstva. V dlouhodob˘ch soutûÏích druÏstev podává námitky oddíl (klub) a potvrdí je
razítkem a podpisem odpovûdného funkcionáfie. Opis námitek musí b˘t zaslán doporu-
ãenû také soupefii. Namítající je povinen poslat námitky pfiíslu‰nému orgánu po‰tou do-
poruãenû a k námitkám pfiipojit:

a) podací lístek od doporuãeného dopisu, kter˘m byl opis námitek zaslán soupefii,
b) doklad o zaplacení pfiedepsaného penûÏitého vkladu (viz ãl. 703 tohoto fiádu).
Soupefi je povinen se do 7 dnÛ po obdrÏení opisu námitek k nim vyjádfiit doporuãen˘m do-
pisem adresovan˘m pfiíslu‰nému orgánu, kterému také pfiedloÏí pfiípadné doklady ke své
obhajobû. Nevyjádfií-li se soupefi k námitkám v pfiedepsané lhÛtû, má se za to, Ïe k námit-
kám nemá pfiipomínek.

114.05
Námitky podané bez náleÏitostí podle ãl. 114.04 nebo po stanovené lhÛtû, se povaÏují za
nepodané a dále se neprojednávají. Obdobnû námitky podle ãl. 114.02 b) podané v jedno-
rázovû uspofiádan˘ch soutûÏích ústnû, pokládá pfiíslu‰n˘ orgán za nepodané a dále je ne-
projednává.

114.06
Rozhodnutí o námitkách v dlouhodob˘ch soutûÏích za‰le orgán I. instance písemnû obû-
ma stranám.

Odvolání

114.07
Proti rozhodnutí o námitkách podan˘ch podle ãl. 114.02 a), b) a d) není moÏno podat od-
volání, rozhodnutí je koneãné.

114.08

Proti rozhodnutí o námitkách podan˘ch podle ãl. 114.02 c) k I. instanci a proti rozhod-
nutí fieditele soutûÏí âAST, komisí, VV RSST (OSST) a VV KSST je moÏno podat
v odÛvodnûn˘ch pfiípadech odvolání k II. instanci.

Odvolací orgány:
a) proti rozhodnutí komise

- k VV pfiíslu‰ného svazu,
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b) proti rozhodnutí VV RSST (OSST) - pokud jiÏ RSST (OSST) nefie‰il pfiípad jako od-
volání proti rozhodnutí své komise
- k VV KSST pfiíslu‰ného kraje,

c) proti rozhodnutí VV KSST - pokud jiÏ KSST nefie‰il pfiípad jako odvolání proti roz-
hodnutí své komise
- k VV âAST,

d) proti rozhodnutí fieditele soutûÏí âAST
- k VV âAST.

Proti rozhodnutí VV âAST není moÏno podat odvolání (je pouze moÏnost mimofiádné re-
vize) - viz ãl. 114.11. Proti usnesení konference âAST není moÏno podat odvolání ani po-
Ïádat o mimofiádnou revizi. Odvolací orgány v bodû a) - c) nesmí odvolání projednávat,
pokud pfiípad mohl b˘t fie‰en jako námitka v I. instanci a moÏnosti nebylo vyuÏito.

114.09
Odvolání se podává do 15 dnÛ po obdrÏení:
a) písemného oznámení o rozhodnutí I. instance, nebo
b) usnesení nebo rozhodnutí komise ãi VV, proti kterému je odvolání podáváno.

Odvolání musí b˘t podáno doporuãen˘m dopisem a doloÏeno potvrzením o zaplacení
penûÏitého vkladu v pfiedepsané v˘‰i (obdobnû jako námitky). Odvolání podané bez po-
tvrzení v˘boru oddílu (klubu) s podpisem odpovûdného funkcionáfie, bez potvrzení o za-
placení vkladu nebo po pfiedepsané lhÛtû se povaÏuje za nepodané a neprojednává se.

114.10
Orgán II. instance, kterému je odvolání doruãeno, rozhodne o nûm na základû v˘sledkÛ
vlastního ‰etfiení a s pfiihlédnutím k vyjádfiení orgánu I. instance i k platn˘m sportovnû
technick˘m pfiedpisÛm (soutûÏnímu fiádu, rozpisu soutûÏe, pravidlÛm stolního tenisu atd.);
II. instance podle potfieby uloÏí niÏ‰ím sloÏkám provedení pfiíslu‰n˘ch opatfiení, popfi.
zmûní nebo jinak upraví jejich rozhodnutí.

Mimofiádná revize

114.11
Koneãné rozhodnutí v disciplinárních, sportovnû technick˘ch a pfiestupních záleÏitostech
mohou b˘t zru‰ena nebo mûnûna formou mimofiádné revize jen zcela v˘jimeãnû, jestliÏe
jimi byly závaÏn˘m zpÛsobem poru‰eny pfiíslu‰né fiády. SloÏení komise pro mimofiádnou
revizi je totoÏné se sloÏením arbitráÏní komise âAST. âinnost komise pro mimofiádnou re-
vizi se fiídí „Smûrnicí âAST ã. 6/1993 ze dne 4. záfií 1993“. Pln˘ text smûrnice je uveden
jako „Pfiíloha ã. 3“ v kapitole 8 tohoto fiádu.

Spoleãná ustanovení pro námitky a odvolání

114.12
Jednotlivé svazy (âAST), popfi. jejich komise, které jsou oprávnûny o vûci rozhodovat,
jsou povinny na vyzvání podat k projednávan˘m pfiípadÛm vyjádfiení, av‰ak v˘hradnû pfií-
slu‰nému svazu, nikoli tedy pfiímo stûÏovateli (stûÏovateli pouze oznámí, Ïe své vyjádfie-
ní sdûlily pfiíslu‰nému svazu). Napfi. obrátí-li se oddíl (klub) pfiímo na âAST ve vûci, kte-
rá patfií do kompetence krajského svazu a o níÏ dosud nebylo rozhodnuto v instanãním
fiízení, za‰le âAST své vyjádfiení pfiíslu‰nému krajskému svazu a tuto okolnost oznámí od-
dílu (klubu).
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114.13
AÏ do rozhodnutí vy‰‰í instance zÛstává v platnosti rozhodnutí niÏ‰í instance.
Odvolání z dÛvodu
- udûlení ãi v˘‰e pokut,
- disciplinárních trestÛ (vyjma trestu zákazu ãinnosti),
- pfiestupu hráãÛ (vyjma pfiestupÛ, kdy je souhlas matefiského oddílu potvrzen na pfiestup-

ním lístku), má odkladn˘ úãinek do doby projednání odvolání pfiíslu‰n˘m orgánem. Od-
volání k II. instanci v ostatních záleÏitostech nemá odkladn˘ úãinek.

114.14
V pfiípadû zamítnutí podan˘ch námitek ãi odvolání propadá penûÏit˘ vklad ve prospûch or-
gánu, kter˘ o námitkách ãi odvolání rozhodl. Bylo-li v‰ak námitkám ãi odvolání vyhovû-
no, byÈ i jen ãásteãnû, vrací se vklad v plné v˘‰i.

114.15
Rozhodla-li pfiíslu‰ná instance o námitkách ãi odvolání kladnû ve prospûch namítajícího
(odvolatele), mÛÏe vzniklé v˘lohy spojené s projednáváním pfiípadu uloÏit k úhradû tomu,
kdo sv˘m zavinûním zpÛsobil podání námitek ãi odvolání.

114.16
Námitky nebo odvolání proti rozhodnutí I. instance lze vzít zpût, tj. odvolat, pouze pfied
zahájením jejich projednávání.

âlánek 115. Úãast pfiíslu‰níkÛ ozbrojen˘ch sil v soutûÏích

Pfiíslu‰níci ozbrojen˘ch sil startují v soutûÏi za t˘chÏ podmínek jako ostatní druÏstva ãi
jednotlivci.

ODDÍL C

RÒZNÁ TECHNICKÁ USTANOVENÍ

âlánek 116. Hrací podmínky a pomÛcky

Podrobná ustanovení o hracích podmínkách a pomÛckách jsou uvedena v pravidlech stol-
ního tenisu.

116.01
Námitky proti hracím podmínkám (hrací místnosti, osvûtlení, podlaze, zatemnûní, teplotû)
musí b˘t podány pfied zahájením soutûÏe nebo utkání, popfi. ihned jakmile k závadû v prÛ-
bûhu soutûÏe dojde.
Proti schválené hrací místnosti (viz ãl. 323) nelze uplatÀovat námitky;   schválení se ov‰em
t˘ká jen rozmûrÛ, podlahy a pevn˘ch pfiekáÏek v hracím prostoru.

116.02
Vrchní rozhodãí neprodlenû pro‰etfií oprávnûnost námitek a pokud moÏno zajistí nápravu
(napfi. zamezí fotografování s pouÏitím blesku). Pokud nûkterou závadu není moÏno odstra-
nit (napfi. nedostateãné rozmûry hrací místnosti, slabé osvûtlení, nízká teplota), musí vrchní
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rozhodãí rozhodnout, zda se soutûÏ nebo utkání mÛÏe i v nevyhovujících podmínkách ko-
nat. Vrchní rozhodãí musí pfiitom zásadnû vycházet z poÏadavku, aby se soutûÏ nebo utkání
pokud moÏno konaly závady ov‰em konkrétnû a podrobnû vyznaãí ve zprávû o turnaji nebo
v zápise o utkání a fiídící svaz z nich vyvodí patfiiãné dÛsledky (popfi. i rozhodnutí o kontu-
maãním v˘sledku). Jsou-li v‰ak závady takového rázu, Ïe by ohroÏovaly zdraví závodníkÛ
(napfi. nízká teplota nebo nebezpeãné v˘ãnûlky v hrací místnosti) nebo vedly k naprosté ne-
regulérnosti soutûÏe nebo utkání (napfi. metrové rozdíly v rozmûrech hrací místnosti, zcela
nedostateãné osvûtlení apod.), vrchní rozhodãí konání soutûÏe ãi utkání nepfiipustí.

âlánek 117. Hodnocení v˘sledkÛ zápasu

117.01
V zápase jednotlivcÛ (dvojic) nelze dosáhnout nerozhodného v˘sledku; hraje se na tfii ví-
tûzné sady z pûti nebo na ãtyfii vítûzné sady ze sedmi. Vítûzství v zápase se hodnotí 2 bo-
dy a pfiiznáním pomûru sad a míãkÛ vítûzi. PoraÏen˘ obdrÏí 1 bod a pfiiznává se mu ob-
rácen˘ (záporn˘) pomûr sad a míãkÛ.

117.02
V utkání druÏstev se vítûzství v jednotlivém zápase hodnotí 1 bodem a pfiiznáním po-
mûru sad a míãkÛ druÏstvu vítûze. DruÏstvo poraÏeného neobdrÏí Ïádn˘ bod a jeho druÏ-
stvu se pfiiznává obrácen˘ (záporn˘) pomûr sad a míãkÛ.

117.03
JestliÏe jeden ze soupefiÛ k zápasu nenastoupí (nebo pfii kontumaãním v˘sledku z jiného
dÛvodu), zapoãítává se maximální dosaÏiteln˘ pomûr sad a míãkÛ (tj. pro vítûze 3:0
a 33:0, popfi. 4:0 a 44:0, pro poraÏeného naopak). PoraÏen˘ neobdrÏí Ïádn˘ bod. Jestli-
Ïe k zápasu nenastoupí Ïádn˘ ze soupefiÛ, nezískává ani jeden z nich Ïádn˘ bod a obû-
ma se zapoãítává maximální záporn˘ pomûr sad a míãkÛ. V utkání druÏstev, pokud k nû-
kterému zápasu nenastoupí Ïádn˘ z obou soupûfiÛ (napfi. obû druÏstva v neúplné sestavû),
se pfiíslu‰n˘ zápas nehraje ani nehodnotí, nezapoãítává se prohran˘ bod, ani 0:3 a 0:33.

117.04
JestliÏe jeden ze soupefiÛ vzdá v prÛbûhu nûkteré sady zápasu, vzdává tím cel˘ zápas. Ne-
získává Ïádn˘ bod, av‰ak získané míãky pfiíp. sady se hráãi zapoãítávají (v soutûÏi druÏ-
stev jeho druÏstvu).

âlánek 118. Hodnocení v˘sledkÛ utkání

118.01
Vítûzem utkání je druÏstvo, které získá v utkání vût‰í poãet vítûzn˘ch zápasÛ neÏ jeho sou-
pefi. Dosáhnou-li oba soupefii stejného poãtu vítûzn˘ch zápasÛ, je v˘sledek nerozhodn˘.

118.02
Bodová hodnocení v˘sledkÛ utkání druÏstev:
- za vítûzství - 3 body,
- za nerozhodn˘ v˘sledek - 2 body,
- za prohru - 1 bod,
- za kontumaãní prohru - 0 bodÛ.
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118.03
Pfii kontumaãním v˘sledku utkání se zapoãítává maximální dosaÏiteln˘ pomûr zápasÛ, sad
i míãkÛ v kladném vyjádfiení pro vítûze, v záporném pro poraÏeného. Nedojde-li k utkání
z viny obou soupefiÛ, nepfiiznávají se body Ïádnému z nich a obûma se zapoãítává maxi-
mální pomûr zápasÛ, sad i míãkÛ v záporném vyjádfiení.

118.04
JestliÏe v utkání druÏstev závodník (dvojice) vzdá nûkter˘ zápas, mÛÏe v témÏe utkání na-
stoupit k dal‰ímu zápasu (popfi. k dal‰ím zápasÛm).

118.05
JestliÏe jedno z druÏstev bude mít v utkání 50% nebo více kontumaãnû prohran˘ch zápa-
sÛ z celkového poãtu zápasÛ v utkání, prohrává celé utkání kontumaãnû.

âlánek 119. Hodnocení v˘sledkÛ soutûÏe

119.01
Pfii systému vyluãovacím je vítûzem jedin˘ neporaÏen˘ úãastník soutûÏe; druh˘ je poraÏe-
n˘ finalista, jako tfietí se hodnotí oba poraÏení semifinalisté, a to rovnocennû.

119.02
Pfii systému skupinovém urãuje pofiadí úãastníkÛ soutûÏe poãet dosaÏen˘ch bodÛ v tabulce
skupiny. V pfiípadû rovnosti bodÛ dvou úãastníkÛ rozhoduje o pofiadí (na kterémkoli místû
tabulky) v˘sledek jejich vzájemn˘ch zápasÛ nebo utkání, popfi. i skóre vzájemn˘ch zápasÛ
nebo utkání, tj. pomûr zápasÛ, popfi. sad i míãkÛ. Pfii rovnosti bodÛ tfií nebo více úãastníkÛ
rozhodují jejich vzájemné v˘sledky, hodnocené v soutûÏích druÏstev popfi. postupnû aÏ ve
ãtyfiech stupních (dosaÏené body, dále pomûr jednotliv˘ch zápasÛ v utkáních druÏstev, sad
a míãkÛ), v soutûÏích jednotlivcÛ popfi. postupnû aÏ ve tfiech stupních (body, sady, míãky).
a) JestliÏe z tabulky vzájemn˘ch utkání (zápasÛ) lze jiÏ na nejvy‰‰ím stupni (tj. v soutûÏi

druÏstev z poãtu bodÛ dosaÏen˘ch ve vzájemn˘ch utkáních, v soutûÏi jednotlivcÛ z po-
ãtu bodÛ ve vzájemn˘ch zápasech) urãit pofiadí v‰ech úãastníkÛ s rovn˘m poãtem bo-
dÛ, platí toto pofiadí.

b) Pokud z takové tabulky na tomto nejvy‰‰ím stupni nelze pofiadí úãastníkÛ ani zãásti sta-
novit (tj. v‰ichni úãastníci mají stejn˘ poãet bodÛ ze vzájemn˘ch utkání v soutûÏi druÏ-
stev (popfi. zápasÛ v soutûÏi jednotlivcÛ), hodnotí se jejich v˘sledky z téÏe tabulky na
nejblíÏe niÏ‰ím stupni (tj. v soutûÏi druÏstev pomûr jednotliv˘ch zápasÛ ve vzájemn˘ch
utkáních, v soutûÏi jednotlivcÛ pomûr sad ve vzájemn˘ch zápasech).  
ba) Lze-li takto stanovit pofiadí v‰ech úãastníkÛ, v˘poãet konãí (obdobnû jako v bodû a)).
bb) Pokud by ani na tomto stupni nebylo moÏno pofiadí úãastníkÛ ani zãásti stanovit,

pfiikroãí se k hodnocení na dal‰ím (niÏ‰ím) stupni (obdobnû jak uvedeno v bodû b)).
bc) Pokud by z tabulky na nûkterém stupni bylo moÏno urãit pofiadí jen ãásti úãastníkÛ

s rovn˘m poãtem bodÛ, postupuje se obdobnû, jak uvedeno v bodû c).
c) Pokud z tabulky na nejvy‰‰ím stupni lze urãit pofiadí jen ãásti úãastníkÛ s rovn˘m po-

ãtem bodÛ, stanoví se pofiadí jen pro tyto úãastníky a pro zb˘vající se zpracuje nová ta-
bulka jen z jejich vzájemn˘ch v˘sledkÛ (tj. s vylouãením v˘sledkÛ úãastníkÛ, jejichÏ
koneãné pofiadí jiÏ bylo stanoveno). Pfii hodnocení vzájemn˘ch v˘sledkÛ tûchto zb˘va-
jících úãastníkÛ se pak na niÏ‰ích stupních postupuje obdobnû, jak uvedeno v bodech
a), b), popfi. c).

d) Pokud nelze zpÛsobem uveden˘m v bodech a), b), c) stanovit umístûní dvou nebo více
úãastníkÛ rozhodne se o jejich pofiadí losem.
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Toto hledisko platí i v prÛbûhu soutûÏe; pokud by v takovém pfiípadû úãastníci s rovn˘m po-
ãtem bodÛ dosud neabsolvovali vzájemn˘ zápas (utkání), platí - jen pro tuto dílãí tabulku - cel-
kové skóre.

119.03
Pfii systému na dvû poráÏky je vítûzem soutûÏe jedin˘ neporaÏen˘ úãastník soutûÏe; druh˘ je
vítûz „kola poraÏen˘ch“, tfietí je poraÏen˘ z posledního zápasu (utkání) v „kole poraÏen˘ch“,
ãtvrt˘ je poraÏen˘ z pfiedposledního zápasu (utkání) „kola poraÏen˘ch“ (viz schémata v kap. 8).

âlánek 120. Nenastoupení ke hfie

Nenastoupí-li závodník (dvojice, druÏstvo) ke hfie v pfiedepsané ãekací dobû, pfiiznává se
soupefii kontumaãní vítûzství ve smyslu ãl. 117.03 a 118.03.

âlánek 121. Odstoupení ze hry

121.01
Odstoupí-li závodník (dvojice, druÏstvo) ze soutûÏe, kterou dosud nerozehrál, jeho úãast
se anuluje.

121.02
JestliÏe odstoupí závodník (dvojice, druÏstvo) po rozehrání soutûÏe (utkání), platí tato
ustanovení:
a) pfii systému vyluãovacím a pfii systému na dvû poráÏky se pfiiznává vítûzství soupefii;

odstoupí-li souãasnû i soupefi, nepfiiznává se vítûzství nikomu
b) pfii systému skupinovém:

- jestliÏe úãastník sehrál více neÏ polovinu zápasÛ (utkání) skupiny, dosaÏené v˘sledky
zÛstávají v platnosti a ostatním soupefiÛm se pfiiznává kontumaãní vítûzství,

- jestliÏe úãastník sehrál polovinu nebo ménû zápasÛ (utkání) skupiny, v‰echny jeho
zápasy (utkání) se anulují.

Poznámka: Pro mistrovské soutûÏe druÏstev viz téÏ ãl. 335 tohoto fiádu.

âlánek 122. Pfieru‰ení zápasu (utkání)

Nastane-li pfieru‰ení hry zásahem vy‰‰í moci (napfi. zhasne-li osvûtlení nebo po‰kodí-li se
stÛl tak, Ïe není moÏné hru dokonãit), platí pro pokraãování hry toto:
a) Zápas (utkání) pokraãuje od stavu, kdy byl pfieru‰en, je-li závada odstranûna nejpozdû-

ji za jednu hodinu.
b) Není-li moÏno v této lhÛtû ve hfie pokraãovat, v soutûÏích jednotlivcÛ se zápas ru‰í

a hraje se nov˘, v soutûÏích druÏstev se utkání pfieru‰í a rozhodne o nûm fiídící svaz,
popfi. fieditelství soutûÏe.

âlánek 123. âekací doba

âekací doba je
a) u dlouhodob˘ch soutûÏí druÏstev 20 minut po stanoveném zaãátku utkání s moÏností

prodlouÏení u mistrovsk˘ch soutûÏí druÏstev podle ãl. 332,
b) u jednorázov˘ch soutûÏí druÏstev a u v‰ech soutûÏí jednotlivcÛ (vãetnû jednotliv˘ch zá-

pasÛ v rámci utkání druÏstev) 5 minut po vyvolání závodníka k nastoupení.
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âlánek 124. Pfiestávky

124.01

Ve v‰ech soutûÏích mají závodníci mezi sv˘mi zápasy právo na pfiestávku 5 minut. K té-
to pfiestávce je tfieba pfiipoãítat ãekací dobu, takÏe závodník je povinen k zápasu nastou-
pit nejpozdûji 10 minut po skonãení svého pfiedcházejícího zápasu.

124.02
Pokud jde o pfiestávky v prÛbûhu jednotliv˘ch zápasÛ, platí ustanovení pravidel stolního
tenisu.

âlánek 125. Doba soutûÏení

SoutûÏe star‰ího Ïactva musí b˘t dohrány nejpozdûji do 21,00 hodin, soutûÏe mlad‰ího
Ïactva nejpozdûji do 20,00 hodin.

ODDÍL D

SPORTOVNù TECHNICKÉ DOKLADY

K fiízení soutûÏí stolního tenisu se pouÏívá tûchto dokladÛ:
a) rozpis soutûÏe,
b) hrací plán soutûÏe,
c) ãasov˘ plán soutûÏe,
d) pfiihlá‰ka do soutûÏe,
e) zápis rozhodãího,
f) zápis o utkání,
g) registraãní prÛkaz,
h) soupiska,
i) Ïebfiíãek.

âlánek 126. Rozpis soutûÏe

Pofiadatel jakékoli soutûÏe je povinen vypracovat rozpis soutûÏe (viz téÏ ãl. 106), jehoÏ ob-
sah i úprava musí odpovídat ustanovením tohoto fiádu. Vzory rozpisÛ jsou uvedeny v kap.
8 tohoto fiádu.

âlánek 127. Hrací plány

Hrací plány se zpracovávají buì pro systém vyluãovací nebo pro systém skupinov˘ nebo
pro systém na dvû poráÏky nebo pro systém kombinovan˘.
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127.01
Hrací plány pro vyluãovací systém se sestavují zásadnû na poãet míst nejblíÏe vy‰‰í moc-
niny 2 (8, 16, 32, 64, 128). Je-li v disciplínû pfiihlá‰en jin˘ poãet úãastníkÛ neÏ mocnina 2,
stanoví se volná místa podle závaznû urãen˘ch zásad (viz kap. 8 - PomÛcka ã.1). Potom
I. kolo soutûÏe nemá pln˘ poãet zápasÛ (4, 8, 16, 32, 64).

127.02
Hrací plány pro skupinov˘ systém se sestavují ve formû tabulek pro kaÏdou skupinu pod-
le poãtu úãastníkÛ. Pro pofiadí zápasÛ (utkání) ve skupinû se závaznû pouÏívá tzv. Berge-
rov˘ch tabulek (viz kap. 8, PomÛcka ã. 3).

127.03
Hrací plány pro systém na dvû poráÏky mají dvû ãásti: „kolo vítûzÛ“ a „kolo poraÏen˘ch“.
PoraÏení z „kola vítûzÛ“ nejsou z dal‰í úãasti vyfiazeni, n˘brÏ pfiecházejí do „kola poraÏe-
n˘ch“, kam jsou postupnû zafiazováni. Schémata jsou pfiipravena pro 5 - 8, 9 - 16, 17 - 32
a 33 - 64 úãastníkÛ. Vrchní rozhodãí vybere hrací plán, kter˘ v „kole vítûzÛ“ upraví na lo-
sovan˘ poãet úãastníkÛ podle tabulky pro urãování voln˘ch míst (PomÛcka ã. 1). Jsou-li
volná místa v „kole vítûzÛ“, budou neobsazená místa i v „kole poraÏen˘ch“ (po zápasech,
které se nekonaly). Uvedená schémata jsou doporuãená. Pofiadatel mÛÏe pouÏít i odchyl-
né hrací plány.

127.04
Hrací plány pro kombinovan˘ systém se sestavují pro jednotlivé stupnû soutûÏe podle
systému, kter˘ je pro dan˘ stupeÀ urãen (skupinov˘, vyluãovací).

127.05
Opisy hracích plánÛ s doplnûn˘m vylosováním musí b˘t u jednorázov˘ch soutûÏí vyvû‰e-
ny na místû pfiístupném úãastníkÛm a divákÛm a vrchní rozhodãí musí zajistit jejich pra-
videlné doplÀování v˘sledky.

âlánek 128. âasov˘ plán

âasov˘ plán soutûÏe zpracovává vrchní rozhodãí ve spolupráci s pofiadatelem pro potfiebu
fiízení soutûÏe a pro informaci závodníkÛ a divákÛ. Rámcovû se ãasov˘ plán uvádí v roz-
pisu soutûÏe.

128.01
Podrobné ãasové plány se povinnû sestavují pro mistrovství âR, kontrolní turnaje âAST
a jim na roveÀ postavené soutûÏe. Pro ostatní mistrovské soutûÏe jednotlivcÛ v‰ech stup-
ÀÛ a turnaje kategorie A se sestavení podrobn˘ch ãasov˘ch plánÛ doporuãuje. Pokud není
pro soutûÏe sestaven podrobn˘ ãasov˘ plán, je nutno fiídit soutûÏ podle rámcového ãaso-
vého plánu, s nímÏ by mûli b˘t seznámeni i úãastníci soutûÏe.

128.02
Pro informaci závodníkÛ a divákÛ jsou ãasové plány zvefiejÀovány buì ti‰tûn˘mi progra-
my nebo zapsáním pfiíslu‰n˘ch údajÛ (ãíslo stolu, den a hodina zápasu) do vyvû‰en˘ch
hracích plánÛ.
Poznámka: Postup pro sestavování a vzory ãasov˘ch plánÛ pro fiízení soutûÏí jsou po-
drobnû uvedeny v Pfiíruãce pro ‰kolení rozhodãích stolního tenisu.
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âlánek 129. Pfiihlá‰ka do soutûÏe

129.01
Pfiihlá‰ky úãastníkÛ do soutûÏí jednotlivcÛ i druÏstev se podávají pouze písemnû a musí
obsahovat nejménû tyto údaje:
a) jméno a pfiíjmení závodníka (u mládeÏe i datum narození),
b) pfiíslu‰nost k TJ (klubu, Sokolu),
c) oznaãení disciplín, k nimÏ se závodník ve smyslu rozpisu soutûÏe pfiihla‰uje,
d) umístûní na Ïebfiíãku (na celostátním a pokud tam závodník není zafiazen - tedy na kraj-

ském popfi. i regionálním /okresním/); závodníci musí b˘t na pfiihlá‰ce sefiazeni podle
v˘konnosti, pokud to není jiÏ dáno umístûním na Ïebfiíãku.

U hráãÛ, jejichÏ pofiadí není rozli‰eno umístûním na Ïebfiíãku, je pofiadí uvedené na pfii-
hlá‰ce podkladem ke tfiídûní (viz ãl. 142.02).

129.02
Pfiihlá‰ka musí b˘t potvrzena razítkem oddílu (klubu), za nûjÏ závodník startuje, a podpi-
sem odpovûdného pracovníka. Pofiadatel má právo odmítnout pfiihlá‰ku, nevyhovuje-li
tûmto ustanovením; musí to v‰ak vãas ohlásit oddílu (klubu), kter˘ závodníka pfiihlásil.

129.03
NáleÏitosti pfiihlá‰ek do mistrovsk˘ch soutûÏí druÏstev jsou uvedeny v ã. 321.

âlánek 130. Zápis rozhodãího

Pro zapisování v˘sledkÛ jednotliv˘ch sad i celkového v˘sledku zápasu jednotlivcÛ pouÏi-
je rozhodãí u stolu „Zápis rozhodãího“. Tento zápis obdrÏí od vrchního rozhodãího soutû-
Ïe (utkání) a je povinen ãitelnû jej vyplnit a podepsat.

âlánek 131. Zápis o utkání

Zápis o utkání je dokladem o sehraném utkání. SlouÏí k zapisování v˘sledkÛ jednotliv˘ch
zápasÛ a k podání zprávy o utkání. Zápis se vyplÀuje zpravidla trojmo a fiídícímu svazu jej
odesílá pofiadatel utkání. PoÏadavky na vyplÀování zápisÛ:

- Vrchní rozhodãí pfiedem vyplní záhlaví zápisu podle pfiedtisku (název soutûÏe, oznaãe-
ní kategorie, jména TJ - klubÛ - pofiádající a hostující, vrchní rozhodãí - licence, roz-
hodãí u stolu - licence, hráno v místnosti, datum konání, ãas zaãátku utkání).

- Podle pfiedloÏen˘ch sestav rozepí‰e pofiadí zápasÛ (sestavy viz ãl. 329, pfiíp. losování
viz ãl. 328) aÏ po první serii dvouher. Zápis pak postupnû doplÀuje vÏdy po vyhlá‰ení
pfiíslu‰ného zápasu tak, aby mohl bez opravování v zápise zaznamenat pfiípadné vy-
stfiídání závodníka (viz ãl. 316.03).

- Pfii zapisování závodníkÛ se uvádí jejich pfiíjmení, u prvního zápasu ve dvouhfie zapí‰e
vrchní rozhodãí i kfiestní jméno. Jsou-li na soupisce druÏstva dva závodníci stejného pfií-
jmení i kfiestního jména, uvede jejich dal‰í rozli‰ení (napfi. st. - ml.), i kdyÏ v utkání na-
stoupí pouze jeden z nich.

- V̆ sledky zapisuje vrchní rozhodãí ve vztahu k prvnû uvedenému závodníkovi. Zvítûzí-
li v sadû závodník pofiádajícího oddílu (uveden˘ v levém sloupci) napfi. 11: 9, zapí‰e do
sloupce v˘sledek hry 9. Zvítûzí-li v sadû závodník uveden˘ v pravém sloupci (hostující)
napfi. 13:11, zapí‰e poãet bodÛ poraÏeného závodníka se znaménkem minus (tedy -11).
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- Po dohrání utkání vrchní rozhodãí seãte vítûzné i prohrané body a sady a koneãn˘ v˘-
sledek zapí‰e do záhlaví zápisu - ve vztahu k v˘‰e uveden˘m soupefiÛm (vyhraje-li ho-
stující druÏstvo, zapí‰e napfi. 1:10, sady 6:30) a doplní název vítûzného druÏstva. V zá-
hlaví zápisu poznamená ãas ukonãení utkání.

- Poté vyplní vrchní rozhodãí ve spodní ãásti rubriku „Pfiipomínky vrchního rozhodãí-
ho“, kde uvede závaÏné okolnosti, které se udály v souvislosti s utkáním. Do zápisu
uvede i závodníky a trenéry, ktefií byli potrestáni Ïlutou, ãervenou a Ïlutou + ãervenou
kartou s uvedením jejich pfiestupku. Pfii nedostatku místa v rubrice na zápisu nebo v pfií-
padû pfiipomínek ãi sdûlení vedoucích druÏstev pfiiloÏí dal‰í list papíru. Skuteãnost, zda
byla pfiíloha vyhotovena ãi nikoliv, vyznaãí na zápisu. Nakonec vrchní rozhodãí zápis
i jeho pfiílohu podepí‰e a nechá je podepsat vedoucím obou druÏstev.

NeÏádoucí je vypisování nepodstatn˘ch údajÛ (napfi. hracích podmínek, osvûtlení, znaãek
stolÛ apod.), pokud nebyly v rozporu s pravidly, soutûÏním fiádem, rozpisem soutûÏe nebo
k nim nebyly pfiipomínky. RovnûÏ se neuvádí ãekací doba. Nevyhodnocuje se úspû‰nost
závodníkÛ, nezapisuje se provádûní rÛzn˘ch kontrol, kromû dopingové - byla-li pfii utkání
provedena, pokud je v˘sledek negativní. Není nutno sãítat míãky celého utkání.

Pro zápis o mistrovském utkání se závaznû pouÏívá tiskopis urãen˘ fiídícím svazem.

âlánek 132. Registraãní prÛkaz

132.01
Registraãní prÛkaz je povinn˘m sportovnû technick˘m dokladem pro úãast v soutûÏích
stolního tenisu (ve v‰ech vûkov˘ch kategoriích). Pokud nemá závodník platn˘ registraã-
ní prÛkaz nemÛÏe se úãastnit turnaje nebo startovat v utkání. Toto platí i v pfiípadû, kdy
závodník ãeká na vystavení registraãního  prÛkazu na âAST.

132.02
Za správnost údajÛ v registraãním prÛkazu odpovídá oddíl (klub) závodníka. Byl-li zá-
vodníkovi vydán z jakéhokoliv dÛvodu registraãní prÛkaz s chybn˘m údajem, projedná
oddíl (klub) se sekretariátem âAST vydání nového prÛkazu - je‰tû pfied prvním startem
hráãe na tento prÛkaz.
Podrobná ustanovení o registraãních prÛkazech jsou v registraãním a pfiestupním fiádu stol-
ního tenisu (kap. 4 tohoto fiádu).

132.03
Oddílová pfiíslu‰nost závodníkÛ startujících v zahraniãních klubech
Závodníci z âR, startující za zahraniãní kluby se souhlasem âAST (souhlas matefiského
oddílu - klubu, vrácení registraãního prÛkazu, uhrazení poplatku podle „Smûrnice“, povo-
lení âAST - zelená karta, zvefiejnûní v seznamu závodníkÛ startujících v zahraniãí se sou-
hlasem âAST), mají v âR právo startu v mistrovsk˘ch i nemistrovsk˘ch soutûÏích jedno-
tlivcÛ. Tito závodnici jsou vedeni ve sv˘ch pÛvodních (matefisk˘ch) oddílech (klubech)
a mají zde „pozastavenou registraci“ (viz ã. 408), coÏ je uvedeno i v povolení (zelená kar-
ta). Pfii nominacích a dal‰ím urãování oddílové pfiíslu‰nosti (mimo losování) jsou posuzo-
váni jako ãlenové tûchto oddílÛ (klubÛ). Ve v˘jimeãn˘ch pfiípadech, pokud nelze urãit ma-
tefisk˘ oddíl (klub) závodníka v âR, startuje tento závodník bez oddílové pfiíslu‰nosti. Tím
ztrácí urãité nároky (napfi. na nominaci z regionu /okresu/ na krajsk˘ pfiebor, na nominaci
z kraje na mistrovství âR), protoÏe není ãlenem oddílu (klubu) v Ïádném regionu /okrese/
(kraji). Tito závodníci jsou uvádûni bez oddílové pfiíslu‰nosti s údajem „v zahraniãí“.
Pfiíklady, kdy nelze urãit matefisk˘ oddíl (klub):
- závodník v b˘valém âeskoslovensku startoval za oddíl v SR, nyní tam pÛsobí nadále ne-

bo ode‰el do tfietího státu,
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- závodník v mladistvém vûku ode‰el s rodiãi do zahraniãí, nyní se chce zúãastnit soutûÏe
v âR.

V tûchto a podobn˘ch pfiípadech se závodník mÛÏe pfiihlásit k ãlenství v nûkterém oddílu
(klubu) v âR a pÛsobit s „pozastavenou registrací“. Ostatní náleÏitosti fie‰í Smûrnice
âAST ã.1/2001 (Pfiíloha ã. 1 - kap. 8).

âlánek 133. Soupiska druÏstva

Pro mistrovské soutûÏe druÏstev (popfi. i dal‰í soutûÏe druÏstev, je-li to pfiedepsáno roz-
pisem soutûÏe) se musí druÏstvo - vedle registraãních prÛkazÛ - prokázat také soupis-
kou druÏstva ovûfienou fiídícím svazem (u nemistrovsk˘ch soutûÏí fieditelstvím soutû-
Ïe). ¤ídící svaz mÛÏe pro soutûÏe jím fiízené vydat jednotn˘ tiskopis, na kterém oddíl
(klub) téÏ potvrdí pfiípadné podmínky k oprávnûnosti startu hráãÛ uveden˘ch na sou-
pisce.

133.01
BliÏ‰í ustanovení o soupiskách jsou v fiádu soutûÏí druÏstev (ãl 330, 329).

âlánek 134. Îebfiíãky

Na základû v˘sledkÛ dosaÏen˘ch jednotliv˘mi závodníky v závodním období sestaví po
jeho skonãení klasifikaãní komise pfiíslu‰ného svazu pofiadí celostátního, krajského a regi-
onálního (okresního) Ïebfiíãku muÏÛ a Ïen a ve spolupráci s komisí mládeÏe také dorostu,
star‰ího a mlad‰ího Ïactva.

134.01
Îebfiíãky jednotliv˘ch stupÀÛ musí b˘t sestaveny a schváleny v tûchto termínech:
regionální (okresní) - do 20.5.,
krajsk˘ - do 10.6.,
celostátní - do 30.6..

K 15. 8. vydává âAST v kategorii dorostu, star‰ího a mlad‰ího Ïactva celostátní redu-
kovan˘ Ïebfiíãek. V tomto Ïebfiíãku nejsou uvedeni hráãi, ktefií pfiecházejí do vy‰‰í vû-
kové kategorie. Jsou do nûho zahrnuty pfiestupy v pÛsobnosti âAST a v rámci moÏnos-
tí i pfiestupy v kompetenci krajsk˘ch svazÛ. Od ledna aÏ do konce závodního období se
v kategoriích mládeÏe vydává, vÏdy k prvnímu dni v mûsíci, tzv. nasazovací Ïebfiíãek,
kter˘ platí pro nasazení ve v‰ech soutûÏích jednotlivcÛ v âR v daném mûsíci. Soupisky
druÏstev schválené pfied 1.1. se podle nasazovacích ÏebfiíãkÛ nemûní. Podle rozhodnutí
VV âAST mohou b˘t vydány nasazovací Ïebfiíãky i v soutûÏi muÏÛ a Ïen, které budou
platit pro jednotlivou, pfiedem urãenou, akci (napfi. mistrovství âR). Obdobná rozhodnutí
mÛÏe uãinit i krajsk˘ ãi regionální (okresní) svaz pro soutûÏe v rámci své pÛsobnosti.
Svaz, kter˘ nasazovací Ïebfiíãek vydal je povinen jej dodat pofiadatelÛm akcí konan˘ch
v období jeho platnosti. Pfii losování soutûÏí jsou vrchní rozhodãí povinni tyto Ïebfiíãky
pouÏít.

134.02
DosaÏené v˘sledky se hodnotí podle pfiedem schválené metodiky. Metodick˘ pokyn pro
sestavování ÏebfiíãkÛ je fiídící svaz povinen vydat pfied zahájením pfiíslu‰ného závodního
období.
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134.03

Pfii sestavování regionálních (okresních) a zejména krajsk˘ch ÏebfiíãkÛ je tfieba vycházet
pfiedev‰ím z v˘sledkÛ dosaÏen˘ch v celostátních soutûÏích. Klasifikaãní komise vy‰‰ích
svazÛ jsou povinny pfiedat pfiíslu‰né podklady klasifikaãním komisím niÏ‰ích svazÛ.
âAST proto zvefiejní úspû‰nost závodníkÛ v ligov˘ch soutûÏích do 1.5. pfiíslu‰ného ro-
ku, krajské svazy úspû‰nost závodníkÛ v krajsk˘ch soutûÏích do 31.5.

134.04
Závodník, kter˘ neodehrál v pfiíslu‰ném závodním období dostatek zápasÛ, aby jej mohla
pfiíslu‰ná klasifikaãní komise zafiadit do Ïebfiíãku (nebo svaz nemá jeho v˘sledky k dispo-
zici), mÛÏe b˘t do Ïebfiíãku zafiazen jako „neklasifikovan˘“, pokud pfiíslu‰n˘ metodick˘
pokyn (viz ãl. 134.02) tento pojem zavádí.

134.05
V pfiípadû rozporu pofiadí dvou nebo více závodníkÛ na Ïebfiíãcích rÛzného stupnû (napfi.
závodník A je na celostátním Ïebfiíãku na 31.-40. místû, na krajském na 13. místû, závod-
ník B na celostátním na 41.-50. místû, na krajském na 12. místû), platí vÏdy pofiadí Ïeb-
fiíãku vy‰‰ího stupnû.

134.06

KaÏd˘ svaz (âAST) je povinen po schválení svého Ïebfiíãku jej ihned zaslat v‰em nadfiíze-
n˘m i podfiízen˘m svazÛm (napfi. âAST za‰le Ïebfiíãek v‰em krajsk˘m svazÛm, krajsk˘
svaz za‰le Ïebfiíãek âAST a v‰em regionálním (okresním) svazÛm ve svém kraji). Mimo to
je kaÏd˘ svaz povinen zaslat Ïebfiíãek v‰em oddílÛm (klubÛm) hrajícím soutûÏe jím fiízené.

134.07
Îebfiíãky jsou dÛleÏit˘m podkladem pro fiízení soutûÏí, a to jednak pro nasazování a tfiídû-
ní závodníkÛ pfii losování soutûÏí, jednak pro sestavování soupisek druÏstev. Îebfiíãky pla-
tí vÏdy pro následující závodní období s v˘jimkou, kdy jsou sestavovány nasazovací Ïeb-
fiíãky (viz ãl. 134.01).

ODDÍL E

LOSOVÁNÍ

âlánek 135. V‰eobecná ustanovení

Losování je vefiejné a koná se v den a hodinu stanovenou rozpisem soutûÏe. Dlouhodobé
mistrovské soutûÏe druÏstev losuje sportovnû technická komise fiídícího svazu nebo sub-
jekt povûfien˘ fiízením soutûÏe. V‰echny ostatní soutûÏe losuje vrchní rozhodãí.

âlánek 136. Seznam pfiihlá‰ek

Z do‰l˘ch pfiihlá‰ek sestaví zapisovatel seznamy pfiihlá‰ek, v nichÏ jsou úãastníci jednot-
liv˘ch disciplín podle rozpisu pofiadovû oãíslováni a pfiedá je vrchnímu rozhodãímu. Me-
zi závodníky téhoÏ oddílu (klubu) je pfiitom tfieba zachovat pofiadí dané Ïebfiíãkem nebo -
pokud nejsou závodníci na Ïebfiíãku - urãené pfiihla‰ujícím oddílem (klubem). Do sezna-
mu pfiihlá‰ek pro ãtyfihry je moÏno zafiadit jen celé dvojice. Pofiadatel má právo utvofiit
podle vlastní úvahy dvojice ze závodníkÛ, ktefií se pfiihlásili do ãtyfihry, av‰ak nemají spo-
luhráãe. Závodníci - obãané âR, startující za zahraniãní kluby na základû povolení âAST
(zelená karta), jsou do seznamÛ zafiazováni s oznaãením svého zahraniãního klubu.
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âlánek 137. Poãet úãastníkÛ

Vrchní rozhodãí pfiekontroluje seznam pfiihlá‰ek a poãty úãastníkÛ v jednotliv˘ch discip-
línách, zda odpovídají:
- rozpisu soutûÏe (pokud je úãast omezena kvótami),
- ãasovému plánu (je-li sestavován pro urãit˘ poãet úãastníkÛ),
- urãenému hracímu systému (podle rozpisu),
- moÏnostem uspofiádání (poãet stolÛ, délka soutûÏe),
- minimálním poãtÛm podle ãl. 202.01 tohoto fiádu (pfii mistrovské soutûÏi).

âlánek 138. Hrací plány

Vrchní rozhodãí pfiipraví pro losování hrací plány jednotliv˘ch disciplín, a to podle sou-
tûÏního systému stanoveného rozpisem soutûÏe. Hrací plány se sestavují podle ustanovení
ãl. 127 tohoto fiádu.

âlánek 139. ZpÛsoby losování

Losování závodníkÛ, dvojic, druÏstev (dále jen závodníkÛ) do soutûÏních disciplín se mÛ-
Ïe provádût tûmito zpÛsoby:
a) voln˘m losováním,
b) nasazením a dolosováním,
c) nasazením, tfiídûním a dolosováním.

139.01
Pro mezinárodní soutûÏe (viz ãl. 215.01 a 215.02 tohoto fiádu) v‰ech vûkov˘ch kategorií
je závazné losování nasazením, tfiídûním a dolosováním (ãl. 142). Ostatní soutûÏe se losu-
jí nasazením a dolosováním (ãl. 141). Volného losování (ãl. 140) se uÏívá jen v pfiípadech,
kdy nelze nasazení provést (napfi. pfii úãasti závodníkÛ ze dvou nebo více krajÛ není Ïád-
n˘ ze závodníkÛ zafiazen na celostátním Ïebfiíãku) a pfiípadnû u soutûÏí útûchy; u skupino-
vého systému také pro losování uvnitfi jedné skupiny.

139.02
Mistrovské soutûÏe druÏstev se volnû losují. Z dÛvodu hospodárnosti (úspory na cestovném) je
pfiípustno úãastníky pro losování sdruÏovat do dvojic nebo trojic a losovat pak celé dvojice (tro-
jice). V ostatních soutûÏích druÏstev je závazné nasazení a dolosování a doporuãuje se i tfiídû-
ní; volného losování se pouÏívá - stejnû jako u soutûÏí jednotlivcÛ - jen v pfiípadech, kdy nelze
nasazení provést a dále pro losování uvnitfi jedné skupiny pfii skupinovém systému.

âlánek 140. Volné losování

140.01
Technické provedení
Do osudí se vloÏí ãísla odpovídající pofiadov˘m ãíslÛm závodníkÛ v seznamu pfiihlá‰ek
pfiíslu‰né disciplíny. K ãíslu vylosovanému z osudí se najde v seznamu pfiihlá‰ek podle po-
fiadového ãísla jméno závodníka a takto vylosovaní závodníci se postupnû zapisují do pfii-
praveného hracího plánu. (Pfiíklad: První vylosované ãíslo je 38; závodník uveden˘ pod
ãíslem 38 v seznamu pfiihlá‰ek se zapí‰e do hracího plánu na ã. 1, dal‰í vylosovan˘ - na-
pfi. 23 - se zapí‰e na ã. 2 hracího plánu atd.). MoÏn˘ je téÏ postup, kdy se pro pfiedem ur-
ãeného závodníka vylosuje ãíslo na hracím plánu a jméno závodníka se na nû zapí‰e. (Pfií-
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klad: Pro prvního závodníka se vylosuje ã. 38; jméno tohoto závodníka se zapí‰e do hra-
cího plánu na ã. 38, dal‰ímu závodníkovi se vylosuje ãíslo 23; jeho jméno se zapí‰e do hra-
cího plánu na ã. 23 atd.).

140.02
Omezení volného losování (není-li rozpisem urãeno jinak)
a) Pfii vyluãovacím systému a systému na dvû poráÏky nesmûjí úãastníci z téhoÏ oddílu

(klubu) b˘t spolu vylosováni k prvnímu zápasu (utkání), tj. v prvním kole, popfi., pokud
jeden nebo oba nehrají první kolo, ve druhém kole.
Poznámka: Toto ustanovení nemÛÏe b˘t v plné mífie uplatnûno, jestliÏe poãet závodníkÛ
z jednoho oddílu (klubu), pfievy‰uje polovinu celkového poãtu úãastníkÛ. Neplatí pfiiro-
zenû také pfii pfieboru TJ (klubu). Pfii systému hraném ve více stupních se za I. kolo po-
vaÏuje I. stupeÀ soutûÏe (obvykle skupina).

b) Pfii skupinovém systému nesmûjí b˘t úãastníci z téhoÏ oddílu (klubu) vylosováni do
stejné skupiny. Pokud poãet závodníkÛ z jednoho oddílu (klubu) pfievy‰uje poãet sku-
pin, je tfieba zajistit, aby závodníci z téhoÏ oddílu (klubu) sehráli své vzájemné zápasy
(svá vzájemná utkání) ihned na zaãátku. Pfii vût‰ím poãtu závodníkÛ z téhoÏ oddílu
(klubu) ve skupinû to znamená, Ïe tito závodníci odehrají své vzájemné zápasy (utká-
ní) pfii co nejniÏ‰ím poãtu odehran˘ch kol soutûÏe. Zaji‰Èuje se to tím, Ïe se jednomu
z nich vylosuje pofiadové ãíslo podle Bergerov˘ch tabulek a druhému pfiifiadí ãíslo, kte-
ré odpovídá soupefii pro první zápas (utkání); obdobnû je tfieba postupovat i u dal‰ích.

âlánek 141. Nasazení a dolosování

141.01
Urãení poãtu nasazen˘ch závodníkÛ (není-li rozpisem urãeno jinak)
a) Nasazení pfii systému vyluãovacím a systému na dvû poráÏky:

- pfii úãasti 4 aÏ 8 závodníkÛ (dvojic, druÏstev) se nasazují 2 závodníci (dvojice, druÏstva),
- pfii úãasti 9 aÏ 32 závodníkÛ (dvojic, druÏstev) se nasazují 4,
- pfii úãasti 33 aÏ 64 závodníkÛ (dvojic, druÏstev) se nasazuje 8,
- pfii úãasti 65 a více závodníkÛ (dvojic, druÏstev) se nasazuje 16.

b) Nasazení pfii skupinovém systému:
- hraje-li se ve více skupinách, nasazují se do kaÏdé skupiny dva závodníci (dvojice,

druÏstva).
Pfii soutûÏi hrané kombinovan˘m systémem (napfi. I. stupeÀ ve skupinách, II. stupeÀ vylu-
ãovacím systémem) se poãet nasazovan˘ch v hracím plánu II. stupnû urãuje podle celko-
vé úãasti v této disciplínû. Pfiíklad: Zúãastní-li se pfiíslu‰né disciplíny 64 závodníkÛ, z ni-
chÏ 32 postoupí do II. stupnû, nasazuje se jako pfii úãasti 64, tj. 8 závodníkÛ.

141.02
Stanovení nasazen˘ch závodníkÛ
Právo nasazení mají závodníci, dvojice nebo druÏstva v poãtech podle ustanovení ãl.
141.01, a to v tomto pofiadí:
a) Ve dvouhrách závodníci podle pofiadí na celostátním Ïebfiíãku; pokud závodníci umís-

tûní na celostátním Ïebfiíãku nevyãerpají cel˘ poãet nasazen˘ch, doplní se pofiadí podle
krajského Ïebfiíãku, av‰ak pouze tehdy, jsou-li v‰ichni úãastníci pfiíslu‰né disciplíny
z jednoho kraje. Obdobnû je moÏno pouÏít (po vyuÏití krajského Ïebfiíãku) i regionální-
ho (okresního) Ïebfiíãku pro úãastníky z jednoho regionu (okresu).

b) Ve ãtyfihrách dvojice závodníkÛ, jejichÏ souãet pofiadí podle celostátního Ïebfiíãku
(a obdobnû podle krajského nebo i regionálního (okresního) Ïebfiíãku ve smyslu odst.
a)) je bliÏ‰í 1.
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c) V soutûÏích druÏstev druÏstva, jejichÏ závodníci uvedení na pfiihlá‰ce v základu druÏ-
stva mají souãet pofiadí podle Ïebfiíãku bliÏ‰í 1. 

Pro nasazení se pouÏije vÏdy Ïebfiíãek té vûkové kategorie, pro kterou je soutûÏ vypsána.

141.03
Pravidla pro nasazování
a) Je-li na Ïebfiíãku závodník klasifikován ve skupinû (napfi. 21. - 30.), je kritériem pro je-

ho nasazení aritmetick˘ prÛmûr hodnot umístûní (tj. v daném pfiípadû 21 + 30 = 51 : 2
= 25,5).

b) Je-li na Ïebfiíãku závodník uveden jako „neklasifikovan˘“, je kritériem pro jeho nasa-
zení hodnota odpovídající dolní hranici skupiny, ve které je závodník jako „neklasifi-
kovan˘“ zafiazen, zv˘‰ená o 0,5 (napfi. je závodník jako „neklasifikovan˘“ 21. - 30. -
pro nasazení se uvaÏuje 30,5).

c) JestliÏe je umístûní dvou nebo více závodníkÛ na Ïebfiíãku (popfi. souãet pofiadí dvou ne-
bo více dvojic nebo druÏstev) stejné, rozhoduje o nasazení los. O nasazení se losuje
i tehdy, jestliÏe na niÏ‰ím stupni Ïebfiíãku je umístûní závodníkÛ rÛzné (napfi. závodníci
A i B jsou na celostátním Ïebfiíãku 41. - 50., na krajském Ïebfiíãku je závodník A na
3. místû a závodník B na 4. místû pfiesto se o nasazení losuje).

d) Dvojice mÛÏe b˘t nasazena jen tehdy, jestliÏe jsou oba závodníci na pfiíslu‰ném Ïebfiíã-
ku; obdobnû musí b˘t na Ïebfiíãku v‰ichni ãlenové základu druÏstva (ne jiÏ náhradníci).

e) JestliÏe nesplÀuje pfiedepsan˘ poãet závodníkÛ podmínky pro nasazení ve smyslu usta-
novení tohoto fiádu, nasadí se pouze ti úãastníci, ktefií podmínky splÀují; poãet nasaze-
n˘ch se nedoplÀuje.

f) V mistrovsk˘ch soutûÏích druÏstev mládeÏe je závodník základu druÏstva, kter˘ není
zafiazen na Ïebfiíãku, hodnocen jako poslední na Ïebfiíãku + 0,5. Je-li napfi. Ïebfiíãek se-
staven do 100. místa, má závodník neuveden˘ na nûm hodnotu 100,5.

141.04
Rozmístûní nasazen˘ch závodníkÛ pfii skupinovém systému
Hraje-li se soutûÏ ve více skupinách, nasadí se do kaÏdé skupiny podle Ïebfiíãku jeden na-
sazen˘. Druzí nasazení se do skupin dolosují z hráãÛ, ktefií jsou na Ïebfiíãku za prvními na-
sazen˘mi. Losuje se tak, aby hráãi stejného oddílu (klubu) nebyli spolu vylosováni do jed-
né skupiny. Toto ustanovení není moÏno dodrÏet, pokud je z nûkterého oddílu (klubu)
nasazováno více úãastníkÛ, neÏli je poãet skupin.

141.05
Rozmístûní nasazen˘ch úãastníkÛ pfii vyluãovacím systému a systému na dvû poráÏky
Pfii vyluãovacím systému a systému na dvû poráÏky (kolo vítûzÛ) se rozmístûní nasaze-
n˘ch provede podle tûchto zásad:
a) pfii nasazování dvou - úãast 5 aÏ 8 závodníkÛ, dvojic, druÏstev

- první (podle pofiadí) se nasadí na ã. 1 hracího plánu,
- druh˘ se nasadí na ã. 8 hracího plánu

b) pfii nasazování ãtyfi
ba) úãast 9 aÏ 16 závodníkÛ, dvojic, druÏstev

- první se nasadí na ã. 1,
- druh˘ na ã. 16,
- tfietí a ãtvrt˘ na ã. 8 a 9 (losem)

bb) úãast 17 aÏ 32 závodníkÛ, dvojic, druÏstev
- první se nasadí na ã. 1,
- druh˘ na ã. 32,
- tfietí a ãtvrt˘ na ã. 16 a 17 (losem)
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c) pfii nasazování osmi - úãast 33 aÏ 64 závodníkÛ, dvojic, druÏstev
- první se nasadí na ã. 1,
- druh˘ na ã. 64,
- tfietí a ãtvrt˘ na ã. 32 a 33 (losem),
- pát˘ aÏ osm˘ na ã. 16, 17, 48 a 49 (losem)

d) pfii nasazování ‰estnácti - úãast 65 aÏ 128 závodníkÛ, dvojic, druÏstev
- první se nasadí na ã. 1,
- druh˘ na ã. 128,
- tfietí a ãtvrt˘ na ã. 64 a 65 (losem),
- pát˘ aÏ osm˘ na ã. 32, 33, 96 a 97 (losem),
- devát˘ aÏ ‰estnáct˘ na ã. 16, 17, 48, 49, 80, 81, 112 a 113 (losem).

Poznámka:
1. Pfii vût‰í úãasti neÏ 128 závodníkÛ (dvojic, druÏstev) se nasazuje obdobn˘m zpÛsobem -

na první a poslední místo hracího plánu, na stfied, do ãela a na poslední místo ãtvrtin
a osmin hracího plánu.

2. Pokud se pfii losování provádí také tfiídûní (viz ãl. 142.03), je tfieba pfii rozmísÈování tfie-
tího a ãtvrtého, pátého aÏ osmého a devátého aÏ ‰estnáctého nasazeného dbát pfiede-
v‰ím zásad tfiídûní a teprve o zbytku rozhodnout losem.

141.06
Pfii nasazování mezinárodní soutûÏe (viz ãl. 215.01) se pouÏije pro nasazení svûtov˘
Ïebfiíãek nebo evropsk˘ Ïebfiíãek (v pfiípadû startu závodníkÛ pouze z evropsk˘ch ze-
mí).

141.07
Jedná-li se o turnaj s mezinárodní úãastí (viz ãl. 215.02), pfiipraví návrh nasazení vrchní
rozhodãí a nechá jej schválit fieditelstvím turnaje. Pfii návrhu nasazení vychází vrchní roz-
hodãí pfiedev‰ím ze svûtového a evropského Ïebfiíãku, Ïebfiíãku âR, v˘sledkÛ zahraniãních
hráãÛ (napfi. na minulém roãníku turnaje), kvality zahraniãních druÏstev na turnaji a jejich
klubového pofiadí apod.

141.08
Dolosování
Po nasazení se ostatní závodníci volnû dolosují na zb˘vající volná místa v hracím plánu
podle ãl. 140. U skupinového systému se nasazením neurãuje pofiadové ãíslo uvnitfi sku-
piny; i pro nasazeného úãastníka se pofiadové ãíslo volnû losuje.

141.09

Kombinovan˘ systém ve více stupních
Pfii kombinovaném systému ve více stupních se hraje podle ustanovení rozpisu sou-
tûÏe. Není-li v rozpisu kombinovan˘ systém blíÏe urãen, je závazná tato organizace
soutûÏe:
a) I. stupeÀ - skupinov˘, nasazení podle ãl. 141.04 tohoto fiádu, postup první dva,
b) II. stupeÀ - vyluãovací, pfii losování budou nejprve nasazeni (podle ãl. 141.05) a do-

losováni (podle ãl. 141.08 a 140)  vítûzové skupin, a to tak, aby spolu nehráli v I. ko-
le. Druzí ze skupin budou dolosováni na volná místa (bez práva nasazení) tak, Ïe po-
stupující ze stejné skupiny budou losováni do opaãn˘ch polovin hracího plánu.
V rámci polovin budou druzí ze skupin dolosováni podle ãl. 140.02.
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âlánek 142. Losování nasazením, tfiídûním a dolosováním

142.01
Nasazení se fiídí ustanoveními ãl. 141.01 aÏ 141.07.

142.02
Tfiídûní
Podstatou tfiídûní je (pokud není rozpisem stanoveno jinak), Ïe:
- u mezinárodních soutûÏí (ãl. 215.01) - závodníci z téhoÏ národního svazu,
- u domácích soutûÏí vã. turnajÛ s mezinárodní úãastí (ãl. 215.02) - závodníci z téhoÏ od-

dílu (klubu), se rozmísÈují pfii vyluãovacím systému a systému na dvû poráÏky do rÛz-
n˘ch polovin, ãtvrtin, osmin, popfi. ‰estnáctin hracího plánu, pfii systému skupinovém do
rÛzn˘ch skupin.

Dal‰í podrobnûj‰í ustanovení se vztahují na vyluãovací systém a na systém na dvû poráÏ-
ky.

142.03
Tfiídûní pfii nasazování
a) Nasazování prvního a druhého závodníka podle zásad ãl. 141.05 nemÛÏe b˘t tfiídûním

ovlivnûno.
b) Pfii rozhodování o rozmístûní tfietího a ãtvrtého nasazeného do hracího plánu se jiÏ pfii-

hlíÏí k poÏadavku roztfiídûní závodníkÛ téhoÏ oddílu (klubu) do rÛzn˘ch polovin hrací-
ho plánu. (Pfiíklad: âtvrt˘ nasazen˘ je z téhoÏ oddílu (klubu) jako první nasazen˘, dru-
h˘ a tfietí jsou z jin˘ch. O nasazení tfietího a ãtvrtého se nelosuje; ãtvrt˘ se nasadí na
první místo dolní poloviny hracího plánu, tj. tak, aby byl v jiné polovinû hracího plánu
neÏ první nasazen˘, kter˘ je z téhoÏ oddílu (klubu).

c) Obdobnû se pfiihlíÏí k poÏadavkÛm tfiídûní i pfii rozhodování o rozmístûní pátého aÏ
osmého a devátého aÏ ‰estnáctého nasazeného závodníka.

Pokud není moÏno dodrÏet zásady nasazení i tfiídûní, má nasazení pfiednost pfied tfiídûním.

142.04
Tfiídûní a dolosování
KaÏd˘ oddíl (klub) má pfii tomto zpÛsobu losování právo, aby jeho první a druh˘ nejsil-
nûj‰í závodník byli zafiazeni do rÛzn˘ch polovin hracího plánu a tfietí a ãtvrt˘ závodník do
ãtvrtin neobsazen˘ch prvními dvûma, pfiiãemÏ se mezi nimi rozhodne losem. Pfii poãtu
úãastníkÛ vût‰ím neÏ 64 se pak zafiadí pát˘ aÏ osm˘ do osmin neobsazen˘ch prvními ãtyfi-
mi. Vrchní rozhodãí po skonãení nasazení roztfiídí zb˘vající závodníky do jednotliv˘ch
ãtvrtin, popfi. osmin, a to losem. KaÏdá ãtvrtina (osmina) se pak samostatnû volnû doloso-
vává. Pfii losování mezinárodních soutûÏí se v souladu s mezinárodními pfiedpisy, provádí
tfiídûní podle poãtu pfiihlá‰ek z jednotliv˘ch národních svazÛ, popfi. i do ‰estnáctin, dvaat-
fiicetin atd.

142.05

Stejn˘m zpÛsobem se tfiídí soutûÏe ãtyfiher a dvouãlenn˘ch druÏstev. Je-li ãtyfihra (druÏ-
stvo) sloÏena z hráãÛ rÛzn˘ch oddílÛ (klubÛ), provede se její roztfiídûní podle pfiíslu‰nosti
hráãe, kter˘ je zafiazen v˘‰e na Ïebfiíãku. Jsou-li zafiazeni oba shodnû (nebo nejsou na
Ïebfiíãku), rozhodne se o jejich pfiíslu‰nosti z hlediska tfiídûní losem, losuje se mezi od-
dílovou (klubovou) pfiíslu‰ností obou hráãÛ ãtyfihry nebo obou hráãÛ základu druÏstva.
V pfiípadû smí‰ené ãtyfihry, pfiíp. smí‰eného dvouãlenného druÏstva, se vÏdy provede tfií-
dûní podle pfiíslu‰nosti muÏe.
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142.06
Dolosování
Technické provedení se fiídí ustanovením ãl. 140.

âlánek 143. Zmûny ve vylosování

Provádûjí se zásadnû pfied zahájením pfiíslu‰né soutûÏe (disciplíny). U mistrovsk˘ch sou-
tûÏí druÏstev rozhoduje o pfiípadn˘ch zmûnách ve vylosování pfiíslu‰n˘ fiídící svaz, u ne-
mistrovsk˘ch dlouhodob˘ch soutûÏí fieditelství turnaje. U mistrovsk˘ch soutûÏí jednotliv-
cÛ provádí pfiípadné zmûny vylosování vrchní rozhodãí po dohodû s delegátem pfiíslu‰ného
svazu. NíÏe uvedená podrobnûj‰í ustanovení se vztahují na ostatní jednorázovû pofiádané
soutûÏe. Zmûny ve vylosování se provádûjí v pfiípadû, Ïe losování soutûÏe bylo provede-
no v pfiedstihu.

143.01
Odhlá‰ení úãasti
KaÏd˘ oddíl (klub) je povinen nejpozdûji pfii prezentaci odhlásit své závodníky, ktefií se
soutûÏe nezúãastní. Pokud tak neuãiní, je povinen za nû zaplatit vklady, i kdyÏ v soutûÏi
vÛbec nenastoupí. Odhlá‰ené závodníky vrchní rozhodãí vy‰krtne z hracích plánÛ.

143.02
Neúãast spoluhráãe ve ãtyfihfie
a) JestliÏe se závodníkovi odhlásí spoluhráã ve ãtyfihfie, mÛÏe se ãtyfihry zúãastnit s jin˘m

spoluhráãem.
b) Není v‰ak pfiípustné zmûnit vylosování dvojic, jestliÏe oba závodníci jsou pfiítomni

a schopni hry.
c) V pfiípadû povolené zmûny podle bodu a) se pÛvodní místa v hracím plánu uvolÀují

a dvojice se losuje jako nov˘ úãastník na nûkteré z voln˘ch míst v hracím plánu.

143.03
Dodateãné pfiihlá‰ky
O pfiijetí dodateãn˘ch pfiihlá‰ek závodníkÛ, ktefií mûli b˘t do soutûÏe normálnû losováni
(nenasazeni), rozhoduje fieditelství pfied nasazením. V kladném pfiípadû se dodateãnû pfii-
hlá‰ení závodníci dolosují:
a) na místa uvolnûná po odhlá‰en˘ch závodnících,
b) na volná místa v hracím plánu v pofiadí podle tabulky (viz. kap. 8, PomÛcka ã. 1) s pfii-

hlédnutím k tfiídûní.

143.04
Dodateãné pfiihlá‰ky závodníkÛ, ktefií splÀují podmínky pro nasazení
O pfiijetí dodateãn˘ch pfiihlá‰ek závodníkÛ, ktefií splÀují podmínky pro nasazení, rozhodu-
je fieditelství pfied zahájením soutûÏe. Dodateãnû pfiihlá‰ení závodníci, dvojice nebo druÏ-
stva, ktefií mûli b˘t nasazeni, smûjí b˘t do hracího plánu dolosováni pouze na uvolnûná
místa po odhlá‰en˘ch nasazen˘ch závodnících.

143.05
Pfielosování
JestliÏe by se nedostavila podstatná ãást úãastníkÛ nûkteré soutûÏe (disciplíny), takÏe by
dodrÏení pÛvodního vylosování zpÛsobilo nevyrovnanost soutûÏe, je tfieba provést celé
nové vylosování (pfielosování) pfii dodrÏení t˘chÏ zásad.
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143.06
Zmûna nasazení
Pokud by nevyrovnanost ve vylosování vznikla pouze neúãastí nûkolika nasazen˘ch zá-
vodníkÛ v téÏe ãásti hracího plánu a pfielosování celé soutûÏe (disciplíny) by nebylo vhod-
né, je pfiípustno zmûnit jen nasazení závodníkÛ nebo doplnit nasazení (na uvolnûná místa)
z úãastníkÛ v pofiadí podle zásad ãl. 141.02 a 141.03 a zbytek vylosování ponechat v plat-
nosti. Byla-li soutûÏ losována s pouÏitím tfiídûní, je tfieba i pfii zmûnû nasazení pfiihlédnout
k ãl. 142.

âlánek 144. Námitky proti rozlosování

Pofiadatel jednorázové soutûÏe je povinen nejménû hodinu pfied zahájením pfiíslu‰né dis-
ciplíny vyvûsit hrací plány na informaãních tabulích a nejpozdûji 20 minut pfied zahájením
vyznaãit na hracích plánech pfiípadné zmûny ve vylosování. Námitky proti rozlosování
(proti nasazení, tfiídûní apod.) musí b˘t podány pfied zahájením pfiíslu‰né disciplíny. Jestli-
Ïe jsou oprávnûné, musí b˘t rozlosování neprodlenû, je‰tû pfied zahájením disciplíny, opra-
veno. O námitkách rozhoduje turnajov˘ v˘bor (viz ãl. 111).
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KAPITOLA 2

¤ÁD SOUTùÎÍ JEDNOTLIVCÒ

ODDÍL A

MISTROVSKÉ SOUTùÎE

Mistrovské soutûÏe jednotlivcÛ jsou organizovány po územní linii tak, Ïe vy‰‰í soutûÏe na-
vazují ãasovû a postupovû na niÏ‰í soutûÏe.

âlánek 201. SoutûÏní tfiídy

Mistrovské soutûÏe dospûl˘ch, dorostu, star‰ího a mlad‰ího Ïactva se hrají v tûchto tfií-
dách:
a) pfiebor TJ (klubu),
b) pfiebor regionu (okresu),
c) pfiebor kraje,
d) mistrovství âR.

âlánek 202. Charakteristika mistrovsk˘ch soutûÏí

202.01
Za mistrovskou soutûÏ se povaÏuje:
a) Je-li pod pfiíslu‰n˘m názvem schválena a uvedena v pfiíslu‰ném kalendáfiním plánu soutûÏí.
b) Úãastní-li se v pfiíslu‰né disciplínû nejménû 8 závodníkÛ (dvojic), v pfieboru regionu

(okresu) nejménû 6 závodníkÛ nebo 3 dvojice. V pfiípadû men‰í úãasti se soutûÏ, popfi.
nûkterá její disciplína, neuskuteãní.

c) Pro pfiebor regionu (okresu) dále platí, Ïe se musí konat za úãasti závodníkÛ nejménû ze
dvou oddílÛ (klubÛ) v regionu (okrese).

202.02
V mistrovsk˘ch soutûÏích startují úãastníci podle své pfiíslu‰nosti k oddílu (klubu).

202.03
Mistrovsk˘ch soutûÏí se nemohou zúãastnit cizinci registrovaní v oddílech (klubech) v âR.

âlánek 203. SoutûÏní disciplíny, systém a zpÛsob hry

Mistrovské soutûÏe se hrají vÏdy ve v‰ech pûti disciplínách (viz ãl. 103.01 tohoto fiádu).
Zápasy se hrají na ãtyfii vítûzné sady ze sedmi nebo na tfii vítûzné sady z pûti. Mistrovské
soutûÏe se konají v jednorázovém uspofiádání. Systém volí fiídící svaz podle podmínek.

âlánek 204. Pfiebor jednoty (klubu)

SoutûÏ není v˘bûrová a mohou v ní startovat v‰ichni závodníci s oddílovou pfiíslu‰ností té-
to jednoty (klubu). SoutûÏ fiídí oddíl stolního tenisu (klubu).
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âlánek 205. Pfiebor regionu (okresu)

SoutûÏ není v˘bûrová a mohou v ní startovat v‰ichni závodníci s oddílovou pfiíslu‰ností jed-
not (klubÛ), které mají své sídlo na území pfiíslu‰ného regionu (okresu). SoutûÏ fiídí regio-
nální (okresní) svaz stolního tenisu (pfiíp. mûstsk˘ svaz na úrovni regionálního /okresního/
svazu). Regionální (okresní) svazy mohou podle organizovanosti a úrovnû stolního tenisu
ve svém regionu (okrese) oznaãit pfiebor regionu (okresu) muÏÛ a Ïen za soutûÏ v˘bûrovou
a pfiedepsat pro úãast vhodná kriteria - napfi. umístûní na regionálním (okresním) Ïebfiíãku.

205.01
V Praze se pfiebory mûstsk˘ch ãástí nehrají; vypisuje se pfiebor mûsta na úrovni pfieboru
kraje (viz ãl. 206.01).

205.02
Je-li to úãelné lze pfiebory nûkolika sousedních regionÛ (okresÛ) spojovat ve spoleãnû or-
ganizovanou soutûÏ, uspofiádanou v místû s nejvhodnûj‰ími podmínkami.

205.03
Vítûzové získávají titul pfieborníka regionu (okresu) a pfiípadnû ceny uvedené v rozpisu
soutûÏe.

âlánek 206. Pfiebor kraje

MÛÏe b˘t, podle rozhodnutí krajského svazu, soutûÏí v˘bûrovou, v níÏ pak mohou startovat
pouze závodníci nominovaní krajsk˘m svazem a závodníci, ktefií se do pfieboru kvalifikova-
li z pfieboru regionu (okresu) podle postupového klíãe uvedeného v pfiesném znûní v rozpi-
su soutûÏe. SoutûÏ fiídí krajsk˘ svaz stolního tenisu, v Praze PraÏsk˘ svaz stolního tenisu.

206.01
V Praze, kde se nehrají pfiebory mûstsk˘ch ãástí, startují závodníci v pfieboru mûsta. ¤ídí-
cí svaz mÛÏe v pfiípadû potfieby provést rozdûlení pfieboru na dvû soutûÏní tfiídy (I. a II.),
které na sebe budou organizaãnû navazovat. Podrobnosti uvede v rozpisu soutûÏe.

206.02
Vítûzové získávají titul pfieborníka kraje a pfiípadnû ceny uvedené v rozpisu soutûÏe.

âlánek 207. Mistrovství âR

Mistrovství âR jsou soutûÏe pfiísnû v˘bûrové, v nichÏ mohou startovat pouze závodníci
nominovaní VV âAST a závodníci, ktefií jsou nominováni krajsk˘mi svazy, a to podle klí-
ãe uvedeného v rozpisu soutûÏe. SoutûÏ fiídí âAST.

207.01
Podle rozhodnutí VV âAST mÛÏe b˘t mistrovství organizováno formou jednorázové sou-
tûÏe, pfiípadnû vlastnímu M-âR mÛÏe pfiedcházet kvalifikace.

207.02
Vítûzové mistrovství âR získávají titul mistra âR a pfiípadnû ceny uvedené v rozpisu soutûÏe.



âlánek 208. Povinnosti úãastníkÛ mistrovsk˘ch soutûÏí

KaÏd˘ úãastník je povinen:
a) Podat pfiihlá‰ku do soutûÏe v termínu urãeném rozpisem soutûÏe se v‰emi pfiedepsan˘mi ná-

leÏitostmi (viz ãl. 129). Tato povinnost platí jen tehdy, jestliÏe podle rozpisu soutûÏe nepfii-
hla‰uje úãastníky do vy‰‰ího stupnû mistrovské soutûÏe svaz, kter˘ pofiádal soutûÏ niÏ‰í.

b) ¤ádnû se omluvit, nemÛÏe-li startovat. Neúãast pfiihlá‰eného závodníka v mistrovské
soutûÏi bez fiádné omluvy se posuzuje jako disciplinární provinûní.

c) Prokázat se pfii prezentaci platn˘m registraãním prÛkazem (závodníci startující za za-
hraniãní klub „Potvrzením o pozastavením registrace“ - zelenou kartou). Dostaví-li se
závodník bez registraãního prÛkazu (potvrzení o pozastavení registrace), pfiipustí jej
vrchní rozhodãí k soutûÏi a uvede tuto skuteãnost v hodnocení (ãl. 108 tohoto fiádu).
¤ídící svaz potrestá oddíl (klub), jehoÏ je závodník ãlenem, pofiádkovou pokutou (ãl.
704 tohoto fiádu). V pfiípadû závodníka startujícího za zahraniãní klub potrestá fiídící
svaz pokutou pfiímo závodníka.

d) ¤ádnû dokonãit soutûÏ ve v‰ech disciplínách, do kter˘ch byl vylosován.

ODDÍL B

NEMISTROVSKÉ SOUTùÎE

Mimo mistrovské soutûÏe se vypisují téÏ nemistrovské soutûÏe, a to:
a) vefiejné soutûÏe (turnaje),
b) kontrolní (v˘bûrové) soutûÏe,
c) pfiátelské soutûÏe,
d) soutûÏe sociálních skupin.

âlánek 209. Vefiejné soutûÏe (turnaje)

Turnaje jednotlivcÛ organizují oddíly (kluby), popfi. svazy stolního tenisu, a to zpravidla
v jednorázovém uspofiádání.  Mohou b˘t pofiádány pro v‰echny vûkové kategorie a hrány
v‰emi pfiípustn˘mi systémy (systémem vyluãovacím, skupinov˘m nebo na dvû poráÏky),
popfi. jejich kombinacemi. O jejich schválení Ïádá pofiadatel zpÛsobem uveden˘m v ãl.
106 tohoto fiádu. Podle v˘znamu a rozsahu soutûÏe se rozli‰ují:
a) turnaje kategorie A,
b) turnaje kategorie B,
c) turnaje kategorie C.

âlánek 210. Turnaje kategorie A

Pofiádání turnajÛ kategorie A schvaluje âAST. Jde o nejv˘znamnûj‰í turnaje dÛleÏité z hle-
diska rozvoje vrcholové v˘konnosti, které jsou zafiazeny do celostátního kalendáfiního plá-
nu soutûÏí. Jsou pfiístupny závodníkÛm z celé âR a mohou mít i mezinárodní úãast; pofia-
datelé jsou proto povinni zajistit v tûchto turnajích co nejlep‰í podmínky pro v‰echny
úãastníky, dobrou propagaci a organizaci turnaje. Turnaj musí b˘t fiízen podle fiádnû sesta-
veného podrobného nebo rámcového ãasového plánu, vrchní rozhodãí musí b˘t uveden na
seznamu vrchních rozhodãích âAST. Má-li turnaj mezinárodní úãast, musí to b˘t v˘slov-
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nû uvedeno v rozpise; v takovém pfiípadû se turnaj hraje podle mezinárodních pravidel
a podle ustanovení pro mezinárodní soutûÏe. Vrchní rozhodãí musí b˘t uveden na sezna-
mu vrchních rozhodãích âAST a mít kvalifikaci mezinárodního rozhodãího. âAST dbá na
to, aby v termínu, kdy se koná turnaj kategorie A, nebyl v témÏe ani v blízkém kraji po-
volen jin˘ turnaj kategorie A.

210.01
SoutûÏní disciplíny
V turnajích kategorie A musí b˘t vypisováno minimálnû v‰ech pût hlavních disciplín, tj.:
1. dvouhra muÏÛ (dorostencÛ, star‰ích ÏákÛ, mlad‰ích ÏákÛ),
2. ãtyfihra muÏÛ (dorostencÛ, star‰ích ÏákÛ, mlad‰ích ÏákÛ),
3. dvouhra Ïen (dorostenek, star‰ích ÏákyÀ, mlad‰ích ÏákyÀ),
4. ãtyfihra Ïen (dorostenek, star‰ích ÏákyÀ, mlad‰ích ÏákyÀ),
5. smí‰ená ãtyfihra dospûl˘ch (dorostu, star‰ího Ïactva, mlad‰ího Ïactva).
Vedle toho mohou b˘t vypsány dal‰í, vedlej‰í, disciplíny (napfi. s územním omezením
úãasti, popfi. i soutûÏe druÏstev apod.). Je moÏno nahradit jednu z hlavních soutûÏí ve ãtyfi-
hfie jinou soutûÏí (napfi. druÏstev nebo útûchy) bez omezení úãasti. Znamená to, Ïe kaÏd˘
úãastník musí mít moÏnost startu nejménû ve tfiech soutûÏích.

210.02
Pokud se vypisují soutûÏe útûchy (ve dvouhrách), musí b˘t v rozpisu soutûÏe jasnû urãe-
no, z kterého kola ãi stupnû soutûÏe se mohou závodníci zúãastnit.

210.03

ZpÛsob hry
Zápasy turnajÛ kategorie A se hrají na tfii vítûzné sady z pûti nebo na ãtyfii vítûzné sady
ze sedmi.

210.04
Pofiadatel je povinen zajistit úãastníkÛm noclehy podle objednávek. Pfii jednodenním tur-
naji pfied i po soutûÏi, pfii vícedenním pfied a ve dnech soutûÏe. Pokud bude vícedenní tur-
naj ukonãen veãer, tak i po soutûÏi.

210.05
Losování musí b˘t vefiejné, nejdfiíve den pfied konáním soutûÏe v 18 hodin.

210.06
Zpráva o prÛbûhu turnaje a v˘sledky
Pofiadatel je povinen zaslat, nejlépe v elektronické podobû, âAST zprávu o prÛbûhu tur-
naje s úpln˘mi v˘sledky podle ãl. 108.01 tohoto fiádu.

âlánek 211. Turnaje kategorie B

Pofiádání turnajÛ kategorie B schvalují krajské svazy stolního tenisu. Tyto soutûÏe jsou pfií-
stupny závodníkÛm z celé âR, pofiadatel v‰ak mÛÏe omezit úãast jen na závodníky z vlast-
ního kraje. Mezinárodní úãast je moÏná, je-li uvedena v rozpisu soutûÏe. Vrchní rozhodãí
musí mít kvalifikaci rozhodãího minimálnû licence A. Schvalující krajsk˘ svaz ve svém
krajském kalendáfiním plánu soutûÏí dbá na to, aby v termínu, kter˘ bude schválen pro tur-
naj kategorie B, nebyl v témÏe kraji Ïádn˘ jin˘ turnaj kategorie A ani B.
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211.01
SoutûÏní disciplíny
Urãení soutûÏních disciplín se ponechává na vÛli pofiadateli. Doporuãuje se zafiazení pûti
hlavních disciplín, je v‰ak pfiípustná i jiná náplÀ turnaje (napfi. omezení jen na soutûÏe
druÏstev apod.). Mohou b˘t vypisovány i vedlej‰í disciplíny je v‰ak nutno dodrÏet zásadu,
Ïe hlavní disciplíny (popfi. soutûÏ druÏstev) musí b˘t pfiístupné v‰em závodníkÛm.

211.02

ZpÛsob hry
Zápasy turnajÛ kategorie B se hrají na tfii vítûzné sady z pûti nebo na ãtyfii vítûzné sady
ze sedmi.

211.03
Zpráva o prÛbûhu turnaje a v˘sledky
Pofiadatel je povinen vypracovat zprávu o prÛbûhu turnaje a zaslat ji s úpln˘mi v˘sledky
podle ãl. 108.01 tohoto fiádu krajskému svazu a také âAST.

âlánek 212. Turnaje kategorie C

Pofiádání turnajÛ kategorie C schvalují regionální (okresní) svazy stolního tenisu. Jsou pfií-
stupné závodníkÛm z kraje, v nûmÏ se turnaj koná, popfi. i z krajÛ sousedních; pofiadatel
v‰ak mÛÏe omezit úãast jen na závodníky z vlastního regionu (okresu). Mezinárodní úãast
je moÏná, je-li uvedena v rozpisu soutûÏe. Vrchní rozhodãí musí mít kvalifikaci nejménû
licence B. Schvalující regionální (okresní) svaz v regionálním (okresním) kalendáfiním
plánu soutûÏí dbá na to, aby v termínu, kter˘ bude schválen pro urãit˘ turnaj kategorie C,
nebyl v témÏe regionu (okrese) Ïádn˘ jin˘ turnaj kterékoliv kategorie a v témÏe kraji Ïád-
n˘ jin˘ turnaj kategorie A ani B.

212.01
SoutûÏní disciplíny
Pro stanovení soutûÏních disciplín platí stejná ustanovení jako pro turnaje kategorie B (viz
ãl. 211.01), av‰ak s tím rozdílem, Ïe nemusí b˘t vypsány Ïádné disciplíny pfiístupné v‰em
závodníkÛm bez omezení, tj. náplÀ turnaje mohou tvofiit disciplíny, pfiístupné jen urãit˘m
závodníkÛm.

212.02

ZpÛsob hry
Zapasy turnajÛ kategorie C se hrají na tfii vítûzné sady z pûti.

212.03
Zpráva o prÛbûhu turnaje a v˘sledky
Pofiadatel je povinen vypracovat zprávu o prÛbûhu turnaje a zaslat ji s úpln˘mi v˘sledky
podle ãl. 108.01 tohoto fiádu regionálnímu (okresnímu) a krajskému svazu.

âlánek 213. Kontrolní (v˘bûrové) soutûÏe

Tyto soutûÏe mohou vypisovat svazy stolního tenisu a âAST, a to pro závodníky urãité v˘-
konnosti (napfi. âAST pro reprezentanty âR, popfi. dal‰í perspektivní závodníky). Tyto
kontrolní turnaje se pofiádají za úãelem ovûfiení v˘konnosti vybran˘ch závodníkÛ, popfi.
i pro získání podkladÛ pro v˘bûr závodníkÛ napfi. pro urãitou soutûÏ.
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213.01
V̆ bûrové soutûÏe mohou b˘t vypisovány pro v‰echny vûkové kategorie, pfii pouÏití které-
hokoli systému; jsou zpravidla pofiádány jednorázovû.

213.02
ProtoÏe v˘sledky z v˘bûrov˘ch soutûÏí jsou dÛleÏit˘m materiálem pro klasifikaci, je nut-
no zdÛraznit povinnost pofiádající sloÏky zaslat technické v˘sledky klasifikaãní komisi pfií-
slu‰ného svazu.

âlánek 214. Pfiátelské soutûÏe

Jde o nemistrovské soutûÏe, jejichÏ tûÏi‰tû je v soutûÏích druÏstev (viz ãl. 344).

ODDÍL C

MEZINÁRODNÍ SOUTùÎE

âlánek 215. Pofiádání mezinárodních soutûÏí

215.01
Rozhodující ãást mezinárodních soutûÏí spadá do pÛsobnosti âAST, jeÏ nese zodpovûd-
nost za reprezentaci âR.
Jde pfiedev‰ím o:
- mezinárodní mistrovství âR muÏÛ a Ïen,
- mezinárodní mistrovství âR mládeÏe,
- mezinárodní akce pofiádané âAST.

215.02
Mezinárodními soutûÏemi jsou i turnaje s mezinárodní úãastí (ktg. A, B, C) - na tûchto tur-
najích nestartují reprezentaãní druÏstva.

ODDÍL D

SPOLEâNÁ USTANOVENÍ PRO SOUTùÎE JEDNOTLIVCÒ

âlánek 216. Ustanovení pro pofiádání soutûÏí jednotlivcÛ

216.01
Rozpis soutûÏe
Pofiadatel turnaje je povinen ve smyslu ãl. 106 pfiedloÏit schvalujícímu svazu návrh rozpi-
su podle ãl. 126.

216.02
Pfiihlá‰ky
Podávání pfiihlá‰ek se fiídí ustanoveními ãl. 129.
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216.03
Noclehy
Souãasnû s pfiihlá‰kou (popfi. v dfiívûj‰ím termínu, urãí-li to pofiadatel) je tfieba ohlásit po-
ãet poÏadovan˘ch noclehÛ. Pofiadatel si mÛÏe v rozpisu soutûÏe vyhradit, Ïe úhrada za
noclehy musí b˘t zaslána souãasnû s objednávkou noclehÛ, popfi. Ïe noclehy, které nebu-
dou do termínu stanoveného pofiadatelem odfieknuty, musí objednatel zaplatit, i kdyÏ je ne-
pouÏil.
Poznámka: Dal‰í upfiesnûní pro pofiadatele turnajÛ kategorie A je uvedeno v ãl. 210.04

216.04
Losování
Pfiedpisy pro losování jsou obsaÏeny v oddíle E kap. 1 tohoto fiádu (ãl. 135 aÏ 144). Pofia-
datel turnaje je povinen zajistit si pro losování potfiebné Ïebfiíãky (celostátní, popfi. krajsk˘
a regionální /okresní/).
Poznámka: Dal‰í upfiesnûní pro pofiadatele turnajÛ kategorie A je uvedeno v ãl. 210.05.

216.05
âasov˘ plán
Pfiedpisy pro zpracování ãasového plánu obsahuje ãl. 128.

216.06
Prezentace závodníkÛ a vybírání vkladÛ
Pfied zahájením soutûÏe provede pofiadatel prezentaci závodníkÛ, jejímÏ úãelem je:
a) ovûfiit pfiítomnost závodníkÛ,
b) zkontrolovat, zda závodníci splÀují pfiedepsané náleÏitosti (zejména zjistit, zda mají

platné registraãní prÛkazy),
c) vybrat od závodníkÛ vklady (v˘‰e vkladÛ je pfiedepsána v rozpisu soutûÏe nebo v ãl. 701

tohoto fiádu).
Poznámka: Potvrzení o lékafiské prohlídce se do registraãního prÛkazu nezaznamenává
a rozhodãí je nekontroluje, podle vyhlá‰ky MZ âR ã. 3/1981 novelizované v prosinci 1989
je v‰ak závodník povinen podrobit se jednou do roka preventivní lékafiské prohlídce.

216.07
Nástup
SoutûÏ musí b˘t zahájena ukáznûn˘m nástupem v‰ech závodníkÛ. Nástup fiídí hlavní po-
fiadatel.

216.08
Ceny
Udûlování cen se fiídí ustanoveními ãl. 112.

216.09
Námitky a odvolání
Pfiíslu‰né pfiedpisy jsou obsaÏeny v ãl. 114.

216.10
Úhrada nákladÛ
¤ídí se ustanoveními rozpisu pfiíslu‰né soutûÏe.



KAPITOLA 3

¤ÁD SOUTùÎÍ DRUÎSTEV

ODDÍL A

ORGANIZACE MISTROVSK¯CH SOUTùÎÍ DRUÎSTEV

Mistrovské soutûÏe muÏÛ a Ïen jsou organizovány po územní linii tak, Ïe vy‰‰í soutûÏe
jsou ãasovû sousledné se soutûÏemi niÏ‰ími. Mistrovské soutûÏe dorostu, star‰ího a mlad-
‰ího Ïactva se v regionech (okresech) a krajích hrají buì ãasovû souslednû nebo postupo-
vû, mistrovství âR dorostu a star‰ího Ïactva navazují ãasovû a postupovû na pfiedcházejí-
cí niÏ‰í soutûÏe.

âlánek 301. SoutûÏní tfiídy

Mistrovské soutûÏe druÏstev dospûl˘ch, dorostu a star‰ího a mlad‰ího Ïactva se hrají
v tûchto tfiídách:
a) soutûÏe dospûl˘ch

- pfiebor regionu (okresu),
- pfiebor kraje (divize a krajské soutûÏe),

- III. liga (pouze muÏi),

- II. liga,
- I. liga,
- extraliga,

b) soutûÏe mládeÏe (dorost, star‰í Ïactvo, mlad‰í Ïactvo)
- pfiebor regionu (okresu),
- pfiebor kraje,
- mistrovství âR.

Poznámka: V soutûÏích mlad‰ího Ïactva se mistrovství âR nepofiádá.

301.01
V Praze se mistrovské soutûÏe druÏstev hrají jako pfiebor kraje; pfiebory regionÛ (okresÛ)
tu odpadají.

âlánek 302. Struktura mistrovsk˘ch soutûÏí

302.01
Mistrovské soutûÏe se hrají v oddûlen˘ch druÏstvech muÏÛ a Ïen, dorostencÛ a dorostenek,
star‰ích ÏákÛ a star‰ích ÏákyÀ, mlad‰ích ÏákÛ a mlad‰ích ÏákyÀ. Zafiazení druÏstev, postu-
py i sestupy se posuzují oddûlenû pro druÏstva jednotliv˘ch sloÏek.

302.02
Poãty soutûÏních tfiíd, poãty druÏstev v jednotliv˘ch skupinách tûchto tfiíd a dal‰í zásady
organizace soutûÏí stanoví fiídící svaz.

âlánek 303. Pfiebor regionu (okresu)

Tuto soutûÏ hrají druÏstva oddílÛ (klubÛ), která mají sídlo na území pfiíslu‰ného regionu
(okresu), pokud nejsou zapojena v soutûÏích vy‰‰ích tfiíd.

39
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303.01
DruÏstva soutûÏí v jednotliv˘ch skupinách jedné nebo více soutûÏních tfiíd zpÛsobem uve-
den˘m v rozpise soutûÏe, dlouhodobû, popfi. turnajovû, v termínech podle regionálního
(okresního) kalendáfiního plánu soutûÏí. V̆ jimeãnû lze pfiebor regionu (okresu) sehrát
i jednorázovû; pak je podmínkou, aby se ho zúãastnila nejménû tfii druÏstva ze dvou oddí-
lÛ (klubÛ) v regionu (okrese).

303.02

V regionálních (okresních) pfieborech druÏstev muÏÛ v‰ech stupÀÛ mohou startovat i Ïe-
ny pfii dodrÏení tûchto podmínek:
a) fiádná registrace, uvedení na soupisku a splnûní dal‰ích podmínek pro start v soutûÏích

âAST,
b) Ïeny mohou startovat v regionálních (okresních) soutûÏích v druÏstvech smí‰en˘ch

i ãistû Ïensk˘ch; za smí‰ené druÏstvo se, ve smyslu ustanovení tohoto ãlánku, pova-
Ïuje druÏstvo, které má ve svém základu jak muÏe, tak i Ïeny (vÏdy alespoÀ 1), druÏ-
stvo Ïen tvofií v základu pouze Ïeny,

c) pfii postupu do krajské soutûÏe nebo do kvalifikace o úãast v krajské soutûÏi Ïeny za
druÏstvo startovat nemohou,

d) smí‰ené druÏstvo má nárok na postup bez ohledu na poãet Ïen v druÏstvu,
e) pfii vítûzství v regionálním (okresním) pfieboru (znamenajícím postup do krajské sou-

tûÏe) druÏstvo Ïen nemá nárok na postup, ten získává dal‰í druÏstvo v pofiadí,
f) o zafiazení Ïeny (Ïen) na soupisku druÏstva muÏÛ rozhodne regionální (okresní) svaz,
g) Ïeny mohou startovat v soutûÏích muÏÛ pouze za pfiedpokladu, Ïe nejsou ãlenkami zá-

kladu druÏstva Ïen v lize nebo v divizi.

303.03
Koneãn˘ termín pfieboru regionu (okresu) musí b˘t v souladu s termínem uzávûrky pfii-
hlá‰ek pro kvalifikaãní soutûÏ o postup do pfieboru kraje.

303.04
Regionální (okresní) svaz urãí v rozpisech soutûÏí poãty postupujících a sestupujících
v rámci regionu (okresu), a to v souladu s ãl. 311. Poãet postupujících z pfieboru regionu
(okresu) do pfieboru kraje, popfi. do kvalifikaãní soutûÏe o postup do pfieboru kraje, urãí
pfiíslu‰n˘ krajsk˘ svaz stolního tenisu.

303.05
Vítûzná druÏstva v pfieboru regionu (okresu) získávají titul pfieborníka regionu (okresu)
v soutûÏi druÏstev. DruÏstva na 1. - 3. místû obdrÏí diplom s oznaãením názvu regionu
(okresu), kategorie a roku. Kromû toho obdrÏí ãlenové tûchto druÏstev, ktefií sehráli více
neÏ 50% utkání soutûÏe, a trenéfii diplom, pfiíp., podle moÏnosti regionálního (okresního)
svazu, medaili nebo odznak.

âlánek 304. Pfiebor kraje

304.01
Pfiihlá‰ená druÏstva zafiadí krajsk˘ svaz stolního tenisu, kter˘ soutûÏ fiídí, do jedné nebo ví-
ce skupin v jedné nebo více soutûÏních tfiídách. V soutûÏi muÏÛ a Ïen se nejvy‰‰í soutûÏ
v kraji naz˘vá divize, niÏ‰í tfiídou je krajská soutûÏ. Ta v pfiípadû, Ïe se hraje ve více stup-
ních má oznaãení krajská soutûÏ I. tfiídy, krajská soutûÏ II. tfiídy, pfiípadnû i dále. V soutû-
Ïích dorostu a Ïactva se soutûÏe naz˘vají krajsk˘ pfiebor I., II. pfiíp. dal‰í tfiídy.
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304.02
DruÏstva soutûÏí v jednotliv˘ch skupinách soutûÏních tfiíd zpÛsobem uveden˘m v rozpise
soutûÏe, dlouhodobû, popfi. turnajovû, v termínech podle krajského kalendáfiního plánu
soutûÏí. Koneãn˘ termín divize musí b˘t v souladu s termínem pfiihlá‰ek do kvalifikace
o postup do II. ligy Ïen nebo do pfiípadné kvalifikace o postup do III. ligy muÏÛ. Koneã-
n˘ termín krajsk˘ch pfieborÛ dorostu a star‰ího Ïactva urãí âAST.

304.03
Krajsk˘ svaz urãí v rozpisech poãty postupujících a sestupujících v rámci kraje a postu-
pov˘ klíã pro postup z pfieborÛ regionÛ (okresÛ) do pfieboru kraje, a to v souladu s usta-
noveními ãl. 311.

304.04
Vítûzná druÏstva v divizi (v soutûÏích mládeÏe pfieboru kraje) získávají titul pfieborníka
kraje v soutûÏi druÏstev. DruÏstva na 1. - 3. místû obdrÏí diplom s oznaãením názvu kra-
je, kategorie a roku. Kromû toho obdrÏí ãlenové tûchto druÏstev, ktefií sehráli více neÏ 50%
utkání soutûÏe, a trenéfii diplom, pfiíp., podle moÏnosti krajského svazu, medaili nebo od-
znak.

304.05
Vítûzná druÏstva star‰ích ÏákÛ a star‰ích ÏákyÀ (popfi. i dal‰í druÏstva) postupují podle po-
kynÛ âAST na mistrovství âR druÏstev star‰ího Ïactva.

304.06
Vítûzná druÏstva dorostencÛ a dorostenek (popfi. i dal‰í druÏstva) postupují podle pokynÛ
âAST na mistrovství âR druÏstev dorostu.

304.07

Vítûzná druÏstva z divizí muÏÛ postupují pfiímo do III. ligy, pfiíp. do kvalifikace vítûzÛ
divizí a druÏstva, které se umístilo na 8. místû ve skupinû C III. ligy (podle ãl.306.04,
bod bc)). Kvalifikace se hraje podle ustanovení ãl. 311 h). Z kvalifikace postoupí do III.
ligy první ãtyfii druÏstva, páté se vrací (sestupuje) do divize. Rozdûlení druÏstev z divi-
ze do jednotliv˘ch skupin III. ligy je uvedeno v ãl. 306.01.

304.08

Vítûzná druÏstva divizí Ïen postupují do kvalifikace o postup do II. ligy. V pfiípadû uvedeném
v bodû d) ãl. 307.07 se kvalifikace v pfiíslu‰né skupinû zúãastní i 9. druÏstvo II. ligy. Rozdû-
lení druÏstev z divize do jednotliv˘ch skupin kvalifikace odpovídá rozdûlení skupin II. ligy
uvedenému v ãl. 307.03, do kter˘ch postupující druÏstva budou zafiazena. Z kvalifikace po-
stupují první dvû druÏstva, v pfiípadû uvedeném v bodû a) ãl. 307.07 první tfii druÏstva, ostat-
ní se vracejí (sestupují) do divize. Kvalifikace se hraje podle ustanovení ãl. 311 h).

âlánek 305. Îákovské a dorostenecké mistrovství âR

305.01

Îákovské mistrovství âR druÏstev je vrcholnou soutûÏí druÏstev star‰ího Ïactva. Hraje
se jednorázovû, jednokolovû, skupinov˘m zpÛsobem v termínu podle celostátního ka-
lendáfiního plánu soutûÏí. Podle rozhodnutí VV âAST mÛÏe mistrovství âR pfiedcházet
jeho semifinálová ãást. SoutûÏ fiídí âAST.
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305.02

Dorostenecké mistrovství âR druÏstev je vrcholnou soutûÏí druÏstev dorostu. Hraje se
jednorázovû, jednokolovû, skupinov˘m zpÛsobem v termínu podle celostátního kalen-
dáfiního plánu soutûÏí. Podle rozhodnutí VV âAST mÛÏe mistrovství âR pfiedcházet je-
ho semifinálová ãást. SoutûÏ fiídí âAST.

305.03

Úãastní-li se mistrovství âR dorostu nebo star‰ího Ïactva, ãi jejich semifinálové ãásti,
pouze jedno druÏstvo oddílu (klubu), není povinno pfiedloÏit soupisku. Za druÏstvo mo-
hou soutûÏit v‰ichni závodníci oddílu (klubu) dané vûkové kategorie a mlad‰í. Pfii úãas-
ti dvou druÏstev z jednoho oddílu (klubu) soutûÏí kaÏdé druÏstvo na vlastní soupisku.
Soupisky jsou tvofieny pouze pro tuto soutûÏ bez ohledu na sloÏení druÏstev v regionál-
ním (okresním) nebo krajském pfieboru.

305.04
Vítûzná druÏstva Ïákovsk˘ch a dorosteneck˘ch mistrovství âR získávají titul mistra âR
pro pfiíslu‰n˘ rok a pfiíslu‰nou vûkovou kategorii a dostávají diplom; ãlenové druÏstva
a trenéfii obdrÏí medaili; také ãlenové a trenéfii druÏstev, která se umístila na 2. a 3. místû
obdrÏí medaili.

âlánek 306. III. liga muÏÛ

306.01
III. liga je nejniÏ‰í celostátní soutûÏí druÏstev muÏÛ. ¤ídí ji âAST.

Hraje se ve ãtyfiech územních skupinách:
- ve skupinû A hrají druÏstva z kraje Jihoãeského, PlzeÀského, Karlovarského a Stfiedo-

ãeského (okresy Praha-západ, Pfiíbram, Bene‰ov, Beroun, Rakovník),
- ve skupinû B hrají druÏstva z kraje Ústeckého, Libereckého a Stfiedoãeského (okresy

Praha-v˘chod, Nymburk, Kolín, Kutná Hora, Mûlník, Kladno, Mladá Boleslav),
- ve skupinû C hrají druÏstva z kraje Královéhradeckého, Pardubického, Jihomoravské-

ho a Vysoãiny,
- ve skupinû D hrají druÏstva z kraje Zlínského, Olomouckého a Moravskoslezského.

Poznámka: DruÏstva z Prahy pfiíslu‰í do skupin A a B a budou zafiazována tak, aby vy-
rovnala poãet druÏstev v obou skupinách na 12. Pokud by toto vyrovnání poãtu ve skupi-
nû nestaãilo, je moÏno pfiesunout i druÏstva ze Stfiedoãeského kraje..

306.02
DruÏstva soutûÏí ve skupinách zpÛsobem uveden˘m v rozpisu soutûÏe, dlouhodobû,
v termínech podle celostátního kalendáfiního plánu soutûÏí. V kaÏdé skupinû startuje 12
druÏstev.

306.03
Vítûzná druÏstva jednotliv˘ch skupin III. ligy postupují do II. ligy. V pfiípadû, Ïe obû
druÏstva sestoupí z I. ligy do skupiny  A II. ligy, postupuje do skupiny B II. ligy, kromû
vítûzn˘ch druÏstev ze skupin C a D III. ligy, je‰tû vítûz kvalifikace druÏstev, která se
v tûchto skupinách umístila na druh˘ch místech. Obdobnû v pfiípadû, Ïe obû druÏstva se-
stoupí z I. ligy do skupiny B II. ligy, postupuje do skupiny A II. ligy, kromû vítûzn˘ch
druÏstev ze skupin A a B III. ligy, je‰tû vítûz kvalifikace druÏstev, která se v tûchto sku-
pinách umístila na druh˘ch místech.
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306.04
Sestupy
Pfii sestupech jsou skupiny A a B uvaÏovány spoleãnû, rozdûlení druÏstev mezi nimi se
provede v souladu s poznámkou k ãl. 306.01, skupiny C a D jsou posuzovány samostatnû:
a) skupiny A a B

aa) sestoupí-li z II. ligy skupiny A 2 druÏstva:
- pfiím˘ sestup do divize druÏstev na 10., 11. a 12. místû a poraÏen˘ z kvalifikace

druÏstev, která se ve skupinû A a B III. ligy umístila na 9. místû,
ab) sestoupí-li z II. ligy skupiny A 3 druÏstva:

- pfiím˘ sestup do divize druÏstev na 9., 10., 11. a 12. místû,
b) skupina C

ba) nesestoupí-li do skupiny C Ïádné druÏstvo z II. ligy:
- pfiím˘ sestup do divize druÏstev na 10., 11. a 12. místû,

bb) sestoupí-li do skupiny C 1 druÏstvo z II. ligy:
- pfiím˘ sestup do divize druÏstev na 9., 10., 11. a 12. místû,

bc) sestoupí-li do skupiny C 2 druÏstva z II. ligy:
- pfiím˘ sestup do divize druÏstev na 9., 10., 11. a 12. místû, druÏstvo umístûné na

8. místû sehraje se ãtyfimi vítûzi divize kvalifikaci, z níÏ postoupí do III. ligy prv-
ní ãtyfii druÏstva. 

c) skupina D
ca) nesestoupí-li do skupiny D Ïádné druÏstvo z II. ligy:

- pfiím˘ sestup do divize druÏstev na 11. a 12. místû,
bb) sestoupí-li do skupiny D 1 druÏstvo z II. ligy:

- pfiím˘ sestup do divize druÏstev na 10., 11. a 12. místû,
bc) sestoupí-li do skupiny D 2 druÏstva z II. ligy:

- pfiím˘ sestup do divize druÏstev na 9., 10., 11. a 12. místû.

306.05
Dojde-li ve skupinû A, B nebo C III. ligy k uvolnûní místa postupem z kvalifikace pod-
le ãl. 306.03, sniÏuje se poãet sestupujících z této skupiny. Pfii uvolnûní místa stejn˘m
zpÛsobem ve skupinû D postoupí na uvolnûné místo vítûz kvalifikace druÏstev, která se
umístila na 2. místech v divizích Zlínského, Moravskoslezského a Olomouckého kraje. 

âlánek 307. II. liga

307.01
II. liga je celostátní soutûÏí druÏstev muÏÛ a Ïen. ¤ídí ji âAST.

307.02
MuÏi hrají ve dvou územních skupinách:
- ve skupinû A hrají druÏstva z kraje Jihoãeského, Karlovarského, PlzeÀského, Ústecké-

ho, Libereckého, Stfiedoãeského a Prahy,
- ve skupinû B hrají druÏstva z kraje Královéhradeckého, Pardubického, Jihomoravské-

ho, Zlínského, Olomouckého, Moravskoslezského a Vysoãiny.

307.03
Îeny hrají ve tfiech územních skupinách:
- ve skupinû A hrají druÏstva z kraje Jihoãeského, PlzeÀského, Karlovarského a Prahy,
- ve skupinû B hrají druÏstva z kraje Stfiedoãeského, Ústeckého, Libereckého, Pardubic-

kého a Královéhradeckého,
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- ve skupinû C hrají druÏstva z kraje Jihomoravského, Zlínského, Olomouckého, Mo-
ravskoslezského a Vysoãiny.

307.04
DruÏstva soutûÏí ve skupinách zpÛsobem uveden˘m v rozpise soutûÏe, dlouhodobû,
v termínech podle celostátního kalendáfiního plánu soutûÏí. V kaÏdé skupinû startuje 12
druÏstev.

307.05
Vítûzná druÏstva jednotliv˘ch skupin II. ligy postupují do I. ligy.

307.06
Sestupy - muÏi:
a) nesestoupí-li do pfiíslu‰né skupiny Ïádné druÏstvo z I. ligy:

- pfiím˘ sestup do III. ligy druÏstev na 11. a 12. místû,
b) sestoupí-li do pfiíslu‰né skupiny 1 druÏstvo z I. ligy:

- pfiím˘ sestup do III. ligy druÏstev na 11. a 12. místû,
c) sestoupí-li do pfiíslu‰né skupiny 2 druÏstva z I. ligy:

- pfiím˘ sestup do III. ligy druÏstev na 10., 11. a 12. místû,

307.07
Sestupy - Ïeny:
a) nesestoupí-li do pfiíslu‰né skupiny Ïádné druÏstvo z I. ligy:

- pfiím˘ sestup do divize druÏstev na 11. a 12. místû,
b) sestoupí-li do pfiíslu‰né skupiny 1 druÏstvo z I. ligy:

- pfiím˘ sestup do divize druÏstev na 11. a 12. místû,
c) sestoupí-li do pfiíslu‰né skupiny 2 druÏstva z I. ligy:

- pfiím˘ sestup do divize druÏstev na 10., 11. a 12. místû,
d) sestoupí-li do pfiíslu‰né skupiny 3 druÏstva z I. ligy:

- pfiím˘ sestup do divize druÏstev na 10., 11. a 12. místû, druÏstvo na 9. místû se zú-
ãastní kvalifikace s vítûzi divizí.

âlánek 308. I. liga

308.01
I. liga je celostátní soutûÏí druÏstev. ¤ídí ji âAST. SoutûÏí v ní vÏdy v jedné skupinû 12
druÏstev muÏÛ a 12 druÏstev Ïen zpÛsobem uveden˘m v rozpise soutûÏe, dlouhodobû,
v termínech podle celostátního kalendáfiního plánu soutûÏí.

308.02
Vítûzná druÏstva z I. ligy muÏÛ i Ïen postupují do kvalifikace o úãast v extralize.

308.03
Sestupy - muÏi:
- pfiím˘ sestup do II. ligy druÏstev na 11. a 12. místû.

308.04
Sestupy - Ïeny:
- pfiím˘ sestup do II. ligy druÏstev na 10., 11. a 12. místû.
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âlánek 309. Extraliga

309.01
Extraliga je celostátní soutûÏí druÏstev. SoutûÏ muÏÛ fiídí Asociace profesionálních klubÛ
(APK), soutûÏ Ïen âAST.

309.02
SloÏení druÏstev (poãet závodníkÛ) v extralize je shodné se superligou.

309.03
Extraliga je dlouhodobou soutûÏí, její systém je urãen v rozpisu soutûÏe.

309.04
Vítûzné druÏstvo z extraligy získává titul mistra âR, pohár a právo startu v pohárové
soutûÏi mistrovsk˘ch druÏstev fiízené ETTU. První tfii druÏstva získávají diplom, pfiíp.
ceny ãi odmûny stanovené rozpisem soutûÏe. Závodníci prvních tfií druÏstev, ktefií ode-
hráli více neÏ 50% utkání, a trenéfii získávají medaile. Nejlépe umístûná druÏstva, v po-
ãtu podle rozpisu superligy, získávají právo startu v pfií‰tím roãníku superligy.

309.05
DruÏstvo, které se umístilo v soutûÏi na posledním místû sehraje kvalifikaci s vítûzem I.
ligy o úãast v pfií‰tím roãníku extraligy.

âlánek 310. Superliga

310.01
Superliga je mezinárodní soutûÏí oddílov˘ch (klubov˘ch) druÏstev. ¤ídí ji vÏdy jeden ze
svazÛ, jehoÏ druÏstva v superlize startují, podle urãení organizaãního v˘boru superligy.
Organizaãní v˘bor superligy je sloÏen ze zástupcÛ v‰ech zúãastnûn˘ch svazÛ.

310.02
V soutûÏi startují druÏstva z âR v poãtu podle urãení organizaãního v˘boru superligy a po
schválení VV âAST.

310.03
V pfiípadû termínové kolize utkání superligy a extraligy, má úãastník superligy právo na
odklad utkání extraligy.

âlánek 311. Postupy a sestupy

Ustanovení o postupech a sestupech musí b˘t závaznû uvedena pfiímo v rozpisu soutûÏe
a nesmûjí b˘t dodateãnû mûnûna. Musí b˘t pfiitom dodrÏeny tyto zásady:
a) Vítûzové v‰ech soutûÏí musí postupovat, a to buì pfiímo do vy‰‰í tfiídy soutûÏe nebo do

kvalifikace o úãast ve vy‰‰í tfiídû.
b) Z kaÏdé skupiny soutûÏe na kterémkoli stupni, s v˘jimkou nejniÏ‰í soutûÏe v regionu

(okrese), musí sestupovat do niÏ‰í tfiídy nejménû:
- poslední druÏstvo, je-li poãet úãastníkÛ ve skupinû deset nebo ménû, vyjma sestupu

z extraligy, kde poslední druÏstvo sestupuje do kvalifikace o udrÏení v soutûÏi - viz ãl.
309.05 tohoto fiádu,

- poslední dvû druÏstva, je-li poãet úãastníkÛ ve skupinû vût‰í neÏ deset.
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JestliÏe nûkterá skupina nemá pln˘ poãet úãastníkÛ (napfi. místo 12 jich od poãátku sou-
tûÏe hraje pouze 11), poãítá se do poãtu sestupujících i neobsazené místo (v uvedeném
pfiípadû mûla ze 12 druÏstev sestupovat 2 druÏstva, z 11 tedy sestoupí pouze 1 druÏstvo). 

c) Uvolní-li se v nûkteré skupinû jedno nebo více míst (tím, Ïe se nûkteré druÏstvo nepfii-
hlásilo nebo nesplnilo podmínky soutûÏe), zafiadí se na uvolnûná místa:
ca) místo druÏstva, které mûlo postupovat (a které se nepfiihlásilo nebo nesplnilo pod-

mínky) - v pofiadí dal‰í druÏstvo s nárokem na postup (obdobnû se doplÀuje kvali-
fikaãní soutûÏ, jestliÏe se nûkteré oprávnûné druÏstvo vzdá úãasti);

cb) místo druÏstva, které jiÏ bylo úãastníkem soutûÏe - druÏstvo, které by jinak mûlo se-
stupovat (pokud nebude poru‰en odst. b) tohoto ãlánku, v opaãném pfiípadû by mu-
selo b˘t zafiazeno druÏstvo podle odst. ca) tohoto ãlánku); v pfiípadû, Ïe se druÏstvo
zúãastnilo kvalifikaãní soutûÏe, platí v˘sledek kvalifikace s tím, Ïe postupuje dal‰í
druÏstvo podle umístûní v kvalifikaãní soutûÏi.

d) Do kvalifikace nesmûjí b˘t zafiazena sestupující druÏstva podle odst. b) tohoto ãlánku.
e) Kvalifikace se hraje jen za pfiedpokladu, Ïe postupující druÏstvo nelze urãit z pofiadí  (na-

pfi. se hraje kvalifikace o postup na jedno nebo dvû uvolnûná místa ve vy‰‰í soutûÏi za
úãasti tfií druÏstev, která se ve tfiech skupinách niÏ‰í soutûÏe umístila na druh˘ch místech).

f) Kvalifikace se mohou zúãastnit pouze druÏstva, která se umístila na stejném místû ko-
neãné tabulky rÛzn˘ch skupin pfiíslu‰né soutûÏe (napfi. pouze vítûzná druÏstva nebo v ji-
ném pfiípadû druÏstva umístûná na druh˘ch místech, ne v‰ak spoleãnû vítûzná druÏstva
a druÏstva umístûná na druh˘ch místech).

JestliÏe se nûkteré druÏstvo vzdá úãasti v kvalifikaci, postupuje na jeho místo druÏstvo
ze stejné skupiny, které se umístilo na nejblíÏe niÏ‰ím místû koneãné tabulky. Takové
druÏstvo získává (pro kvalifikaci) pofiadí pÛvodního druÏstva (jestliÏe se napfi. druÏstvo
na druhém místû tabulky vzdá úãasti v kvalifikaci, získají právo postupu na jeho mís-
to postupnû dal‰í druÏstva v pofiadí, postupující tak získá postavení druhého druÏstva
a utká se s ostatními druÏstvy umístûn˘mi na druh˘ch místech).

g) Kvalifikace musí b˘t zásadnû sehrána v témÏe závodním období, tj. co nejdfiíve po
skonãení mistrovsk˘ch soutûÏí, nejpozdûji do 15.6. V̆ jimeãnû je moÏno vypsat kvalifi-
kaci v termínu pozdûj‰ím (pfied zahájením soutûÏe), av‰ak jen v pfiípadû, kdy se pfii pfii-
hla‰ování do soutûÏe uvolní místo a není moÏno urãit (podle ãl. 311, odst. c) tohoto fiá-
du) druÏstvo, které soutûÏ doplní.

h) Hraje-li se kvalifikace za úãasti:
ha) dvou druÏstev, mÛÏe b˘t uspofiádána podle rozhodnutí fiídícího svazu

- jednokolovû, nebo
- dvoukolovû (na stolech zúãastnûn˘ch druÏstev),

hb) tfií a více druÏstev, hraje se jednorázovû, jednokolovû, zpÛsobem kaÏd˘ s kaÏd˘m.

âlánek 312. Zmûny názvÛ, sluãování, osamostatnûní, oznaãování druÏstev,
roz‰ífiení názvu druÏstva

312.01
Zmûnu názvu TJ nebo klubu oznámí oddíl (klub) v‰em svazÛm, které fiídí soutûÏe druÏstev a âAST.
Stejn˘m zpÛsobem se postupuje pfii pfiechodu oddílu (klubu) pod novou TJ, která dosud
nemûla oddíl stolního tenisu a pfii osamostatnûní oddílu na klub s právní subjektivitou.

312.02
Pfii sluãování oddílÛ TJ (klubÛ), pfiedloÏí oddíl (klub) svazu (svazÛm), kter˘ fiídí soutûÏe
jeho druÏstev a âAST potvrzení (oznámení) se souhlasem staré a nové TJ a oddílu (klu-
bu). Právo na úãast v dosavadních tfiídách zÛstává nadále v‰em druÏstvÛm slouãen˘ch od-
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dílÛ (klubÛ). Registrovaní ãlenové vyjádfií svou vÛli pfiejít pod novou TJ (klub) podpisem
na novou pfiihlá‰ku k registraci. JestliÏe nûkter˘ z registrovan˘ch ãlenÛ oddílu staré TJ
(klubu) nechce b˘t registrován pod nov˘m oddílem (klubem), pfiihlá‰ku k registraci nepo-
depí‰e. Do tfií mûsícÛ od slouãení mÛÏe podat pfiihlá‰ku k registraci za kter˘koliv oddíl
(klub). Pfii startu v soutûÏích druÏstev nesmí b˘t poru‰en ãl. 330.19. Dosavadní soutûÏní
tfiídy zÛstávají zachovány novému oddílu (klubu) i v pfiípadû odchodu hráãÛ do jin˘ch od-
dílÛ (klubÛ).

312.03
Jednotlivá druÏstva oddílu (klubu) startující v soutûÏích se oznaãují písmeny velké abece-
dy (první druÏstvo A, následující druÏstva B, C atd.). V pfiípadû zájmu mohou druÏstva po-
Ïádat fiídící svaz (STK) o pouÏívání roz‰ífieného názvu druÏstva - napfiíklad podle názvu
sponzora. DruÏstvo bude oznaãováno tímto roz‰ífien˘m názvem, sportovnû technické do-
klady druÏstva (registraãní prÛkazy hráãÛ a soupiska) v‰ak musí b˘t vystaveny na název
matefiského oddílu nebo klubu.

âlánek 313. Pfiechod druÏstva, pfievod místa v soutûÏní tfiídû

313.01
Pfiechod druÏstva z oddílu (klubu) pod jin˘ oddíl (klub) je moÏn˘ po souhlasu svazu, kte-
r˘ fiídí jeho soutûÏ, a to v letním pfiestupním termínu. Souãasnû musí b˘t doloÏen souhlas
obou TJ a oddílÛ (klubÛ). Pfiechod hráãÛ se provádí fiádn˘m pfiestupem. Oddíl (klub), kte-
r˘ dá souhlas k pfiechodu svého druÏstva, automaticky dává souhlas k pfiestupu v‰ech hrá-
ãÛ základu druÏstva do nového oddílu. Pokud nûkter˘ z hráãÛ základu druÏstva nechce
pfiejít do nového oddílu (klubu), pfiestup neohlásí. JestliÏe nûkter˘ hráã základu druÏstva
chce pfiejít do jiného oddílu (klubu), fie‰í to pfiestupem (poÏadován je souhlas pÛvodního
oddílu, pfii nesouhlasu mÛÏe schvalující svaz zohlednit situaci související s pfiechodem
druÏstva).

313.02
Pfii dohodû je moÏno pfievést místo v soutûÏní tfiídû na nov˘ oddíl (klub). Oddíl (klub) za-
‰le fiídícímu svazu, kter˘ fiídí pfievádûnou soutûÏ Ïádost potvrzenou:
- TJ a oddílem (klubem), kter˘ pfievádí místo v soutûÏní tfiídû,
- TJ a oddílem (klubem), na nûjÏ je soutûÏ pfievádûna.
V Ïádosti se neuvádí podmínky, pouze star˘ a nov˘ název druÏstva, tfiída a jednoznaãn˘ sou-
hlas obou právních subjektÛ (razítka, podpisy). Pfievod je moÏn˘ do termínu uzávûrky pfii-
hlá‰ek do soutûÏí. Závodníci, ktefií byli ãleny základu druÏstva, jehoÏ místo v soutûÏní tfiídû
bylo pfievedeno, nepfiecházejí do nového oddílu (klubu). Do tfií mûsícÛ po pfievodu mohou
ohlásit pfiestup (do kteréhokoliv oddílu - klubu) bez souhlasu matefiského oddílu (klubu).

313.03
Îádost o pfievod místa v soutûÏní tfiídû a pfiechod druÏstva se podává na tiskopisech je-
jichÏ vzory jsou uvedeny v kap. 8 tohoto fiádu.

âlámek 314. Spoleãná ustanovení ke zmûnám názvÛ, pfiechodÛm,
pfievodÛm a sluãování

314.01
¤ídící svazy ani âAST nevyfiizují záleÏitosti s pfiechodem, pfievodem nebo sluãováním.
Úhradu, majetkoprávní vztahy, ekonomické apod. záleÏitosti si vyfiizují v˘hradnû zainte-
resované právní subjekty, a to vÏdy pfied potvrzením pfiíslu‰né dohody ãi Ïádosti.
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314.02
Oznámení o zmûnách názvÛ, sluãování a osamostatnûní oddílu na klub s právní subjekti-
vitou vezmou fiídící svazy a âAST na vûdomí a jednotlivû na nû neodpovídají. V pfiípadû
závaÏn˘ch pfiipomínek je projednají s oddílem (klubem) do jednoho mûsíce od obdrÏení
písemné zprávy o zmûnû.

314.03
Îádosti o pfievod místa v soutûÏní tfiídû a o pfiechod druÏstva (ãl. 313) podléhají schválení
fiídícího svazu. Rozhodnutí oznámí schvalující svaz do jednoho mûsíce obûma oddílÛm
(klubÛm).

314.04
Slouãení, pfiechod druÏstva ãi pfievod místa v soutûÏní tfiídû nemusí b˘t fiídícím svazem ne-
bo âAST schválen, pokud by tomu bránily váÏné dÛvody, napfi. nesmí b˘t poru‰eno územ-
ní uspofiádání soutûÏí.

314.05
Pfii zmûnách podle ãl. 312 a 313, pokud do‰lo ke zmûnû názvu oddílu (klubu), poÏádá od-
díl (klub) o vystavení nov˘ch registraãních prÛkazÛ. Podmínky pro vystavení nov˘ch re-
gistraãních prÛkazÛ jsou stejné jako pro novou pfiihlá‰ku k registraci (ãl. 402). Na pfiihlá‰-
ce k registraci vyznaãí oddíl dÛvod zmûny (napfi. zmûna názvu TJ). Je-li nutno
v souvislosti s uveden˘mi zmûnami provést i zmûnu na soupiskách pfiedloÏí oddíl (klub)
fiídícímu svazu nové soupisky (podle ãl. 330.15). Závodníci na staré registraãní prÛkazy
a druÏstva na staré soupisky mohou startovat je‰tû jeden mûsíc po zmûnû, neporu‰í-li tím
nûkteré dal‰í ustanovení tohoto fiádu.

314.06
Do‰lo-li pfii zmûnách podle ãl. 312 a 313 ke zmûnû (názvu, organizaãního pracovníka, hra-
cí místnosti nebo jiné), oznámí oddíl zmûnu svazu (svazÛm), kter˘ (které) fiídí soutûÏe je-
ho druÏstev. Do zvefiejnûní zmûn je povinností oddílu zajistit ãinnost sv˘ch druÏstev v sou-
tûÏích.

ODDÍL B

SLOÎENÍ DRUÎSTEV, POâET A PO¤ADÍ ZÁPASÒ
V UTKÁNÍCH MISTROVSK¯CH SOUTùÎÍ

âlánek 315. SloÏení druÏstev

315.01
Ligové soutûÏe muÏÛ hrají ãtyfiãlenná druÏstva.
Ligové soutûÏe Ïen, mistrovství âR druÏstev dorostencÛ a star‰ích ÏákÛ hrají tfiíãlenná
druÏstva.
Mistrovství âR dorostenek a star‰ích ÏákyÀ hrají dvouãlenná druÏstva.
Poãet ãlenÛ druÏstev muÏÛ a Ïen v extralize je stejn˘ jako v superlize.

315.02
Krajské a regionální (okresní) soutûÏe jsou pofiádány stejn˘m zpÛsobem jako soutûÏe ce-
lostátní. SoutûÏe druÏstev mlad‰ího Ïactva, pokud se v kraji nebo v regionu (okrese) hra-
jí, se doporuãují hrát stejn˘m systémem jako soutûÏe star‰ího Ïactva.



315.03
Kvalifikace o úãast ve vy‰‰í soutûÏi je pofiádána vÏdy ve stejném sloÏení druÏstev jako
soutûÏ, o níÏ se kvalifikace hraje.

315.04
SloÏení druÏstev musí b˘t vÏdy uvedeno v rozpisu soutûÏe. Dochází-li ke zmûnû
proti minulému roãníku soutûÏe, musí b˘t zmûna zvefiejnûna do 31.12. pfiedchozího
roku.

âlánek 316. Poãet zápasÛ, sestavy, stfiídání, poãty stolÛ

316.01
Poãet zápasÛ v utkání musí b˘t uveden v rozpisu soutûÏe.

316.02
Utkání mohou b˘t hrána na pln˘ poãet zápasÛ nebo pouze do dosaÏení vítûzného bodu jed-
ním z druÏstev.
Poznámka: V pfiípadû, Ïe fiídící svaz stanoví, Ïe se utkání hrají jen do dosaÏení vítûzného
bodu, mÛÏe dojít k v˘jimeãnému pfiípadu, kdy nûkteré z druÏstev nastoupí bez jednoho ne-
bo více registraãních prÛkazÛ nebo bez soupisky (viz ãl. 329.05) a rozhodãí je povinen tu-
to skuteãnost uvést v zápise o utkání. Utkání pak musí b˘t dohráno do konce nebo do do-
saÏení vítûzného bodu druÏstvem, které má doklady v pofiádku tak, aby byl zaji‰tûn co
nejúplnûj‰í v˘sledek utkání i pfii pfiípadné dodateãnû zji‰tûné nutnosti kontumování nûkte-
r˘ch zápasÛ (napfi. proto, Ïe nebyly ani dodateãnû pfiedloÏeny chybûjící doklady nebo pro-
to, Ïe pfii dodateãném pfiedloÏení byly zji‰tûny závady podle ãl. 334.03).

316.03

Sestavy druÏstev jsou volné (viz ãl. 329.02) nebo mÛÏe b˘t rozpisem urãena povinnost
zafiadit na urãené místo v sestavû jednoho ãi více hráãÛ (pfiíp. ãtyfiher) podle v˘konnost-
ního zafiazení na soupisce. V soutûÏích dospûl˘ch je moÏno po odehrání ãtyfiher a první
serie dvouher (v‰ichni závodníci sehráli jednu dvouhru) kdykoli v dal‰ím prÛbûhu utká-
ní vystfiídat jednoho závodníka základní sestavy náhradníkem. Zmûnu v sestavû nahlásí
vedoucí druÏstva písemnû vrchnímu rozhodãímu nejpozdûji pfied vyhlá‰ením zápasu
v nûmÏ má náhradník poprvé nastoupit. Souãasnû s nahlá‰ením zmûny pfiedá vedoucí
druÏstva vrchnímu rozhodãímu registraãní prÛkaz novû zafiazeného závodníka. Po vy-
hlá‰ení jiÏ není moÏné v zápase stfiídat. Náhradník pak dohrává utkání do konce. Zpûtné
stfiídání jiÏ není moÏné.

316.04
âtyfihry v utkání mohou hrát závodníci hrající dvouhry nebo i závodníci jiní. KaÏd˘ ze zá-
vodníkÛ mÛÏe b˘t zafiazen pouze do jedné ãtyfihry.

316.05

Utkání se hrají na jednom nebo na dvou, v˘jimeãnû na tfiech, stolech podle urãení v roz-
pisu soutûÏe. Je-li urãeno hrát utkání na dvou stolech, mÛÏe fiídící svaz povolit v˘jimku
pro hru na jednom stole. V tom pfiípadû o udûlení v˘jimky pfiedem informuje zúãastnû-
ná druÏstva. Pro ligová utkání musí b˘t oba (v‰echny) stoly, na nichÏ se utkání hraje,
umístûny v jedné schválené místnosti (viz ãl. 323).
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316.06
O sestavách (oznaãení závodníkÛ druÏstva A, B... nebo X, Y...) se losuje nebo je pfiímo
urãeno oznaãení pro domácí a hostující druÏstvo podle ãl. 328 tohoto fiádu.

âlánek 317. Utkání ãtyfiãlenn˘ch druÏstev

317.01
Utkání na max. 18 zápasÛ:
1. první ãtyfihra 7. B–X 13. A–Z
2. druhá ãtyfihra 8. C–Y 14. B–U
3. A–X 9. D–Z 15. D–X
4. B–Y 10. A–U 16. A–Y
5. C–Z 11. C–X 17. B–Z
6. D–U 12. D–Y 18. C–U

317.02
Utkání na max. 10 zápasÛ:
1. první ãtyfihra 5. B–X 8. C–Z
2. druhá ãtyfihra 6. D–Z 9. B–Y
3. A–Y 7. A–X 10. D–U
4. C–U

âlánek 318. Utkání tfiíãlenn˘ch druÏstev

318.01
Utkání na max. 10 zápasÛ:
1. ãtyfihra 5. B–X 8. B–Z
2. A–X 6. A–Z 9. C–X
3. B–Y 7. C–Y 10. A–Y
4. C–Z

318.02
Utkání na max. 7 zápasÛ:
1. A–Y 5. A–X
2. B–X 4. ãtyfihra 6. C–Y
3. C–Z 7. B–Z

âlánek 319. Utkání dvouãlenn˘ch druÏstev

Utkání na max. 5 zápasÛ:
I. varianta:
1. ãtyfihra 2. A–X 4. A–Y

3. B–Y 5. B–X

II. varianta:
1. A–X 3. ãtyfihra 4. A–Y
2. B–Y 5. B–X
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ODDÍL C

SPOLEâNÁ USTANOVENÍ PRO MISTROVSKÉ SOUTùÎE DRUÎSTEV

âlánek 320. Rozpis soutûÏe

Subjekt povûfien˘ fiízením soutûÏe (obvykle STK) vypracuje rozpis mistrovsk˘ch soutûÏí
v rámci své pÛsobnosti a po schválení VV, kter˘ jej fiízením soutûÏe povûfiil, roze‰le roz-
pis v‰em oddílÛm (klubÛm) stolního tenisu, jejichÏ druÏstva jsou oprávnûna k úãasti v pfií-
slu‰n˘ch soutûÏích (vzor rozpisu viz kap. 8 tohoto fiádu).

âlánek 321. Pfiihlá‰ky

321.01

K úãasti v mistrovsk˘ch soutûÏích druÏstev podávají oddíly (kluby) pfiihlá‰ky s pí-
semn˘m prohlá‰ením, ovûfien˘m podpisem pfiedsedy a razítkem, Ïe druÏstvo soutûÏ fiád-
nû dokonãí a Ïe jeho úãast je hospodáfisky zaji‰tûna. Na pfiihlá‰ce oddíl (klub) uvede
poÏadované údaje. Pokud není znaãka míãkÛ pro soutûÏ urãena rozpisem, mÛÏe b˘t
poÏadováno téÏ uvedení znaãky míãkÛ s nimiÏ budou hrána utkání na stolech pfiihla‰o-
vaného druÏstva.

321.02
Pokud druÏstvo nemá moÏnost nebo zájem startovat v soutûÏní tfiídû, na kterou má nárok,
mÛÏe pfii podávání pfiihlá‰ky do soutûÏe poÏádat o zafiazení do niÏ‰í soutûÏe (o jednu ne-
bo více tfiíd). Ze soutûÏe (skupiny), do níÏ je druÏstvo zafiazeno, se zv˘‰í poãet postupují-
cích o jedno druÏstvo. Poãet postupujících se zvy‰uje ve v‰ech tfiídách aÏ po soutûÏ, v níÏ
se uvolnilo místo.
Poznámka: Vyrovnání poãtu úãastníkÛ v soutûÏní tfiídû sníÏením poãtu sestupujících není
pfiípustné.

âlánek 322. Podmínky pro úãast

322.01
Pfiihlá‰ená druÏstva muÏÛ nebo Ïen, která mají startovat v celostátní ãi krajské soutûÏi, mu-
sí splÀovat tyto podmínky:
a) Oddíl (klub) musí mít kvalifikované trenéry:

- pro kaÏdé druÏstvo v extralize: trenéra s licencí nejménû B,
- pro jedno nebo více druÏstev v I., II. a III. lize: trenéra s licencí nejménû B,
- pro jedno nebo více druÏstev v pfieboru kraje: trenéra s licencí nejménû D.

Trenéfii musí b˘t ãleny âAST a uvedeni na evidenãním seznamu pouze jednoho od-
dílu (klubu) pro pfiíslu‰né období.

b) Oddíl (klub) musí mít kvalifikované rozhodãí:
- pro úãast jednoho druÏstva v extralize, I., II. a III. lize: dva rozhodãí s licencí A nebo B,
- pro úãast dvou nebo více druÏstev v extralize, I., II. a III. lize: tfii rozhodãí s licencí

A nebo B,
- pro úãast jednoho druÏstva v pfieboru kraje: dva rozhodãí s licencí nejménû C,
- pro úãast dvou nebo více druÏstev v pfieboru kraje: tfii rozhodãí s licencí nejménû C,



Rozhodãí musí b˘t ãleny âAST a uvedeni na evidenãním seznamu pouze jednoho od-
dílu (klubu) pro pfiíslu‰né období. Rozhodãí mÛÏe vykonávat ãinnost pro jin˘ oddíl,
neÏ je evidován, pfii splnûní podmínek stanoven˘ch komisí rozhodãích svazu, kter˘ fií-
dí pfiíslu‰nou soutûÏ.

c) Oddíl (klub) musí mít zaregistrovány aktivní hráãe vûkové kategorie mládeÏe (ml.
Ïactvo, st. Ïactvo, dorost):
- pfii úãasti jednoho aÏ ãtyfi druÏstev v soutûÏích uveden˘ch v tomto ãlánku: nejménû 4 hrá-

ãe,
- pfii úãasti pûti a více druÏstev: nejménû 8 hráãÛ.
Hráã, aby byl povaÏován za aktivního, musí splnit alespoÀ jednu ze tfií moÏností:
1. AlespoÀ 50% startÛ v dlouhodobé soutûÏi druÏstev (v soutûÏi dospûl˘ch nebo mlá-

deÏe).
2. AlespoÀ tfii starty na jednorázov˘ch soutûÏích - regionální (okresní) a krajské pfie-

bory jednotlivcÛ, BTM (krajské i republikové), jednorázové pfiebory druÏstev.
3. Start na M-âR nebo na Ïebfiíãkovém turnaji âR nebo na finále PON âR.

d) Oddíl (klub) musí mít schválenou hrací místnost podle ustanovení ãl. 323 (pro li-
gová druÏstva, popfi. i pro dal‰í podle rozhodnutí fiídícího svazu). Oddíl (klub), kte-
r˘ má pouze 1 hrací místnost se 2 - 3 stoly, mÛÏe pfiihlásit do ligov˘ch soutûÏí nej-
v˘‰e 4 druÏstva. V pfiípadû úãasti více neÏ 4 druÏstev v ligov˘ch soutûÏích musí mít
hrací místnost, ve které mohou souãasnû probíhat 2 utkání na 4 stolech nebo 2 hra-
cí místnosti, kaÏdou nejménû s 2 stoly. Krajské a regionální (okresní) svazy mohou
urãit povinn˘ poãet stolÛ i pro druÏstva v krajsk˘ch a regionálních (okresních) sou-
tûÏích.

e) Oddíl (klub) musí mít vÛãi fiídícímu svazu vyrovnané ve‰keré (zejména finanãní) po-
hledávky z minulé sezóny.

322.02
Plnûní v‰ech pfiedepsan˘ch podmínek kontrolují fiídící svazy, a to pokud moÏno pfied za-
hájením soutûÏí.

322.03
Nesplní-li druÏstvo nûkterou z pfiedepsan˘ch podmínek, bude potrestáno pokutou, je-
jíÏ v˘‰i urãí fiídící svaz soutûÏe. Pfii opakovaném nedodrÏení podmínek mÛÏe b˘t
druÏstvo vylouãeno ze soutûÏe a zafiazeno do té soutûÏní tfiídy, pro kterou podmínky
splÀuje.

âlánek 323. Schvalování hracích místností

323.01
Utkání v extralize mohou b˘t hrána pouze v místnostech, o jejichÏ regulérnosti
(rozmûry, podlaha, pevné pfiekáÏky v hracím prostoru apod.) rozhodne fiídící
orgán na základû pro‰etfiení sv˘mi pracovníky. Utkání v I., II. a III. lize mo-
hou b˘t hrána pouze v místnostech, o jejichÏ regulérnosti (rozmûry, podlaha,
pevné pfiekáÏky v hracím prostoru apod.) rozhodne krajsk˘ svaz na základû
pro‰etfiení pracovníky své sportovnû technické komise. O svém rozhodnutí vy-
dá oddílu písemné potvrzení, které je vedoucí druÏstva povinen na vyzvání
pfiedloÏit vrchnímu rozhodãímu (viz ãl. 329.01 a 329.05). Proti schválen˘m
hracím místnostem nelze (pokud jde o rozmûry, podlahu a pevné pfiekáÏky)
uplatÀovat námitky. Pfii schvalovacím fiízení je tfieba zváÏit místní moÏnosti
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a s ohledem na souãasn˘ nedostatek hracích prostorÛ je moÏno pfiihlédnout
k drobn˘m odchylkám od ustanovení pravidel, není-li tím naru‰ena celková
regulérnost hrací místnosti (napfi. centimetrové rozdíly v rozmûrech hracího
prostoru apod.). Pfiedmûtem schvalování není vybavení hrací místnosti (stoly,
osvûtlení, zatemnûní, apod.).

Poznámka: Utkání v superlize mohou b˘t hrána pouze v hrací místnosti odpovídající pod-
mínkám uveden˘m v rozpisu této soutûÏe. Místnost schvaluje STK âAST.

323.02
JestliÏe druÏstvo nemÛÏe z jakéhokoli dÛvodu hrát ve schválené místnosti a musí hrát v ná-
hradní, je povinno si vãas zajistit písemné schválení i této náhradní hrací místnosti. Na
zmûnu hrací místnosti upozorní v hlá‰ení utkání fiídící svaz, soupefie i delegovaného vrch-
ního rozhodãího.

323.03
Krajské, popfi. i regionální (okresní) svazy mohou podle vlastního uváÏení roz‰ífiit povin-
nost mít schválenou hrací místnost i na niÏ‰í tfiídy soutûÏí.

âlánek 324. Losování soutûÏe

Losování se fiídí ustanoveními oddílu E kapitoly 1 tohoto fiádu (zejména ãl. 139.02
a 140.02 b). Losováním se úãastníkÛm urãují pofiadová ãísla v hracích plánech. Po-
fiadí utkání je dáno soutûÏními (tzv. Bergerov˘mi) tabulkami (viz kap. 8). Pro zaji‰-
tûní regulérnosti soutûÏí se vzájemná utkání dvou nebo více druÏstev téhoÏ oddílu po-
vinnû hrají obû (tj. z podzimní i jarní poloviny) pfied prvním podzimním kolem
soutûÏe. Je-li poãet druÏstev z jednoho oddílu vy‰‰í neÏ tfietina úãastníkÛ soutûÏe, se-
hrají svá vzájemná utkání pfied jejím zahájením jen druÏstva do poãtu nepfiekraãují-
cího tfietinu úãastníkÛ, ostatní druÏstva oddílu hrají podle rozlosování soutûÏe. Pfied
zahájením sehraje obû svá vzájemná utkání pfiíslu‰n˘ poãet nejlep‰ích druÏstev oddí-
lu (A,B, event. C, D).
Poznámka: Pofiadí utkání pfii turnajovém zpÛsobu urãuje rozpis soutûÏe.

âlánek 325. Termíny utkání

Termíny jednotliv˘ch utkání stanovené rozpisem a vylosováním soutûÏe jsou závazné.

325.01
Jsou-li termíny utkání stanoveny na sobotu a nedûli, jsou zaãátky utkání urãeny takto:
sobota - utkání Ïen od 15.00 hodin,

- utkání muÏÛ od 17.00 hodin,
nedûle - utkání Ïen od 8.30 hodin,

- utkání muÏÛ od 10.30 hodin.

325.02
Hrají-li druÏstva utkání ve trojicích, jsou hracími dny sobota dopoledne (Ïeny v 8.30 hod.,
muÏi v 10.30 hod.), sobota odpoledne a nedûle dopoledne (zaãátky podle ãl. 325.01). So-
botního dopoledního termínu je moÏno vyuÏít i pro utkání dvojic, jde-li o vzdálenûj‰í mís-
ta; hraje se pak v sobotu i v nedûli dopoledne.
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325.03
Pokud v hrací místnosti následuje nûkolik utkání po sobû a pfiedchozí utkání není do-
konãeno ve stanoveném ãasovém rozmezí, odsune vrchní rozhodãí zaãátek následující-
ho utkání tak, aby mezi obûma utkáními byla pfiestávka alespoÀ 20 minut; ãekací doba
potom odpadá. Do hrací místnosti není moÏno rozlosovat utkání niÏ‰í soutûÏe nebo sjed-
nat jiné utkání muÏÛ se zaãátkem ménû neÏ 4 hodiny pfied zaãátkem ligového utkání a ut-
kání Ïen se zaãátkem ménû neÏ 2 hodiny pfied zaãátkem ligového utkání. Budou-li se ty-
to minimální ãasy pfiekr˘vat s ligov˘m utkáním, je nutno hrát soubûÏnû na více stolech
nebo musí pofiadatel zajistit dal‰í hrací místnost.

325.04
JestliÏe se hraje v nedûli v hrací místnosti pouze jedno ligové utkání, posune se zaãátek
tohoto utkání na 9.30 hod. (místo 8.30 hod., resp. 10,30 hod.). Hrají-li v sobotu ligové
utkání jen muÏi, posunuje se zaãátek na 15.00 hod. (místo 17.00 hod.).

325.05
¤ídící svaz mÛÏe stanovit i odchylné termíny nebo zaãátky utkání, zejména s pfiihlédnu-
tím k dopravním spojÛm nebo vzdálenosti soupefiÛ, pfiípadnû k obsazení hrací místnosti.
RovnûÏ mÛÏe urãit i více utkání druÏstva v jednom dni. Pfii podávání pfiihlá‰ky mÛÏe od-
díl (klub) navrhnout (se zdÛvodnûním) fiídícímu svazu odchylné zaãátky sv˘ch domácích
utkání. ¤ídící svaz, po zváÏení dÛvodÛ, rozhodne zda bude návrh akceptovat.

325.06
Nestanoví-li rozpis ani rozlosování soutûÏe pfiesn˘ den utkání (napfi. je-li termín utkání sta-
noven v prÛbûhu t˘dne) a nedojde-li mezi soupefii k dohodû, je povinn˘m hracím termí-
nem nedûle (Ïeny v 8.30 hodin, muÏi v 10.30 hodin) pro dvojice sobota odpoledne a ne-
dûle dopoledne, pro trojice sobota dopoledne a odpoledne a nedûle dopoledne (zaãátky
podle ãl. 325.01, 325.02, resp. 325.04)

325.07
Hraje-li více druÏstev jednoho oddílu ve více soutûÏích, má pro stanovení zaãátku zásad-
nû pfiednost utkání vy‰‰í tfiídy.

325.08
Pfii kolizi termínÛ utkání druÏstev téhoÏ oddílu (mezi soutûÏemi vy‰‰ích a níÏ‰ích tfiíd ne-
bo mezi soutûÏemi téÏe úrovnû, kdy zaãátky nejsou uvedeny v rozlosování), je oddíl po-
vinen vãas projednat se soupefiem odchyln˘ zaãátek utkání a sporné pfiípady pfiedloÏit fií-
dícímu svazu k rozhodnutí. Rozhodnutí fiídícího svazu je pro oba soupefie závazné.

325.09
Pfii stanovení zaãátkÛ utkání Ïactva je tfieba pfiihlédnout k ustanovením ãl. 125 tohoto fiádu.

âlánek 326. Pfiedehrání a odklad utkání

326.01
Pfiedehrát utkání v dfiívûj‰ím termínu lze na základû dohody obou soupefiÛ, souhlas fiídící-
ho svazu se nevyÏaduje. Zmûnu je v‰ak nutno ohlásit podle ãl. 327.01.

326.02

OdloÏit utkání mÛÏe jen fiídící svaz (nebo, u ligov˘ch soutûÏí fiízen˘ch âAST, fieditel
soutûÏí âAST, dále jen „fiídící svaz“), a to pouze ve v˘jimeãn˘ch, zvlá‰È zdÛvodnûn˘ch,



pfiípadech. Toto mÛÏe uãinit fiídící svaz podle svého rozhodnutí nebo na základû Ïádosti
oddílu (klubu) zaslané nejménû 14 dní pfied termínem stanoven˘m rozpisem (rozlosová-
ním) fiídícímu svazu a v opise i soupefii (oboje doporuãenû). Podací lístek jako doklad
o zaslání opisu soupefii pfiiloÏí oddíl (klub) k Ïádosti adresované fiídícímu svazu; jinak se
o odloÏení utkání nebude jednat. Pokud by mûl soupefi námitky proti odloÏení utkání,
musí je oznámit do tfií dnÛ po obdrÏení opisu Ïádosti doporuãen˘m dopisem s fiádn˘m
odÛvodnûním fiídícímu svazu. Nedojdou-li námitky do stanovené lhÛty, pfiedpokládá se,
Ïe soupefi s pfieloÏením utkání souhlasí. ¤ídící svaz sdûlí své rozhodnutí obûma oddílÛm
(klubÛm). OdloÏení utkání se povoluje zejména v pfiípadû, Ïe jeden nebo více závodní-
kÛ základu druÏstva jsou povûfieni státní reprezentací. ¤ídící svaz mÛÏe téÏ odloÏit ut-
kání domácí soutûÏe v pfiípadû startu jednoho ze soupefiÛ v klubové soutûÏi fiízené
ETTU. DÛvodem k odloÏení utkání není onemocnûní hráãÛ, je jím v‰ak „vy‰‰í moc“
(epidemie, kalamitní situace). V pfiípadû „vy‰‰í moci“ se nevyÏaduje dodrÏení lhÛty 14
dní pro zaslání Ïádosti o odklad utkání. Oddíl (klub) je v‰ak povinen poÏádat o odklad
utkání bezprostfiednû po tom, co se o situaci (váÏnost kalamity, postiÏení závodníkÛ epi-
demick˘m onemocnûním) dozvûdûl.
Poznámka:
1. Îádá-li druÏstvo o odklad z dÛvodu epidemie je povinno se Ïádostí o odklad utkání za-

slat i potvrzení HES. V pfiípadû, Ïe potvrzení není pfiiloÏeno, je nutno existenci epide-
mie doloÏit nejpozdûji do 48 hodin po zaslání Ïádosti o odklad utkání.

2. V pfiípadû kalamitní situace je povinností hostujícího druÏstva uãinit v‰e pro to, aby se
utkání uskuteãnilo (vyuÏití hromadné dopravy apod.). Teprve v pfiípadû, Ïe opravdu
není moÏno se k utkání dostavit, poÏádat fiídící svaz o odklad.

3. V pfiípadû povûfiení závodníka základu ligového druÏstva reprezentací âR, pfieloÏí fií-
dící svaz ligová utkání jeho druÏstva na stolech soupefie, resp. celé dvojice na domá-
cích stolech. Toto ustanovení se vztahuje na reprezentaci dospûl˘ch, u mládeÏe pouze
pfii úãasti na TOP 12 juniorÛ.

âlánek 327. Hlá‰ení utkání

327.01

V pfiípadû, Ïe se utkání hraje v jin˘ den ãi v jinou hodinu neÏ je urãeno rozlosováním
nebo v jiné hrací místnosti neÏ je uvedeno v adresáfii je pofiádající klub (oddíl) povinen
nejménû osm, nejvíce tfiicet dní pfied utkáním doporuãenû na vydaném, fiádnû vyplnûném
a orazítkovaném, tiskopise (pfiíp. na jiném vhodném formuláfii), ohlásit tuto skuteãnost
- soupefii,
- delegovanému vrchnímu rozhodãímu,
- fiídícímu svazu (u ligov˘ch utkání).
NedodrÏení ustanovení tohoto ãlánku je disciplinárním pfiestupkem, kter˘ bude trestán
podle disciplinárního fiádu, pfiíp. aÏ kontumací utkání.

327.02
Jakákoliv zmûna termínu (dne nebo hodiny) stanoveného soutûÏním fiádem, rozpisem
a vylosováním soutûÏe musí b˘t obûma soupefii projednána pfiedem a (s v˘jimkou odkla-
du - viz ãl. 326.02) vzájemnû písemnû odsouhlasena, a to natolik vãas, aby mohla b˘t hlá-
‰enka se zmûnûn˘mi údaji odeslána v pfiedepsané lhÛtû (viz ãl. 327.01). Bez dohody není
pfiípustno na hlá‰ence uvádût jin˘, neÏ stanoven˘, termín (den i hodinu). Zmûna zaãátku
utkání (hodina) bez souhlasu soupefie je moÏná jen v pfiípadû, Ïe v úfiednû stanovené dobû
se koná utkání vy‰‰ího druÏstva hrané v úfiednû stanoveném termínu. 
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âlánek 328. Sestavy, losování utkání

V pfiípadû dvoukolové nebo ãtyfikolové soutûÏe systémem „doma - venku“ je domácí druÏ-
stvo vedeno v zápise o utkání jako „A“ a hostující jako „X“.
Pfii jednokolové soutûÏi nebo v pfiípadû tfietího nadstavbového ãi finálového utkání, losuje
15 minut pfied zaãátkem utkání vrchní rozhodãí za úãasti vedoucích obou druÏstev o prá-
vo volby „A“ ãi „X“. DruÏstvo, které vyhraje los, má právo volby.

âlánek 329. PfiedloÏení sestav druÏstev, soupisek, registraãních prÛkazÛ
a potvrzení o schválení hrací místnosti

329.01
Vedoucí druÏstev pfiedloÏí 10 minut pfied stanoven˘m zaãátkem utkání (pfiíp. do konce ãe-
kací doby) vrchnímu rozhodãímu sestavy druÏstev, soupisky druÏstev potvrzené fiídícím
svazem a registraãní prÛkazy. Vedoucí domácího druÏstva pfiedloÏí také (pokud je to pfie-
depsáno - viz ãl. 323.01 a 323.03) potvrzení o schválení hrací místnosti.

329.02
Pokud jsou sestavy druÏstev volné, mÛÏe kaÏd˘ závodník, oprávnûn˘ startovat za druÏ-
stvo, b˘t zafiazen na kterékoli místo sestavy bez ohledu na své v˘konnostní zafiazení.

329.03
Pokud je ãtyfihra (ãtyfihry) hrána (hrány) na zaãátku utkání, musí b˘t vrchnímu rozhodãí-
mu odevzdány sestavy vÏdy pro v‰echny dvouhry i ãtyfihry. JestliÏe je ãtyfihra hrána v prÛ-
bûhu utkání, odevzdá vedoucí druÏstva vrchnímu rozhodãímu sestavu ãtyfihry bezpro-
stfiednû po dohrání poslední dvouhry pfied ãtyfihrou.

329.04

Sestava, kterou zapí‰e vrchní rozhodãí do zápisu, nesmí jiÏ b˘t zmûnûna, s v˘jimkou vy-
stfiídání závodníka základní sestavy náhradníkem podle ãl. 316.03.

329.05
Dostaví-li se druÏstvo k utkání bez jednoho nebo více registraãních prÛkazÛ nebo bez sou-
pisky, musí b˘t utkání sehráno vãetnû zápasÛ závodníka bez prÛkazu. Vrchní rozhodãí vy-
znaãí tuto závadu v zápise o utkání (nebo jeho pfiíloze) a zajistí, aby vedoucí druÏstva uve-
dl do zápisu prohlá‰ení, Ïe ve‰keré náleÏitosti v chybûjících dokladech jsou fiádnû splnûny
a závodníci jsou oprávnûni nastoupit k utkání. Nemají-li nûktefií závodníci registraãní prÛ-
kazy, musí prokázat svou totoÏnost obãansk˘mi prÛkazy, závodníci mlad‰í neÏ 15 let jinou
vûrohodnou legitimací s fotografií. Oddíl (klub), jehoÏ druÏstvo nepfiedloÏilo pfii utkání re-
gistraãní prÛkazy nebo soupisku, je povinen pfiíslu‰né doklady zaslat doporuãenû do 48
hodin po sehrání utkání fiídícímu svazu. Pokud tuto povinnost splní, a fiídící svaz neshledá
v zaslan˘ch dokladech závady, uzná fiídící svaz v˘sledek dosaÏen˘ na stolech. Nebudou-li
chybûjící doklady zaslány do 48 hodin po utkání, pfiizná fiídící svaz bez dal‰ího projedná-
vání kontumaãní vítûzství soupefii. V kaÏdém pfiípadû v‰ak fiídící svaz uloÏí druÏstvu, kte-
ré nastoupilo k utkání bez dokladÛ, pofiádkovou pokutu podle ãl. 704 tohoto fiádu. Obdob-
né zásady platí i pro pfiípad, Ïe domácí druÏstvo nepfiedloÏilo (aãkoli k tomu bylo povinno)
potvrzení o schválení hrací místnosti.

329.06
Pfiedpisy pro registraãní prÛkazy jsou v registraãním a pfiestupním fiádu stolního tenisu
(kap. 4 tohoto fiádu). Podrobná ustanovení o soupiskách jsou uvedena v ãl. 330.
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âlánek 330. Sestavování a potvrzování soupisek, kontrola registraãních prÛkazÛ

330.01
V termínu stanoveném rozpisem pfiíslu‰né mistrovská soutûÏe pfiedloÏí oddíl (klub) fiídící-
mu svazu soupisky pfiihlá‰en˘ch druÏstev.
Soupisky se vystavují:
- pro ligové soutûÏe - ve ãtyfiech vyhotoveních,
- pro soutûÏe v kraji - ve tfiech vyhotoveních,
- pro soutûÏe v regionu (okrese) - ve dvou vyhotoveních.
¤ídící svaz po provûfiení potvrdí sv˘m razítkem, podpisem povûfieného funkcionáfie a da-
tem v‰echna vyhotovení soupisek. Jedno vyhotovení vrátí oddílu (klubu), druhé za‰le nej-
blíÏe niÏ‰ímu svazu (net˘ká se regionálního /okresního/ svazu) a tfietí ponechá pro svoji
potfiebu.
Poznámka:
1. Krajské svazy potvrzují soupisky pro ligové soutûÏe (viz ãl. 330.02). Pfiitom si krajsk˘

svaz ponechá jedno vyhotovení pro vlastní potfiebu a zb˘vající tfii pfiedá (za‰le) âAST.
2. Na soupisce je uvedeno: pofiadové ãíslo závodníka, pfiíjmení, jméno, rodné ãíslo a za-

fiazení v Ïebfiíãku.
Ve sloupci „Poznámky“ uvádí oddíl (klub):
- pfii pfiestupu oddíl (klub), kde má závodník zaplacen registraãní poplatek,
- oznaãení „cizinec“ u cizích státních pfiíslu‰níkÛ,

- oznaãení „voják“ u vojákÛ základní sluÏby.

3. Oddíl (klub) potvrdí na soupisce prohlá‰ení, Ïe Ïádn˘ závodník není na soupisce uveden
neoprávnûnû.

Za správnost v‰ech údajÛ odpovídá oddíl (klub). Je-li nûkter˘ závodník uveden neopráv-
nûnû, bude proti proviniv‰ímu se druÏstvu postupováno podle ãl. 334 tohoto fiádu i pfii do-
dateãném zji‰tûní, a to i v pfiípadû, Ïe soupiska s neoprávnûnû uveden˘m závodníkem byla
potvrzena fiídícím svazem.

330.02
Soupisky ligov˘ch druÏstev musí b˘t pfied pfiedloÏením fiídícímu svazu potvrzeny pfiíslu‰-
n˘m krajsk˘m svazem, kter˘ pfiitom pfiekontroluje:
a) úplnost údajÛ,
b) správnost sestavení podle pfiedpisÛ tohoto fiádu,
c) zafiazení závodníkÛ podle ÏebfiíãkÛ,
d) uhrazení registraãního poplatku v‰emi závodníky uveden˘mi na soupisce,
e) zda se nûkter˘ závodník uveden˘ na soupisce nenachází na seznamu závodníkÛ startu-

jících v zahraniãí.
V pfiípadû zji‰tûní závad tyto opraví, pfiíp. soupisky vrátí k doplnûní ãi pfiepracování pfií-
slu‰nému oddílu (klubu).
Obdobnû mÛÏe krajsk˘ svaz vyÏadovat potvrzení soupisek druÏstev krajsk˘ch soutûÏí re-
gionálním (okresním) svazem.

330.03
¤ídící svaz mÛÏe pfiedepsat v rozpisu soutûÏe povinnost pfiedloÏit registraãní prÛka-
zy ke kontrole. Termín kontroly je obvykle shodn˘ s termínem pfiedkládání soupisek.
¤ídící svaz mÛÏe vyÏadovat pfiedloÏení registraãních prÛkazÛ v‰ech závodníkÛ uve-
den˘ch na soupisce, nesmí v‰ak touto kontrolou blokovat kontrolu prÛkazÛ dal‰ími
svazy. Rozpisem soutûÏe mÛÏe b˘t kontrolou registraãních prÛkazÛ povûfien i niÏ‰í
svazov˘ orgán.
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330.04

Oddíl (klub) mÛÏe zafiadit závodníka na soupisku pouze s jeho souhlasem. Na soupisce
jsou uvedeni v‰ichni závodníci, ktefií jsou oprávnûni za druÏstvo startovat (poãet není ome-
zen), a to v pofiadí:
- v‰ichni závodníci ze ÏebfiíãkÛ dospûl˘ch (v pofiadí celostátní, krajsk˘, regionální /okres-

ní/),
- závodníci, ktefií jsou pouze na Ïebfiíãcích mládeÏe (v pofiadí dorost - celostátní, krajsk˘,

regionální /okresní/; star‰í Ïactvo - celostátní, krajsk˘, regionální /okresní/; mlad‰í
Ïactvo - celostátní, krajsk˘, regionální /okresní/),
- závodníci nezafiazení na Ïádném Ïebfiíãku.

JestliÏe je umístûní dvou nebo více závodníkÛ na Ïebfiíãku stejné, rozhodne o jejich za-
fiazení sám oddíl (klub), a to i tehdy, jestliÏe na niÏ‰ím stupni Ïebfiíãku je umístûní zá-
vodníkÛ rÛzné. V̆ jimka je moÏná u oddílu (klubu), kter˘ má druÏstva v rÛzn˘ch soutûÏ-
ních tfiídách. U nich zafiazení na soupisku závodníkÛ na posledním místû základu
druÏstva je moÏno vymûnit se zafiazením na první místo soupisky niÏ‰ího druÏstva. Tato
zmûna mÛÏe b˘t potvrzena jen pfied zahájením soutûÏí a platí po celou soutûÏ, nebrání
v‰ak pfiestupÛm ani jinak povolen˘m zmûnám podle tohoto fiádu. V̆ mûnu je moÏno pro-
vést i v pfiípadû zafiazení více druÏstev oddílu (klubu) v jedné soutûÏní tfiídû. V pfiípadû
vyuÏití této zmûny jiÏ nemÛÏe b˘t u Ïádného z obou druÏstev uplatnûna v˘jimka podle
ãl. 330.10.
Pfiíklad 1: V soutûÏi muÏÛ na soupisce A druÏstva sestavené podle Ïebfiíãku patfií závod-
ník „D“ na 4. místo základu druÏstva. Závodník „E“ je podle Ïebfiíãku na 5. místû. DruÏ-
stvu v‰ak mÛÏe b˘t potvrzena soupiska v opaãném pofiadí, tj. závodník „E“ v základu
A druÏstva jako ã. 4 a závodník „D“ v základu B druÏstva jako ã. 1 + na soupisce A druÏ-
stva jako ã. 5.
Pfiíklad 2: V soutûÏi Ïen jsou druÏstva A, B a C zafiazena ve II. lize, druÏstvo D v divizi.
Soupisky lze, s vyuÏitím v˘jimky, sestavit napfi. takto: A - závodnice 1, 2, 4; B - závod-
nice 5, 6, 8 a C - závodnice 9, 10, 12; v divizi pak D - závodnice 3, 7, 11.

Poznámka: Pro pofiadí podle Ïebfiíãku platí zásady ãl. 141.03 a), b).

330.05
Dojde-li v prÛbûhu soutûÏe ke zmûnám v kádru druÏstva (napfi. pfiestup závodníka, odchod
do zahraniãí, zru‰ení registrace, pfiestup závodníka pfii nástupu vojenské základní sluÏby,
úmrtí) je povinností oddílu (klubu) provést zmûnu soupisky, a to ihned po vzniklé situaci,
nejpozdûji pfied nejbliÏ‰ím soutûÏním utkáním kteréhokoli druÏstva oddílu (klubu). Pfii
zmûnû soupisky nutno dodrÏet ãl. 330.15 a 330.17. NedodrÏení tohoto ustanovení pfiivodí
sportovnû technické dÛsledky a potrestání pokutou podle tohoto fiádu. Pokud nastane situ-
ace, kdy ke zmûnû dojde bezprostfiednû pfied utkáním a oddíl (klub) jiÏ nestaãí vystavit no-
vé soupisky, vystaví je aÏ pro následující utkání. Po nastalé zmûnû (pokud do‰lo k odcho-
du závodníka základu druÏstva), nesmí jiÏ první závodníci na soupiskách niÏ‰ích druÏstev
nastoupit za tato druÏstva, i kdyÏ zmûna soupisek nebyla provedena (napfi. pfii odchodu zá-
vodníka ze základu A druÏstva nemÛÏe jiÏ první závodník na soupisce B druÏstva za toto
druÏstvo nastoupit - obdobnû u dal‰ích niÏ‰ích druÏstev).

330.06
Poãet cizincÛ na soupisce není omezen. V utkání v‰ak smí za druÏstvo nastoupit pouze
jeden. JestliÏe má druÏstvo v základu dva nebo více cizích státních pfiíslu‰níkÛ, poãítá
se do pfiedepsaného poãtu (ãl. 330.08, 330.09) pouze jeden z nich. Za cizí státní pfií-
slu‰níky se nepovaÏují obãané ãlensk˘ch zemí ETTU, i pro nû v‰ak platí omezení pod-
le ãl. 330.23.
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330.07
JestliÏe závodník zmûní oddílovou (klubovou) pfiíslu‰nost do jiného kraje (a není zafia-
zen na celostátním Ïebfiíãku) nebo do jiného regionu (okresu) téhoÏ kraje (a není uve-
den na krajském Ïebfiíãku), musí ho fiídící svaz dodateãnû zafiadit podle jeho v˘konnos-
ti do pfiíslu‰ného Ïebfiíãku jako neklasifikovaného (na základû Ïádosti nového oddílu
/klubu/, popfi. i z vlastního rozhodnutí). Toto hodnocení je pak závazné pro zafiazení na
soupisku.

330.08
Na soupisce druÏstva musí b˘t uveden nejménû takov˘ poãet  závodníkÛ, kter˘ - podle pfie-
depsaného sloÏení druÏstva - umoÏÀuje sehrát utkání v plné sestavû (tj. napfi. u soutûÏí
ãtyfiãlenn˘ch druÏstev muÏÛ musí b˘t na soupisce nejménû ãtyfii závodníci, u soutûÏí dvou-
ãlenn˘ch druÏstev ÏákyÀ nejménû dvû závodnice).

330.09
Závodníci, ktefií jsou na soupisce druÏstva uvedeni na místech, která pfiesahují minimál-
ní pfiedepsan˘ poãet závodníkÛ na soupisce (viz ãl. 330.08), mohou b˘t uvedeni na sou-
pisce druÏstva startujícího v niÏ‰í tfiídû soutûÏí (tj. napfi. u soutûÏí ãtyfiãlenn˘ch druÏstev
muÏÛ mohou b˘t závodníci na pátém, ‰estém a dal‰ích místech soupisky uvedeni na sou-
pisce niÏ‰í tfiídy soutûÏe stejnû jako napfi. Ïákynû na tfietím, ãtvrtém a dal‰ích místech
soupisky). Závodník v‰ak mÛÏe b˘t zafiazen nejv˘‰e na soupiskách tfií druÏstev oddílu
(klubu) v domácích soutûÏích, jedná-li se o závodníka Ïákovské vûkové kategorie (mlad-
‰í nebo star‰í Ïák), mÛÏe b˘t zafiazen nejv˘‰e na dvou soupiskách druÏstev dospûl˘ch
v domácích soutûÏích. Zafiazení závodníka stanoví oddíl (klub) pfii sestavování soupisek
na zaãátku závodního období a nemÛÏe je v jeho prÛbûhu mûnit. V pfiípadû, Ïe má zá-
vodník povolen „stfiídav˘ start“, se do uvedeného poãtu soupisek (3, u Ïactva 2) neza-
poãítává soupiska druhého oddílu (klubu), za nûjÏ startuje podle podmínek uveden˘ch
v ãl. 462 tohoto fiádu. Uvedená omezení se nevztahují na jednorázové soutûÏe, pfiiãemÏ
za jednorázovou soutûÏ je povaÏována akce hraná bûhem jednoho závodního období nej-
v˘‰e ve dvou termínech (napfi. 2x sobota a nedûle).

330.10
V̆ jimeãnû mÛÏe oddíl (klub) zafiadit závodníka i do nejblíÏe niÏ‰ího druÏstva (napfi. dru-
hého nejlep‰ího závodníka místo do A druÏstva do B druÏstva) s podmínkou, Ïe nebude
uveden na soupisce nejblíÏe vy‰‰ího druÏstva - ani jako náhradník. V druÏstvu mÛÏe b˘t
takto, proti pofiadí Ïebfiíãku, zafiazen z vy‰‰ího druÏstva jen jeden závodník. Toto v˘ji-
meãné zafiazení mÛÏe oddíl (klub) provést pouze na zaãátku sezóny pfii tvorbû soupisek
a nemÛÏe jej bûhem sezóny zmûnit kromû pfiípadu, kdy z oddílu (klubu) odejde závod-
ník zafiazen˘ v základu vy‰‰ího druÏstva. Pfii dodateãn˘ch zmûnách soupisek (doplÀová-
ní) jiÏ nelze této v˘jimky vyuÏít. I v pfiípadû zafiazení závodníka do nejblíÏe niÏ‰ího druÏ-
stva platí pfiedpis o zafiazení závodníkÛ na soupisce v pofiadí podle umístûní na Ïebfiíãku
(napfi. pfii zafiazení druhého nejlep‰ího závodníka do B druÏstva, bude na 4. místû sou-
pisky A druÏstva uveden pát˘ závodník oddílu). Pfii tomto v˘jimeãném pfiefiazení jiÏ ne-
mÛÏe druÏstvo ve vy‰‰í tfiídû vyuÏít moÏnosti v˘mûny závodníka na posledním místû zá-
kladu za závodníka na prvním místû základu niÏ‰ího druÏstva podle ãl. 330.04.
Pfiíklad: Oddíl (klub) zafiadí druhého nejlep‰ího závodníka do druÏstva B a sedmého nej-
lep‰ího závodníka do druÏstva C. Na soupisce druÏstva A budou uvedeni v základu druÏ-
stva závodníci 1, 3, 4 a 5 a jako náhradníci ktefiíkoliv dal‰í závodníci oddílu (klubu) s v˘-
jimkou druhého závodníka. Na soupisce druÏstva B budou uvedeni závodníci 2, 6, 8 a 9
a jako náhradníci závodníci s pofiadím 10 a v˘‰e.
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330.11
Má-li oddíl (klub) dvû nebo více druÏstev v soutûÏi téÏe tfiídy (napfi. dvû druÏstva muÏÛ ve
II. lize), je vázán pofiadím Ïebfiíãku pro tato druÏstva jen jako celek, tj. mÛÏe závodníky do
dvou nebo více druÏstev na úrovni téÏe tfiídy rozdûlit podle vlastní volby (napfi. u ãtyfiãlen-
n˘ch druÏstev muÏÛ do A druÏstva - 2, 3, 4, 8 a náhradníky 11, 12 atd., do B druÏstva - 1, 5,
6, 7 a náhradníky 9, 10 atd.). Souãet pofiadí Ïebfiíãku (je zde mínûno pofiadí Ïebfiíãku závod-
níkÛ uvnitfi oddílu - klubu, nikoli ãíslo umístûní na pfiíslu‰ném, napfi. celostátním Ïebfiíãku -
viz níÏe uveden˘ pfiíklad) u závodníkÛ základu A druÏstva musí b˘t niÏ‰í neÏ souãet pofiadí
v základu B druÏstva, popfi. dále souãet B druÏstva musí b˘t niÏ‰í neÏ souãet C druÏstva atd.
(Pfiíklad: JestliÏe ve v˘‰e uvedeném pfiípadû má oddíl (klub) v A druÏstvu závodníky 2, 3, 4,
8 je souãet pofiadí Ïebfiíãku uvnitfi oddílu (klubu) 17, u B druÏstva 1, 5, 6, 7 je souãet 19. Pfii
dosazení skuteãného umístûní závodníkÛ na celostátním Ïebfiíãku - napfi. u A druÏstva 9, 10,
12, 41-50 a u B druÏstva 2, 15, 18, 31-40, byl by v˘sledek opaãn˘: A - 76,5 a B - 70,5. Roz-
hodující je v‰ak pofiadí Ïebfiíãku uvnitfi oddílu (klubu) a soupisky jsou tedy správné).

330.12
Oddíl (klub) mÛÏe také zafiadit do druÏstev v soutûÏích téÏe tfiídy po jednom náhradníko-
vi, kter˘ by jinak podle Ïebfiíãku patfiil do základu dal‰ího druÏstva.
(Pfiíklad: Oddíl (klub) má tfii druÏstva Ïen v téÏe tfiídû; soupisky mohou b˘t tvofieny takto:
A - 1, 3, 5, náhradnice 6, 12, 14 atd., B - 2, 4, 7, náhradnice 8, 13, 15 atd., C - 9, 10, 11,
náhradnice 16, 17, 18 atd. Není v‰ak pfiípustné napfi.: A - 1, 3, 5, náhradnice 6, 7 - zde by
byly jiÏ dvû náhradnice patfiící do základu druÏstva B nebo C.)

330.13
Takto urãení náhradníci jsou oprávnûni hrát pfiíslu‰nou niÏ‰í tfiídu.
(Pfiíklad: Má-li oddíl (klub) podle pfiíkladu v ãl. 330.12 tfii druÏstva - A, B, C - v divizi,
mohou náhradnice s pofiadím 6 z A druÏstva a 8 z B druÏstva hrát za druÏstvo D zafiazené
v pfieboru regionu (okresu.)
Rozdûlení náhradníkÛ do jednotliv˘ch druÏstev nemá vliv na jejich zafiazení do základÛ
druÏstev téhoÏ oddílu (klubu) v niÏ‰ích tfiídách, které se tvofií nezávisle.
(Pfiíklad: Oddíl (klub) má mimo tfii druÏstva Ïen v divizi - viz pfiíklad v ãl. 330.12 - je‰tû
dal‰í dvû druÏstva Ïen v pfieboru regionu (okresu). Jejich soupisky mohou b˘t sestaveny
takto: D - 6, 12, 16, náhradnice 18, 19 atd., E - 8, 13, 14, náhradnice 15, 17 atd.)

330.14
DruÏstva téhoÏ oddílu (klubu) v soutûÏích téÏe tfiídy se posuzují zcela samostatnû a jaké-
koli pfiesuny mezi nimi bûhem závodního období nejsou pfiípustné. Tato zásada plnû platí
i v pfiípadech startu napfi. star‰ího Ïáka v kategorii muÏÛ; Ïák mÛÏe b˘t zafiazen nejv˘‰e na
dvû soupisky druÏstev muÏÛ (viz ãl. 504.02) a bûhem téhoÏ závodního období nemÛÏe b˘t
pfiefiazen na dal‰í (tfietí) soupisku.

330.15
V pfiípadech slouãení jednot (klubÛ) - viz ãl. 312 - se soupisky slouãeného oddílu (klubu)
mûní (tak, aby vyhovovaly ustanovením ãl. 330.04, 330.09 aÏ 330.14) jen tehdy, nebyla-li
je‰tû Ïádná ze soutûÏí, v nichÏ druÏstva slouãen˘ch oddílÛ (klubÛ) startují, rozehrána.
V opaãném pfiípadû se na soupiskách zmûní pouze název oddílu (klubu) a oznaãení druÏ-
stev; sloÏení soupisek se jiÏ mûnit nesmí.

330.16
Soupisky mohou b˘t mûnûny nebo doplnûny se souhlasem fiídícího svazu i v prÛbûhu sou-
tûÏí. Pfii jakékoli zmûnû nebo doplnûní soupisky musí oddíl (klub) vÏdy vrátit soupisku sta-
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rou a pfiedloÏit novou ve tfiech vyhotoveních. Pro ligové soutûÏe musí b˘t soupiska opût
potvrzena krajsk˘m svazem. Není pfiípustné provádût zmûny na star˘ch soupiskách, které
by se tím staly nepfiehledné a o takto proveden˘ch zmûnách by nebyly informovány ostat-
ní svazy stolního tenisu.

330.17
Pfii dodateãném doplnûní soupisky o jednoho nebo více závodníkÛ, ktefií získali oddílovou
(klubovou) pfiíslu‰nost teprve v prÛbûhu soutûÏe (napfi. pfiestupem v zimním pfiestupním
termínu nebo v mimofiádném termínu - vojáci, studující, uãni), je pfiípustné provést i tako-
vou zmûnu soupisky, která by jinak odporovala ustanovením ãl. 330.11 a 330.12.
(Pfiíklad: V pfiíkladû uvedeném v ãl. 330.12 oddíl (klub) získá závodnici, která je v˘kon-
nostnû lep‰í neÏ dosavadní druhá nejlep‰í závodnice. Oddíl ji mÛÏe zafiadit do A druÏstva,
coÏ by jinak nebylo pfiípustné, protoÏe druÏstvo tak bude mít dvû v˘konnostnû silné ná-
hradnice; mÛÏe ji popfi. zafiadit do B druÏstva, coÏ by jinak nebylo rovnûÏ pfiípustné, neboÈ
B druÏstvo bude mít niÏ‰í souãet pofiadí Ïebfiíãku neÏ A druÏstvo a také dvû v˘konnostnû
silné náhradnice. V tomto pfiípadû se takovéto zmûny povolují, je v‰ak nepfiípustné mûnit
soupisky tak, Ïe napfi. závodnice z druÏstva A s dosavadním pofiadím 5 by byla, vzhledem
k zafiazení nové závodnice do druÏstva A, pfiesunuta do druÏstva B nebo podobnû - viz ãl.
330.14).

330.18
TáÏ zásada platí i v opaãném pfiípadû, tj. kdy v prÛbûhu soutûÏe z oddílu (klubu) jeden ne-
bo více závodníkÛ odejde. Ani v tomto pfiípadû nelze provádût pfiesuny v soupiskách me-
zi dvûma nebo více druÏstvy v soutûÏích téÏe tfiídy.

330.19
JestliÏe závodník, kter˘ pfiestoupí do jiného oddílu (klubu) v prÛbûhu závodního období
(napfi. v zimním pfiestupním termínu), rozehrál mistrovskou soutûÏ druÏstev, nemÛÏe jiÏ
v témÏe závodním období b˘t zapsán na soupisku a startovat v mistrovsk˘ch soutûÏích za
oddíl jiné TJ (jin˘ klub).
V̆ jimky: 
a) Pfii pfiestupu vojáka základní sluÏby

Vojáci základní sluÏby mohou b˘t zapsáni na soupisku a startovat v prÛbûhu sezóny za
dva oddíly (kluby) - pfii nástupu, v prÛbûhu i pfii ukonãení vojenské základní sluÏby.

b) Pfii pfiestupu do oddílu (klubu), kter˘ má druÏstvo ve vy‰‰í soutûÏi
Pfiestoupí-li závodník, kter˘ je ãlenem základu druÏstva v niÏ‰í soutûÏi do oddílu (klu-
bu), kter˘ má druÏstvo (druÏstva) ve vy‰‰í soutûÏní tfiídû, mÛÏe b˘t zapsán na soupisky
druÏstev nového oddílu (klubu) i pokud rozehrál v sezónû soutûÏ za pÛvodní oddíl
(klub), av‰ak pouze do druÏstev startujících ve vy‰‰ích tfiídách.
Na soupisky druÏstev nového oddílu (klubu) je závodník zapsán na místo podle Ïebfiíã-
ku. Dojde-li pfii tom k posunu dal‰ího závodníka základu druÏstva, mÛÏe b˘t tento za-
psán na soupisku dal‰ího druÏstva oddílu (klubu) v niÏ‰í soutûÏní tfiídû. Pfiestoupiv‰í zá-
vodník nemÛÏe b˘t zapsán na soupisku (i kdyÏ nebyl v pÛvodním druÏstvu v základu),
pokud ve stejné ãi vy‰‰í tfiídû sehrál do pfiestupu více neÏ 3 utkání.

c) Pfii pfiestupu v podzimním pfiestupním termínu
Závodníci do 25 let (v den pfiestupu), ktefií nastupují do uãebního pomûru nebo zaãí-
nají fiádné denní studium na stfiední nebo vysoké ‰kole, popfi. ktefií po ukonãení uãeb-
ního pomûru nebo fiádného denního studia na stfiední nebo vysoké ‰kole nastupují na
nová pracovi‰tû, mohou b˘t (po vyfiízení pfiestupu) zapsáni na soupisku a startovat
v prÛbûhu závodního období za dva oddíly (kluby).
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330.20
JestliÏe závodník zru‰il registraci a pozdûji se dal znovu zaregistrovat, nesmí b˘t zapsán
na soupisku a startovat v mistrovsk˘ch soutûÏích druÏstev dfiíve neÏ za 12 mûsícÛ ode dne
zru‰ení registrace.

330.21
Pro kvalifikaãní soutûÏe platí zásadnû dosavadní soupiska, na kterou druÏstvo startovalo
v dlouhodobé mistrovské soutûÏi. Tato soupiska ov‰em mÛÏe b˘t (i po dohrání dlouhodobé sou-
tûÏe) pfied kvalifikací zmûnûna nebo doplnûna podle ãl. 330.17. Zmûnu schvaluje svaz fiídící
dlouhodobou soutûÏ. Zmûna (doplnûní) soupisky mÛÏe b˘t provedena i pro niÏ‰í druÏstva od-
dílu, pokud do vy‰‰ího druÏstva (napfi. A) pfiestoupil závodník, kter˘ tam patfií podle Ïebfiíãku.
Poslední závodník základu druÏstva se pfiesouvá do niÏ‰ího druÏstva i v pfiípadû, Ïe vy‰‰í druÏ-
stvo jiÏ ukonãilo dlouhodobou soutûÏ. (Pfiíklad: Do oddílu (klubu) pfiestoupil závodník, kter˘
sv˘m umístûním na Ïebfiíãku patfii do A druÏstva. Do B druÏstva mÛÏe b˘t zafiazen ãtvrt˘ zá-
vodník ze soupisky A druÏstva.) Obdobnû je moÏno posunout i základy dal‰ích druÏstev v niÏ-
‰ích soutûÏích. Pfii úãasti více druÏstev v jedné soutûÏní tfiídû pak  základ pouze jednoho z nich.

330.22
Pokud by se kvalifikace mûla úãastnit dvû druÏstva jednoho oddílu (klubu), z nichÏ jedno
hrálo vy‰‰í soutûÏ a druhé niÏ‰í, musí tato druÏstva pro kvalifikaci pfiedloÏit ke schválení
nové soupisky, pfiiãemÏ základ druÏstva, které hrálo vy‰‰í soutûÏ, nesmí b˘t zmûnûn.
(Pfiíklad: A druÏstvo Ïen hrálo II. ligu a skonãilo na místû, které neznamená pfiím˘ sestup, ale úãast
v kvalifikaci - viz ãl. 307.07 odst. d), B druÏstvo postoupilo do kvalifikace o úãast ve II. lize jako
vítûz divize. Soupisky obou druÏstev pro kvalifikaci musí b˘t novû sestaveny tak, aby kaÏdé
z druÏstev mûlo samostatn˘ hráãsk˘ kádr. Základ A druÏstva pfiitom musí zÛstat beze zmûny.)

330.23
Omezení úãasti v závûreãn˘ch utkáních
Nesehraje-li ãlen základu druÏstva nebo závodník, kter˘ nebyl v minulém závodním ob-
dobí na Ïádném Ïebfiíãku v âR (celostátní, krajsk˘, regionální /okresní/, bûhem dlouho-
dobé soutûÏe nejménû ãtvrtinu utkání, nemÛÏe nastoupit k finále soutûÏe (napfi. k play-
off, k finále extraligy apod.) nebo ke kvalifikaci o úãast v soutûÏi. Pfii pfiestupu do oddílu
(klubu) musí závodník odehrát nejménû ãtvrtinu utkání hran˘ch po jeho pfiestupu. Za
start v utkání se povaÏuje odehrání alespoÀ jednoho zápasu v utkání (postaãuje ve ãtyfi-
hfie). Nezapoãítávají se utkání, která pfiíp. odehraje na „stfiídav˘ start“ za druh˘ oddíl
(klub). Sledování pfiedepsaného poãtu utkání si zaji‰Èuje samostatnû druÏstvo. Nastou-
pení závodníka, kter˘ neodehrál urãen˘ poãet utkání, k finále nebo ke kvalifikaci je ne-
oprávnûné a jeho v˘sledky budou kontumovány i pfii dodateãném zji‰tûní.

330.24
Zafiazení na soupisku závodníkÛ neuveden˘ch na Ïebfiíãku
Závodníci, ktefií nejsou uvedeni na Ïádném Ïebfiíãku v âR (celostátní, krajsk˘, regionál-
ní /okresní,/ dospûl˘ch ani mládeÏe) mohou b˘t potvrzeni na soupisku ligového druÏstva
pouze s tímto omezením:
- uvedení pouze na jedné soupisce se zafiazením na její poslední místo.
Pokud oddíl (klub) prokáÏe v˘konnost tûchto závodníkÛ (napfi. v˘sledky nebo zafiazením
na cizím Ïebfiíãku - alespoÀ jeden v˘sledek musí b˘t ze závodního období, pro které je
soupiska vystavována a v oddíle (klubu), za jehoÏ druÏstvo má startovat), budou tito zá-
vodníci dodateãnû zafiazeni do Ïebfiíãku âR a na odpovídající místo na soupisce.
Poznámka: Toto ustanovení neplatí pro krajské a regionální (okresní) soutûÏe, pokud
pfiíslu‰n˘ VV nerozhodne jinak.
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âlánek 331. Nástup druÏstev

331.01
Utkání druÏstev se zahajuje nástupem, kter˘ fiídí vrchní rozhodãí. Z druÏstva musí b˘t pfií-

tomni závodníci nejménû v tûchto poãtech:

- u ãtyfiãlenn˘ch druÏstev nejménû tfii ze závodníkÛ uveden˘ch v sestavû,

- u tfiíãlenn˘ch a dvouãlenn˘ch druÏstev nejménû dva ze závodníkÛ (dvû ze závodnic) uve-

den˘ch v sestavû.

Mohou to b˘t závodníci (závodnice) nejen pro dvouhry, ale i pro ãtyfihry.

331.02
K nástupu se musí druÏstva dostavit nejpozdûji do konce ãekací doby (tj. do 20 minut po

stanoveném zaãátku utkání). DruÏstvo, které se nedostaví, prohrává kontumaãnû celé ut-

kání s v˘jimkou zdrÏení zavinûn˘ch vy‰‰í mocí (viz ãl. 332).

331.03
DruÏstva musí nastoupit a celé utkání odehrát v jednotn˘ch dresech. V̆ jimky pro pfiíslu‰-

né soutûÏe mÛÏe schválit fiídící svaz a uvést je v rozpisu soutûÏe.

331.04
Závodník nesmí hrát souãasnû za dvû druÏstva. K zápasu druhého utkání mÛÏe nastou-

pit aÏ po skonãení prvního utkání nebo po odstoupení z nûho ãi po vystfiídání.

âlánek 332. ProdlouÏení ãekací doby

332.01
Nedostaví-li se hostující druÏstvo k utkání soupefiÛ z rÛzn˘ch míst ani do konce ãekací do-

by, jsou domácí druÏstvo i delegovan˘ vrchní rozhodãí povinni ãekat dvû hodiny od sta-

noveného zaãátku utkání. Dostaví-li se hostující druÏstvo do této doby se zdÛvodnûním,

Ïe zpoÏdûní bylo zavinûno „vy‰‰í mocí“ (napfi. nedodrÏením jízdního fiádu hromadné do-

pravy, havárií vozidla, nesjízdností silnic apod.), musí b˘t utkání sehráno. Vrchní rozhod-

ãí uvede tuto skuteãnost do zápisu o utkání spolu s pfiípadn˘mi pochybnostmi pofiadatele.

Hostující druÏstvo je povinno zaslat fiídícímu svazu do 48 hodin po utkání písemné odÛ-

vodnûní s potvrzením pfiíslu‰ného orgánu (nedodrÏení jízdního fiádu - od pfiepravce, napfi.

âD, pfii havarii - Policie âR, pfii nesjízdnosti silnic - Policie âR a Správa a údrÏba silnic

apod.). Mezi zohledÀované pfiípady „vy‰‰í moci“ nepatfií porucha na vozidle. O platnosti

utkání rozhodne fiídící svaz.

332.02
Nedostaví-li se nûkteré druÏstvo k utkání místních soupefiÛ ani do konce ãekací doby, jsou

pfiítomné druÏstvo i delegovan˘ vrchní rozhodãí povinni ãekat hodinu od stanoveného za-

ãátku utkání. Dostaví-li se druÏstvo do této doby se zdÛvodnûním, Ïe zpoÏdûní bylo pro-

kazatelnû zavinûno vefiejn˘mi dopravními prostfiedky nebo havárií vozidla, kter˘m cesto-

vala k utkání vût‰ina druÏstva (jako v ãl. 332.01), musí b˘t utkání sehráno. Vrchní

rozhodãí uvede do zápisu o utkání dÛvod zpoÏdûní podle prohlá‰ení vedoucího zpozdiv‰í-

ho se druÏstva. DruÏstvo je povinno pfiedloÏit fiídícímu svazu nejpozdûji do 3 dnÛ po ut-

kání úfiední písemn˘ doklad se zdÛvodnûním zpoÏdûní. O platnosti utkání rozhodne fiídící

svaz.
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332.03
Nedostaví-li se k utkání soupefiÛ z rÛzn˘ch míst do konce ãekací doby domácí druÏstvo,
platí obdoba ustanovení ãl. 332.02, tj. prodlouÏení ãekací doby na jednu hodinu a v pfiípa-
dû prohlá‰ení vedoucího druÏstva o zpoÏdûní vefiejn˘ch dopravních prostfiedkÛ nebo o ha-
várii (jako v ãl. 332.01) sehrání utkání s povinností domácího druÏstva pfiedloÏit do tfií dnÛ
fiídícímu svazu úfiední písemn˘ doklad.

âlánek 333. ZpÛsob hry a hodnocení v˘sledkÛ

333.01
Jednotlivé zápasy ve v‰ech utkáních druÏstev se hrají na tfii vítûzné sady z pûti.

333.02
V̆ sledky jednotliv˘ch zápasÛ, utkání i soutûÏí se hodnotí podle ustanovení ãlánkÛ 117 aÏ
119 tohoto fiádu.

âlánek 334. Ztráta bodÛ

334.01
Ztrátou bodÛ celého utkání (kontumaãní prohrou ve smyslu ãl. 118.03 tohoto fiádu) se
trestá druÏstvo zejména:
a) nenastoupí-li k fiádnû ohlá‰enému a sjednanému utkání, s v˘jimkou vy‰‰í moci (ãl. 332),
b) nepfiedloÏí-li druÏstvo doklady pfiedepsané tímto fiádem (ãl. 329),
c) bylo-li utkání pfiedãasnû ukonãeno vinou nûkterého druÏstva,
d) nastoupí-li druÏstvo k utkání v dobû, kdy má nepodmínûnû zastavenou závodní ãinnost,
e) dostaví-li se druÏstvo k nástupu s men‰ím poãtem závodníkÛ neÏ urãuje ãl. 331 tohoto

fiádu,
f) má-li druÏstvo na soupisce v základu druÏstva závodníka, kter˘ je nebo byl ãlenem za-

hraniãního klubu a jeho start v âR není schválen podle pfiedpisÛ tohoto fiádu,
g) nastoupí-li v druÏstvu závodník

- na cizí registraãní prÛkaz,
- kter˘ má nepodmínûnû zastavenou ãinnost,
- je nebo byl ãlenem zahraniãního klubu a jeho start v âR není schválen podle pfiedpi-

sÛ tohoto fiádu,
h) nastoupí-li v druÏstvu v jednom utkání více neÏ jeden cizí státní pfiíslu‰ník, za kterého

se v‰ak nepovaÏuje obãan ãlenské zemû ETTU,
i) bude-li nûkterému z ãlenÛ druÏstva, kter˘ startoval v utkání, prokázán pozitivní nález pfii

dopingové kontrole provedené pfii tomto utkání.
Poznámka:
1. Ztrátou bodÛ se druÏstvo trestá zásadnû jen ve vztahu k utkání, pfii nûmÏ byla závada

zji‰tûna (srv. téÏ ãl. 113.02). Postih za provinûní podle bodu f), g), h) a i) tohoto ãlánku
se v‰ak uplatní i pfii dodateãném zji‰tûní. V tûchto pfiípadech zmûní fiídící svaz i jiÏ
schválen˘ v˘sledek utkání a mÛÏe postihnout druÏstvo i pofiádkovou pokutou.

2. Provinûní podle bodu c) tohoto ãlánku není kontumování nûkter˘ch zápasÛ jedním ze
soupefiÛ. Nejvy‰‰í pfiípustn˘ poãet kontumaãních proher urãuje ãl. 118.05 (50% a více
= kontumaãní prohra celého utkání). JestliÏe v prÛbûhu utkání nastane situace, Ïe druÏ-
stvo ani teoreticky nemÛÏe do konce utkání odehrát více neÏ 50% zápasÛ, utkání se ne-
dohrává a dÛvody uvede vrchní rozhodãí do zápisu o utkání.
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334.02
Kontumaãní prohrou mÛÏe b˘t, podle rozhodnutí fiídícího svazu, potrestáno také pofiádají-
cí druÏstvo, které opûtovnû nebo hrubû poru‰ilo své povinnosti.

334.03
Ztrátou bodu pfiíslu‰ného zápasu v utkání se postihují pfiípady:
a) nastoupí-li závodník, kter˘ nesplnil v‰echny náleÏitosti pfiedepsané tímto fiádem a roz-

pisem soutûÏe,
b) nastoupí-li závodník neoprávnûnû (napfi. závodník, které je ãlenem oddílu (klubu), ale

není uveden na soupisce druÏstva), ov‰em mimo pfiípady uvedené v odst. g) a h) ãlán-
ku 334.01.

I v tûchto pfiípadech se sankce vztahuje jen na utkání, pfii nûmÏ byla závada zji‰tûna.

âlánek 335. Odhlá‰ení druÏstva a pfiípady nesehrání utkání v soutûÏích druÏstev

335.01
Oddíl (klub), kter˘ odhlásí druÏstvo po uzávûrce pfiihlá‰ek, bude potrestán disciplinárnû
(jde o hrubé poru‰ení soutûÏního fiádu). DosaÏené v˘sledky druÏstva se posuzují podle
ustanovení ãl. 121.02 odst. b) tohoto fiádu. 

335.02
Oddíl (klub) jehoÏ druÏstvo zaviní kontumaci ligového utkání, potrestá fiídící svaz v prv-
ních tfiech pfiípadech disciplinárnû (takov˘ pfiípad se posuzuje jako hrubé poru‰ení soutûÏ-
ního fiádu). Pfii ãtvrtém opakování bude druÏstvo vylouãeno ze soutûÏe a jeho zb˘vající ut-
kání kontumována ve prospûch soupefiÛ.
V ostatních neligov˘ch soutûÏích v pfiípadû, Ïe druÏstvo sehraje jen 75% nebo ménû utká-
ní ze základní dlouhodobé ãásti, tj. bude mít ãtvrtinu nebo více kontumaãních proher
(z poãtu utkání jednoho druÏstva v celém soutûÏním roãníku), bude bez ohledu na ostatní
v˘sledky vylouãeno ze soutûÏe. DosaÏené v˘sledky druÏstva se posuzují podle ustanove-
ní ãl. 121.02 odst. b) tohoto fiádu.

335.03
Odhlá‰ené nebo vylouãené druÏstvo bude pro pfií‰tí závodní období zafiazeno o dvû sou-
tûÏní tfiídy níÏe. U ligov˘ch soutûÏí mÛÏe b˘t zafiazeno jen o jednu tfiídu níÏe, pokud za-
platí pokutu (do termínu urãeného fiídícím svazem) ve v˘‰i:
- pfii vylouãení (odhlá‰ení) ze superligy a extraligy 20 000,- Kã,
- pfii vylouãení (odhlá‰ení) z I. ligy 15 000,- Kã,
- pfii vylouãení (odhlá‰ení) z II. ligy 10 000,- Kã,

- pfii vylouãení (odhlá‰ení) z III. ligy 7 000,- Kã.
Tato pokuta se posuzuje samostatnû a nesouvisí napfi. s pokutou udûlenou za pfiestupek,
pro kter˘ bylo druÏstvo vylouãeno. V pfiípadû pfiefiazení druÏstva do ligové soutûÏe (I.,
II. nebo III. ligy muÏÛ a I. nebo II. ligy Ïen) pfiipadne zaplacená pokuta âAST, v pfiípa-
dû pfiefiazení do divize pfiíslu‰nému krajskému svazu.

Pfii zafiazování druÏstva o dvû tfiídy níÏe je vylouãené nebo odhlá‰ené druÏstvo zafiazeno
vÏdy podle struktury soutûÏí do pfiíslu‰né, o dvû tfiídy niÏ‰í, soutûÏe, z níÏ se o jedno druÏ-
stvo zv˘‰í poãet postupujících. DruÏstvo vylouãené nebo odhlá‰ené je vÏdy hodnoceno ja-
ko první sestupující a zapoãítává se do poãtu sestupujících z jeho soutûÏní tfiídy.
Pfiíklad: Pfii vylouãení druÏstva z I. ligy Ïen je toto vylouãené druÏstvo v poãtu sestupují-
cích do pfiíslu‰ného oddûlení II. ligy Ïen (viz ãl. 307.07), i kdyÏ do II. ligy ve skuteãnosti
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nesestoupí, ale nahradí jej tam dal‰í postupující druÏstvo z divize kam bylo vylouãené
druÏstvo pfiefiazeno. Budou-li vítûzové divizí postupovat do kvalifikace o II. ligu, postou-
pí z tohoto kraje jedno druÏstvo pfiímo do II. ligy a druhé do kvalifikace s dal‰ími vítûzi
divizí. Stejné zásady platí pfii pfiefiazování mezi soutûÏemi v krajích, resp. regionech (okre-
sech). Znamenalo-li by zafiazení o dvû tfiídy níÏe tak nízkou soutûÏ, která neexistuje, má
druÏstvo právo startu v nejniÏ‰í tfiídû.

335.04
Závodníci uvedení na soupisce v základu odhlá‰eného nebo vylouãeného druÏstva nemo-
hou b˘t do konce sezóny zafiazeni na soupisku jiného druÏstva bez ohledu na to, zda v˘-
sledky druÏstva byly podle ãl. 121.02 odst. b) tohoto fiádu anulovány nebo kontumovány.

335.05
V pfiípadech uveden˘ch v ãl. 335.02 je oddíl (klub) jehoÏ druÏstvo se nedostaví k utkání,
vedle disciplinárních trestÛ a pfiípadn˘ch sportovnû technick˘ch dÛsledkÛ (vy‰krtnutí ze
soutûÏe pfii ãtvrtém pfiestupku), postihován také tím, Ïe je povinen zaplatit soupefii náhra-
du (podle ustanovení ãl. 702).

âlánek 336. Povinnosti pofiadatele

V dlouhodob˘ch soutûÏích druÏstev dospûl˘ch, dorostu i Ïactva je pofiadatelem utkání vÏdy
oddíl (klub), jehoÏ druÏstvo je v rozlosování uvedeno na prvním místû. Pofiádající oddíl
(klub) zaji‰Èuje pfiípravu utkání a podmínky pro jeho fiádn˘ prÛbûh a je povinen zejména:
a) podat hlá‰ení podle ustanovení ãl. 327 tohoto fiádu,
b) v pfiípadû dopingové kontroly zajistit podmínky pro její provádûní podle poÏadavku do-

pingového komisafie,
c) zajistit fiádnou pfiípravu hrací místnosti vãetnû potfiebného vybavení (stoly, síÈky, míãky,

osvûtlení, zatemnûní, zápisy a pro ligová utkání i poãítadla stavu zápasu), ‰aten i hygi-
enick˘ch zafiízení,

d) zajistit pofiadatelskou sluÏbu,
e) v pfiípadû potfieby zabezpeãit poskytnutí zdravotní pomoci,
f) zajistit druÏstvu soupefie a vrchnímu rozhodãímu noclehy, poÏádají-li o nû nejménû osm

dní pfied utkáním,
fa) má-li pofiadatel potíÏe se zaji‰Èováním noclehÛ, mÛÏe vyzvat hostující druÏstvo k na-

hlá‰ení potfieby noclehÛ dfiíve, event. poÏádat o zaslání závazné objednávky (bez ad-
resy) a hostující jsou v takovém pfiípadû povinni neprodlenû vyhovût,

fb) pofiadatel je povinen zaji‰Èovat nejv˘‰e 9 noclehÛ pro druÏstvo muÏÛ a 8 noclehÛ pro
druÏstvo Ïen,

fc) hrají-li se utkání ve dvojicích, zaji‰Èuje noclehy pofiadatel prvního utkání, ve trojicích
pofiadatel druhého utkání, pfii turnajovém zpÛsobu pofiadatel pro v‰echna druÏstva,

Poznámka: Toto pravidlo platí v pfiípadû, kdy se obû (v‰echna tfii) utkání hrají v jed-
nom místû. V pfiípadû, Ïe jsou pofiadatelé z rÛzn˘ch míst, je povinen zajistit noclehy
ten, kter˘ byl soupefiem poÏádán.

g) zajistit rozhodãí ke stolu - nejménû jeden rozhodãí na stÛl, rozhodãí musí b˘t drÏite-
lem licence rozhodãího,
Poznámka:
1. ¤ídící svazy mohou pro vybrané soutûÏe (nebo jejich ãásti) samy delegovat roz-

hodãí ke stolu.
2. V utkání III. ligy muÏÛ a II. ligy Ïen je moÏno vyuÏít jako rozhodãího u stolu zá-

vodníka, kter˘ v utkání hraje. Ten v‰ak musí b˘t drÏitelem licence rozhodãího.
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h) umoÏnit hostujícímu druÏstvu nejpozdûji 30 minut pfied stanoven˘m zaãátkem utkání pfií-
stup do ‰aten a nejpozdûji 20 minut pfied stanoven˘m zaãátkem trénink alespoÀ na jed-
nom stole; k tréninku pfied utkáním dát k dispozici míãky, kter˘mi bude utkání sehráno,

i) umoÏnit vstup a v˘kon funkce komisafii âAST, kter˘ se prokáÏe delegaãním lístkem
od fiídícího svazu,

j) umoÏnit voln˘ vstup do prostoru pro diváky drÏitelÛm prÛkazky VV âAST,
k) vyplatit po utkání odmûny vrchnímu rozhodãímu a kvalifikovan˘m rozhodãím u stolu

ve v˘‰i stanovené „Smûrnicí âAST“,
l) ohlásit v˘sledek utkání podle urãení fiídícím svazem,
m) zaslat doporuãenû originál zápisu o utkání nejpozdûji 24 hodin po skonãení fiídícímu

svazu, odeslání zápisu pozdûji neÏ první pracovní den po utkání bude trestáno pofiád-
kovou pokutou podle ãl. 704 tohoto fiádu,

n) nedostavil-li se delegovan˘ vrchní rozhodãí k utkání konanému mimo urãen˘ termín
ãi v jiné hrací místnosti, zaslat fiídícímu svazu spolu se zápisem o utkání doklad (po-
dací lístek), Ïe rozhodãí byl fiádnû pozván doporuãen˘m dopisem.

Prokázané zanedbání povinností pofiadatele se trestá administrativními pofiádkov˘mi po-
kutami (viz ãl. 704), pfii opakování podle rozhodnutí fiídícího svazu také ztrátou bodÛ, po-
pfi. disciplinárnû (i vylouãením druÏstva ze soutûÏe).

âlánek 337. Práva a povinnosti vedoucího druÏstva

Vedoucí druÏstva:
a) je jedinû oprávnûn jednat za druÏstvo,
b) je povinen odevzdat vrchnímu rozhodãímu pfiedepsané doklady podle ustanovení ãl.

329 tohoto fiádu a pfiedat sestavu druÏstva,
c) v pfiípadû, Ïe vyuÏije moÏnosti zafiadit náhradníka, vãas tento úmysl nahlásit vrchní-

mu rozhodãímu, není moÏno nahradit závodníka ve chvíli, kdy byl jiÏ vyhlá‰en k dal-
‰ímu zápasu,

d) je oprávnûn si vyÏádat od vrchního rozhodãího doklady soupefie k pfiezkoumání a uplat-
nit námitky proti závadám v nich zji‰tûn˘m, av‰ak pouze pfied zahájením prvního zá-
pasu utkání,

e) je povinen uzavfiít dohodu o vrchním rozhodãím, nedostaví-li se delegovan˘ vrchní roz-
hodãí,

f) je povinen pomáhat vrchnímu rozhodãímu pfii v˘chovû hráãÛ svého druÏstva a odpoví-
dá za jejich kázeÀ,

g) je oprávnûn upozornit vrchního rozhodãího na chyby rozhodãích jednotliv˘ch zápasÛ,
popfi. navrhnout v˘mûnu rozhodãího u stolu,

h) je povinen podepsat zápis o utkání,
i) v pfiípadû dopingové kontroly vyhovût poÏadavkÛm dopingového komisafie,
j) je povinen spolupracovat s komisafiem âAST podle jeho poÏadavkÛ,
k) je oprávnûn poÏadovat na komisafii âAST spolupráci pfii fie‰ení sporÛ nebo pfii jedná-

ní s vrchním rozhodãím, pofiadateli nebo vedoucím druÏstva soupefie.

âlánek 338. Vrchní rozhodãí utkání

Utkání druÏstev fiídí kvalifikovaní rozhodãí s licencí âAST. Rozhodãí pro mistrovská ut-
kání druÏstev deleguje komise rozhodãích fiídícího svazu. PoÏadavky na kvalifikaci roz-
hodãích urãuje „Smûrnice âAST ã. 1/2000“, která je uvedena jako „Pfiíloha ã. 6“ v kap. 8
tohoto fiádu. V pfiípadû dopingové kontroly spolupracuje vrchní rozhodãí s dopingov˘m
komisafiem a fiídí se jeho pokyny.
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338.01
¤ídící svaz mÛÏe stanovit, Ïe pro nûkteré niÏ‰í tfiídy soutûÏe nebudou vrchní rozhodãí de-
legováni. V takov˘ch pfiípadech povinnosti vrchního rozhodãího pfiejímají vedoucí obou
druÏstev, pfiiãemÏ vlastním fiízením prÛbûhu utkání je povûfien vedoucí domácího druÏstva.

338.02
Delegovan˘ vrchní rozhodãí je povinen:
a) dostavit se nejménû 20 minut pfied stanoven˘m zaãátkem utkání do hrací místnosti, aby

mohl splnit své povinnosti pfied zahájením utkání,
b) zkontrolovat pfied utkáním stav hrací místnosti a jejího vybavení (viz téÏ ãl. 116), popfi.

si vyÏádat potvrzení o schválení hrací místnosti, pokud je pfiedepsáno,
c) provést losování utkání (pokud se losuje - viz ãl. 328),
d) pfievzít od vedoucích druÏstev sestavy, soupisky a registraãní prÛkazy závodníkÛ, zkon-

trolovat je (podle potfieby si ovûfiit totoÏnost závodníkÛ) a ponechat je u sebe aÏ do
skonãení utkání; dodrÏením tohoto ustanovení nesmí b˘t závodníkovi znemoÏnûn pfií-
padn˘ start ve druhém utkání (viz ãl. 331.04),

e) zapÛjãit vedoucímu na poÏádání doklady závodníkÛ soupefie k pfiezkoumání a rozhod-
nout o jeho pfiípadn˘ch námitkách,

f) vyplnit zápis o utkání,
g) fiídit nástup druÏstev pfied zahájením utkání,
h) urãovat rozhodãí k jednotliv˘m zápasÛm,

Poznámka: V ligov˘ch utkáních urãí ke stolÛm rozhodãí zaji‰tûné pofiádajícím oddílem
podle ustanovení ãl. 336, odst. g); pfied zahájením je struãnû instruuje.

i) pfii turnajovém zpÛsobu fiídit v‰echna utkání celého turnaje,
j) fiídit prÛbûh celého utkání v souladu s ustanoveními tohoto fiádu, pravidel stolního teni-

su a rozpisu soutûÏe,
k) rozhodnout s koneãnou platností o v‰ech sporn˘ch pfiípadech (vãetnû pfiipomínek ve-

doucích druÏstev ke zpÛsobu rozhodování jednotliv˘ch zápasÛ) podle pravidel stolního
tenisu a ustanovení tohoto fiádu a rozpisu soutûÏe,

l) vést zápis o utkání s pfiesn˘mi údaji podle ustanovení ãl. 131,
m) potvrdit pfievzetí odmûny za fiízení utkání na dokladu pfiedloÏeném pofiadatelem,

n) spolupracovat s komisafiem âAST pfii v˘konu jeho funkce.

338.03
V pfiípadû, Ïe se delegovan˘ vrchní rozhodãí nedostaví do 20 minut po stanoveném zaãát-
ku utkání, musí se vedoucí druÏstev dohodnout na nûkterém z pfiítomn˘ch rozhodãích, pfii-
ãemÏ pfiednost má rozhodãí s vy‰‰í kvalifikací. Dohodu zaznamenají do zápisu o utkání
je‰tû pfied jeho zahájením. Není-li pfiítomen Ïádn˘ kvalifikovan˘ rozhodãí, pfiejímají po-
vinnosti vrchního rozhodãího vedoucí obou druÏstev obdobnû podle ustanovení ãl. 338.01.
Tuto skuteãnost musí zapsat do zápisu o utkání pfied zahájením utkání. Utkání se hraje
vÏdy jako mistrovské.

338.04
Dostaví-li se delegovan˘ vrchní rozhodãí v prÛbûhu utkání, pfievezme neprodlenû jeho fií-
zení. Je vázán dosavadními rozhodnutími svého pfiedchÛdce o sehran˘ch a rozehran˘ch
zápasech utkání.

338.05
NemÛÏe-li se delegovan˘ vrchní rozhodãí dostavit k fiízení ligového utkání, je povinen
se spojit co nejdfiíve se stanoven˘m náhradníkem a vyzvat jej, aby pfievzal fiízení utkání.
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V pfiípadû, Ïe náhradník odmítne, informuje vrchní rozhodãí o situaci fiídící svaz, kter˘
podle moÏnosti provede náhradní delegaci. NemÛÏe-li se delegovan˘ rozhodãí dostavit
k fiízení utkání v ostatních (neligov˘ch) soutûÏích, omluví se písemnû fiídícímu svazu,
kter˘ podle moÏnosti provede náhradní delegaci. V kaÏdém pfiípadû je delegovan˘ roz-
hodãí povinen omluvit se ihned fiídícímu svazu doporuãen˘m dopisem.

338.06
Komise rozhodãích fiídícího svazu mÛÏe stanovit i odli‰n˘ zpÛsob pro omluvu rozhodãích
a zaji‰Èování náhradního rozhodãího. Jeho zaji‰tûním mÛÏe b˘t povûfien napfi. delegovan˘
(omluven˘) rozhodãí nebo pofiádající oddíl (klub). Urãen˘ zpÛsob, pokud se li‰í od usta-
novení ãl. 338.05, musí b˘t zvefiejnûn, napfi. v rozpisu, ve zprávách, pokynech apod.

338.07
Delegovan˘ rozhodãí, kter˘ se bez omluvy nedostaví k fiízení utkání, mÛÏe b˘t potrestán
(napfi. zákazem v˘konu funkce).

338.08
Zjistí-li fiídící svaz, Ïe pofiádající oddíl (klub) nepozval delegovaného rozhodãího v pfií-
padû, kdy mu to ustanovení soutûÏního fiádu ukládají (ãl. 327.01), uloÏí mu administra-
tivnû pofiádkovou pokutu. TotéÏ platí, jestliÏe pofiadatel ligového utkání nezajistil pfiede-
psan˘ poãet rozhodãích (viz ãl. 336, odst.g)).

338.09
Není pfiípustné, aby vrchním rozhodãím byl závodník, kter˘ v utkání hraje. Vrchní roz-
hodãí nesmí b˘t v témÏe utkání zároveÀ rozhodãím u stolu.

338.10

Rozhodãím u stolu mÛÏe b˘t, v pfiípadû podle ãl. 336, odst.g), i závodník, kter˘ v utká-
ní hraje. NemÛÏe v‰ak rozhodovat zápas v nûmÏ sám hraje.

âlánek 339. Komisafi âAST

Pro zlep‰ení kontroly sportovní ãinnosti ustavila âAST funkci komisafie âAST s násle-
dujícími povinnostmi:
- úãastí na utkání, pfiíp. jeho ãásti, provádût kontrolu a dozor podle pokynÛ STK a ko-

mise rozhodãích,
- projednat zji‰tûné závady s vrchním rozhodãím a podle moÏnosti zajistit jejich odstra-

nûní,
- je-li poÏádán vedoucím jednoho ze soupefiÛ o spolupráci pfii jednání s vrchním roz-

hodãím nebo o pomoc pfii fie‰ení sporu se soupefiem, nemÛÏe tento poÏadavek odmít-
nout,

- o v˘sledku kontroly podat písemnou zprávu Se-âAST.
Právem komisafie âAST je:
- kontrolovat ãinnost vrchního rozhodãího, ne v‰ak mûnit jeho rozhodnutí,
- nahlíÏet do sportovnû technick˘ch dokladÛ.
V pfiípadû, Ïe se nedostaví delegovan˘ vrchní rozhodãí ani jeho náhradník, mÛÏe pfievzít
funkci vrchního rozhodãího utkání.
Poznámka: Celé znûní smûrnice âAST ã. 1/1999 „Komisafi âAST“ je uvedeno v kap. 8
tohoto fiádu, Pfiíloha ã. 4.
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339.01
Komisafie na utkání vysílá fieditel soutûÏí âAST podle pokynÛ VV âAST a jeho finanã-
ních moÏností. ¤editel téÏ urãuje poãet utkání v jednotliv˘ch termínech, která budou ko-
misafiem obeslána. Îádosti o vyslání komisafie na vlastní náklady podávají niÏ‰í svazy
nebo oddíly (kluby) nejménû 14 dní pfied termínem konání utkání.

339.02
Komisafi je delegován na utkání konané vût‰inou mimo místo jeho bydli‰tû ãi sídlo jeho
oddílu (klubu). Delegaci obdrÏí písemnû, spolu s tiskopisy zprávy a vyúãtování.

339.03
Pfii kontrolovaném utkání se komisafi ohlásí u vrchního rozhodãího, kter˘ jej pfiedstaví
vedoucím druÏstev.

339.04
Komisafi má nárok na úhradu nákladÛ a odmûnu podle ãl. 717 tohoto fiádu.

339.05
NiÏ‰í svazové orgány mohou jmenovat komisafie pro soutûÏe jimi fiízené.

âlánek 340. Úhrada nákladÛ

Mistrovsk˘ch soutûÏí se druÏstva úãastní na náklady své tûlov˘chovné jednoty (klubu).

ODDÍL D

NEMISTROVSKÉ SOUTùÎE DRUÎSTEV

Mimo mistrovské soutûÏe mohou b˘t pofiádány tyto soutûÏe druÏstev:
a) âesk˘ pohár muÏÛ a Ïen,
b) vefiejné soutûÏe (turnaje),
c) pfiátelské soutûÏe (utkání),
d) soutûÏe sociálních skupin.

âlánek 341. Struktura nemistrovsk˘ch soutûÏí druÏstev

Nemistrovské soutûÏe se mohou hrát v oddûlen˘ch nebo smí‰en˘ch druÏstvech ve v‰ech vûko-
v˘ch kategoriích, event. i v druÏstvech sloÏen˘ch ze závodníkÛ rÛzn˘ch vûkov˘ch kategorií.

âlánek 342. SloÏení druÏstev, poãet a pofiadí zápasÛ v utkáních
nemistrovsk˘ch soutûÏí

Nemistrovské soutûÏe se mohou hrát se sloÏením druÏstev obdobn˘m jako v mistrovsk˘ch
soutûÏích (tj. dvouãlenná aÏ ãtyfiãlenná druÏstva) nebo s druÏstvy sloÏen˘mi jin˘m zpÛso-
bem a s jin˘mi kombinacemi disciplín. Utkání se mohou hrát ve voln˘ch nebo vázan˘ch
sestavách. Mohou se hrát v plném poãtu zápasÛ (tj. dohrávat do konce) nebo jen do dosa-



Ïení rozhodujícího bodu. Vedle zpÛsobÛ pouÏívan˘ch v mistrovsk˘ch soutûÏích moÏno
hrát i systémem urãen˘m pofiadatelem (v rozpisu) nebo dohodnut˘m zúãastnûn˘mi druÏ-
stvy.

âlánek 343. Vefiejné turnaje

Pro vefiejné turnaje platí obdobnû ustanovení ãl. 209 aÏ 212 tohoto fiádu, turnaje druÏstev
v‰ak b˘vají pofiádány jednorázovû i dlouhodobû.

âlánek 344. Pfiátelská utkání

Pofiádají se pfiátelská utkání:
a) druÏstev TJ (klubÛ),
b) vybran˘ch druÏstev mûst, regionÛ (okresÛ), krajÛ,
c) jin˘ch vybran˘ch druÏstev.

âlánek 345. Spoleãná ustanovení pro nemistrovské soutûÏe druÏstev

Pro nemistrovské soutûÏe platí pfiimûfienû ustanovení ãl. 216 tohoto fiádu (rozpis soutûÏe,
pfiihlá‰ky, noclehy, losování soutûÏe, prezentace závodníkÛ a vybírání vkladÛ, nástup, ce-
ny, námitky a odvolání, úhrada) a ustanovení oddílu C kap. 3 tohoto fiádu - ãl. 325, 326,
327, 328, 329, 330, 331, 333, 334, 336, 337, 338 (termíny utkání, pfiedehrání a odklad, hlá-
‰ení utkání, losování utkání, pfiedloÏení sestav druÏstev, soupisek a prÛkazÛ, soupisky, ná-
stup druÏstev, zpÛsob hry a hodnocení v˘sledkÛ, ztráta bodÛ, povinnosti pofiadatele, práva
a povinnosti vedoucího druÏstva, vrchní rozhodãí).
Poznámka: O kontrole lékafisk˘ch prohlídek viz poznámku k ãl. 216.06 tohoto fiádu.

ODDÍL E

MEZINÁRODNÍ SOUTùÎE

âlánek 346. Pofiádání mezinárodních soutûÏí

346.01
Pro pofiádání mezinárodních soutûÏí platí obdobnû ustanovení ãl. 215.

346.02
NejdÛleÏitûj‰ími mezinárodními soutûÏemi druÏstev pofiádan˘mi na území âR jsou:
- utkání reprezentaãních druÏstev v Evropské lize,
- utkání oddílov˘ch druÏstev v Lize mistrÛ evropsk˘ch zemí, Poháru ETTU, superlize

a dal‰ích pohárov˘ch soutûÏích.

346.03
Mezinárodní soutûÏe druÏstev mohou b˘t pofiádány v rámci mezinárodního mistrovství
âR muÏÛ a Ïen, mezinárodního mistrovství âR mládeÏe a pfii turnajích s mezinárodní
úãastí.
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KAPITOLA 4

REGISTRAâNÍ A P¤ESTUPNÍ ¤ÁD

ODDÍL A

REGISTRAâNÍ ¤ÁD

âlánek 401. Základní ustanovení

401.01
âleny âAST jsou oddíly (kluby) stolního tenisu, jejichÏ závodníci jsou registrováni pod-
le tohoto fiádu. âlenové se dûlí na:
a) registrované závodníky úãastnící se soutûÏí stolního tenisu ve v‰ech vûkov˘ch katego-

riích (mlad‰í Ïactvo, star‰í Ïactvo, dorost, dospûlí),
b) ostatní ãleny (napfi. nehrající funkcionáfie, rodiãe dûtí apod.).

401.02
Registrovan˘ závodník (ãl. 401.01, odst. a)) nebo ãlen (ãl. 401.01, odst. b)) mÛÏe b˘t uve-
den na evidenãním seznamu jen jednoho oddílu (klubu).

401.03
Registrace závodníka je podmínkou úãasti ve v‰ech soutûÏích stolního tenisu s v˘jimkou
pfieborÛ TJ a náborov˘ch a propagaãních soutûÏí.

401.04
Registrace cizího státního pfiíslu‰níka je moÏná bez ohla‰ování pfiestupu podle
ustanovení ãl. 459 v pfiípadû, Ïe cizí státní pfiíslu‰ník má pfied podáním pfiihlá‰ky
k registraci
- nejménû rok povolen trval˘ pobyt v âR, a
- trvalé bydli‰tû v âR, a
- nejménû 2 roky nestartoval za Ïádn˘ oddíl (klub) v âR ani v zahraniãí.

âlánek 402. Pfiihlá‰ka k registraci

402.01
K registraci se pfiihla‰uje závodník prostfiednictvím oddílu (klubu), ve kterém Ïádá o re-
gistraci, a to na pfiedepsaném tiskopise „Pfiihlá‰ka k registraci - ÎÁDOST O VYSTAVENÍ
REGISTRAâNÍHO PRÒKAZU“. Na tiskopise, kter˘ se vyhotovuje jednou, vyplní orga-
nizaãní pracovník oddílu (klubu) v‰echny údaje. Vlastnoruãním podpisem závodník po-
tvrdí správnost v‰ech v˘‰e uveden˘ch údajÛ, u závodníkÛ mlad‰ích neÏ 15 let (v dobû po-
dání pfiihlá‰ky k registraci) potvrdí souhlas k registraci závodníka rovnûÏ jeden z rodiãÛ
(zákonn˘ zástupce).

402.02
Souhlas s registrací potvrdí oddíl (klub) razítkem a podpisem oprávnûného funkcionáfie na
tiskopise pfiihlá‰ky.
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402.03
Úplnû a pfiesnû vyplnûnou a oddílem (klubem) potvrzenou pfiihlá‰ku k registraci s volnû
pfiiloÏenou fotografií o rozmûru 3,5 x 4,5 cm (ne star‰í neÏ 1 rok) za‰le závodník nebo od-
díl (klub) po‰tou doporuãenû sekretariátu âAST. Souãasnû pfiiloÏí poslední díl sloÏenky
(pfiíp. jeho fotokopii) jako doklad o zaplacení poplatku za vydání registrace podle ãl.
409.01 tohoto fiádu.

âlánek 403. Provedení registrace

403.01
Sekretariát âAST provûfií doklady a pfiesvûdãí se o jejich úplnosti a správnosti. Pfii zji‰tû-
ní závad vrátí doklady zpût oddílu (klubu) s uvedením, o jaké závady se jedná, a to nej-
pozdûji do 15ti pracovních dnÛ ode dne doruãení.

403.02
Pokud bude pfiihlá‰ka k registraci v pofiádku, bude závodník zaregistrován. Registrace se
provádí:
a) vystavením registraãního prÛkazu s uvedením

- jména a pfiíjmení závodníka,
- rodného ãísla závodníka, které je souãasnû ãíslem registrace,
- názvu oddílu (klubu),
- doby platnosti prÛkazu,
- nalepením fotografie

b) zanesením v‰ech tûchto údajÛ do pamûti v˘poãetní techniky.
Termíny pro provedení registrace (ode dne doruãení Se-âAST)
- normální - do 15ti pracovních dnÛ
- expres - do 3 pracovních dnÛ,
- bûhem 1 dne.

âlánek 404. Registraãní prÛkaz

Registraãní prÛkaz je povinn˘m sportovnû technick˘m dokladem platn˘m pro úãast v sou-
tûÏích stolního tenisu, pro nûÏ je pfiedepsána registrace (ãl. 401.03).
Potvrzení o lékafiské prohlídce se do registraãního prÛkazu nezaznamenává a rozhodãí je
nekontroluje; podle vyhlá‰ky MZ âR ã. 3/1981 novelizované v prosinci 1989 je v‰ak zá-
vodník povinen podrobit se jednou do roka preventivní lékafiské prohlídce.

âlánek 405. Doba platnosti registrace a obnova registrace

405.01
Platnost registrace je shodná s platností registraãního prÛkazu. Registraãní prÛkaz pozb˘-
vá platnosti:
a) pfii uplynutí doby od jeho vystavení do 30.6. a dal‰ích deseti let,
b) pfii zmûnû pfiíjmení závodníka,
c) pfii zmûnû názvu oddílu (klubu),
d) pfii zru‰ení registrace,
e) pfii pfiestupu závodníka.
Poznámka: Je-li v registraãním prÛkazu vyznaãena doba platnosti do 31.12. pfiíslu‰ného
roku, platí tento registraãní prÛkaz bez prodluÏování do 30.6. následujícího roku.
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405.02
Pfii pozbytí platnosti registraãního prÛkazu podle ãl. 405.01 bodu a), b), c) nebo e), je zá-
vodník povinen obnovit svou registraci. Pro obnovení registrace platí shodná ustanovení
jako pro pfiihlá‰ku k registraci a provedení registrace (ãl. 402 aÏ 403).

405.03
Registraci lze obnovit pouze v oddíle (klubu), v nûmÏ byl závodník registrován v dobû po-
zbytí platnosti registrace s v˘jimkou odst. e) ãl. 405.01, kdy se registrace obnovuje v no-
vém oddíle (klubu).

âlánek 406. Zru‰ení registrace

406.01
Registrace mÛÏe b˘t zru‰ena:
a) na Ïádost oddílu (klubu), v nûmÏ je závodník registrován nebo na vlastní Ïádost závod-

níka, kter˘ o svém rozhodnutí musí oddíl (klub) informovat,
b) pfii hrubém poru‰ení ustanovení tohoto fiádu.
Návrh na zru‰ení registrace podává v˘bor oddílu (klubu), ve kterém je závodník registro-
ván (i kdyÏ jde o Ïádost závodníka). JestliÏe v˘bor oddílu (klubu) odmítá vyhovût Ïádos-
ti závodníka o zru‰ení registrace nebo jestliÏe závodník nesouhlasí s tím, aby mu byla zru-
‰ena registrace, mÛÏe b˘t rozhodnutí oddílu (klubu) nahrazeno rozhodnutím regionálního
(okresního) svazu.

406.02
Registrace musí b˘t zru‰ena:
a) pfii zániku oddílu (klubu), ve kterém je závodník registrován,
b) pfii pozbytí platnosti podle ãl. 405, body a) aÏ d), nebyla-li obnovena.

406.03
âAST registraci závodníka zru‰í a eviduje závodníka je‰tû po dobu dvou rokÛ.

âlánek 407. Nová registrace (po zru‰ení registrace)

407.01
Závodník, jemuÏ byla zru‰ena registrace na jeho Ïádost, mÛÏe b˘t znovu registrován za ji-
n˘ oddíl (klub) nejdfiíve za dva roky po zru‰ení registrace. Závodník, jemuÏ byla zru‰ena
registrace z iniciativy oddílu (klubu), mÛÏe b˘t znovu registrován za jin˘ oddíl (klub) nej-
dfiíve v nejbliÏ‰ím fiádném pfiestupním termínu.
V obou v˘‰e uveden˘ch pfiípadech mÛÏe b˘t závodník kdykoli (pfied uplynutím uveden˘ch
lhÛt) znovu zaregistrován za oddíl (klub), v nûmÏ byl registrován pfied zru‰ením registra-
ce. Pfii opûtné registraci se postupuje jako pfii první registraci.

407.02
Pfii zru‰ení oddílu (klubu), ve kterém byl závodník registrován, mÛÏe b˘t závodník kdy-
koli znovu registrován za kter˘koli oddíl (klub). Toto ustanovení platí i pro pfiíslu‰níky od-
dílu (klubu), kter˘ se ru‰í z dÛvodu slouãení s jin˘m oddílem (klubem); v tomto pfiípadû
v‰ak musí závodník, kter˘ nechce b˘t registrován za oddíl (klub) vznikl˘ slouãením, resp.
za oddíl (klub), do nûhoÏ byl zru‰en˘ oddíl (klub) vãlenûn, podat pfiihlá‰ku k registraci za
jin˘ oddíl (klub), do tfií mûsícÛ od slouãení oddílÛ (klubÛ).
O registraci závodníkÛ, ktefií nepoÏádali o registraci v jiném oddílu (klubu), poÏádá oddíl
(klub) do nûhoÏ bylo slouãení provedeno.
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âlánek 408. Pozastavení registrace

408.01
Start ãeského závodníka za zahraniãní klub je moÏn˘ jen se souhlasem âAST za podmí-
nek stanoven˘ch ve „Smûrnici upravující pÛsobení hráãÛ stolního tenisu v zahraniãí“.
V takovém pfiípadû âAST pozastaví registraci, odebere závodníkovi registraãní prÛkaz
a vydá „Potvrzení o pozastavení registrace u âAST pfii startu za zahraniãní klub“ (zelenou
kartu). PfiedloÏení tohoto potvrzení, spolu s obãansk˘m prÛkazem, opravÀuje závodníka ke
startu v mistrovsk˘ch soutûÏích jednotlivcÛ a na turnajích v âR.
Poznámka: Plné znûní „Smûrnice upravující pÛsobení hráãÛ stolního tenisu v zahraniãí“
je uvedeno v kap. 8, Pfiíloha ã. 1.

408.02
Po skonãení pÛsobení v zahraniãním klubu, oznámí závodník tuto skuteãnost âAST a vrá-
tí „Potvrzení o pozastavení registrace u âAST pfii startu za zahraniãní klub“. âAST mu
vrátí registraãní prÛkaz.

âlánek 409. Registraãní poplatky, evidenãní seznamy

409.01
Za provedení i obnovu registrace uhradí oddíl (klub) 60,- Kã za jeden prÛkaz. Za urychle-
nou registraci (do 3 pracovních dnÛ) uhradí oddíl 200,- Kã za jeden prÛkaz, za registraci
provedenou bûhem 1 dne 400,- Kã.
Úhrada se provádí sloÏenkou, poslední díl sloÏenky (pfiíp. jeho fotokopie) se pfiiloÏí k pfii-
hlá‰ce k registraci jako doklad o zaplacení, nebo v hotovosti na Se-âAST. Poplatek za re-
gistraci hradí oddíly (kluby), které jej mohou vybírat od sv˘ch ãlenÛ.

409.02
Podmínkou platnosti registraãního prÛkazu je kaÏdoroãní zaplacení registraãního poplat-
ku ve v˘‰i 100,- Kã u dospûl˘ch a 50,- Kã u závodníkÛ vûkov˘ch kategorií dorostu a Ïac-
tva. Pro ostatní ãleny oddílu (klubu) - ãl. 401.01 b) - ãiní poplatek 30,- Kã za osobu a rok.

409.03
Poplatky za‰le oddíl (klub) - nejlépe najednou - za v‰echny registrované závodníky i za
ostatní ãleny oddílu (klubu) nejpozdûji do 31.7. kaÏdého roku po‰tovní sloÏenkou pfiíslu‰-
nému regionálnímu (okresnímu) svazu (v Praze PSST).

409.04
Ve stejném termínu za‰lou oddíly (kluby) regionálnímu (okresnímu) svazu (PSST) sezna-
my ãlenÛ (registrovan˘ch i ostatních) ve ãtyfiech vyhotoveních na tiskopise „Evidenãní se-
znam“ vydaném âAST s tûmito údaji:
- jméno a pfiíjmení,
- rodné ãíslo,
- v˘‰e poplatku.
Do seznamu oddíl (klub) nejprve uvede podle abecedy registrované hráãe, pak ostatní ãle-
ny a zfietelnû je oddûlí. Se seznamy za‰lou oddíly (kluby) regionálnímu (okresnímu) sva-
zu doklad o zaplacení registraãních poplatkÛ.

409.05
Regionální (okresní) svaz pfiekontroluje a potvrdí dodané seznamy a za‰le do 15.8. po jed-
nom vyhotovení:
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- oddílu (klubu),
- krajskému svazu,
- âAST.
Poslední vyhotovení si ponechá pro vlastní potfiebu.

409.06
Registraãní poplatky ve v˘‰i 30,- Kã od dospûlého závodníka, mládeÏe i od ostatních ãle-
nÛ si ponechá regionální (okresní) svaz pro zabezpeãení své sportovní ãinnosti. Zb˘vají-
cích 70,- Kã z registraãního poplatku dospûlého závodníka a 20,- Kã od mládeÏe poukáÏe
po‰tovní poukázkou do 15.8. krajskému svazu.

409.07
Pfii registraci nov˘ch ãlenÛ za‰le oddíl (klub) seznamy i registraãní poplatky i mimo sta-
novené termíny.

409.08
Za vystavení nového registraãního prÛkazu pfii jeho ztrátû nebo zniãení se úãtuje popla-
tek 200,- Kã, kter˘ oddíl (klub) poukáÏe po‰tovní poukázkou âAST. Poslední díl pou-
kázky (pfiíp. jeho fotokopii) za‰le oddíl (klub) s pfiihlá‰kou k registraci jako doklad o za-
placení. Duplikát je moÏno vystavit i bûhem 1 dne nebo do 3 pracovních dnÛ (viz ãl.
409.01).

409.09
Závodníci, ktefií nemají zaplacen registraãní poplatek nemohou:
- b˘t uvedeni na soupisce druÏstva,
- úãastnit se soutûÏí,

- hlásit pfiestup,

- vyuÏívat práv ãlenÛ âAST.

409.10
Ostatní ãlenové, ktefií nemají zaplacen registraãní poplatek, nemohou vyuÏívat práv ãlenÛ
âAST.

âlánek 410. Rozhodování v registraãním fiízení

Ve sporech o registraci závodníkÛ mezi rÛzn˘mi oddíly (kluby) rozhoduje âAST. ¤ízení
je dvoustupÀové v prvním stupni rozhoduje registraãní komise, o pfiípadném odvolání pro-
ti rozhodnutí registraãní komise pak v˘konn˘ v˘bor âAST.

âlánek 411. Evidence registrovan˘ch závodníkÛ

411.01
Oddíly (kluby) stolního tenisu vedou evidenci sv˘ch registrovan˘ch závodníkÛ a ostatních
ãlenÛ. Svazov˘m orgánÛm ji zasílají na tiskopise „Evidenãní seznam“ podle ãl. 409.04.

411.02
Regionální (okresní) a krajské svazy sledují ãlenskou základnu a mají pfiehled o registro-
van˘ch závodnících podle evidenãních seznamÛ, které obdrÏí od oddílÛ (klubÛ) stolního
tenisu (krajské svazy je obdrÏí od sv˘ch regionálních /okresních/ svazÛ).
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411.03
Evidence âAST vychází z evidenãních seznamÛ oddílÛ (klubÛ) stolního tenisu, které ob-
drÏí od regionálních (okresních) svazÛ. V pfiípadû potfieby mÛÏe zjistit registraci závodní-
kÛ z v˘poãetní techniky, kterou je registrace zpracovávána. Pro potfiebu rozli‰ení, pfiesné-
ho stavu a aktualizace ãlenské základny hlásí krajské svazy sekretariátu âAST jedenkrát
roãnû stav ve svém kraji (po vyÏádání a podle pokynÛ Se-âAST).

âlánek 412. Poru‰ení registraãního fiádu

Poru‰ení ustanovení registraãního fiádu se povaÏuje za disciplinární provinûní, které se
projednává podle disciplinárního fiádu (kap. 6).

ODDÍL B

P¤ESTUPNÍ ¤ÁD

âlánek 450. Pfiestup

KaÏd˘ závodník, kter˘ je fiádnû registrován (viz ãl. 409.09), mÛÏe zmûnit registraci, tj. pfie-
stoupit z jednoho oddílu (klubu) do druhého:
a) pfii souhlasu oddílu (klubu), ze kterého závodník odchází (dále „matefisk˘ oddíl“) pfii do-

drÏení podmínek tohoto fiádu nebo v letním pfiestupním termínu také
b) pfii zaslání „Aviza pfiestupu“ v urãeném termínu a dodrÏení dal‰ích podmínek stanove-

n˘ch tímto fiádem.
Zasílání pfiestupÛ, avíza i dal‰í korespondence podle tohoto fiádu pfiedpokládá prokazatel-
né zaslání, tj. doporuãenû po‰tou (dále uvádûno pouze zaslání, oznámení apod).

âlánek 451. Pfiestupní termíny

451.01
Závodník mÛÏe hlásit pfiestup jen v pfiestupních termínech, kter˘mi jsou:

„letní termín“ 15.6. aÏ 15.7. pro v‰echny registrované závodníky

„zimní termín“ 15.12. aÏ 31.12. pro v‰echny registrované závodníky 1) 

„podzimní termín“ 1.9. aÏ 6.10. pro studenty do 25 let (viz ãl. 460)

1.10. aÏ 31.10. pro vojáky nastupující nebo konãící vojenskou
termíny pro vojáky

1.1. aÏ 31.1. základní sluÏbu (podle pfiedpisÛ pro pfiestupy
základní sluÏby

1.4. aÏ 30.4. vojákÛ základní sluÏby) - viz ãl. 461

1) V zimním pfiestupním termínu mohou hlásit pfiestup v‰ichni fiádnû registrovaní závodní-
ci. Na soupisky druÏstev nového oddílu v‰ak mohou b˘t doplnûni jen za splnûní podmínek
ãl. 330.19 soutûÏního fiádu.
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451.02
Pfiestup, kter˘ byl hlá‰en v jiném termínu, neÏ je uvedeno v ãl. 451.01, je neplatn˘ a ne-
bude projednáván. Pro posouzení termínu podání je rozhodující datum po‰tovního razítka.
V̆ jimkou je pfiestup mimo pfiestupní termín v pfiípadû pfievedení místa v soutûÏní tfiídû (ãl.
313.02 a 455.03 soutûÏního fiádu).

âlánek 452. Ohlá‰ení pfiestupu

452.01
Pfiestup hlásí závodník na tiskopise „Ohlá‰ení pfiestupu“ s vyznaãením „¤ÁDN¯ P¤E-
STUP“. Neznamená to v‰ak, Ïe musí v‰e vykonat osobnû. Agendu spojenou s ohlá‰ením
pfiestupu zpravidla obstarává oddíl, do nûhoÏ závodník hlásí pfiestup. Rozhodující je pro-
jev vÛle závodníka vyjádfien˘ podpisem na „Ohlá‰ení pfiestupu“.

452.02
Zámûr pfiestoupit projedná závodník ve svém matefiském oddíle a pfiípadn˘ souhlas si ne-
chá potvrdit na tiskopise „Ohlá‰ení pfiestupu“. MoÏnost potvrzení je pfii podávání pfiestu-
pu nebo pro pfiestup v letním pfiestupním termínu i v pfiedstihu v termínu pro „Avizo pfie-
stupu“. Nepotvrdí-li matefisk˘ oddíl souhlas s pfiestupem, mÛÏe závodník pro pfiestup
v letním pfiestupním termínu zaslat „Avizo pfiestupu“:
a) matefiskému oddílu a
b) âAST (na adresu sekretariátu)
a pfiestoupit bez souhlasu, av‰ak za splnûní dal‰ích podmínek dan˘ch tímto fiádem.
Poznámka: Za adresu matefiského oddílu platí (ve v‰ech bodech tohoto fiádu) adresa or-
ganizaãního pracovníka nebo pfiedsedy oddílu (klubu).

452.03
Pfiestup hlásí závodník na tiskopise „Ohlá‰ení pfiestupu“, kter˘ za‰le:
a) pfiíslu‰nému svazu, kter˘ pfiestup schvaluje (viz ãl. 455.01) a
b) na adresu oddílu, z nûhoÏ odchází, a to jen tehdy, jestliÏe matefisk˘ oddíl nepotvrdil svÛj

souhlas s pfiestupem na tiskopisu „Ohlá‰ení pfiestupu“.

452.04
Závodník vyplní tiskopis „Ohlá‰ení pfiestupu“ ve v‰ech pfiedepsan˘ch rubrikách ãitelnû
(bez oprav a ‰krtání) a vlastnoruãnû jej podepí‰e. U závodníkÛ mlad‰ích neÏ 18 let (v do-
bû ohlá‰ení pfiestupu) potvrdí na dolním okraji tiskopisu souhlas s pfiestupem zákonn˘ zá-
stupce závodníka.
Na pfiíslu‰ném místû si dá závodník potvrdit od oddílu do nûhoÏ hlásí pfiestup souhlas
s pfiestupem (razítko oddílu, podpis funkcionáfie oddílu).

452.05
K „Ohlá‰ení pfiestupu“ musí b˘t pfiiloÏeno:
a) poslední díl sloÏenky (fotokopie), kterou byl uhrazen pfiestupní poplatek (ãl. 464.01) -

vÏdy,
b) podací lístek od doporuãeného dopisu, jako doklad o zaslání „Ohlá‰ení pfiestupu“ ma-

tefiskému oddílu - pouze v pfiípadû, Ïe na tiskopise není potvrzen souhlas k pfiestupu,
c) pfiihlá‰ka k registraci v novém oddíle + fotografie + registraãní prÛkaz - v pfiípadû, Ïe je

na „Ohlá‰ení pfiestupu“ potvrzen souhlas matefiského oddílu nebo není nutn˘ souhlas
matefiského oddílu podle tohoto fiádu a jsou splnûny v‰echny dal‰í podmínky pro schvá-
lení pfiestupu.
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Registraãní prÛkaz je dokladem závodníka, má-li jej z jak˘chkoli dÛvodÛ v dobû hlá‰ení
pfiestupu v drÏení matefisk˘ oddíl, musí jej závodníkovi na jeho Ïádost ihned vydat. V̆ ji-
meãnû, v pfiípadû ztráty, mÛÏe závodník zaslat místo registraãního prÛkazu ãestné prohlá-
‰ení o jeho ztrátû.

452.06
Závodník mÛÏe hlásit pfiestup i v dobû, kdy má zastavenou ãinnost (disciplinární trest).

452.07
JestliÏe závodník v jednom pfiestupním termínu ohlásí pfiestup do dvou nebo více oddílÛ
stolního tenisu, jsou v‰echny jím ohlá‰ené pfiestupy v tomto termínu neplatné a závodník
bude disciplinárnû potrestán (vyjma pfiípadu pfiestupu podle ãl. 457.06).

452.08
Ohlá‰en˘ pfiestup nemÛÏe závodník odvolat.

âlánek 453. Avizování pfiestupu

453.01
Závodník, kter˘ hodlá pfiestoupit v letním pfiestupním termínu, mÛÏe:
a) vyÏádat si od svého matefiského oddílu potvrzení souhlasu s pfiestupem (na „Ohlá‰ení

pfiestupu“) v pfiedstihu - pfied termínem „avizování“ nebo
b) zaslat matefiskému oddílu a âAST „Avizo pfiestupu“.

453.02
Termín pro avizování pfiestupu je 1. - 31.3. kaÏdého roku. V jiném neÏ letním pfiestupním
termínu není moÏno pomocí „Aviza“ pfiestupovat. K avizování pfiestupu se pouÏije tisko-
pis „Ohlá‰ení pfiestupu“, na kterém závodník vyznaãí „AVIZOVÁNÍ P¤ESTUPU“ a uve-
de své pfiíjmení, jméno, rodné ãíslo, matefisk˘ oddíl, datum odeslání a podpis (u závodní-
kÛ mlad‰ích neÏ 18 let i podpis zákonného zástupce).

453.03
âAST vydá kaÏdoroãnû do 15.4. seznam v‰ech avizovan˘ch pfiestupÛ a za‰le jej v‰em
druÏstvÛm startujícím v celostátnû fiízen˘ch soutûÏích a v‰em krajsk˘m svazÛm. Krajské
svazy podle nûj zpracují v˘pis avizovan˘ch pfiestupÛ hráãÛ svého kraje a roze‰lou jej do
30.4. druÏstvÛm startujícím v krajsk˘ch soutûÏích a regionálním (okresním) svazÛm ve
svém kraji. Regionální (okresní) svazy zpracují seznam avizovan˘ch pfiestupÛ hráãÛ ze
svého regionu (okresu) a do 15.5. jej roze‰lou druÏstvÛm startujícím v regionálních (okres-
ních) soutûÏích (není tfieba zasílat oddílu, kter˘ jej obdrÏí od krajského svazu).

453.04
Avizovan˘ pfiestup bude pfiíslu‰n˘m svazem schválen i bez souhlasu matefiského oddílu pfii
dodrÏení podmínek ãl. 454.

453.05
Avizováním pfiestupu nevzniká závodníkovi povinnost pfiestup ohlásit. Pfii avizování se ne-
uvádí oddíl, do kterého je pfiestup zam˘‰len. Avizování pfiestupu platí pouze pro nejbliÏ‰í
letní pfiestupní termín po zaslání „Aviza pfiestupu“.
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âlánek 454. Vyjádfiení k pfiestupu, nároky matefiského oddílu

454.01
JestliÏe matefisk˘ oddíl souhlasí s pfiestupem a nehodlá uplatÀovat Ïádné pohledávky, po-
tvrdí svÛj souhlas (razítkem oddílu a podpisem odpovûdného pracovníka) na „Ohlá‰ení
pfiestupu“ s uvedením doloÏky „bez nárokÛ na finanãní vypofiádání“. Tím se vzdává po-
zdûj‰í moÏnosti uplatÀovat jakékoliv pohledávky v souvislosti s tímto pfiestupem. Takov˘
pfiestup pfiíslu‰n˘ svaz bez dal‰ího fiízení urychlenû schválí (pokud budou splnûny dal‰í ná-
leÏitosti). Své vyjádfiení mÛÏe matefisk˘ oddíl potvrdit pfii podávání pfiestupu i v pfiedstihu,
v dobû avizování pfiestupu.

454.02
Pokud se matefisk˘ oddíl v˘slovnû nevzdá nároku na finanãní vypofiádání (ãl. 454.01), mÛ-
Ïe pfii potvrzování pfiestupu uplatnit své poÏadavky na tiskopise „Ohlá‰ení pfiestupu“, pfii
nedostatku místa v pfiíloze. Od závodníka mÛÏe matefisk˘ oddíl poÏadovat:
a) úhradu odstupného podle ãl. 463,
b) úhradu dluÏn˘ch pfiíspûvkÛ, nejv˘‰e v‰ak za posledních 12 mûsícÛ,
c) navrácení zapÛjãené v˘stroje ãi finanãní náhradu za její po‰kození nebo nevrácení,
d) vyrovnání jin˘ch pohledávek, na které má právní nárok.
PoÏadavky mÛÏe vyrovnat závodník nebo nov˘ oddíl. Schvalující svaz jedná v˘hradnû se
závodníkem nebo jeho zákonn˘m zástupcem.

454.03
Závodník mÛÏe zaslat tiskopis „Ohlá‰ení pfiestupu“ matefiskému oddílu a pfiíslu‰nému sva-
zu i bez vyjádfiení matefiského oddílu. Matefisk˘ oddíl mÛÏe do 14ti dnÛ od ohlá‰ení pfie-
stupu Ïádat na závodníkovi vyrovnání poÏadavkÛ podle ãl. 454.02.

454.04
JestliÏe se matefisk˘ oddíl k pfiestupu písemnû nevyjádfiil, schvalující svaz:
a) v pfiípadû avizovaného pfiestupu v letním pfiestupním termínu pfiestup schválí,
b) u pfiestupÛ bez aviza pfiestup neschválí.

454.05
Závodník je povinen se s matefisk˘m oddílem vyrovnat nejpozdûji:
- do 14 dnÛ po podání pfiestupu s vyjádfiením podle ãl. 454.02,
- do 7 dnÛ po odeslání poÏadavku matefisk˘m oddílem podle ãl. 454.03.

454.06
Má-li závodník proti vyúãtování námitky, uplatní je u matefiského oddílu v dobû stanove-
né ãl. 454.05 pro vyrovnání. Námitky oznámí také pfiíslu‰nému svazu, kter˘ pfiestup pro-
jednává. V pfiípadû zamítnutí námitek matefisk˘m oddílem rozhodne s koneãnou platností
schvalující svaz.

454.07
Nedo‰lo-li k vyrovnání pohledávek, oznámí matefisk˘ oddíl po uplynutí stanoveného ter-
mínu na vyrovnání, ale nejpozdûji do 28 dnÛ po podání pfiestupu, pfiíslu‰nému svazu i zá-
vodníkovi, Ïe jeho pohledávky nebyly vyrovnány. Pfiíslu‰n˘ svaz pak pfiestup zamítne.
V pfiípadû nejasností provede svaz vlastní ‰etfiení a na potfiebnou dobu mÛÏe rozhodnutí
o pfiestupu pozastavit. Po dobu pozastavení pfiestupu nemÛÏe závodník startovat za Ïádn˘
oddíl.
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âlánek 455. Rozhodnutí o pfiestupu

455.01
O pfiestupech, fiádnû hlá‰en˘ch podle tohoto fiádu, rozhoduje:
a) Pfiíslu‰ná komise fiídícího svazu soutûÏe, jíÏ se zúãastnilo druÏstvo, v jehoÏ základu byl

závodník pfied pfiestupem uveden na soupisce. 
b) V pfiípadû, Ïe závodník nebyl uveden na Ïádné soupisce v základu druÏstva, rozhodne

o jeho pfiestupu komise svazu, kter˘ fiídil soutûÏ v níÏ startovalo nejniÏ‰í druÏstvo na je-
hoÏ soupisce byl závodník uveden.

c) V pfiípadû, Ïe závodník nebyl uveden na soupisce Ïádného druÏstva, rozhodne o jeho
pfiestupu komise svazu, kter˘ fiídil nejniÏ‰í soutûÏ v níÏ startovalo druÏstvo jeho matefi-
ského oddílu,

d) Pfiestup závodníka, kter˘ pfiestupuje po návratu ze zahraniãního pÛsobení schvaluje
vÏdy âAST.

Navíc se pfiihlíÏí k územní pfiíslu‰nosti matefiského a nového oddílu, podle níÏ, pfii dodr-
Ïení v˘‰e uvedené zásady, rozhoduje:
a) o pfiestupech v rámci regionu (okresu) - povûfiená komise regionálního (okresního) sva-

zu,
b) o pfiestupech mezi okresy v rámci kraje - povûfiená komise krajského svazu,
c) o pfiestupech mezi kraji - povûfiená komise âAST.
JestliÏe o pfiestupu rozhodne svaz, kter˘ k tomu nebyl oprávnûn (napfi. krajsk˘ svaz schvá-
lí pfiestup závodníka, kter˘ byl na soupisce v základu druÏstva III. ligy nebo kter˘ ohlásil
pfiestup z jednoho kraje do jiného), je takové rozhodnutí neplatné.
Poznámka: Povûfienou komisí v rámci svazu mÛÏe b˘t komise registraãní, sportovnû tech-
nická nebo jiná podle rozdûlení pravomocí v rámci svazu.

455.02
Jsou-li náleÏitosti pfiestupu bez závad a kompletní, schvalující orgán pfiestup schválí:
- do 10ti pracovních dnÛ po skonãení pfiestupního termínu, nebo
- do 3 pracovních dnÛ pfii úhradû expresního poplatku.
Pfii rozhodování o pfiestupu kontroluje schvalující orgán pfiedepsanou formu podání a do-
drÏení ve‰ker˘ch pfiedpisÛ tohoto fiádu. JestliÏe nûkter˘ z pfiedepsan˘ch dokladÛ ãi potvr-
zení chybí (vyjma souhlasu matefiského oddílu nebo aviza pfiestupu), schvalující orgán
pfiestup pozastaví a chybûjící doklad zaurguje. Urãí téÏ termín na odstranûní nedostatkÛ
a stanoví úhradu manipulaãního poplatku. Po odstranûní nedostatkÛ a uhrazení manipu-
laãního poplatku schvalující orgán pfiestup schválí do 10ti pracovních dnÛ (od termínu ur-
ãeného na odstranûní nedostatkÛ). Pfii neodstranûní nedostatkÛ nebo nedodrÏení urãen˘ch
termínÛ ãi neuhrazení manipulaãního poplatku bude pfiestup zamítnut.

455.03
Pfii pfievodu místa v soutûÏní tfiídû (ãl. 313.02 soutûÏního fiádu) mohou závodníci, ktefií by-
li ãleny základu druÏstva, hlásit pfiestup do 3 mûsícÛ od pfievodu tfiídy do kteréhokoli od-
dílu bez souhlasu matefiského oddílu.

455.04
Po schválení pfiestupu vyznaãí schvalující orgán na zadní stranu „Pfiihlá‰ky k registra-
ci“ v novém oddílu údaj - „Schválen pfiestup z oddílu .......................“, datum, razítko
a podpis schvalujícího orgánu. Pfiihlá‰ky k registraci a fotografie v‰ech závodníkÛ se
schválen˘mi pfiestupy ode‰le schvalující orgán na Se-âAST k vystavení registraãních
prÛkazÛ.
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455.05
Termín pro vystavení registraãních prÛkazÛ závodníkÛ, kter˘m byl schválen pfiestup, je
shodn˘ s termínem pro vystavení nové registrace. Pokud pfiíslu‰n˘ svaz schválí expresní
pfiestup, za‰le jej obratem s upozornûním na Se-âAST. Neãeká na spoleãné zaslání v‰ech
vyfiízen˘ch pfiestupÛ v rámci své pÛsobnosti.

455.06
Staré registraãní prÛkazy po vyfiízení pfiestupÛ schvalující svaz po 30ti dnech znehodnotí.

âlánek 456. Pfiestupy smluvních hráãÛ

456.01
Pfiestupy smluvních hráãÛ (hráãÛ s profesionální smlouvou) se podávají podle tohoto pfie-
stupního fiádu. Závazky pfievzaté hráãem ve smlouvû nemohou ru‰it povinnosti podle re-
gistraãního a pfiestupního fiádu.

456.02
Hráã po zániku profesionální smlouvy mÛÏe pfiestoupit do jiného oddílu bez souhlasu
matefiského oddílu a bez nároku na odstupné, nemá-li ve smlouvû uvedeno jinak.
Ukonãení profesionální smlouvy potvrdí matefisk˘ oddíl na tiskopise „Ohlá‰ení pfie-
stupu“.

456.03

Pfiípadné spory ve vûci platnosti smlouvy mezi oddílem a hráãem rozhoduje arbitráÏní
komise âAST. V pfiípadû nesouhlasu jedné ze zúãastnûn˘ch stran s jejím rozhodnutím se
spor fie‰í obãanskoprávní cestou.

âlánek 457. Pfiestup s návratem

457.01
Pfiestup s návratem do matefiského oddílu je moÏno hlásit po dohodû obou oddílÛ. Doho-
da musí b˘t potvrzena obûma oddíly i podpisem závodníka na tiskopise „Ohlá‰ení pfiestu-
pu“ s vyznaãením „P¤ESTUP S NÁVRATEM“ bez dal‰ích podmínek.

457.02
Uplatnûní návratu matefisk˘m oddílem je moÏné do dvou let. Dohoda je závazná pro oba
oddíly i pro závodníka, kter˘ od ní nemÛÏe pozdûji odstoupit napfi. tím, Ïe by odmítl po-
depsat „Ohlá‰ení pfiestupu“ k návratu. Termín návratu do matefiského oddílu není nutno
stanovit pfiedem, má-li v‰ak k nûmu dojít v zimním pfiestupním termínu je nutn˘ souhlas
obou oddílÛ.

457.03
Pfii pfiestupu v zimním pfiestupním termínu je moÏno závodníka doplnit pouze na soupis-
ky druÏstev ve vy‰‰í soutûÏi podle ãl. 330.19, odst. b) soutûÏního fiádu.

457.04

Pokud matefisk˘ oddíl neuplatní do dvou let poÏadavek na návrat závodníka, dohoda za-
niká. Závodník zÛstává registrován v novém oddíle.
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457.05
V dobû svého startu za nov˘ oddíl (s podmínkou návratu) mÛÏe závodník pfiestoupit do tfie-
tího oddílu podle podmínek tohoto fiádu pouze se souhlasem matefiského i nového oddílu.

457.06
Po návratu do matefiského oddílu mÛÏe závodník ve stejném pfiestupním termínu hlásit dal-
‰í pfiestup pouze se souhlasem matefiského oddílu.

âlánek 458. Start za zahraniãní kluby

458.01
Pfiestup závodníka - obãana âR do zahraniãního klubu se fiídí „Smûrnicí upravující pÛso-
bení hráãÛ stolního tenisu v zahraniãí“ a ustanovením ãl. 408.01 tohoto fiádu.

458.02
Pfii startu závodníka za zahraniãní klub podle ãl. 408.01 není moÏn˘ jeho souãasn˘ start
v mistrovské soutûÏi druÏstev v âR. Matefisk˘ oddíl v âR odpovídá za to, Ïe ãlenové je-
ho druÏstev uvedení na soupiskách druÏstev v soutûÏích âAST nejsou ãleny zahraniãních
klubÛ. V pfiípadû poru‰ení tohoto pfiedpisu nese sportovnû technické dÛsledky.

458.03
Závodník po návratu z pÛsobení v zahraniãním klubu podle ãl. 458.01 a obnovení regist-
race v matefiském oddíle mÛÏe:
a) startovat ze svÛj matefisk˘ oddíl, nebo
b) hlásit pfiestup v nejbliÏ‰ím letním nebo zimním pfiestupním termínu bez souhlasu ma-

tefiského oddílu.
Start za matefisk˘ oddíl i hlá‰ení pfiestupu je moÏné pfii dodrÏení dal‰ích pfiedpisÛ tohoto
fiádu a „Smûrnice upravující pÛsobení hráãÛ stolního tenisu v zahraniãí“.

458.04
Pokud dojde bûhem závodníkova pÛsobení v zahraniãním klubu ke zru‰ení nebo pfievede-
ní jeho matefiského oddílu, mÛÏe se pfiihlásit k ãlenství v kterémkoli oddíle v âR a pÛso-
bit zde s „pozastavenou registrací“.

458.05
JestliÏe závodník pÛsobil v zahraniãním klubu bez souhlasu âAST, nemÛÏe po návratu, aÏ
do vyfiízení náleÏitostí s âAST a matefisk˘m oddílem s dodrÏením dal‰ích pfiedpisÛ toho-
to fiádu, ani startovat za matefisk˘ klub ani hlásit pfiestup. 

âlánek 459. Pfiestupy cizích státních pfiíslu‰níkÛ

459.01
Podmínkou startu cizího státního pfiíslu‰níka v mistrovsk˘ch soutûÏích druÏstev je jeho re-
gistrace podle ãl. 401.04 nebo schválení pfiestupu v letním nebo zimním pfiestupním termínu.

459.02
Pfii pfiestupu cizího státního pfiíslu‰níka do oddílu v âR se tiskopis „Ohlá‰ení pfiestupu -
fiádn˘ pfiestup“, poslední díl sloÏenky (fotokopie), kterou byl uhrazen pfiestupní poplatek,
pfiihlá‰ka k registraci a fotografie zasílá âAST, která schvaluje v‰echny pfiestupy cizích
státních pfiíslu‰níkÛ do âR.
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459.03
K pfiestupu do oddílu v âR není tfieba souhlas zahraniãního klubu ani asociace. Pfiestupu-
jící cizí státní pfiíslu‰ník a nov˘ oddíl jsou odpovûdni za vyfiízení pfiípadn˘ch poÏadavkÛ
jeho matefiského klubu nebo asociace.

459.04
Nov˘ oddíl je plnû odpovûdn˘ za to, Ïe hráã není, vedle oddílu v âR, ãlenem jiného klu-
bu. Pfii nedodrÏení této podmínky nese oddíl sportovnû technické dÛsledky.

459.05
Ustanovení ãlánku 459 platí pouze pro pfiestup cizího státního pfiíslu‰níka ze zahraniãního
klubu do âR. Pfii jeho pfiestupu mezi oddíly v âR platí v plném rozsahu ustanovení toho-
to fiádu.

459.06
Pfii ukonãení pÛsobení cizího státního pfiíslu‰níka v oddíle v âR, oznámí oddíl Se-âAST
tuto skuteãnost. Souãasnû vrátí jeho registraãní prÛkaz.

âlánek 460. Pfiestupy v podzimním pfiestupním termínu

460.01
Podzimní pfiestupní termín (1.9. - 6.10.) je urãen pro závodníky do 25 let (v den pfiestupu),
ktefií zaãínají nebo konãí fiádné denní studium na
- vysoké ‰kole,
- stfiední ‰kole,
- odborném uãili‰ti.
Zahájení (ukonãení) studia doloÏí závodník potvrzením, které za‰le schvalujícímu svazu
s ohlá‰ením pfiestupu.

460.02
Podmínkou schválení pfiestupu v podzimním pfiestupním termínu je nástup na ‰kolu (ukon-
ãení studia) v jiném místû neÏ je sídlo jeho matefiského oddílu. Dal‰í podmínky pfiestupu
jsou shodné s pfiestupem hlá‰en˘m v letním pfiestupním termínu.

460.03
Závodník, kter˘ splÀuje podmínky ãl. 460.01 a 460.02, mÛÏe b˘t doplnûn po schválení
pfiestupu na soupisky nového oddílu bez ohledu na to, Ïe rozehrál pfied pfiestupem soutûÏ
v matefiském oddíle.

âlánek 461. Pfiestupy vojákÛ základní sluÏby

461.01
Registrovaní závodníci, ktefií nastoupili vojenskou základní sluÏbu mohou:
a) startovat za svÛj matefisk˘ oddíl, nebo
b) ohlásit pfiestup do nového oddílu v místû sídla jeho vojenského útvaru (které musí b˘t

v jiném místû neÏ sídlo jeho matefiského oddílu) bez souhlasu matefiského oddílu ãi
avizování pfiestupu.

Pfiestup závodník hlásí na tiskopise „Ohlá‰ení pfiestupu“ s doplnûním doloÏky „VOJÁK
ZÁKLADNÍ SLUÎBY“. K tiskopisu pfiiloÏí potvrzení velitele o nástupu vojenské zá-
kladní sluÏby s uvedením jeho data. Tiskopis závodník za‰le:
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- matefiskému oddílu,
- pfiíslu‰nému svazu, kter˘ pfiestup schvaluje.
Voják základní sluÏby mÛÏe pfiestup hlásit v pfiestupních termínech podle ãl. 451.01, vy-
jma podzimního pfiestupního termínu.

461.02
¤ídící svaz zaznamená nástup vojenské základní sluÏby na soupisku do sloupce „Po-
známky“ a potvrdí razítkem a podpisem odpovûdného funkcionáfie.

461.03
Stejné pfiestupní termíny platí i pro pfiestupy vojákÛ základní sluÏby z dÛvodu sluÏební-
ho pfieloÏení, kdy je opût nutno pfiedloÏit potvrzení nového velitele o sluÏebním pfieloÏe-
ní. Pro vojáky základní sluÏby platí ustanovení ãl. 330.19, podle nûhoÏ mohou b˘t v prÛ-
bûhu závodního období postupnû na soupiskách dvou oddílÛ.

461.04
Závodník, kter˘ po nástupu vojenské základní sluÏby ani pozdûji neohlásí pfiestup, star-
tuje dále za svÛj matefisk˘ oddíl.

461.05
Závodník, kter˘ odchází z vojenské základní sluÏby, je povinen se vrátit do svého matefi-
ského oddílu (oddílu, ve kterém byl registrován naposled pfied nástupem vojenské základ-
ní sluÏby), vyjma pfiípadu podle ãl. 461.06 a 461.07. Pfiestup do matefiského oddílu zá-
vodník hlásí po ukonãení vojenské základní sluÏby v nejbliÏ‰ím pfiestupním termínu podle
ãl. 451.01, pozdûji pouze v letním nebo zimním pfiestupním termínu. Za den ukonãení vo-
jenské základní sluÏby se povaÏuje den skuteãného odchodu do civilu. Od tohoto dne jiÏ
závodník nesmí startovat za dosavadní oddíl, pokud tento není oddílem matefisk˘m (ãl.
461.04).
Ohlá‰ení pfiestupu za‰le závodník:
a) na adresu matefiského oddílu, a
b) pfiíslu‰nému svazu, kter˘ schvaluje pfiestup (bez souhlasu oddílu ãi avizování).
Pfiestup se podává na tiskopise „Ohlá‰ení pfiestupu“ s doplnûním údaje „NÁVRAT Z VO-
JENSKÉ ZÁKLADNÍ SLUÎBY“ a uvedením data ukonãení vojenské základní sluÏby.

461.06
V pfiípadû, Ïe závodník, kter˘ ukonãil vojenskou základní sluÏbu, chce pfiestoupit do jiné-
ho oddílu, neÏ do matefiského, mÛÏe tak uãinit pouze se souhlasem matefiského oddílu.

461.07
Pokud závodník nebyl pfied nástupem vojenské základní sluÏby registrován (pfiihlásil se
k registraci aÏ ve vojenské základní sluÏbû), mÛÏe hlásit pfiestup do kteréhokoliv oddílu,
a to v prvním pfiestupním termínu po skonãení vojenské základní sluÏby podle ãl. 451.01
(vyjma podzimního pfiestupního termínu), pozdûji jen v letním nebo zimním pfiestupním
termínu. Na tiskopise „Ohlá‰ení pfiestupu“ uvede v kolonce pro vyjádfiení matefiského od-
dílu „Prvnû zaregistrován ve vojenské základní sluÏbû“.

461.08
Na závodníky vykonávající náhradní civilní sluÏbu se pfiedpisy pro úãast vojákÛ základní
sluÏby v soutûÏích stolního tenisu nevztahují, neboÈ tato sluÏba nemá podle zákona ã.
73/90 Ïádnou návaznost na vojenskou základní sluÏbu.
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âlánek 462. Stfiídav˘ start

462.01
Oddíl mÛÏe mít v kaÏdém svém druÏstvu dospûl˘ch povolen stfiídav˘ start jednoho zá-
vodníka z druÏstva jiného oddílu (klubu) startujícího v soutûÏích âAST za níÏe uvede-
n˘ch podmínek.

462.02
Stfiídav˘ start mÛÏe b˘t závodníkovi schválen pouze do druÏstva dospûl˘ch ve vy‰‰í sou-
tûÏní tfiídû. Stfiídav˘ start v niÏ‰í nebo stejné tfiídû není moÏn˘ ani v pfiípadû jiné územní
skupiny stejné tfiídy. Pro urãení v˘‰e tfiídy závodníka v matefiském oddíle je rozhodující
zafiazení na soupisce druÏstva v nejvy‰‰í domácí soutûÏi.
Poznámka: Pro posouzení úrovnû soutûÏní tfiídy ve vztahu kraje - Praha platí, Ïe divize
jsou si rovny a tfietí nejvy‰‰í soutûÏní tfiída v Praze je na úrovni nejvy‰‰í tfiídy v regionu
(okrese).

462.03
Závodník, kter˘ bude mít povolen stfiídav˘ start, nesmí b˘t star‰í neÏ urãuje vûková kate-
gorie „juniorÛ do 21 let“ (viz poznámka k ãl. 501.02 tohoto fiádu) a musí b˘t obãanem âR.

462.04
Na soupisce druÏstva druhého oddílu bude uveden na posledním místû - pod ãarou, s úda-
jem ve sloupci „Poznámka“ „Stfiídav˘ start z ..............“.

462.05
Závodník se pfii startu za druh˘ oddíl prokazuje registraãním prÛkazem matefiského oddí-
lu. O jeho uvolnûní k utkání rozhoduje matefisk˘ oddíl.

462.06
Za druh˘ oddíl mÛÏe závodník na stfiídav˘ start sehrát nejv˘‰e polovinu soutûÏních ut-
kání v první i ve druhé ãásti soutûÏe. Pokud bude mít soutûÏ, ve které závodník na stfií-
dav˘ start hostuje, i dal‰í ãást nebo se druÏstvo zúãastní finále, mÛÏe i v této soutûÏi ode-
hrát nejv˘‰e 50% utkání. Na stfiídav˘ start není moÏno hrát v kvalifikaci.

462.07
Stfiídav˘ start schvaluje svaz fiídící soutûÏ, v níÏ má hráã na stfiídav˘ start startovat:
- regionální (okresní) soutûÏe - regionální (okresní) svaz stolního tenisu,
- krajské soutûÏe - krajsk˘ svaz stolního tenisu,
- ligové soutûÏe - âAST (extraligu muÏÛ Asociace profesionálních klubÛ).
Regionální (okresní) svaz nahlásí do 10ti dnÛ po skonãení pfiestupního termínu svému
krajskému svazu v‰echny schválené stfiídavé starty ve sv˘ch soutûÏích. Informuje úãastní-
ky regionálních (okresních) soutûÏí zvefiejnûním seznamu stfiídav˘ch startÛ.
Krajsk˘ svaz nahlásí do 15ti dnÛ po skonãení pfiestupního termínu VV âAST v‰echny
schválené stfiídavé starty ve sv˘ch soutûÏích a schválené stfiídavé starty v regionálních
(okresních) soutûÏích svého kraje. Informuje i úãastníky krajsk˘ch soutûÏí.
Asociace profesionálních klubÛ nahlásí do 10ti dnÛ po skonãení pfiestupního termínu VV
âAST v‰echny schválené stfiídavé starty pro extraligu muÏÛ. Informuje rovnûÏ druÏstva
startující v soutûÏi, kterou fiídí.
âAST projedná do 10ti dnÛ po skonãení pfiestupního termínu Ïádosti o stfiídav˘ start v li-
gov˘ch soutûÏích (mimo extraligu muÏÛ). Pfiekontroluje oprávnûnost v‰ech schválen˘ch
stfiídav˘ch startÛ a zru‰í povolení startÛ schválen˘ch v rozporu s ustanoveními tohoto fiádu.
Zvefiejní seznam v‰ech stfiídav˘ch startÛ schválen˘ch v pfiíslu‰ném pfiestupním termínu.



Poznámka: Schvalování stfiídav˘ch startÛ vyfiizuje ve svazech komise, která fiídí soutûÏe
(obvykle STK). VV svazu je odvolacím orgánem v pfiípadû odvolání.

462.08
Poãet sehran˘ch utkání pfii stfiídavém startu za druh˘ oddíl sleduje tento oddíl. V pfiípadû
pfiekroãení limitÛ uveden˘ch v ãl. 462.06 budou navíc odehrané zápasy kontumovány ve
prospûch soupefie.

462.09
O stfiídav˘ start Ïádá závodník následujícím zpÛsobem:

- vyplní tiskopis „ÎÁDOST O SCHVÁLENÍ ST¤ÍDAVÉHO STARTU“,

- o stfiídav˘ start mÛÏe poÏádat v letním, podzimním a zimním pfiestupním termínu, povo-
lení platí vÏdy do konce pfiíslu‰ného závodního období,

- na tiskopise musí b˘t potvrzen souhlas matefiského i druhého oddílu,
- poplatek za ohlá‰ení stfiídavého startu je shodn˘ jako u pfiestupu, k ohlá‰ení musí b˘t pfii-

loÏen doklad o jeho úhradû,
- na tiskopise musí b˘t uvedeno:
- nejvy‰‰í soutûÏní tfiída v níÏ mÛÏe závodník startovat za matefisk˘ oddíl a rovnûÏ nej-

vy‰‰í druÏstvo, kde bude na soupisce,
- druÏstvo a soutûÏní tfiída v níÏ hodlá startovat na stfiídav˘ start.

Po skonãení závodního období povolení stfiídavého startu automaticky zaniká (bez ohla-
‰ování).
Poznámka: V pfiípadû, Ïe matefisk˘ oddíl pfii sestavování soupisek uvede závodníka, kte-
rému byl schválen stfiídav˘ start, na soupisce vy‰‰ího druÏstva neÏ bylo uvedeno na ohlá-
‰ení stfiídavého startu, fiídící svaz závodníka vy‰krtne z této soupisky matefiského oddílu.

462.10
Pfii pfiestupu závodníka povolení stfiídavého startu automaticky zaniká.

462.11
Zafiazením na soupisku druÏstva druhého oddílu se pro závodníka nemûní povolen˘ poãet
zafiazení na soupisky matefiského oddílu.

âlánek 463. Odstupné pfii pfiestupech

463.01
Pfii pfiestupech závodníkÛ (mimo smluvních) mÛÏe matefisk˘ oddíl vyÏadovat odstupné.
V̆ ‰e odstupného (v Kã) se fiídí umístûním závodníka na posledním Ïebfiíãku:
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Îebfiíãek muÏi Ïeny dorostenci dorostenky
âR

1. - 5. 150 000 120 000 66 000 54 000

6. - 10. 120 000 96 000 45 000 36 000

11. - 20. 90 000 72 000 30 000 24 000

21. - 30. 66 000 54 000 21 000 16 500

31. - 40. 55 000 45 000 18 000 14 500

41. - 50. 45 000 36 000 15 000 12 000

51. - 70. 37 500 30 000 12 000 10 000

71. - 100. 30 000 24 000 9 000 7 500
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Îebfiíãek star‰í star‰í mlad‰í mlad‰í
âR Ïáci Ïákynû Ïáci Ïákynû

1. - 5. 45 000 36 000 30 000 24 000

6. - 10. 30 000 24 000 21 000 16 500

11. - 20. 21 000 16 500 15 000 12 000

21. - 30. 15 000 12 000 9 000 7 500

31. - 40. 12 000 10 000 7 500 6 000

41. - 50. 9 000 7 500 6 000 4 500

51. - 70. 7 500 6 000 4 500 3 500

71. - 100. 6 000 4 500 3 000 2 500

463.02
Krajské svazy stanoví odstupné pro pfiestupy ve svém kraji. Odstupné mÛÏe ãinit nejv˘‰e
50% z tabulky v ãl. 463.01. Krajskou tabulku zvefiejní krajsk˘ svaz pro oddíly a regionál-
ní (okresní) svazy svého kraje.

463.03
Regionální (okresní) svazy stanoví odstupné pro pfiestupy ve svém regionu (okrese). Od-
stupné mÛÏe ãinit nejv˘‰e 20% z tabulky v ãl. 463.01. Regionální (okresní) tabulku zve-
fiejní regionální (okresní) svaz pro oddíly svého regionu (okresu).

463.04
Krajské a regionální (okresní) svazy stanoví v˘‰i odstupného do 31.1. kaÏdého roku a ta
pak platí po cel˘ kalendáfiní rok. KaÏdoroãnû mÛÏe b˘t v˘‰e odstupného upravována. Po-
kud nûkter˘ svaz neurãí pro pfiestupy jím schvalované v˘‰i odstupného, platí maximální
ãástky uvedené v ãl. 463.02 a 463.03, tj. 50, resp. 20% z ãástek uveden˘ch v ãl. 463.01.

463.05
Dohodou oddílÛ mÛÏe b˘t pro kaÏd˘ pfiestup stanovena jiná v˘‰e odstupného.

463.06
Je-li závodník zafiazen na více Ïebfiíãcích (rÛzné vûkové kategorie nebo rÛzné stupnû Ïeb-
fiíãkÛ - âR, krajsk˘, regionální /okresní/), platí pro stanovení v˘‰e ta ãástka, která je pro
matefisk˘ oddíl nejv˘hodnûj‰í.

463.07
Za závodníky, ktefií jsou za 100. místem na Ïebfiíãku nebo nejsou zafiazeni na Ïádném Ïeb-
fiíãku odstupné nenáleÏí, pokud se oddíly nedohodnou jinak.

463.08
Odstupné se vyrovnává mezi oddíly, pfiíp. mezi matefisk˘m oddílem a hráãem. JestliÏe je
vyrovnání provedeno (nebo se nepoÏaduje) pfied odesláním pfiestupu schvalujícímu svazu
a matefisk˘ oddíl nemá vÛãi závodníkovi jiné pohledávky (viz ãl. 454.02), uvede matefisk˘
oddíl na tiskopise „Ohlá‰ení pfiestupu“ doloÏku „bez nárokÛ na finanãní vypofiádání“. Ne-
jsou-li v dobû ohlá‰ení pfiestupu závodníkem nebo nov˘m oddílem vyrovnány v‰echny po-
hledávky, postupuje se podle ãl. 454.02 aÏ 454.06.

463.09
Za pfiestupy vojákÛ základní sluÏby se odstupné neplatí.
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463.10
Pfii „pfiestupu s návratem“ se odstupné stanoví dohodou mezi oddíly.

463.11
Pro stanovení odstupného se závodníci, ktefií jsou na Ïebfiíãku zafiazeni jako „neklasifikova-
ní“, posuzují jako by byli klasifikovaní (tj. závodník 20N jako 20., 21.-30N jako 21. - 30.).

âlánek 464. Pfiestupní poplatky

464.01
Za kaÏd˘ ohlá‰en˘ pfiestup je nutno poukázat svazu, kter˘ o pfiestupu rozhoduje pfiestupní
poplatek, kter˘ ãiní za:
a) normální pfiestup - dospûlí 300 Kã,

- mládeÏ 200 Kã,
b) expresní pfiestup (do 3 pracovních dnÛ) - dospûlí 600 Kã,

- mládeÏ 400 Kã.

464.02
Za pfiestupy mládeÏe se povaÏují pfiestupy závodníkÛ, ktefií budou v závodním období po
pfiestupu pfiíslu‰et do vûkové kategorie Ïactva nebo dorostu.

464.03
JestliÏe nejsou pfii pfiestupu zaslány v‰echny náleÏitosti urãené tímto fiádem (viz ãl.
452.05), schvalující svaz je zaurguje. Manipulaãní poplatek za urgenci ãiní 200 Kã za je-
den pfiestup.

464.04
Pfiestupní poplatek za‰le pfiestupující sloÏenkou, jejíÏ poslední díl (nebo jeho fotokopii)
pfiiloÏí k tiskopisu „Ohlá‰ení pfiestupu“ jako doklad o zaplacení.

464.05
Poplatek za vystavení registraãního prÛkazu po pfiestupu závodník ani oddíl neplatí, je
souãástí pfiestupního poplatku.

464.06
Poplatky zÛstávají svazu, kter˘ o pfiestupu rozhodl.

âlánek 465. Odvolání proti rozhodnutí o pfiestupu

465.01
Závodník mÛÏe podat proti rozhodnutí o pfiestupu odvolání do 15ti dnÛ, a to vÏdy k v˘-
konnému v˘boru svazu, jehoÏ komise rozhodovala o pfiestupu v I. instanci. Rozhodnutí
v˘konného v˘boru jako II. instance je koneãné.

465.02
Pfii odvolání je nutno sloÏit vklad podle ãl. 703 soutûÏního fiádu, kter˘ pfii zamítnutí odvo-
lání propadá ve prospûch pfiíslu‰ného svazu. Bude-li odvolání vyhovûno, vklad se vrací.
Není-li odvolání projednáváno z viny navrhovatele, vklad se nevrací.
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465.03
Odvolání se zasílá doporuãenû a pfiipojí se k nûmu doklad o úhradû vkladu (nebo jeho fo-
tokopie). Odvolání podané po uplynutí stanovené lhÛty nebo bez dokladu o úhradû vkla-
du se neprojednává.

465.04
Orgán II. instance, kterému je doruãeno odvolání, rozhodne o nûm na základû vlastního
‰etfiení a s pfiihlédnutím k vyjádfiení orgánu I. instance. AÏ do rozhodnutí II. instance zÛ-
stává v platnosti rozhodnutí I. instance, odvolání nemá odkladn˘ úãinek.

âlánek 466. Mimofiádná revize

Pfiezkoumání koneãného rozhodnutí v registraãní nebo pfiestupní záleÏitosti je moÏné for-
mou mimofiádné revize - viz ãl. 114.11 soutûÏního fiádu. 

ODDÍl C

HOSTOVÁNÍ

âlánek 481. Hostování mládeÏe v druÏstvech dospûl˘ch jin˘ch oddílÛ (klubÛ)

481.01
Závodníci (závodnice) vûkov˘ch kategorií dorostu a Ïactva z oddílÛ (klubÛ), které ne-
mají druÏstva muÏÛ (Ïen), mohou startovat v mládeÏnick˘ch soutûÏích za matefisk˘ od-
díl (klub) a souãasnû hostovat v druÏstvech dospûl˘ch jiného oddílu (klubu).

481.02
Hostování se schvaluje vÏdy na pfiíslu‰né závodní období a je moÏné pfii splnûní tûchto
podmínek:
a) závodník (závodnice) je registrován(a) v oddíle (klubu), kter˘ nemá v soutûÏi druÏ-

stvo muÏÛ (Ïen),
b) závodník (závodnice) má na písemném povolení vyznaãeno „Povoleno hostování

v soutûÏích druÏstev dospûl˘ch za ...................“.
Poznámka:
1. Toto povolení potvrdí matefisk˘ oddíl (klub) razítkem a podpisem odpovûdného funk-

cionáfie. Schvaluje jej svaz, kter˘ fiídí nejvy‰‰í soutûÏ, v níÏ bude závodník startovat.
2. Povolení mÛÏe b˘t vystaveno pro jednoho závodníka, pfii hostování více závodníkÛ ve

stejném druÏstvu, mÛÏe b˘t vystaveno hromadné povolení.
3. Îádost je moÏno podat v dobû od 1.7. do termínu, kter˘ je v rozpisu soutûÏe urãen pro

pfiedloÏení soupisek druÏstva ke schválení.

481.03
Na soupisce druÏstva dospûl˘ch oznaãí oddíl (klub) hostujícího závodníka v poznámce
záznamem „Hostování z .......................“.

481.04
Pro stfiídav˘ start ve vlastní a vy‰‰í vûkové kategorii platí i v tomto pfiípadû omezení pod-
le ãl. 504 tohoto fiádu.

481.05
V soutûÏích jednotlivcÛ ve vûkové kategorii dospûl˘ch startuje závodník za svÛj matefi-
sk˘ oddíl (klub).
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KAPITOLA 5

ZÁVODùNÍ MLÁDEÎE

âlánek 501. Vûkové kategorie

501.01
SoutûÏe ve stolním tenisu mládeÏe jsou pofiádány v základních vûkov˘ch kategoriích:
a) mlad‰í Ïactvo,
b) star‰í Ïactvo,
c) dorost.

Poznámka: Dal‰ími vûkov˘mi kategoriemi mládeÏe jsou:
a) nejmlad‰í Ïactvo,
b) juniofii do 21 let.

501.02

Vymezení vûkov˘ch kategorií pro nejbliÏ‰í období:

závodní období mlad‰í Ïactvo star‰í Ïactvo dorost
2002 - 2003 od 1.1.1990 1.1.1988 - 31.12.1989 1.1.1985 - 31.12.1987
2003 - 2004 od 1.1.1991 1.1.1989 - 31.12.1990 1.1.1986 - 31.12.1988
2004 - 2005 od 1.1.1992 1.1.1990 - 31.12.1991 1.1.1987 - 31.12.1989
2005 - 2006 od 1.1.1993 1.1.1991 - 31.12.1992 1.1.1988 - 31.12.1990
2006 - 2007 od 1.1.1994 1.1.1992 - 31.12.1993 1.1.1989 - 31.12.1991

Poznámka: Dal‰ími vûkov˘mi kategoriemi jsou nejmlad‰í Ïactvo a vûková kategorie ju-
niorÛ do 21 let, která je rozhodující pro stfiídav˘ start. Jejich vymezení pro nejbliÏ‰í ob-
dobí je následující:

závodní období nejmlad‰í Ïactvo juniofii do 21 let
2002 - 2003 od 1.1.1992 1.1.1982 - 31.12.1984
2003 - 2004 od 1.1.1993 1.1.1983 - 31.12.1985
2004 - 2005 od 1.1.1994 1.1.1984 - 31.12.1986
2005 - 2006 od 1.1.1995 1.1.1985 - 31.12.1987
2006 - 2007 od 1.1.1996 1.1.1986 - 31.12.1988

501.03

Závodní období pro domácí soutûÏe je od 1.8. do 31.7. následujícího roku.

501.04

Vymezení vûkov˘ch kategorií mládeÏe pro mezinárodní soutûÏe je dáno mezinárodními
pfiedpisy a rozpisem soutûÏe.

âlánek 502. Pfiechod do vy‰‰í vûkové kategorie

Z niÏ‰í do vy‰‰í vûkové kategorie se pfiechází k 1.8. pfiíslu‰ného roku.
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âlánek 503. Stfiídav˘ start ve vlastní a vy‰‰í vûkové kategorii

Závodníci mohou startovat ve své a také ve vy‰‰í vûkové kategorii s omezením podle ãl. 504.

âlánek 504. Omezení pro stfiídav˘ start v soutûÏích

Dorostenci a dorostenky mohou startovat ve vlastní i vy‰‰í vûkové kategorii bez omezení.
Pro kategorii Ïactva platí tato omezení:

504.01
V soutûÏích jednotlivcÛ (na turnajích) mÛÏe závodník v jednom termínu startovat nejv˘‰e
v pûti disciplínách (napfi. ve dvouhfie star‰ích ÏákÛ, ve dvouhfie a ãtyfihfie dorostencÛ a ve
dvouhfie a ãtyfihfie muÏÛ).

504.02
Závodníci mohou b˘t uvedeni nejv˘‰e na dvou soupiskách druÏstev dospûl˘ch. I pokud
oddíl nemá druÏstvo mládeÏe pfiíslu‰né kategorie (jedná se napfi. o Ïáka a oddíl má v sou-
tûÏích mládeÏe jen dívky), nemÛÏe b˘t mlad‰í nebo star‰í Ïák uveden na více neÏ dvou
soupiskách druÏstev dospûl˘ch. Toto omezení se nevztahuje na jednorázové soutûÏe.

504.03

V soutûÏích druÏstev smí závodník vûkové kategorie mlad‰ího a star‰ího Ïactva v jed-
nom dnu nastoupit ve dvouhrách nejv˘‰e ve dvou utkáních, vãetnû utkání v nûmÏ stfiídal
(pfii dodrÏení dal‰ích podmínek podle tohoto fiádu). Toto ustanovení se nevztahuje na
soutûÏe v jednorázovém uspofiádání.

âlánek 505. Ustanovení pro soutûÏe mládeÏe

Dal‰í dÛleÏitá ustanovení pro soutûÏe mládeÏe obsahují ãl. 124, 125, 210, 301 aÏ 305, 315,
322, 402, 409, 451, 452, 453, 463  tohoto fiádu.
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KAPITOLA 6

DISCIPLINÁRNÍ ¤ÁD

âlánek 601. PÛsobnost disciplinárního fiádu

Tento disciplinární fiád se vztahuje na projednávání v‰ech disciplinárních provinûní v ob-
lasti stolního tenisu v âAST.

âlánek 602. Úãel disciplinárního fiízení

V disciplinárním fiízení mají b˘t náleÏitû projednána a spravedlivû posouzena disciplinár-
ní provinûní. ZpÛsob projednávání vûcí v disciplinárním fiízení i rozhodnutí o provinûní
mají pfiispívat k v˘chovû jednotlivcÛ i kolektivu.

âlánek 603. Druhy provinûní

603.01
V disciplinárním fiízení se projednávají provinûní jednotlivcÛ
a) která vedla k poru‰ení fiádÛ a pravidel v pfiípadech, kdy nepostaãují jiné prostfiedky k po-

stihu tûchto pfiípadÛ,
b) uÏití dopingu.

603.02
V disciplinárním fiízení se téÏ projednávají závaÏné pfiípady naru‰ení pofiádku, související
se soutûÏemi a jin˘mi akcemi stolního tenisu.

âlánek 604. Druhy disciplinárních trestÛ

604.01
V disciplinárním fiízení lze ukládat jednotlivcÛm tyto tresty:
a) napomenutí,
b) dÛtka,
c) penûÏitá pokuta,
d) zastavení závodní ãinnosti,
e) zákaz v˘konu funkce,

f) tresty za opakované napomenutí Ïlutou, ãervenou a Ïlutou + ãervenou kartou za ne-
správné chování podle ãl. 3.5. pravidel stolního tenisu (viz ãl. 618).

604.02
V disciplinárním fiízení lze ukládat kolektivÛm (druÏstvÛm) a oddílÛm (klubÛm) tyto tres-
ty:
a) dÛtka,
b) penûÏitá pokuta,
c) uzavfiení hrací místnosti,
d) zastavení závodní ãinnosti druÏstva,

e) zastavení závodní ãinnosti oddílu,
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f) vylouãení druÏstva ze soutûÏe,

g) tresty za opakované napomenutí Ïlutou, ãervenou a Ïlutou + ãervenou kartou za rady
závodníkÛm a nesportovní chování hráãské laviãky podle ãl. 3.5. pravidel stolního te-
nisu (viz ãl. 618).

âlánek 605. Napomenutí a dÛtka

Napomenutí je nejmírnûj‰í formou trestu. Vyslovuje se v pfiípadech ménû závaÏn˘ch pro-
vinûní, zpravidla tehdy, jestliÏe se jedná o první poklesek provinilého. DÛtka je dÛraznûj-
‰í formou trestu za nesprávné jednání.

âlánek 606. Zastavení závodní ãinnosti

606.01
Trest zastavení závodní ãinnosti jednotlivce je moÏno uloÏit nejv˘‰e na 18 mûsícÛ s v˘-
jimkou trestu za doping. V tomto pfiípadû se v˘‰e trestu zastavení závodní ãinnosti fiídí
pfiedpisy Antidopingového v˘boru âR a mÛÏe b˘t aÏ doÏivotní. Provinilec, jemuÏ byl ten-
to trest uloÏen, se nesmí zúãastnit Ïádn˘ch domácích soutûÏí, utkání a akcí.

606.02
V̆ kon trestu zastavení závodní ãinnosti jednotlivce, není-li del‰í neÏ 3 mûsíce, mÛÏe b˘t
podmínûnû odloÏen na zku‰ební dobu v trvání od 3 mûsícÛ do 1 roku. JestliÏe se provini-
lec v této dobû znovu proviní tak, Ïe je mu za nové provinûní uloÏen jin˘ trest neÏ napo-
menutí, dÛtka nebo penûÏitá pokuta, vykoná se dodateãnû i podmínûnû odloÏen˘ trest.
K podmínûnému odloÏení trestu je moÏno pfiistoupit tehdy, jestliÏe pfiedchozí chování pro-
vinilce a okolnosti pfiípadu odÛvodÀují závûr, Ïe jiÏ pohrÛÏka trestem pfiimûje provinilce
k nápravû.

606.03
Trest zastavení závodní ãinnosti v sobû zahrnuje zákaz reprezentace a mezinárodních spor-
tovních stykÛ. Pro zákaz reprezentace a mezinárodních sportovních stykÛ lze v konkrét-
ním pfiípadû stanovit i del‰í dobu neÏ pro zákaz tuzemsk˘ch sportovních stykÛ. V Ïádném
pfiípadû v‰ak ani tento zákaz nesmí pfiev˘‰it dobu 18 mûsícÛ s v˘jimkou trestu za doping
(viz ãl. 606.01).

606.04
Trest zastavení závodní ãinnosti lze vyslovit také jen pro pfiípad reprezentace a meziná-
rodních sportovních stykÛ.

606.05
Trest zastavení závodní ãinnosti lze uloÏit druÏstvu nejv˘‰e na 4 mistrovská utkání. V do-
bû, kdy má druÏstvo zastavenou závodní ãinnost, nesmí se zúãastnit ani pfiátelsk˘ch, me-
zinárodních a jin˘ch utkání. Tento trest mÛÏe b˘t vykonán formou odeãtení pfiíslu‰ného
poãtu bodÛ.

606.06

Trest zastavení závodní ãinnosti oddílu se ukládá za nefie‰ení hrub˘ch administrativních
pfiestupkÛ (napfi. opakované neplacení pofiádkov˘ch pokut). Trest lze uloÏit buì na urãi-
tou dobu nebo s termínem do odstranûní nedostatkÛ, nejv˘‰e v‰ak na 12 mûsícÛ..
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âlánek 607. Zákaz v˘konu funkce

607.01
Trest zákazu v˘konu funkce lze uloÏit na dobu aÏ dvou let.

607.02
Trest zákazu v˘konu funkce lze uloÏit trenérÛm, rozhodãím, vedoucím druÏstev a jin˘m
osobám povûfien˘m obdobn˘mi funkcemi. Ve v˘roku o trestu disciplinární orgán stanoví,
kter˘ch konkrétních funkcí, popfi. kter˘ch ãinností s nimi spojen˘ch, se trest t˘ká. Tento
trest nelze pouÏít na v˘kon funkce ãlena voleného orgánu. O tom, zda ãlenové mohou vy-
konávat své funkce ve voleném orgánu s ohledem na disciplinární provinûní, jehoÏ se do-
pustili, náleÏí rozhodnout pfiíslu‰nému orgánu podle stanov.

607.03
Trest zákazu v˘konu funkce lze uloÏit podmínûnû. V tomto pfiípadû se pouÏije obdobnû
ustanovení ãl. 606.02.

âlánek 608. Uzavfiení hrací místnosti

608.01
Trest uzavfiení hrací místnosti lze uloÏit aÏ na 3 soutûÏní utkání toho druÏstva, pfii jehoÏ ut-
kání do‰lo k disciplinárnímu provinûní.

608.02
V pfiípadû uloÏení tohoto trestu musí disciplinární orgán stanovit, Ïe druÏstvo nesmí svá
utkání sehrát v urãitém okruhu od sídla svého oddílu (klubu). Velikost okruhu stanoví dis-
ciplinární orgán tak, aby byl splnûn úãel trestu.

608.03
Trest uzavfiení hrací místnosti mÛÏe b˘t podmíneãnû odloÏen na dobu od 3 mûsícÛ do 1 roku.

âlánek 609. PenûÏitá pokuta

609.01
PenûÏitou pokutu lze ukládat za provinûní podle ãl. 603.01, odst. a), 603.02 a 618.

609.02

PenûÏitou pokutu lze uloÏit jednotlivcÛm aÏ do v˘‰e 1 000,- Kã. Tûlov˘chovn˘m jedno-
tám a jejich oddílÛm (klubÛm) lze penûÏitou pokutu uloÏit aÏ do v˘‰e 20 000,- Kã.

âlánek 610. Vylouãení druÏstva ze soutûÏe

Vylouãení druÏstva ze soutûÏe je moÏné jen za zvlá‰È závaÏné a ojedinûlé poru‰ení fiádÛ
a pravidel sportovních soutûÏí (viz ãl. 335). Vylouãené druÏstvo lze pfiefiadit do niÏ‰í sou-
tûÏe aÏ o dva stupnû.

âlánek 611. Zásady pro ukládání disciplinárních trestÛ

611.01
Proti tomu, komu byl v disciplinárním fiízení pfiíslu‰n˘m orgánem âAST uloÏen trest, ne-
ní moÏné vést nové disciplinární fiízení za t˘Ï skutek.
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611.02
Za jedno provinûní je moÏno uloÏit i více trestÛ, pokud to jejich povaha nevyluãuje.

611.03
Projednává-li disciplinární orgán souãasnû nûkolik disciplinárních provinûní, vysloví trest
za provinûní nejtûÏ‰í a k ostatním provinûním pfiihlédne jako k pfiitûÏující okolnosti ve
smyslu ãl. 613 tohoto disciplinárního fiádu.

âlánek 612. Polehãující okolnosti

Pfii v˘mûfie trestu pfiihlédne disciplinární orgán jako k polehãující okolnosti zejména k to-
mu, Ïe provinilec
a) byl vyprovokován,
b) pfied provinûním se fiádnû choval,
c) nahradil dobrovolnû ‰kodu, kterou zpÛsobil sv˘m ãinem,
d) projevil upfiímnou lítost,
e) sám oznámil provinûní, kterého se dopustil,
f) napomáhal úãinnû pfii objasÀování svého provinûní.

âlánek 613. PfiitûÏující okolnosti

Pfii v˘mûfie trestu pfiihlédne disciplinární orgán jako k pfiitûÏující okolnosti zejména k to-
mu, Ïe provinilec
a) se dopustil provinûní surov˘m zpÛsobem,
b) se dopustil provinûní jako funkcionáfi,
c) svedl k provinûní jiného,
d) se dopustil více provinûní,
e) se dopustil provinûní, aãkoliv jiÏ byl v posledním roce disciplinárnû potrestán,
f) sv˘m jednáním ovlivnil regulérnost soutûÏe.

âlánek 614. Urãení délky trestu

614.01
U termínovan˘ch disciplinárních trestÛ (zastavení závodní ãinnosti, zákaz v˘konu funkce,
uzavfiení hrací místnosti) se urãuje délka trestu údajem, kter˘m dnem trest zaãíná a konãí.
Údaj také obsahuje pfiesné oznaãení druhu trestu.

614.02
Tresty zastavení závodní ãinnosti a uzavfiení hrací místnosti je tfieba uloÏit tak, aby spada-
ly zásadnû do závodního období. Za tím úãelem je moÏno tyto tresty rozdûlit nebo uloÏit
na poãet soutûÏních utkání.

âlánek 615. Disciplinární orgány

615.01
O disciplinárním provinûní rozhodují:
a) v˘bor oddílu (klubu),
b) v˘konn˘ v˘bor regionálního (okresního) svazu, krajského svazu, âAST a jejich discipli-

nární komise.
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615.02
Ve svazech projednávají provinûní disciplinární komise. JestliÏe svaz nezfiídil stálou dis-
ciplinární komisi, je povinen ji pro pfiípad projednávání provinûní ustavit. Projednat dis-
ciplinární provinûní ve v˘konném v˘boru svazu (âAST) v I. instanci je moÏné jen v oje-
dinûl˘ch a mimofiádnû závaÏn˘ch pfiípadech.

615.03
V̆ bory oddílÛ (klubÛ) rozhodují o disciplinárních provinûních sv˘ch ãlenÛ, pokud není
pfiíslu‰n˘ jin˘ disciplinární orgán (ãl. 615.05 aÏ 615.07).

615.04
Pokud v˘bor oddílu (klubu) potrestá závodníka nebo funkcionáfie zastavením ãinnosti,
resp. zákazem v˘konu funkce, sdûlí to tomu orgánu, kter˘ fiídí soutûÏ, v níÏ závodník star-
tuje nebo v níÏ funkcionáfi pÛsobí.

615.05
V̆ konné v˘bory svazÛ (âAST) a jejich disciplinární komise rozhodují o disciplinárních
provinûních jednotlivcÛ i kolektivÛ (oddílÛ - klubÛ), která se udála v soutûÏích, které fiídí
ãi schvalují. Do‰lo-li k pfiestupku pfii turnaji kategorie B a proviniv‰í se závodník (druÏ-
stvo) pfiíslu‰í do jiného kraje, neÏli se turnaj koná, postoupí pofiadatel pfiípad k projednání
disciplinární komisi âAST. Obdobnû u turnaje kategorie C, podstoupí pofiadatel pfiípad
disciplinární komisi krajského svazu (úãastník z jiného regionu /okresu/ téhoÏ kraje) nebo
disciplinární komisi âAST (úãastník z jiného kraje).

615.06
V̆ konné v˘bory svazov˘ch orgánÛ rozhodují o disciplinárních provinûních funkcionáfiÛ
tûchto orgánÛ, která souvisejí s v˘konem jejich funkcí.

615.07
O disciplinárních provinûních reprezentantÛ a trenérÛ reprezentaãních druÏstev âR rozho-
duje v˘konn˘ v˘bor âAST nebo jeho disciplinární komise.

615.08
Pfii pochybnostech o tom, kter˘ orgán má provinûní projednat, rozhoduje dozorãí rada
âAST.

âlánek 616. Postup v disciplinárním fiízení

616.01
Disciplinární orgán zahájí disciplinární fiízení, jestliÏe má za to, Ïe jsou k tomu oprávnûné
dÛvody. MÛÏe tak uãinit z vlastního nebo jiného podnûtu.

616.02
Zjistí-li disciplinární orgán, Ïe k projednávání je pfiíslu‰n˘ jin˘ disciplinární orgán, nepro-
dlenû mu vûc postoupí.

616.03
Disciplinární fiízení nelze zahájit, jestliÏe od disciplinárního provinûní uplynula del‰í doba
neÏ 1 rok, s v˘jimkou pfiípadu, kdy se ve vûci koná trestní fiízení.
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616.04
O podnûtech k zahájení disciplinárního fiízení je disciplinární orgán povinen rozhodovat
s nejvût‰ím urychlením a postupovat tak, aby zahájené fiízení bylo co nejdfiíve ukonãeno.

616.05
Disciplinární orgán je povinen v disciplinárním fiízení náleÏitû objasÀovat v‰echny pod-
statné okolnosti projednávaného pfiípadu. Za tím úãelem je oprávnûn pfiizvat k projedná-
vání osoby, které mohou sdûlit dÛleÏité informace a vyÏádat si písemné dokumenty a zprá-
vy, popfi. i jiné dÛkazní materiály.

616.06
Provinilci musí b˘t dána moÏnost úãastnit se projednávání jeho provinûní a vyjádfiit se ke
v‰em skuteãnostem, které jsou podkladem k jednání a rozhodování disciplinárního orgánu.

616.07
Byl-li závodník vylouãen ze hry a byl-li mu odebrán prÛkaz opravÀující ho k úãasti v sou-
tûÏi, projedná se jeho disciplinární provinûní na nejbliÏ‰ím zasedání pfiíslu‰ného discipli-
nárního orgánu.

616.08
Je-li to v zájmu objektivního a spravedlivého posouzení pfiípadu tfieba, vyÏádá si discipli-
nární orgán stanovisko kolektivu, jehoÏ je provinilec ãlenem.

616.09
Podle povahy a závaÏnosti pfiípadu pfiizvou se k jednání disciplinárního orgánu i vedoucí
funkcionáfii oddílu (klubu).

616.10
JestliÏe se pfii projednáváni disciplinárního provinûní jeví toto provinûní jako trestn˘ ãin
nebo pfieãin, upozorní disciplinární orgán na vûc policii.

616.11
Jakmile jsou dostateãnû objasnûny v‰echny podstatné okolnosti disciplinárního provinûní,
rozhodne disciplinární orgán o uloÏení trestu. Disciplinární orgán mÛÏe rozhodnout, Ïe se
od potrestání upou‰tí, jestliÏe dospûje k závûru, Ïe sám prÛbûh disciplinárního fiízení spl-
nil svÛj v˘chovn˘ úãel a Ïe s ohledem na osobu provinilce a povahu provinûní není ulo-
Ïení trestu tfieba. UkáÏe-li se, Ïe k provinûní nedo‰lo, disciplinární orgán vydá rozhodnutí
o tom, Ïe se disciplinární fiízení zastavuje.

616.12
Z jednání disciplinárního orgánu se pofiizuje zápis, kter˘ obsahuje podstatné údaje o prÛ-
bûhu a závûrech jeho jednání. Je-li provinilec pfiítomen jednání, oznámí mu disciplinární
orgán své rozhodnutí se zdÛvodnûním a pouãí ho o právu podat odvolání. JestliÏe se pro-
vinilec nezúãastnil jednání disciplinárního orgánu, vyrozumí se o jeho rozhodnutí pfiímo
nebo prostfiednictvím jeho matefiského oddílu (klubu). Vyrozumûní musí b˘t vyhotoveno
písemnû a obsahovat v˘rok o potrestání, struãné zdÛvodnûní a pouãení o odvolání.

616.13
Rozhodnutí disciplinárního orgánu se vhodnou formou oznamuje téÏ oddílu (klubu), jehoÏ
je provinilec ãlenem a dále v‰em orgánÛm âAST, v jejichÏ soutûÏích by mohl startovat,
a to do 3 dnÛ od skonãení jednání.
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616.14
V pfiípadû, Ïe v˘bor oddílu (klubu) uloÏil trest provinilci, kter˘ je funkcionáfiem nûkteré-
ho vy‰‰ího orgánu âAST, doruãí se rozhodnutí také tomuto orgánu.

âlánek 617. Odvolání

617.01
Proti rozhodnutí disciplinárního orgánu mÛÏe provinilec podat odvolání.

617.02
Pfiíslu‰nost k rozhodování o odvolání se stanoví takto:
a) o odvolání proti rozhodnutí v˘boru oddílu (klubu) rozhoduje v˘konn˘ v˘bor regionál-

ního (okresního) svazu,
b) o odvolání proti rozhodnutí disciplinární komise regionálního (okresního) nebo kraj-

ského svazu nebo âAST rozhoduje v˘konn˘ v˘bor pfiíslu‰ného svazu (âAST)

617.03
Odvolání nemá v Ïádném pfiípadû odkladn˘ úãinek.

617.04
Odvolání je nutno podat písemnû do 15 dnÛ ode dne oznámení nebo doruãení rozhodnutí
disciplinárního orgánu.

617.05
Odvolání se podává odvolacímu orgánu a v opise se zasílá disciplinárnímu orgánu I. in-
stance.

617.06
Disciplinární orgán, kter˘ rozhodoval v I. instanci, za‰le (pfiedá) urychlenû po obdrÏení ko-
pie odvolání v‰echny písemné podklady, z nichÏ pfii svém rozhodnutí vycházel, spolu se
sv˘m stanoviskem odvolacímu orgánu.

617.07
V̆ ‰e poplatku z odvolání je uvedena v ãl. 703 soutûÏního fiádu stolního tenisu.

617.08
Funkcionáfi, kter˘ rozhodoval v daném pfiípadû jako ãlen disciplinárního orgánu I. instan-
ce, nemÛÏe rozhodovat v odvolacím fiízení.

617.09
Odvolací orgán projedná odvolání s nejvût‰ím urychlením, nejpozdûji v‰ak do jednoho
mûsíce.

617.10
Odvolací orgán pfiezkoumá postup a rozhodnutí disciplinárního orgánu I. instance. Vychá-
zí pfiitom pfiedev‰ím z podkladov˘ch materiálÛ disciplinárního fiízení v I. instanci a v pfií-
padû potfieby je doplní sv˘m vlastním ‰etfiením.

617.11
Provinilec má právo, poÏádá-li o to, zúãastnit se projednávání svého pfiípadu pfied odvola-
cím orgánem.
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617.12
Odvolací orgán odvolání zamítne, jestliÏe je podáno opoÏdûnû nebo osobou, která není
k jeho podání oprávnûna. Odvolání mÛÏe zamítnout také tehdy, jestliÏe není pfiedloÏen do-
klad o zaplacení poplatku u odvolání (ãl. 617.07).

617.13
Odvolací orgán potvrdí rozhodnutí disciplinárního orgánu I. instance, jestliÏe dojde k zá-
vûru, Ïe jeho rozhodnutí je odÛvodnûné a správné.

617.14
Odvolací orgán zru‰í rozhodnutí disciplinárního orgánu I. instance, jestliÏe dojde k závû-
ru, Ïe v projednávaném pfiípadû nedo‰lo k disciplinárnímu provinûní.

617.15
Odvolací orgán zmûní rozhodnutí disciplinárního orgánu I. instance, jestliÏe dojde k závû-
ru, Ïe mûl b˘t uloÏen jin˘ trest.

617.16
O pofiizování zápisu z jednání odvolacího orgánu, o oznamování a doruãování jeho roz-
hodnutí platí obdobnû ustanovení ãl. 616.12 aÏ 616.14.

617.17
Rozhodnutí odvolacího orgánu je koneãné a nelze se proti nûmu dále odvolávat.

617.18
Poplatek z odvolání (ãl. 617.07) se vrátí, jestliÏe odvolací orgán zru‰il rozhodnutí discip-
linárního orgánu I. instance.

617.19
Odvolací orgán má právo nejpozdûji do 1 mûsíce ode dne rozhodnutí disciplinárního or-
gánu I. instance zavést odvolací fiízení z vlastního podnûtu, dojde-li k závûru, Ïe rozhod-
nutí disciplinárního orgánu I. instance by mûlo b˘t zru‰eno nebo zmûnûno. Pfiitom postu-
puje obdobnû podle pfiedchozích ustanovení.

âlánek 618. Disciplinární tresty za opakované udûlení karet rozhodãími

Podle ãl. 3.5. pravidel stolního tenisu jsou pfii soutûÏích stolního tenisu závodníkÛm
a trenérÛm udûlována za nesprávné chování a rady závodníkÛm napomenutí Ïlutou, ãer-
venou, event. Ïlutou + ãervenou kartou. Disciplinární tresty za opakovanû udûlené karty
fie‰í Smûrnice âAST ã. 4/2000 - viz kap. 8, Pfiíloha ã. 5. Pfii utkání nebo turnaji mohou
b˘t potrestáni závodníci za nesportovní chování pfii svém zápase nebo druÏstvo za pfie-
stupky trenérÛ nebo hráãské laviãky.

618.01
Îluté karty udûlené v závodním období od 1.8. do 31.7. se sãítají. âervená, resp. Ïlu-
tá + ãervená karta je pro tyto úãely povaÏována za 2 Ïluté. Karta udûlená dvojici pfii
zápase ve ãtyfihfie se zapoãítává tomu závodníkovi, kter˘ její udûlení sv˘m jednáním
zavinil.
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618.02
Disciplinární tresty pro závodníky startující v soutûÏích druÏstev fiízen˘ch âAST
- 4 Ïluté karty - penûÏitá pokuta 500,- Kã,
- 7 Ïlut˘ch karet - zastavení ãinnosti na jedno soutûÏní utkání,
- 10 Ïlut˘ch karet - zastavení ãinnosti na dvû soutûÏní utkání + penûÏitá pokuta 1 000,- Kã,
- 13 Ïlut˘ch karet - disciplinární fiízení pfied disciplinární komisí.

618.03
Disciplinární tresty pro závodníky startující se souhlasem âAST v zahraniãí
- 4 Ïluté karty - penûÏitá pokuta 500,- Kã,
- 7 Ïlut˘ch karet - penûÏitá pokuta 1 000,- Kã,
- 10 Ïlut˘ch karet - disciplinární fiízení pfied disciplinární komisí.

618.04
Disciplinární tresty pro druÏstvo
- 7 Ïlut˘ch karet - penûÏitá pokuta 1 000,- Kã,
- 10 Ïlut˘ch karet - penûÏitá pokuta 1 500,- Kã,
- 13 Ïlut˘ch karet - disciplinární fiízení pfied disciplinární komisí.

618.05
Udûlené karty eviduje komise rozhodãích âAST, která také oznámí trest závodníkovi ne-
bo druÏstvu nebo pfiedá pfiípad k disciplinárnímu fiízení disciplinární komisi. Trest zasta-
vení závodní ãinnosti se vztahuje na v‰echny soutûÏe druÏstev i jednotlivcÛ v urãeném
termínu. Pfiedehrání nebo odklad utkání nemá vliv na platnost trestu. Takto hrané utkání
se posuzuje jako by bylo hráno v úfiedním termínu.

âlánek 619. Spoleãná ustanovení

619.01
¤ídící svazové orgány dbají na to, aby disciplinární orgány dodrÏovaly ustanovení tohoto
disciplinárního fiádu, zejména aby vãas a odpovûdnû vyfiizovaly podnûty k disciplinárnímu
fiízení.

619.02
Je-li závodník vylouãen ze hry aÏ do konce utkání (turnaje) nebo dopustí-li se závaÏného
pfiestupku pfied utkáním (turnajem) nebo po nûm a je-li mu rozhodãím, kter˘ fiídí toto ut-
kání (turnaj), odebrán prÛkaz opravÀující jej k úãasti v soutûÏi, má aÏ do rozhodnutí pfií-
slu‰ného disciplinárního orgánu automaticky zastavenou závodní ãinnost.

619.03
Byl-li uloÏen trest, mÛÏe disciplinární orgán uloÏit téÏ úhradu nákladÛ disciplinárního fií-
zení. Úhrada mÛÏe b˘t stanovena nejv˘‰e v ãástce 500,- Kã, a to oddílu (klubu).

619.04
Po vykonání nejménû poloviny doby trestu zastavení závodní ãinnosti, zákazu v˘konu funkce
a uzavfiení hrací místnosti, lze zbytek trestu podmínûnû prominout. O podmínûném prominutí
zbytku trestu rozhoduje disciplinární orgán, kter˘ o trestu rozhodl s koneãnou platností.

619.05
Disciplinární tresty uloÏené podle ãl. 604.01 se oznamují v‰em svazÛm fiídícím soutûÏe,
jichÏ se provinilec mÛÏe zúãastnit.
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KAPITOLA 7

HOSPODÁ¤SKÉ SMùRNICE

ODDÍL A

SMùRNICE PRO UKLÁDÁNÍ PENùÎIT¯CH PLNùNÍ

âlánek 701. Vklady pfii pfiihlá‰ce k úãasti v soutûÏích

701.01
Pofiadatelé soutûÏí mohou poÏadovat od oddílÛ (klubÛ), které pfiihla‰ují svá druÏstva ãi
jednotlivce do soutûÏe nebo od jednotliv˘ch závodníkÛ penûÏit˘ vklad (dále jen
„vklad“).

701.02
Vklady zÛstávají pofiadateli bez povinnosti jejich vyúãtování s jednotliv˘mi úãastníky.

701.03
Pfiihlá‰ky k dlouhodobé soutûÏi podané bez pfiedepsaného vkladu mÛÏe pofiadatel pokládat
za nepodané a nepoãítat s nimi. Vklady do jednorázové soutûÏe vybírá pfied jejím zaháje-
ním.

701.04
V̆ ‰e vkladu v soutûÏích jednotlivcÛ i druÏstev je v pravomoci jednotliv˘ch pofiadatelÛ,
ktefií jsou povinni jejich v˘‰i uvést v rozpise soutûÏe. Pokud tak neuãiní, mohou vybírat
vklady max. ve v˘‰i uvedené v ãl. 701.05.

701.05
V̆ ‰e vkladÛ na vefiejn˘ch turnajích:

a) turnaje mládeÏe - bodovací turnaje: 100,- Kã (za úãast v celém turnaji),
- ostatní turnaje (moÏnost startu min. ve 3 disciplínách): 50,- Kã (za

úãast v celém turnaji),
b) turnaje dospûl˘ch - disciplíny podle ãl. 210.01: 150,- Kã (za úãast v celém turnaji),

- samostatn˘ turnaj druÏstev: 500,- Kã (za druÏstvo).

701.06
Pofiadatel mÛÏe od závodníkÛ, ktefií se pfiihlásí po uzávûrce pfiihlá‰ek, vyÏadovat vklady ve
v˘‰i 150% podle ãl. 701.05. Údaj o zv˘‰ení musí b˘t uveden v rozpisu soutûÏe.

âlánek 702. Náhrady soupefiÛm pfii nenastoupení druÏstva k utkání

702.01
Nenastoupí-li druÏstvo, s v˘jimkou pfiípadu vy‰‰í moci, k utkání (mistrovskému nebo ne-
mistrovskému), které bylo pfiedem sjednáno dohodou nebo urãeno rozpisem soutûÏe, mÛ-
Ïe fiídící svaz uloÏit oddílu (klubu), kter˘ se takto provinil, zaplacení náhrady soupefii. Sou-
ãasnû urãí termín, v nûmÏ je tfieba náhradu provést. Posouzení, jde-li o pfiípad vy‰‰í moci,
pfiíslu‰í fiídícímu svazu.
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702.02
V̆ ‰e náhrady se urãuje ve v˘‰i prokázan˘ch v˘loh soupefie neuskuteãnûného utkání (na
propagaci utkání, na pfiípravu, popfi. pronájem hrací místnosti, odmûny rozhodãím, náhra-
da cestovních nákladÛ apod.). V náhradû nelze uplatÀovat (ani ãásteãnû) pfiedpokládan˘
ãist˘ zisk.

702.03
Dojde-li pfii utkání v ãinnosti vrchního rozhodãího k tak hrub˘m závadám, Ïe utkání je nut-
no opakovat, ve‰keré náklady (cestovné, stravné, pronájem hrací místnosti, úhrada vrch-
ního rozhodãího a dal‰í prokázané náklady) uhradí obûma soupefiÛm fiídící svaz ze sv˘ch
prostfiedkÛ. Vzniklou ztrátu má právo fie‰it v obãanskoprávním jednání nebo dohodou
s tím, kdo ji zavinil.

âlánek 703. Vklady pfii podávání námitek a odvolání v soutûÏích

703.01
Pfii podání námitek nebo odvolání v mistrovsk˘ch soutûÏích je nutno sloÏit u pfiíslu‰ného
orgánu, kter˘ o vûci podle soutûÏního fiádu rozhoduje, penûÏit˘ vklad. Vklady se urãují
v této v˘‰i:

soutûÏ v rámci âR

100,- Kã 80,- Kã 50,- Kã

300,- Kã 150,- Kã 100,- Kã

kraje regionu
(okresu)

soutûÏ jednotlivcÛ

soutûÏ druÏstev

Poznámka: Pro poplatky (vklady) k odvoláním proti rozhodnutí jednotliv˘ch komisí nebo
regionálních (okresních) a krajsk˘ch svazÛ platí tytéÏ sazby.

703.02
Námitky nebo odvolání bez vkladÛ se povaÏují za nepodané a neprojednávají se. V pfiípa-
dû zamítnutí podan˘ch námitek (odvolání) vklad propadá. Bylo-li námitkám nebo odvolá-
ní vyhovûno, byÈ i jen ãásteãnû, vrací se vklad v plné v˘‰i, a to do mûsíce od vyfiízení.

âlánek 704. Pofiádkové pokuty

704.01
Za pfiestupky proti ustanovením soutûÏního fiádu, rozpisÛ soutûÏí a jin˘ch sportovnû tech-
nick˘ch pfiedpisÛ, vydan˘ch k fiízení soutûÏí, pfiípadnû pfii nesplnûní povinností úãastníkÛ
soutûÏí mohou fiídící svazy stíhat proviniv‰í se oddíly (kluby), vedle sportovnû technic-
k˘ch dÛsledkÛ, popfi. disciplinárních trestÛ, také pofiádkov˘mi pokutami. Pokuty ukládá
pfiíslu‰ná komise (regionálního /okresního/ svazu, krajského svazu, âAST).

704.02
PenûÏité pokuty se vymûfiují ve v˘‰i pfiimûfiené závaÏnosti pfiestupku a stupni soutûÏe.
Uvedené ãástky jsou vÏdy maximální.
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704.03
Pfii opakovaném pfiestupku moÏno podle povahy, závaÏnosti a dal‰ích okolností vymûfiit
pokutu aÏ v dvojnásobné v˘‰i.

âlánek 705. Pokuty v disciplinárním fiízení

Ustanovení o pokutách v disciplinárním fiízení jsou uvedena v disciplinárním fiádu stolní-
ho tenisu (ãl. 609; pokud jde o náhradu nákladÛ disciplinárního fiízení - ãl. 619.03).

âlánek 706. Poplatky v registraãním a pfiestupním fiízení

Poplatky pfiedepsané pro registraãní a pfiestupní fiízení jsou uvedeny v kap. 4 (ãl. 409, 463,
464).

SoutûÏ

region
Pfiestupek âR kraj (okres)

a) uspofiádání soutûÏe bez schválení
pfiíslu‰ného svazu (ãl. 106.08) 300,- Kã 200,- Kã 100,- Kã

b) nezaslání zprávy o prÛbûhu soutûÏe
nebo v˘sledkÛ 200,- Kã 120,- Kã 80,- Kã

c) odloÏení utkání v dlouhodob˘ch
mistrovsk˘ch soutûÏích bez souhlasu
fiídícího svazu 300,- Kã 200,- Kã 100,- Kã

d) dostavení se k utkání (soutûÏi) bez
pfiedepsan˘ch dokladÛ (ãl. 208, 333) 300,- Kã 200,- Kã 100,- Kã

e) nedodrÏení povinností pofiadatele 
(ãl. 336) 600,- Kã 400,- Kã 200,- Kã

f) poru‰ení ãi nedbání pfiedpisÛ
o manipulaci se soupiskami druÏstev
(ãl. 330, 334.01) 2000,- Kã 600,- Kã 300,- Kã

g) nedostavení se k utkání 
v dlouhodob˘ch mistrovsk˘ch 
soutûÏích druÏstev 2000,- Kã 600,- Kã 200,- Kã

h) nesplnûní povinností úãastníka
soutûÏe 3000,- Kã 2000,- Kã 500,- Kã

i) nekonání utkání pfii kontrole
komisafiem - pofiádající oddíl 3000,- Kã – –

j) u ostatních pfiestupkÛ 1000,- Kã 600,- Kã 300,- Kã
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ODDÍL B

SMùRNICE PRO FINANâNÍ A MATERIÁLNÍ ZABEZPEâENÍ
SPORTOVNÍCH SOUTùÎÍ

âlánek 707.

Finanãní zabezpeãení je závislé na moÏnostech pofiadatele. KaÏdá akce musí probíhat pod-
le rozpoãtu odsouhlaseného pofiádajícím svazem a povûfien˘m oddílem TJ (klubem), pfií-
padnû niÏ‰ím svazov˘m orgánem - pokud je pofiadatelem akce.

âlánek 708.

Pofiadatel mÛÏe úãastníkÛm (vãetnû doprovodu) hradit:
- jízdné,
- stravné nebo spoleãné stravování,
- ubytování,
- stravovací soutûÏní pfiíplatek,
- obãerstvení,
- náhradu mzdy.
Druh náhrady vãetnû její v˘‰e musí b˘t uveden v rozpisu soutûÏe.

âlánek 709.

Úhradu nákladÛ spojen˘ch s organizací, uspofiádáním, pofiadatelskou sluÏbou, ãinností
rozhodãích, propagací, pfiíp. dal‰ím, zaji‰Èuje pofiadatel podle rozpoãtu pfiíslu‰né akce.

âlánek 710.

Jízdné, stravné a nocleÏné se vyplácí podle smûrnic vydan˘ch ministerstvem financí âR.
Poznámka: Pfii soutûÏích mÛÏe pofiádající sloÏka zabezpeãit spoleãné ubytování a stravo-
vání. Odmítne-li úãastník zaji‰tûné ubytování a stravování, nemá nárok na jakoukoli jinou
náhradu od pofiádající sloÏky.

âlánek 711.

Povûfií-li pfiíslu‰ná svazová sloÏka uspofiádáním soutûÏe niÏ‰í sloÏku (svaz nebo oddíl -
klub) sestaví pro akci rozpoãet v pfiíjmové i v˘dajové ãásti, která nesmí b˘t bez souhlasu
obou sloÏek pfiekroãena.

âlánek 712.

Svaz mÛÏe na uspofiádání akce poskytnout povûfienému oddílu (klubu) ãi niÏ‰ímu svazu
jednorázov˘ pfiíspûvek, jehoÏ vyúãtování se nepfiedkládá pofiádajícímu svazu.
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âlánek 713.

Sponzorské pfiíspûvky a finanãní ãástky za reklamu pfii soutûÏi jsou souãástí rozpoãtu
a pouÏijí se k zaji‰tûní akce podle rozpoãtu odsouhlaseného pofiádajícím svazem a povû-
fien˘m oddílem (klubem) ãi niÏ‰ím svazem.

âlánek 714.

Pfii sportovních soutûÏích se udûlují ãestné, vûcné nebo penûÏité ceny. BliÏ‰í ustanovení
o cenách je uvedeno v ãl. 112 tohoto fiádu.

ODDÍL C

SMùRNICE O NÁHRADÁCH CESTOVNÍCH A JIN¯CH V¯DAJÒ

âást I.

Náhrady cestovních a jin˘ch v˘dajÛ funkcionáfiÛm, ãlenÛm a dobrovoln˘m
pracovníkÛm pfii cestách konan˘ch v zájmu âAST.

âlánek 715. Úvodní ustanovení

Za funkcionáfie, ãleny a dobrovolné pracovníky (dále jen „funkcionáfie“) se pro úãely ná-
hrad cestovních a jin˘ch v˘dajÛ ve smyslu ãásti I. této smûrnice povaÏují osoby, které na
základû rozhodnutí (usnesení, povûfiení, poÏádání) orgánu nebo pfiíslu‰ného funkcionáfie:
a) mají plnit úkol(y) v zájmu âAST,
b) mají se zÛãastnit akce pofiádané sloÏkou âAST,
c) jsou vysláni na akci pofiádanou jin˘m orgánem nebo organizací.

âlánek 716. Druhy náhrad

FunkcionáfiÛm se poskytují tyto náhrady:
a) náhrada jízdních v˘dajÛ,
b) stravné,
c) nocleÏné,
d) náhrada nutn˘ch vedlej‰ích v˘dajÛ.
Jízdné, stravné a nocleÏné se vyplácí podle vyhlá‰ky nebo smûrnice ministerstva financí âR.

âlánek 717. Náhrady a odmûna komisafii âAST

717.01

Komisafii âAST náleÏí pfii v˘konu funkce náhrady podle ãl. 716 s tím, Ïe pfii pouÏití
vlastního osobního automobilu mu bude uhrazeno kilometrovné ve v˘‰i podle platné
smûrnice âAST. Pfiípadné nocleÏné je povinen projednat pfiedem se Se-âAST. V pfiípa-
dû souhlasu Se-âAST s pfienocováním si komisafi zaji‰Èuje nocleh samostatnû bez
spolupráce domácího oddílu (klubu). Kromû náhrad náleÏí komisafii za v˘kon funkce od-
mûna ve v˘‰i:
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- za 1 utkání  200,- Kã,
- za více utkání s dobou v˘jezdu do 5ti hodin  400,- Kã,
- za více utkání s dobou v˘jezdu nad 5 hodin  500,- Kã.

717.02

Náklady vyúãtuje komisafi Se-âAST, kter˘ provede jejich úhradu do 10ti dnÛ.

âást II.

Stravování pfii akcích pofiádan˘ch pro vlastní funkcionáfie, ãleny a dobrovolné
pracovníky

âlánek 718. Úvodní ustanovení

Akcemi ve smyslu ãásti II. této smûrnice se rozumûjí konference, porady, aktivy, schÛze,
semináfie, ‰kolení, instruktáÏe, oslavy rÛzn˘ch v˘roãí a událostí, pfiedávání vyznamenání
a jiné akce, které jsou souãástí ãinnosti âAST.

âlánek 719. Limity na stravování a ubytování

V̆ ‰e limitu na stravování pfii tûchto akcích se stanoví v jejich rozpoãtu po dohodû s pfií-
slu‰n˘m svazov˘m orgánem. Limity na stravování a ubytování vycházejí ze schváleného
rozpoãtu pfiíslu‰ného svazu, kter˘ akci pofiádá.

âást III.

Stravování pfii sportovních soutûÏích, soustfiedûních a v˘cvikov˘ch táborech

âlánek 720.

720.01
V soutûÏích je moÏné sportovcÛm a funkcionáfiÛm, ktefií tvofií nezbytnû nutn˘ doprovod
(vedoucí, trenér, masér, lékafi apod.) poskytnout, kromû ãástek stravného, obãerstvení ne-
bo soutûÏní pfiíspûvek jehoÏ v˘‰i urãí podle sv˘ch moÏností svaz nebo oddíl (klub), kter˘
akci pofiádá.

720.02
Obãerstvení nebo soutûÏní pfiíspûvek je moÏno poskytnout pouze v den soutûÏe.

720.03
SoutûÏní pfiíspûvek nebo obãerstvení se poskytuje v hotovosti nebo ve stravû in natura
a mohou jej obdrÏet i sportovci a funkcionáfii z místa konání soutûÏe.
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720.04
FunkcionáfiÛm a rozhodãím (technick˘m, organizaãním a jin˘m dobrovoln˘m pracovní-
kÛm) zabezpeãujícím zdárn˘ prÛbûh soutûÏí je moÏné poskytnout obãerstvení. âástky na
obãerstvení se poskytují v hotovosti nebo in natura a mohou je obdrÏet i funkcionáfii z mís-
ta konání soutûÏe.

720.05
V‰echny v˘daje za obãerstvení a stravování pfii soutûÏích a utkáních musí b˘t fiádnû pro-
kázány a doloÏeny pfiíslu‰n˘mi doklady.

âást IV.

Poskytování pracovního volna na ãinnost v organizované zájmové tûlov˘chovû,
pfii sportovních akcích a jejich pfiípravû

âlánek 721.

721.01
V návaznosti na §124 zákoníku práce a na pfiílohu vyhlá‰ky FMPSV ã. 18/1991 Sb. „O ji-
n˘ch úkonech v obecném zájmu“ (pfiíloha ãást II., písmeno D), „ pracovní volno bez ná-
hrady mzdy“ mÛÏe poskytnout zamûstnavatel svému pracovníkovi pracovní volno bez ná-
hrady mzdy v nezbytnû nutném rozsahu k úkonu v obecném zájmu, pokud tuto ãinnost
nelze provést mimo pracovní dobu.

721.02
Podle závazného v˘kladu tohoto ustanovení se tím rozumí: funkcionáfiská ãinnost v tûlo-
v˘chovn˘ch orgánech, delegace na aktivy, konference apod. a také plnûní organizaãních
a sportovnû technick˘ch funkcí pfii sportovních soutûÏích a akcích, schválen˘ch pfiíslu‰-
n˘m svazov˘m orgánem (napfi. trenér, rozhodãí, technick˘ vedoucí, organizaãní pracov-
ník, zdravotník). K „jin˘m úkolÛm v obecném zájmu“ patfií i ãinnost ve smyslu smûrnic
k zaji‰Èování péãe o sportovní reprezentanty na závodech, tj.
- plnûní povinností sportovního reprezentanta a jeho trenéra,
- úãast i jin˘ch pfiedních sportovcÛ na mezinárodní akci v rozsahu vyÏádaném âAST ne-

bo odpovûdnou pofiádající sloÏkou, popfi. tûlov˘chovnou jednotou (klubem),
- úãast pfiedních sportovcÛ v mistrovsk˘ch i jin˘ch soutûÏích, zafiazen˘ch ve sportovním

kalendáfii schváleném pfiíslu‰n˘m orgánem âAST.

721.03
Pfii v˘konu podobn˘ch ãinností je tfieba mít na zfieteli, Ïe se tak má dít pokud moÏno mi-
mo pracovní dobu, napfi. schÛze, tréninky, utkání apod. Úãast na tûchto akcích smí naru‰it
pracovní dobu jen ve zcela nezbytném rozsahu, napfi. v dÛsledku del‰í cesty k soupefii,
s ohledem, na podmínky sportovnû technického rozsahu u nûkolikadenních turnajÛ nebo
závodÛ apod. V tomto smûru mají zodpovûdnost pfiedev‰ím pfiíslu‰né fiídící svazové orgá-
ny, jeÏ musí dbát, aby uspofiádání sportovních akcí co nejménû zasahovala do normálního
pracovního procesu.
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721.04
Zamûstnavatel poskytne pro v˘kon uveden˘ch funkcí ve stolním tenisu, popfi. uveden˘ch
v obecném zájmu, svému pracovníkovi pracovní volno bez náhrady mzdy. Organizace, pro
kterou byl funkcionáfi uvolnûn, poÏádá zamûstnavatele uvolnûného funkcionáfie o písemné
sdûlení finanãní ãástky, která funkcionáfii v dÛsledku jeho uvolnûní nebyla vyplacena (hru-
bá mzda) a tuto ãástku mu mÛÏe uhradit. V pfiípadû, Ïe organizace tak uãiní, je povinna
funkcionáfie upozornit, zda mu vyplácí ãástku jiÏ zdanûnou nebo si ji musí sám pfiihlásit
k dani z pfiíjmu obyvatel na pfiíslu‰ném finanãním úfiadû.

ODDÍL D

ODMùNY A NÁHRADY ROZHODâÍM STOLNÍHO TENISU P¤I SOUTùÎÍCH

âlánek 722.

Odmûny a náhrady rozhodãím stolního tenisu pro soutûÏe v jednorázovém uspofiádání
i v dlouhodob˘ch soutûÏích, vãetnû poÏadavku na jejich kvalifikaci, fie‰í Smûrnice âAST
ã. 1/2000 - viz pfiíloha ã. 6.
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KAPITOLA 8

P¤ÍLOHY, VZORY A POMÒCKY

P¤ÍLOHY

Pfiíloha ã. 1

Smûrnice âAST ã. 1/2001 - PÛsobení hráãÛ stolního tenisu v zahraniãí
(novelizována usnesením konference âAST dne 17.2.2001)

1. Tato smûrnice upravuje postup pfii povolování pÛsobení ãesk˘ch hráãÛ v zahraniãí, ja-
koÏ i postup pfii jejich návratu do âR.

2. PÛsobení v zahraniãí povoluje âAST.
3. Oznámení o pÛsobení v zahraniãí podává hráã písemnû na adresu sekretariátu asociace.

V oznámení musí b˘t uvedeno:
a) jméno a pfiíjmení,
b) oddíl (klub), za nûjÏ je registrován v âAST,
c) rodné ãíslo,
d) název zahraniãního partnera (klubu) a jeho svazu,
e) pfiedpokládaná doba zahraniãního pÛsobení,
f) vyjádfiení oddílu (klubu), za nûjÏ je registrován,
g) souhlas s uhrazením poplatku podle bodu 6 této smûrnice,
h) vlastnoruãní podpis hráãe, u závodníkÛ mlad‰ích neÏ 18 let i podpis zákonného zá-

stupce.
4. Pokud ve vyjádfiení (bod 3. f)) není souhlas matefiského oddílu, musí hráã zaslat potvr-

zení o uhrazení odstupného dle ãl. 463 soutûÏního fiádu a b˘t s matefisk˘m oddílem vy-
rovnán (obdobnû jako je uvedeno u pfiestupÛ v ãl. 454.02, 454.03, 454.05 aÏ 454.07 sou-
tûÏního fiádu). Pro smluvní hráãe platí ãl. 456 soutûÏního fiádu.

5. âAST oznámení projedná a rozhodnutí sdûlí písemnû do 1 mûsíce Ïadateli. V pfiípadû
kladného vyfiízení je souhlas podmínûn úhradou poplatku podle bodu 6 této smûrnice.

6. Hráã je povinen uhradit âAST správní (administrativní) poplatek ve v˘‰i 1 200,- Kã
u dospûl˘ch a 800,- Kã u mládeÏe. Správní poplatek se platí za kaÏd˘ opakovan˘ sou-
hlas âAST k odchodu do zahraniãí, pokud hráã odchází opût z âR. Tyto ãástky pfiíslu-
‰í âAST a nesouvisí s vyrovnáním hráãe (popfi. zahraniãního klubu) s jeho dosavadním
oddílem (klubem). Pfiíslu‰nou ãástku musí hráã uhradit pfiedem, teprve pak mu bude pÛ-
sobení v zahraniãí schváleno. Pfiestupuje-li hráã do zahraniãního klubu opakovanû (na-
pfi. po zahraniãním pÛsobení se souhlasem âAST se vrátí na jednu sezónu do âR, poté
znovu pfiestupuje do zahraniãí), vztahují se na jeho pfiestup znovu v‰echny podmínky
uvedené v této smûrnici, vãetnû uhrazení poplatku âAST ve v˘‰i 1 200,- Kã.

7. Hráã, jemuÏ bylo schváleno pÛsobení v zahraniãí, je povinen odevzdat âAST regist-
raãní prÛkaz.

8. JestliÏe je hráãi schváleno pÛsobení v zahraniãí, pozastaví âAST hráãi registraci a vy-
dá mu o tom potvrzení (zelenou kartu) s uvedením jeho jména, rodného ãísla a matefi-
ského oddílu (klubu).

9. Pfiestup hráãe, kter˘ pÛsobí se souhlasem âAST v zahraniãí, do jiného zahraniãního klu-
bu (bez ohledu na zemi pÛsobení), nepodléhá schválení âAST, ani se neplatí âAST Ïád-
né poplatky. Hráãi v‰ak musí zmûnu nahlásit na Se-âAST.

10. Hráã, jemuÏ byla z dÛvodu povoleného pÛsobení v zahraniãí pozastavena registrace,
nemÛÏe hrát za oddíl (klub) v âR v soutûÏích druÏstev (ani b˘t na soupisce druÏstva
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ãeského oddílu nebo klubu). MÛÏe v‰ak v âR hrát v mistrovsk˘ch i nemistrovsk˘ch
soutûÏích jednotlivcÛ; v mistrovsk˘ch v‰ak jen pfii dodrÏení zásady postupovosti, po-
pfi. na základû rozhodnutí fiídícího svazu pfiíslu‰né soutûÏe. Hráã se pfii tom prokáÏe ob-
ãansk˘m prÛkazem a potvrzením o pozastavení registrace.

11. Ukonãení zahraniãního pÛsobení oznámí hráã písemnû âAST a souãasnû vrátí „Potvr-
zení o pozastavení registrace“ (zelenou kartu). âAST zru‰í pozastavení registrace
a vrátí hráãi jeho registraãní prÛkaz. Pfiípadné doplnûní na soupisky druÏstev oddílu
(klubu) za nûjÏ je hráã registrován, se fiídí pfiedpisy soutûÏního fiádu stolního tenisu.
Hráã mÛÏe b˘t doplnûn na soupisky v prÛbûhu závodního období nejpozdûji 1. ledna.
V pfiípadû pfiestupu v zimním pfiestupním termínu mÛÏe b˘t na soupisky doplnûn po
vyfiízení pfiestupu.

12. Hráã, kter˘ v zahraniãí startoval se souhlasem âAST, mÛÏe v prvním pfiestupním ter-
mínu po návratu pfiestoupit do jiného oddílu (klubu) v âR bez souhlasu matefiského od-
dílu (klubu).

13. Pokud hráã po ukonãení zahraniãního pÛsobení odehrál v mistrovské soutûÏi druÏstev
aspoÀ jedno utkání, nemÛÏe jiÏ pro dané závodní období Ïádat o povolení dal‰ího pÛ-
sobení v zahraniãí.

14. PÛsobení v zahraniãí bez souhlasu âAST je podle této smûrnice nepfiípustné. JestliÏe
bude vyrovnání poplatkÛ podle této smûrnice provedeno aÏ v prÛbûhu pÛsobení v za-
hraniãí, vymûfií Se-âAST poplatek ve v˘‰i dvojnásobku ãástky uvedené v bodû 6 této
smûrnice. Bude-li vyrovnání provedeno aÏ po jeho skonãení vymûfií Se-âAST popla-
tek ve v˘‰i pûtinásobku ãástky uvedené v bodû 6 této smûrnice.

15. JestliÏe hráã, kter˘ pÛsobil v zahraniãí bez souhlasu âAST, chce obnovit svou ãinnost
v âR a pfiestoupit z matefiského oddílu (klubu) do jiného oddílu (klubu) v âR, musí
pfiedloÏit âAST dodateãnû souhlas matefiského oddílu nebo potvrzení o zaplacení od-
stupného a vyrovnání, jako je uvedeno v bodû 4 této smûrnice. Budou-li dále splnûny
podmínky podle bodu 11., 14., pfiíp. 16., mÛÏe hráã hlásit pfiestup podle pfiestupního
fiádu v nejbliÏ‰ím letním nebo zimním pfiestupním termínu bez souhlasu matefiského
oddílu.

16. Hráãi, ktefií pÛsobí v zahraniãí za podmínek jin˘ch, neÏ jsou zde uvedeny, jsou povin-
ni uvést své zahraniãní pÛsobení do souladu s touto smûrnicí. Pokud hráãi zru‰ili re-
gistraci v âR podle S¤, jsou povinni se dát znovu zaregistrovat za svÛj pÛvodní oddíl
(klub) a rovnûÏ plnit podmínky této smûrnice. 
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Pfiíloha ã. 2

Smûrnice âAST ã.2/2001 - ¤ízení soutûÏí a ustavení funkce fieditele soutûÏí âAST
(schválená VV âAST dne 3.6.2001)

STK âAST pracuje podle vlastního plánu práce a svá rozhodnutí, ãinnost a úkoly projed-
nává na schÛzích, které svolává její pfiedseda. Jsou to schÛze pravidelné, podle rozhodnu-
tí pfiedsedy i schÛze mimofiádné. V mezidobí mezi schÛzemi a v dobû, kdy je nutno uãinit
neodkladné rozhodnutí, vyfiizuje záleÏitosti a úkoly pfiedseda STK, kter˘ je za tím úãelem
jmenován do funkce

fieditel soutûÏí âAST.

Úkoly, pravomoci a práva fieditele:

1. Rozhoduje o zmûnách termínÛ a odkladech utkání, pokud o nich nerozhodla na svém
zasedání STK. ¤ídí se pfiedpisy soutûÏního fiádu a rozpisu soutûÏí.

2. V pfiípadû mimofiádn˘ch okolností je oprávnûn rozhodnout i netradiãní formou vhodnou
nebo moÏnou v dané situaci. Den pfied ligov˘m kolem (obvykle v pátek) od 12,00 ho-
din je k dispozici na telefonní lince nebo mobilním telefonu a je nápomocen fie‰ení pro-
blémÛ vznikl˘ch pfii nepfiedvídan˘ch událostech.

3. Eviduje ve‰keré pfiedem známé zmûny termínÛ dlouhodob˘ch soutûÏí fiízen˘ch STK
âAST a mezinárodních klubov˘ch soutûÏí, vã. hlá‰ení pfiedehrávan˘ch utkání oddíly.
O tûchto zmûnách a zmûnách proveden˘ch z funkce fieditele informuje Antidopingov˘
v˘bor âR a komisafie delegované na utkání. O zmûnách, které provedl sám nebo STK
âAST informuje i KR âAST.

4. ShromaÏìuje v˘sledky utkání republikov˘ch soutûÏí (mimo soutûÏe fiízené APK) - hlá-
‰en˘ch telefonicky i písemnû (zápisy) a v˘sledky druÏstev âR v mezinárodních klubo-
v˘ch soutûÏích. V nejkrat‰í moÏné dobû je dává k dispozici âTK a do redakce Sportu.
V den dodání v˘sledkÛ zaji‰Èuje jejich zvefiejnûní na internetu.

5. Rozhoduje o pfiipomínkách v zápisech o utkání nebo námitkách do‰l˘ch k soutûÏím ne-
bo utkáním - pokud je moÏno rozhodnutí uãinit na základû pfiedpisu v S¤ nebo rozpisu.
Sporné pfiípady nebo body umoÏÀující dvojí v˘klad pfiedloÏí k projednání STK.
O schválen˘ch v˘sledcích a rozhodnutích STK âAST informuje v ObûÏníku, kter˘ ro-
zesílá podle adresáfie ligov˘ch druÏstev a ãinovníkÛ âAST.

6. Deleguje komisafie na ligová utkání - podle poÏadavkÛ oddílÛ nebo KSST, podle plánu
delegací, finanãních moÏností âAST a aktuálního stavu soutûÏí.

7. Pfiipravuje organizaci âeského poháru a jeho losování. Zaji‰Èuje informovanost úãast-
níkÛ o v˘sledcích, postupech a soupefiích v jednotliv˘ch kolech.

8. Schvaluje a potvrzuje soupisky ligov˘ch druÏstev a druÏstev v âeském poháru. Pro in-
formaci úãastníkÛ a KSST zvefiejÀuje základy druÏstev.

9. Do sféry pÛsobnosti fieditele soutûÏí nepfiíslu‰í akce KVS (napfi. kontrolní turnaje), ani
nemistrovské soutûÏe mládeÏe (PON, Ïebfiíãkové turnaje, BTM).

10. Plní dal‰í úkoly podle povûfiení VV âAST.
11. ¤editele soutûÏí âAST v dobû jeho ohlá‰ené nepfiítomnosti zastupuje místopfiedseda

STK âAST.
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Pfiíloha ã. 3

Smûrnice âAST ã. 6/1993 - âinnost komise pro mimofiádnou revizi
(upravena usnesením Rady âAST 14.2.1998 a VV âAST na základû zmûny stanov 

konferencí 12.2.2000)

Pro zabezpeãení ochrany oprávnûn˘ch zájmÛ v‰ech subjektÛ sdruÏen˘ch v âeské asocia-
ci stolního tenisu zfiizuje VV âAST na základû ustanovení ve Stanovách âAST „Komisi
pro mimofiádnou revizi âAST“ (dále jen „komise“).

1. PÛsobnost komise
Komise je oprávnûna pfiezkoumávat v‰echna rozhodnutí orgánÛ âAST, proti kter˘m jiÏ
není pfiípustn˘ opravn˘ prostfiedek, kromû rozhodnutí konference âAST a arbitráÏní ko-
mise.

2. SloÏení komise
Komisi pro mimofiádnou revizi tvofií v‰ichni ãlenové arbitráÏní komise âAST. Pfiedse-
da arbitráÏní komise je souãasnû pfiedsedou komise pro mimofiádnou revizi.

3. Postup pfii provádûní mimofiádné revize
3.1. O zahájení mimofiádné revize rozhoduje komise na základû písemného návrhu.

Tento návrh je oprávnûn podat kaÏd˘ ãlen nebo orgán âAST a musí obsahovat ty-
to náleÏitosti:
- fotokopii rozhodnutí, které je návrhem napadáno,
- uvedení dÛvodÛ podání návrhu, zejména rozpor napadeného rozhodnutí s plat-

n˘mi pfiedpisy âAST,
- návrh na zmûnu napadeného rozhodnutí,
- doklad o zaplacení poplatku ve v˘‰i - 500,- Kã (druÏstva nebo jednotlivci z re-

gionálních /okresních/ soutûÏí),
- 1 000,- Kã (druÏstva nebo jednotlivci

z krajsk˘ch soutûÏí),
- 2 000,- Kã (druÏstva nebo jednotlivci ze

soutûÏí fiízen˘ch âAST).
Poplatek se v pfiípadû souhlasu s návrhem vrací.

3.2. Komise návrh posoudí a pokud zjistí, Ïe proti napadenému rozhodnutí je nebo byl
pfiípustn˘ fiádn˘ opravn˘ prostfiedek nebo, Ïe uvedené dÛvody podání návrhu ne-
jsou relevantní, pak mimofiádnou revizi nezahajuje a návrhy s odÛvodnûním vrátí
navrhovateli.

3.3. Pokud komise rozhodne o zahájení mimofiádné revize, informuje bezodkladnû o té-
to skuteãnosti orgán âAST, kter˘ napadené rozhodnutí vydal. Souãasnû tento or-
gán vyzve, aby nejpozdûji do tfií t˘dnÛ zaslal komisi písemné stanovisko k pfied-
mûtné záleÏitosti.

3.4. Po zabezpeãení v‰ech informací potfiebn˘ch pro objektivní posouzení napadeného
rozhodnutí, komise shrne v˘sledek svého ‰etfiení do „Protokolu o prÛbûhu mimo-
fiádné revize“. Tento protokol, podepsan˘ v‰emi ãleny komise, ktefií se rozhodnutí
úãastnili, musí b˘t nejpozdûji do jednoho t˘dne po zpracování zaslán navrhovateli
a dále v‰em orgánÛm âAST, jejichÏ ãinnosti se napadené rozhodnutí t˘kalo.

3.5. Rozhodnutí komise pro mimofiádnou revizi, uvedené v závûru protokolu, je koneã-
né a nelze se proti nûmu v rámci âAST odvolat.

4. Rozsah pravomocí komise
4.1. Komise je oprávnûna na základû v˘sledku svého ‰etfiení zmûnit rozhodnutí orgánÛ

âAST, která byla vydána v rozporu s platn˘mi pfiedpisy âAST, kromû:
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a) konference âAST,
b) arbitráÏní komise.

4.2. V pfiípadech, kdy napadené rozhodnutí bylo vydáno v˘konn˘m v˘borem âAST ne-
bo dozorãí radou âAST, komise po provedení mimofiádné revize navrhne tomuto
orgánu âAST pfiijetí opatfiení k nápravû dotãeného rozhodnutí. Pfiijetí navrÏeného
opatfiení tímto orgánem je koneãné a nelze se proti nûmu odvolat. Pokud pfiíslu‰n˘
orgán navrÏené opatfiení nepfiijme, pfiedloÏí pfiedseda komise návrh na zmûnu na-
padeného rozhodnutí na nejbliÏ‰í konferenci âAST.

5. Závûreãná ustanovení
5.1. Podání návrhu na zahájení mimofiádné revize nemá odkladn˘ úãinek.
5.2. Tato smûrnice byla upravena v souladu se stanovami, schválen˘mi na konferenci

âAST konané 12.2.2000.

Pfiíloha ã. 4

Smûrnice âAST ã. 1/1999 - Komisafi âAST
(schválena VV âAST dne 16.10.1999)

VV âAST na základû usnesení Rady âAST z 18.9.1999 zavádí pro soutûÏe âAST funkci
„KOMISA¤ âAST“. 

Komisafiem âAST se mÛÏe stát ãlen âAST na základû jmenování v˘konn˘m v˘borem
âAST. Funkci komisafie mÛÏe vykonávat pouze ãinovník s morálními a odborn˘mi pfied-
poklady pro v˘kon této funkce, kter˘ se v pfiedchozím období osvûdãil pfii fiízení nebo or-
ganizování utkání ãi soutûÏí stolního tenisu. VV âAST si mÛÏe pfied jmenováním funkci-
onáfie do této funkce vyÏádat vyjádfiení niÏ‰ích svazov˘ch orgánÛ nebo komisí âAST.
Komisafie vysílá na vybraná utkání VV âAST (prostfiednictvím své STK), kter˘ provádí
i úhradu nákladÛ spojen˘ch s v˘konem této funkce. Pfii delegaci mÛÏe b˘t komisafi v jed-
nom dni vyslán na jedno nebo více utkání. O vyslání komisafie mÛÏe poÏádat i niÏ‰í sva-
zov˘ orgán nebo oddíl (klub) stolního tenisu. Îádosti bude vyhovûno podle moÏnosti
âAST, náklady spojené s úãastí komisafie hradí v tomto pfiípadû svaz (oddíl - klub), kter˘
o vyslání poÏádal.
Povinností komisafie je úãast na utkání, pfiípadnû jeho ãásti, a provedení kontroly a dozo-
ru podle pokynÛ STK a komise rozhodãích. Zjistí-li komisafi pfii utkání nebo pfii jeho pfií-
pravû závady, projedná s vrchním rozhodãím jejich odstranûní pokud je to moÏné. Komi-
safi má právo nahlíÏet do sportovnû technick˘ch dokladÛ (registraãní prÛkazy, soupisky,
potvrzení o schválení hrací místnosti, pasy u cizích státních pfiíslu‰níkÛ) je-li o to poÏádán
vedoucím jednoho ze soupefiÛ, je kontrola tûchto dokladÛ jeho povinností. O v˘sledku
a zji‰tûních pfii utkání podá komisafi zprávu Se-âAST, kde budou v˘sledky kontroly vy-
hodnoceny a v pfiípadû zji‰tûn˘ch nedostatkÛ bude zpráva o kontrole pfiedána k fie‰ení pfií-
slu‰n˘m komisím âAST (napfi. STK, rozhodãích, disciplinární).
Komisafi kontroluje ãinnost vrchního rozhodãího, nemÛÏe v‰ak mûnit jeho rozhodnutí.
JestliÏe se k utkání nedostaví delegovan˘ vrchní rozhodãí ani jeho urãen˘ ãi povûfien˘ ná-
hradník, mÛÏe komisafi pfievzít fiízení utkání (dohoda o rozhodãím s nejvy‰‰í kvalifikací
podle soutûÏního fiádu), av‰ak pouze v pfiípadû, Ïe to neovlivní úãast na dal‰ích utkáních,
na nûÏ byl delegován jako komisafi.
KaÏd˘ komisafi je povinen zúãastnit se pfied delegací ‰kolení s pfiezkou‰ením. Komisafi má
nárok na úhradu podle provádûcích pokynÛ, které jsou pfiílohou této smûrnice.
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NemÛÏe-li se komisafi dostavit na utkání podle delegace, je povinen pfiedem se omluvit or-
gánu, kter˘ jej na utkání vyslal.
V pfiípadû neplnûní povinností, mÛÏe b˘t komisafi vyfiazen ze sboru komisafiÛ nebo po-
trestán podle pfiíslu‰n˘ch pfiedpisÛ âAST.
Komisafii jsou jmenování vÏdy na závodní období.
NiÏ‰í svazové orgány mohou rovnûÏ jmenovat komisafie pro soutûÏe jimi fiízené.

Pfiíloha ã. 5

Smûrnice âAST ã. 3/2000 - Urãení postihÛ za udûlené karty rozhodãími
pfii disciplinárních pfiestupcích
(schválena VV âAST 15.9.2000)

1. Úvodní ustanovení - úãel smûrnice

âAST zabezpeãuje, kromû reprezentace âR ve v‰ech vûkov˘ch kategoriích a pfiípravy na
ni, jako jednu z nejdÛleÏitûj‰ích ãinností, i domácí soutûÏe druÏstev a jednotlivcÛ. Organi-
zuje soutûÏe od nejvy‰‰ích - republikov˘ch a prostfiednictvím KSST a RSST (OSST) aÏ po
základní soutûÏe v regionech (okresech).
SnaÏí se o nejvy‰‰í v˘konnostní úroveÀ, zároveÀ ale i o dobré jméno stolního tenisu a ve-
dení sv˘ch ãlenÛ a oddílÛ (klubÛ) k ãestnému sportovnímu zápolení, správnému chování
a k soutûÏení v duchu fair-play. V pfiípadû pfiestupkÛ jsou hráãi a trenéfii napomínáni -
trestáni rozhodãími udûlováním Ïlut˘ch a ãerven˘ch karet. Aby tento karetní postih nebyl
jen symbolick˘, urãila âAST za udûlené karty tresty, které mají vést k dodrÏování poÏa-
dované disciplíny a zlep‰ení chování pfii stolnûtenisov˘ch akcích.

2. Oprávnûnost udûlování karet, zápis rozhodãího

Oprávnûnost udûlovat Ïlutou, ãervenou, pfiíp. Ïlutou + ãervenou kartu urãují pravidla stol-
ního tenisu. Plnû platí tato pravidla v pfiípadû, Ïe soutûÏ nebo utkání rozhodují u stolu roz-
hodãí delegovaní orgány âAST.
V pfiípadû, Ïe akci fiídí vrchní rozhodãí (pfiíp. z jeho povûfiení zástupce vrchního rozhodãí-
ho) a u stolu rozhodují rozhodãí zaji‰tûní pofiadatelem, pfiejímá jejich práva a povinnosti
(ohlednû udûlování karet) delegovan˘ vrchní rozhodãí.
Pokud akci nefiídí pÛvodnû delegovan˘ vrchní rozhodãí (zástupce), ale podle pfiedpisu
âAST delegovan˘, zaji‰tûn˘ nebo dohodnut˘ náhradník, pfiejímá tento v‰echna práva
a povinnosti.
Pouze v pfiípadû, Ïe utkání nefiídí delegovan˘ ani jinak urãen˘ rozhodãí (není pfiítomen
Ïádn˘ kvalifikovan˘ rozhodãí), není smûrnice pro toto utkání uplatÀována a pfiípadnû udû-
lené karty se neevidují.
KaÏd˘ vrchní rozhodãí (i náhradník) je povinen zapsat do zápisu o utkání nebo do zprávy
o soutûÏi v‰echny udûlené karty hráãÛm i trenérÛm se struãn˘m zdÛvodnûním jejich udû-
lení (napfi. ÎK - Nov˘ /Sokol Praha/ - nevhodné v˘kfiiky).

3. Sledované soutûÏe

Udûlené karty se zapoãítávají z tûchto akcí:
- ligové soutûÏe druÏstev muÏÛ a Ïen fiízené âAST,
- extraliga muÏÛ (v pfiípadû startu náhradníka, kter˘ je na soupisce niÏ‰ího druÏstva extra-

ligového oddílu),
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- M-âR jednotlivcÛ v‰ech vûkov˘ch kategorií,
- M-âR druÏstev star‰ího Ïactva a dorostu,
- âesk˘ pohár - II. stupeÀ fiízen˘ STK âAST,
- kontrolní a v˘bûrové turnaje pofiádané âAST,
- turnaje kategorie A dospûl˘ch i mládeÏe.

4. Postih - druhy trestÛ

a) Tresty pro hráãe, ktefií jsou uvedeni na soupiskách druÏstev hrajících soutûÏe fiízené
STK âAST:

- 4 Ïluté karty - pokuta 500,- Kã,
- 7 Ïlut˘ch karet - zastavení ãinnosti na jedno soutûÏní kolo,
- 10 Ïlut˘ch karet - zastavení ãinnosti na dvû soutûÏní kola + pokuta 1 000,- Kã,
- 13 a více Ïlut˘ch karet - individuální projednání v disciplinární komisi.

b) Tresty pro hráãe, ktefií startují se souhlasem âAST za zahraniãní kluby:
- 4 Ïluté karty - pokuta 500,- Kã,
- 7 Ïlut˘ch karet - pokuta 1 000,- Kã,
- 10 a více Ïlut˘ch karet - individuální projednání v disciplinární komisi.

c) Tresty pro druÏstvo (souãet trestÛ z utkání druÏstev - trenérÛ, laviãky se ãleny druÏstva):
- 7 Ïlut˘ch karet - pokuta 1 000,- Kã,
- 10 Ïlut˘ch karet - pokuta 1 500,- Kã,
- 13 a více Ïlut˘ch karet - individuální projednání v disciplinární komisi.

Dal‰í ustanovení:
- udûlená ãervená nebo Ïlutá + ãervená karta se poãítá za dvû Ïluté,
- jedná-li se o hráãe a souãasnû trenéra, poãítají se mu karty ze hry jako hráãi, karty z funk-

ce trenéra (do‰lo- li k pfiestupku pfii utkání druÏstev) se poãítají jeho druÏstvu,
- ze ãtyfihry se poãítá karta tomu závodníkovi, kter˘ její udûlení zavinil,
- udûlení karty (karet) v jednom termínu (sobota + nedûle) bude vyhodnocováno souhrn-

nû, pro pfií‰tí termín.

5. Platnost, evidence, oznamování a kontrola trestÛ

a) Trest zastavení ãinnosti hráãe se vztahuje na v‰echny soutûÏe druÏstev i jednotlivcÛ v ur-
ãeném termínu (období), kter˘ bude oznámen jeho druÏstvu a KSST. Pfiedehrávání ãi od-
klad nemá vliv na platnost trestu, posuzuje se jako by bylo hráno v úfiedním termínu.

b) Svoji evidenci si vede kaÏdé druÏstvo, informativní pfiehled bude na internetu.
c) Pfiípadné zastavení ãinnosti nebo pokuta hráãi i druÏstvu bude oznámena doporuãen˘m

dopisem na adresu organizaãního pracovníka druÏstva.
d) Bude-li udûlena pokuta hráãi ãi druÏstvu, za‰le oddíl (v pfiípadû trestu podle bodu 4b)

hráã) doklad o úhradû pokuty (pfiíp. jeho fotokopii) v termínu a na adresu uvedenou pfii
udûlování pokuty.

e) Nastoupil-li hráã k utkání v termínu, kdy má zastavenou ãinnost, bude toto utkání kon-
tumováno (soutûÏní fiád ãl. 334.01 g)).

f) Nebude-li splnûn bod d) do stanoveného termínu, bude hráãi zastavena ãinnost. Stejn˘
postup platí pfii udûlení pokuty nûkterému druÏstvu.

g) HráãÛm i druÏstvÛm se nasãítávají udûlené karty od zaãátku závodního období (VIII.
mûsíc). Ukonãením závodního období (VI. mûsíc) se souãet karet ru‰í.
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6. Disciplinární orgány, rozsah platnosti smûrnice

V soutûÏích celostátnû fiízen˘ch a schvalovan˘ch STK âAST provádí evidenci a v˘kon
trestních opatfiení za tím úãelem sestavená pfiestupková subkomise, která podléhá KR
âAST.
Tresty pro hráãe, hrající extraligu muÏÛ, jsou v kompetenci APK.
Odvolání proti rozhodnutí je moÏno podávat podle ustanovení soutûÏního fiádu k VV
âAST.
O zavedení v platnost této smûrnice v krajích a regionech (okresech) rozhodnou KSST
a RSST (OSST) podle místních podmínek.

Pfiíloha ã. 6

Smûrnice âAST ã. 1/2000 - Ke stanovení odmûn a náhrad pro rozhodãí v jednorá-
zov˘ch a dlouhodob˘ch soutûÏích a poÏadavky na jejich kvalifikaci

(schválena VV âAST dne 10.6.2000)

A. Odmûny pro vrchní rozhodãí, jejich zástupce, rozhodãí u stolu a pomocné rozhodãí

Vrchní rozhodãí, jeho zástupce, rozhodãí u stolu a pomocní rozhodãí mají, v souvislosti
s v˘konem své ãinnosti, podle stupnû a doby trvání soutûÏe, nárok na minimální odmûny
v soutûÏích v jednorázovém uspofiádání v této v˘‰i:

B. Náhrady pro vrchní rozhodãí a jejich zástupce v soutûÏích v jednorázovém uspofiádání

Vrchní rozhodãí a jeho zástupci mají, kromû odmûn uveden˘ch v ustanovení ãásti A této
smûrnice, nárok na pfiíplatky ve formû náhrad za ãinnosti vykonávané v pfiípravû, prÛbûhu
a po skonãení soutûÏe:
a) zpracování podrobného ãasového plánu - programu 

(mezinárodní soutûÏe, M-âR jednotlivcÛ apod.)   250,- Kã
b) zpracování rámcového ãasového plánu (M-âR druÏstev, 

KT, BTM, turnaje kategorie A, PON apod.)   50,- Kã

skuteãná doba trvání soutûÏe

v jednom hracím dni

mezinárodní

soutûÏe

celostátní

soutûÏe

do 5 hodin 20,- CHF1)

20,- CHF1)

20,- CHF1)

230,- Kã

270,- Kã

310,- Kã

5 - 10 hodin

nad 10 hodin

skuteãná doba trvání soutûÏe

v jednom hracím dni

krajské

soutûÏe

regionální (okresní)

soutûÏe

do 6 hodin 60,- Kã

100,- Kã

140,- Kã

40,- Kã

80,- Kã

120,- Kã

6 - 12 hodin

nad 12 hodin

1) Vypláceno v Kã po pfiepoãtu v aktuálním kurzu.
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c) vylosování jednotlivého stupnû soutûÏe   20,- Kã
d) zpracování v˘sledkÛ a zprávy o prÛbûhu soutûÏe   100,- Kã.
Poznámka:
1. Náhrady podle bodÛ a), b) a d) lze poskytnout pouze vrchnímu rozhodãímu. ZástupcÛm

vrchního rozhodãího patfií odmûny podle bodu c).
2. Je-li soutûÏ hrána kombinovan˘m zpÛsobem, posuzuje se z pohledu pfiiznání náhrad za

losování jednotliv˘ch stupÀÛ jako losování samostatn˘ch soutûÏí.
3. Uskuteãní-li se losování den nebo více pfied vlastním zahájením soutûÏe, náleÏí vrchní-

mu rozhodãímu a zástupcÛm téÏ odmûny podle ustanovení ãásti A této smûrnice.

C. Odmûny pro vrchní rozhodãí a rozhodãí u stolu v soutûÏích v dlouhodobém uspofiádání

Vrchní rozhodãí a rozhodãí u stolu mají pfii utkání v soutûÏích v dlouhodobém uspofiádá-
ní nárok na odmûnu v této v˘‰i:
1. Vrchní rozhodãí utkání (bez ohledu na dobu trvání utkání)

a) mezinárodní soutûÏe (Superliga, Liga evropsk˘ch mistrÛ, 
Pohár ETTU, EL, Intercup) 350,- Kã 

b) mistrovská utkání soutûÏí fiízen˘ch âAST nebo APK: - extraliga 250,- Kã
- I. liga  200,- Kã
- II. a III. liga  150,- Kã

c) mistrovská utkání soutûÏí fiízen˘ch KSST 100,- Kã
d) mistrovská utkání soutûÏí fiízen˘ch RSST (OSST) 80,- Kã

2. Rozhodãí u stolu
a) mezinárodní soutûÏe (Superliga, Liga evropsk˘ch mistrÛ, 

Pohár ETTU, EL, Intercup) 180,- Kã 
b) mistrovská utkání soutûÏí fiízen˘ch âAST nebo APK: - extraliga 120,- Kã

- I. liga  100,- Kã
- II. a III. liga  80,- Kã

c) mistrovská utkání soutûÏí fiízen˘ch KSST 50,- Kã
d) mistrovská utkání soutûÏí fiízen˘ch RSST (OSST) 40,- Kã

D. PoÏadavky minimální kvalifikace rozhodãích v soutûÏích v dlouhodobém uspofiádání

Vrchní rozhodãí a rozhodãí u stolu musí mít platnou licenci rozhodãího stolního tenisu
a pro jednotlivé soutûÏe splÀovat:
1. Vrchní rozhodãí utkání

a) mezinárodní soutûÏe (Superliga, Liga evropsk˘ch mistrÛ, Pohár ETTU, EL, Inter-
cup) M/A

b) mistrovská utkání soutûÏí fiízen˘ch âAST nebo APK: - extraliga  A
- I. liga  A
- II. a III. liga  B

c) mistrovská utkání soutûÏí fiízen˘ch KSST C
d) mistrovská utkání soutûÏí fiízen˘ch RSST (OSST) C

2. Rozhodãí u stolu
a) mezinárodní soutûÏe (Superliga, Liga evropsk˘ch mistrÛ, Pohár ETTU, EL, Inter-

cup) A
b) mistrovská utkání soutûÏí fiízen˘ch âAST nebo APK: - extraliga  B

- I., II. a III. liga  C
c) mistrovská utkání soutûÏí fiízen˘ch KSST bez kvalifikace (nad 18 let) 
d) mistrovská utkání soutûÏí fiízen˘ch RSST (OSST) bez kvalifikace (nad 18 let) 



119

E. Spoleãná ustanovení

1. Náhrady lze poskytnout jen rozhodãím, ktefií mají pfiíslu‰nou kvalifikaci, platnou licen-
ci rozhodãího stolního tenisu, odpovídající ustanovením odstavce D této smûrnice a vy-
konávají funkci v pfiedepsaném úboru (tmavomodré sako, bílá ãi modrá ko‰ile, kravata
(ITTF, ETTU, âAST), ‰edé kalhoty nebo suknû, sportovní obuv) a s odznakem roz-
hodãího âAST.

2. ¤ídí-li rozhodãí v rámci jedné akce více soutûÏí rÛzn˘ch stupÀÛ (dvojutkání v jedné hra-
cí místnosti se shodn˘m zaãátkem), pfiíslu‰í mu odmûna za kaÏdé utkání samostatnû. ¤í-
dí-li rozhodãí bûhem dne více po sobû jdoucích utkání dlouhodob˘ch soutûÏí, náleÏí mu
odmûna za kaÏdé utkání také samostatnû. Odmûna pfiíslu‰í rozhodãím i v pfiípadû, Ïe se
utkání neuskuteãnilo (napfi. nedostavení se druÏstva).

3. Rozhodãím v utkáních kvalifikace ãi soutûÏí o postup do vy‰‰í tfiídy mistrovsk˘ch sou-
tûÏí pfiíslu‰í odmûna podle té mistrovské soutûÏe, pro kterou je kvalifikace vypsána.

4. Za mezinárodní akci se povaÏuje pouze ta akce, která je jako mezinárodní schválena
âAST a pokud se jí aktivnû zúãastní alespoÀ jeden zahraniãní úãastník.

5. Pfii fiízení pfiátelsk˘ch a pfiípravn˘ch utkání (turnajÛ) se stanoví odmûna rozhodãím ve
v˘‰i 50% ãástky stanovené pro mistrovská utkání pfiíslu‰ného druÏstva pofiádajícího od-
dílu.

6. Dobou ãinnosti rozhodãího u stolu se rozumí nejen doba, po kterou rozhoduje, ale celá
doba, po kterou je podle dispozic vrchního rozhodãího pfiítomen v hrací místnosti.

7. Ostatním ãlenÛm sboru rozhodãích (zapisovatel, hlasatel apod.) pfiíslu‰í odmûna jako
rozhodãímu u stolu.

8. V pfiípadû nedostavení se delegovaného rozhodãího pfiíslu‰í odmûna rozhodãímu, kter˘
soutûÏ fiídil. Pokud rozhodãí nesplÀuje pfiedepsanou kvalifikaci, pfiíslu‰í mu odmûna
podle této smûrnice sníÏená o 25%.

9. Odmûny rozhodãím vyplácí pofiadatel zásadnû po skonãení utkání ãi turnaje.
10. Zdanûní pfiíjmu z odmûn rozhodãím podléhá zásadám stanoven˘m obecnû závazn˘mi

právními pfiedpisy.
11. Kromû uveden˘ch odmûn pfiíslu‰í rozhodãím pfii v‰ech dlouhodob˘ch soutûÏích druÏ-

stev i pfii jednorázov˘ch soutûÏích téÏ náhrada cestovních v˘dajÛ podle platn˘ch smûr-
nic.

12. Pokud pofiadatel nezabezpeãí rozhodãím stravování, náleÏí jim stravné podle platn˘ch
smûrnic.

13. Tato smûrnice upravuje v˘‰i odmûn a náhrad pro rozhodãí v soutûÏích fiízen˘ch âAST
a pofiádan˘ch na území âR. 



120

VZORY

Vzor ã. 1

Rozpis mistrovské soutûÏe jednotlivcÛ

PlzeÀsk˘ krajsk˘ svaz stolního tenisu

v y p i s u j e

pfiebor PlzeÀského kraje ve stolním tenisu pro muÏe a Ïeny pro rok 2002

A. V‰eobecná ustanovení

1. Pofiadatel: Z rozhodnutí krajského svazu povûfiena uspofiádáním TJ Slovan 
PlzeÀ.

2. Datum uspofiádání: 26. - 27. fiíjna 2002.

3. Místo konání: PlzeÀ, tûlocviãna TJ Slovan, ............................................. (adresa). 

4. ¤editelství soutûÏe: fieditel...............................................................................................
zástupce fieditele...............................................................................
vrchní rozhodãí.................................................................................
zástupce vrchního rozhodãího..........................................................
zapisovatel........................................................................................
hlasatel.............................................................................................
technick˘ pracovník.........................................................................
hlavní pofiadatel................................................................................
zdravotník.........................................................................................

5. Pfiihlá‰ky: Jmenovité pfiihlá‰ky za‰lou oddíly (kluby) stolního tenisu nejpo-
zdûji do 18. fiíjna 2002 na adresu PlzeÀského krajského svazu stol-
ního tenisu.

6. Losování: 25. fiíjna 2002 ve 20 hodin v hrací místnosti. Losování bude pro-
vedeno podle ãl. 141.09 S¤.

7. Ubytování: Zajistí pofiadatel na základû pfiihlá‰ky k ubytování zaslané souãas-
nû s pfiihlá‰kou.

8. Stravování: Je zaji‰tûno v místû konání pfieboru.

9. Úhrada nákladÛ: Krajsk˘ svaz stolního tenisu hradí náklady na technicko-organi-
zaãní zaji‰tûní pfieboru. Úãastníci startují na náklady vysílající
sloÏky, pfiíp. na náklady vlastní.
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10. Informaãní sluÏba: V sekretariátû TJ Slovan PlzeÀ, ....................................... (adresa)
od 14 hodin dne 25. fiíjna 2002.

B. Technická a ostatní ustanovení

11. Pfiedpis: Hraje se podle „Pravidel stolního tenisu“, „SoutûÏního fiádu stolní-
ho tenisu“ a tohoto rozpisu. Míãky znaãky „Double Happiness“.

12. SoutûÏe: a) dvouhra muÏÛ
b) ãtyfihra muÏÛ
c) dvouhra Ïen
d) ãtyfihra Ïen
e) smí‰ená ãtyfihra

13. Systém: Dvouhry - kombinovan˘ systém, I. stupeÀ ve skupinách na tfii ví-
tûzné sady z pûti (postup 2), II. stupeÀ vyluãovací systém na ãtyfii
vítûzné sady ze sedmi.
âtyfihry - vyluãovací systém na tfii vítûzné sady z pûti.

14. Úãastníci: a) Závodníci nominovaní KSST - muÏi: ..........................................
- Ïeny: ..........................................

b) Závodníci nominovaní RSST podle stanoveného klíãe.

15. Podmínky: Pfieboru se mohou zúãastnit fiádnû nominovaní a pfiihlá‰ení zá-
vodníci, ktefií se pfii prezentaci prokáÏí registraãním prÛkazem
(závodníci startující za zahraniãní kluby potvrzením o pozasta-
vení registrace a obãansk˘m prÛkazem). SoutûÏe se mohou zú-
ãastnit pouze závodníci - obãané âR. Závodník je povinen se
prezentovat v dobû urãené tímto rozpisem. Pokud se závodník
v této dobû nedostaví k prezentaci nebo se prokáÏe neplatn˘m
registraãním prÛkazem, zafiadí vrchní rozhodãí do soutûÏe ná-
hradníka.

16. âasov˘ pofiad: 25. 10. 2002 18,00 - 19,30 hod. prezentace úãastníkÛ, kontrola 
dokladÛ 

20,00 hod. losování
26. 10. 2002 8,30 hod. zahájení nástupem úãastníkÛ, pfiedpokládané

ukonãení 1. dne soutûÏe v 21,00 hod.
27. 10. 2002 8,30 hod. pokraãování pfieboru, pfiedpokládané  

ukonãení ve 12,45 hod.
13,00 hod. vyhlá‰ení vítûzÛ

17. Rozhodãí: Rozhodãí k jednotliv˘m zápasÛm urãuje vrchní rozhodãí

18. Tituly, ceny, postup: Vítûzové jednotliv˘ch disciplín získávají titul „Pfieborník PlzeÀ-
ského kraje ve stolním tenisu pro rok 2002“ a obdrÏí diplom.
Vítûzové dvouher a dal‰í nominovaní závodníci postupují na
mistrovství âR muÏÛ a Ïen.

19. Pfieborníci kraje pro rok 2001: 
Dvouhra muÏÛ: ................................................................................
âtyfihra muÏÛ: ..................................................................................
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Dvouhra Ïen:  ..................................................................................
âtyfihra Ïen:  ....................................................................................
Smí‰ená ãtyfihra:  .............................................................................

V Plzni 2. 10. 2002

.............................................   ..........................................
pfiedseda KSST sekretáfi KSST

Vzor ã. 2

Rozpis mistrovské soutûÏe druÏstev

Regionální svaz stolního tenisu Rakovník

v y p i s u j e

Mistrovské soutûÏe muÏÛ a Ïen, dorostu, star‰ího a mlad‰ího Ïactva ve stolním tenisu pro
období 2002 - 2003.

A. V‰eobecná ustanovení

1. ¤ízení soutûÏí: SoutûÏe fiídí v˘konn˘ v˘bor regionálního svazu stolního tenisu
prostfiednictvím své sportovnû technické komise.

2. Pofiadatel: Pofiadatelem jednotliv˘ch utkání budou oddíly (kluby), jejichÏ
druÏstva budou v rozlosování uvedena pro pfiíslu‰né utkání na prv-
ním místû.

3. Termíny soutûÏe: 11. fiíjna 2002 aÏ 7. bfiezna 2003. Podrobn˘ ãasov˘ pofiad bude
uveden v rozlosování jednotliv˘ch soutûÏí.

4. Místo: Hraje se v hracích místnostech zúãastnûn˘ch druÏstev podle rozlo-
sování.

5. Pfiihlá‰ky: Oddíly (kluby) za‰lou pfiihlá‰ky sv˘ch druÏstev dospûl˘ch i mládeÏe
nejpozdûji do 9. záfií 2002 na adresu regionálního svazu stolního te-
nisu Rakovník. Souãasnû nahlásí znaãku míãkÛ s nimiÏ budou hrána
utkání na jejich stolech. Seznam míãkÛ pouÏívan˘ch jednotliv˘mi
druÏstvy zvefiejní RSST ve Zprávách pfied zahájením soutûÏe.

6. Losování: 18. záfií 2002 v 18 hodin na sekretariátu RV âSTV
............................................................................................(adresa)

7. Úhrada nákladÛ: DruÏstva se zúãastÀují na vlastní náklady.
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B. Technická a ostatní ustanovení:

8. Pfiedpis: Hraje se podle „Pravidel stolního tenisu“, „SoutûÏního fiádu stolního
tenisu“ a podle ustanovení tohoto rozpisu.

9. SoutûÏní tfiídy: Mistrovské soutûÏe dospûl˘ch i mládeÏe v okrese se hrají vÏdy
v jedné tfiídû. Poãet oddûlení bude stanoven podle poãtu pfiihlá‰ek
pfii losování, a to s pfiihlédnutím k územnímu ãlenûní okresu.

10. Systém soutûÏe: V kaÏdém oddûlení se hraje dlouhodobû, dvoukolovû; podrobnosti bu-
dou uvedeny v rozlosování soutûÏí. Vítûzná druÏstva jednotliv˘ch od-
dûlení v kaÏdé kategorii sehrají jednorázovû jednokolovû finále systé-
mem kaÏd˘ s kaÏd˘m. Pfiebor muÏÛ se hraje v ãtyfiãlenn˘ch
druÏstvech podle ãl. 317.01 soutûÏního fiádu, pfiebor Ïen, dorostencÛ,
star‰ích a mlad‰ích ÏákÛ v tfiíãlenn˘ch druÏstvech podle ãl. 318.01
a pfiebory dorostenek, star‰ích a mlad‰ích ÏákyÀ v dvouãlenn˘ch druÏ-
stvech podle ãl. 319 - I. varianta. Utkání v‰ech soutûÏí se hrají na pl-
n˘ poãet zápasÛ.

11. Podmínky úãasti: a) Mistrovsk˘ch soutûÏí druÏstev se mohou zúãastnit druÏstva oddílÛ
se sídlem v regionu, pokud nesoutûÏí ve vy‰‰ích tfiídách (v pfieboru
kraje nebo v ligov˘ch soutûÏích).

b) Oddíly (kluby) za‰lou souãasnû s pfiihlá‰kami soupisky druÏstev ve
dvojím vyhotovení, sestavené podle ãl. 330 S¤.

c) Pro závodní období 2002/03 neplatí v regionálních soutûÏích usta-
novení ãl. 331.03 S¤.

12. Rozhodãí: Vrchní rozhodãí deleguje komise rozhodãích regionálního svazu, jmé-
na rozhodãích pro jednotlivá utkání budou uvedena v rozlosování sou-
tûÏí. Rozhodãí ke stolÛm zaji‰tuje pofiádající oddíl.

13. Postupy a sestupy: Postupy a sestupy mezi pfieborem kraje a pfieborem regionu urãuje po-
stupov˘ klíã stanoven˘ krajsk˘m svazem.

14. Titul a ceny: Vítûzná druÏstva v pfieboru regionu získávají titul „Pfieborník regionu
Rakovník ve stolním tenisu v soutûÏi druÏstev muÏÛ (Ïen, dorostencÛ,
dorostenke atd.) pro rok 2003“, ãlenové základu druÏstva a trenér ob-
drÏí diplom.

15. Pfieborníci regionu 2002:
muÏi  ......................................................................................................
Ïeny  ......................................................................................................
dorostenci  .............................................................................................
dorostenky  ............................................................................................
star‰í Ïáci  ..............................................................................................
star‰í Ïákynû  .........................................................................................
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mlad‰í Ïáci  ............................................................................................
mlad‰í Ïákynû  .......................................................................................

V Rakovníku dne 30. ãervna 2002

Za VV regionálního svazu stolního tenisu Rakovník

......................................................   .................................................
pfiedseda                                                                     sekretáfi

Vzor ã. 3

Rozpis vefiejného turnaje jednotlivcÛ kategorie A

TJ Slavoj âeské Budûjovice

v y p i s u j e

I. roãník turnaje o „Velkou cenu âesk˘ch Budûjovic“

A. V‰eobecná ustanovení:

1. Pofiadatel: TJ Slavoj âeské Budûjovice

2. Datum uspofiádání: 14. - 15. prosince 2002

3. Místo: Tûlocviãna TJ Slavoj âeské Budûjovice  ........................... (adresa)

4. ¤editelství soutûÏe: fieditel ...............................................................................................
zástupce fieditele  .............................................................................
vrchní rozhodãí  ...............................................................................
zástupce vrchního rozhodãího  ........................................................
jednatel  ...........................................................................................
zapisovatel  ......................................................................................
hlasatel  ............................................................................................
technick˘ pracovník  ........................................................................
hlavní pofiadatel  ..............................................................................
zdravotník  .......................................................................................

5. Pfiihlá‰ky: Jmenovité pfiihlá‰ky do dvouher za‰lou oddíly (kluby) stolního te-
nisu nejpozdûji do 11. prosince 2002 na adresu pofiadatele;
pfiihlá‰ky do ãtyfiher se podávají na místû.

6. Vklady: Budou vybírány pfii prezentaci úãastníkÛ ve v˘‰i stanovené sou-
tûÏním fiádem.

7. Losování: 13. prosince 2002 v 19 hodin v hrací místnosti turnaje.
8. Ubytování: Zajistí pofiadatel na základû pfiihlá‰ky k ubytování, zaslané nejpo-

zdûji do 29. listopadu 2002.
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9. Informaãní sluÏba: V místû konání turnaje od 8 hodin dne 14. prosince 2002.

B. Technická a ostatní ustanovení:

10. Pfiedpis: Hraje se podle „Pravidel stolního tenisu“, „SoutûÏního fiádu stolní-
ho tenisu“ a podle ustanovení tohoto rozpisu. Hraje se podle pra-
videl a ustanovení pro mezinárodní soutûÏe, neboÈ turnaj je s me-
zinárodní úãastí.

11. Míãky: „Double Happiness“

12. SoutûÏe hlavní: I. Dvouhra muÏÛ
II. âtyfihra muÏÛ
III. Dvouhra Ïen
IV. âtyfihra Ïen
V. Smí‰ená ãtyfihra

vedlej‰í: VI. Dvouhra muÏÛ z Jihoãeského kraje
VII. Dvouhra Ïen z Jihoãeského kraje

13. Systém soutûÏe: Hraje se systémem vyluãovacím na tfii vítûzné sady z pûti, dvouhry
hlavní soutûÏe se hrají od semifinále na ãtyfii vítûzné sady ze se-
dmi.

14. Podmínky úãasti: Turnaje se mohou zúãastnit závodníci a závodnice z celé âR a po-
zvan˘ch zahraniãních klubÛ. Úãastníci z âR se musí prokázat plat-
n˘m registraãním prÛkazem, ãe‰tí závodníci startující za zahraniã-
ní kluby potvrzením o pozastavení registrace (zelenou kartou).

15. âasov˘ pofiad: 14. 12. - 9,00 - 10,45 hod. - prezentace a kontrola dokladÛ
11,00 hod. - zahájení nástupem

15. 12. - 9,00 hod. - pokraãování soutûÏí
SoutûÏe se hrají podle podrobného ãasového plánu.

16. Rozhodãí: Rozhodãí k jednotliv˘m zápasÛm urãuje vrchní rozhodãí.

17. Ceny: Vítûz hlavní soutûÏe ve dvouhfie muÏÛ obdrÏí putovní „Velkou ce-
nu âesk˘ch Budûjovic“, v‰ichni vítûzové jednotliv˘ch soutûÏí
a úãastníci umístûní na dal‰ích místech obdrÏí vûcné ceny (v po-
ãtech podle soutûÏního fiádu).

18. Upozornûní: Pfiípadné pfiipomínky pofiadatele a povinná doloÏka „Tento turnaj
byl schválen jako turnaj kategorie A. Rozpis turnaje schválila STK
âAST dne 22. fiíjna 2002.“

V âesk˘ch Budûjovicích dne 7. listopadu 2002.

Za TJ Slavoj âeské Budûjovice

........................................................   .........................................................
pfiedseda TJ                                                pfiedseda oddílu stolního tenisu 
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Vzor ã. 4

Pfiihlá‰ka

1 2 3 4 5 6 7 8

1

2

3

4

5

6

7

8

Umístění na
žebříčku

Jméno a příjmení
Datum

narození1)

Soutěžní disciplína

Název soutěže: ..............................................................................................

Místo: .................................................... Datum: ............................................

PŘIHLÁŠKA DO SOUTĚŽE

Přihlašujeme tyto závodníky (v pořadí podle jejich výkonnosti):

Současně žádáme o zajištění .................... noclehů ( ............. muži,

.................. ženy) na dobu od ............................... do ......................

..............................................
razítko TJ (klubu) - podpis

1) pouze u pfiihlá‰ek do soutûÏí vûkov˘ch kategorií mládeÏe



127

Vzor ã. 5

Îádost o schválení pfiechodu druÏstva

V Brnû 20.6.2002

ÎÁDOST
O SCHVÁLENÍ P¤ECHODU DRUÎSTVA

(podle SoutûÏního fiádu stolního tenisu ãl. 313.01)

Oddíl stolního tenisu TJ Start Brno a oddíl stolního tenisu TJ Tatran Královo Pole

Ïádají o schválení pfiechodu C druÏstva muÏÛ TJ Start Brno, které má v závodním ob-
dobí 2002 - 2003 právo startu ve II. lize stolního tenisu do oddílu stolního tenisu TJ Tat-
ran Královo Pole.

Souhlas TJ a oddílÛ stolního tenisu (uveìte datum, jméno, razítko a podpis)

...................................................................  ..................................................................
TJ Start Brno                                             TJ Tatran Královo Pole

...................................................................  ..................................................................
oddíl stolního tenisu TJ Start Brno                          oddíl stolního tenisu 

TJ Tatran Královo Pole

Vzor ã. 6

Îádost o pfievod místa v soutûÏní tfiídû

V Brnû 20.6.2002
ÎÁDOST

O P¤EVOD MÍSTA V SOUTùÎNÍ T¤ÍDù
(podle SoutûÏního fiádu stolního tenisu ãl. 313.02)

Oddíl stolního tenisu TJ Start Brno, jehoÏ C druÏstvo muÏÛ má v závodním období
2002 - 2003 právo startu ve II. lize stolního tenisu

Ïádá o pfievedení tohoto místa v soutûÏi do

oddílu stolního tenisu TJ Tatran Královo Pole
TJ Tatran má své A druÏstvo v I. lize, proto bude jeho druÏstvo ve II. lize oznaãeno jako „B“.

Souhlas TJ a oddílÛ stolního tenisu (uveìte datum, jméno, razítko a podpis)

...................................................................  ..................................................................
TJ Start Brno                                         TJ Tatran Královo Pole

...................................................................  ..................................................................
oddíl stolního tenisu TJ Start Brno                              oddíl stolního tenisu 

TJ Tatran Královo Pole
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POMÒCKY

PomÛcka ã. 1

Hrací plány pro systém vyluãovací

a) Hrací plán se zpracovává vÏdy na poãet míst rovnající se mocninû dvou, tedy 4, 8, 16,
32, 64, 128 atd.

b) Pro dan˘ poãet úãastníkÛ se pouÏije hrací plán pro nejblíÏe vy‰‰í mocninu dvou, tj. pro

poãet úãastníkÛ hrací plán
5 aÏ 8  8
9 aÏ 16  16
17 aÏ 32 32
33 aÏ 64 64
65 aÏ 128 128

c) Hrací plán se upraví na skuteãn˘ poãet úãastníkÛ tím, Ïe se v nûm vyznaãí „volná mís-
ta“ („bye“).

d) Pro urãení, která místa hracího plánu mají b˘t „volná“, se pouÏije „tabulky pro urãení
voln˘ch míst“: V tabulce je vÏdy v prvním sloupci poãet úãastníkÛ (od 4 do 128), ve
druhém sloupci údaj pro stanovení volného místa ve vztahu k danému poãtu úãastníkÛ.
Postupuje se pak tak, Ïe se do hracího plánu vyznaãí volné místo, uvedené u pfiíslu‰né-
ho skuteãného poãtu úãastníkÛ a dále volná místa uvedená u v‰ech poãtÛ úãastníkÛ vy‰-
‰ích neÏ je skuteãn˘ poãet (aÏ po nejblíÏe vy‰‰í mocninu dvou).
Pfiíklady:  a) Poãet úãastníkÛ je 23, pouÏije se tedy hrací plán na 32. Volná místa jsou 6

(tj. ãíslo volného místa uvedeného u poãtu 23) a dále 7, 26, 23, 10, 15, 18,
31 a 2 (tj. ãísla voln˘ch míst uvedená u poãtÛ 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30
a 31).

b) Poãet úãastníkÛ je 103, tedy hrací plán na 128. Volná místa jsou 26, 23,
106, 87, 42, 55, 74, 119, 10, 15, 114, 79, 50, 47, 82, 111, 18, 31, 98, 95,
34, 63, 66, 127 a 2.

Poznámka: Stejn˘m zpÛsobem se pfiipravuje „Kolo vítûzÛ“ hracího plánu pro systém vy-
luãovací na dvû poráÏky.
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Tabulka pro urãení voln˘ch míst

počet volná počet volná počet volná
účastníků místa účastníků místa účastníků místa

4 – 44 27 86 107
45 38 87 22

5 6 46 59 88 27
6 7 47 6 89 102
7 2 48 7 90 91
8 – 49 58 91 38

50 39 92 59
9 14 51 26 93 70
10 11 52 23 94 123
11 6 53 42 95 6
12 7 54 55 96 7
13 10 55 10 97 122
14 15 56 15 98 71
15 2 57 50 99 58
16 – 58 47 100 39

59 18 101 90
17 30 60 31 102 103
18 19 61 34 103 26
19 14 62 63 104 23
20 11 63 2 105 106
21 22 64 – 106 87
22 27 107 42
23 6 65 126 108 55
24 7 66 67 109 74
25 26 67 62 110 119
26 23 68 35 111 10
27 10 69 94 112 15
28 15 70 99 113 114
29 18 71 30 114 79
30 31 72 19 115 50
31 2 73 110 116 47
32 – 74 83 117 82
33 62 75 46 118 111
34 35 76 51 119 18
35 30 77 78 120 31
36 19 78 115 121 98
37 46 79 14 122 95
38 51 80 11 123 34
39 14 81 118 124 63
40 11 82 75 125 66
41 54 83 54 126 127
42 43 84 43 127 2
43 22 85 86 128 –



130

PomÛcka ã. 2

Hrací plán pro systém skupinov˘
(pro 6 úãastníkÛ)

Název soutěže: ..............................................................................................

Místo: .................................................... Datum: ............................................

v
í
t
ě
z
s
t
v
í

n
e
r
o
z
h
o
d
n
ě

p
o
r
á
ž
k
y

s
k
o
r
e

b
o
d
y

p
o
ř
a
d
í

skupina č. 1 2 3 4 5 6   

1
2
3
4
5
6

✕

✕

✕

✕

✕

✕

......................................
vrchní rozhodčí
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PomÛcka ã. 3

SoutûÏní tabulky (Bergerovy) pro systém skupinov˘
kaÏd˘ s kaÏd˘m

Pro 3 a 4 úãastníky:
I. kolo 1-4 2-3

II. kolo 4-3 1-2
III. kolo 2-4 3-1

Pro 5 a 6 úãastníkÛ:
I. kolo 1-6 2-5 3-4

II. kolo 6-4 5-3 1-2
III. kolo 2-6 3-1 4-5
IV. kolo 6-5 1-4 2-3
V. kolo 3-6 4-2 5-1

Pro 7 a 8 úãastníkÛ:
I. kolo 1-8 2-7 3-6 4-5

II. kolo 8-5 6-4 7-3 1-2
III. kolo 2-8 3-1 4-7 5-6
IV. kolo 8-6 7-5 1-4 2-3
V. kolo 3-8 4-2 5-1 6-7

VI. kolo 8-7 1-6 2-5 3-4
VII. kolo 4-8 5-3 6-2 7-1

Pro 9 a 10 úãastníkÛ:
I. kolo 1-10 2-9 3-8 4-7 5-6

II. kolo 10-6 7-5 8-4 9-3    1-2
III. kolo 2-10 3-1 4-9    5-8    6-7
IV. kolo 10-7 8-6 9-5 1-4 2-3
V. kolo 3-10 4-2 5-1 6-9 7-8

VI. kolo 10-8 9-7 1-6 2-5 3-4
VII. kolo 4-10 5-3 6-2 7-1 8-9

VIII. kolo 10-9 1-8    2-7    3-6 4-5
IX. kolo 5-10 6-4 7-3 8-2 9-1

Pro 11 a 12 úãastníkÛ:
I. kolo 1-12  2-11 3-10 4-9 5-8 6-7

II. kolo 12-7 8-6 9-5 10-4 11-3 1-2
III. kolo 2-12 3-1 4-11 5-10 6-9  7-8
IV. kolo 12-8 9-7 10-6 11-5  1-4 2-3
V. kolo 3-12 4-2 5-1 6-11 7-10 8-9

VI. kolo       12-9 10-8 11-7 1-6 2-5 3-4
VII. kolo 4-12 5-3 6-2 7-1 8-11 9-10

VIII. kolo     12-10 11-9 1-8 2-7 3-6 4-5
IX. kolo       5-12    6-4 7-3 8-2 9-1 10-11
X. kolo     12-11 1-10 2-9 3-8 4-7 5-6

XI. kolo       6-12 7-5 8-4 9-3 10-2 11-1
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Pro 13 a 14 úãastníkÛ:
I. kolo 1-14 2-13 3-12 4-11 5-10 6-9 7-8

II. kolo        14-8   9-7 10-6 11-5 12-4 13-3 1-2
III. kolo   2-14   3-1   4-13 5-12 6-11 7-10 8-9
IV. kolo 14-9  10-8 11-7 12-6 13-5 1-4 2-3
V. kolo      3-14  4-2   5-1   6-13   7-12   8-11 9-10

VI. kolo    14-10  11-9   12-8    13-7    1-6    2-5     3-4
VII. kolo   4-14   5-3 6-2 7-1 8-13 9-12 10-11

VIII. kolo   14-11 12-10 13-9  1-8   2-7  3-6     4-5
IX. kolo    5-14  6-4 7-3 8-2 9-1 10-13 11-12
X. kolo  14-12  13-11   1-10   2-9  3-8    4-7   5-6

XI. kolo 6-14 7-5    8-4    9-3    10-2    11-1  12-13
XII. kolo 14-13  1-12  2-11   3-10 4-9      5-8    6-7

XIII. kolo  7-14 8-6  9-5 10-4 11-3 12-2 13-1

Pro 15 a 16 úãastníkÛ:
I. kolo 1-16  2-15  3-14  4-13  5-12  6-11   7-10    8-9

II. kolo 16-9 10-8 11-7 12-6 13-5 14-4 15-3 1-2
III. kolo 2-16 3-1 4-15 5-14 6-13 7-12 8-11 9-10
IV. kolo 16-10 11-9 12-8 13-7 14-6 15-5 1-4 2-3
V. kolo 3-16 4-2 5-1 6-15 7-14 8-13 9-12 10-11

VI. kolo 16-11 12-10 13-9 14-8 15-7 1-6 2-5 3-4
VII. kolo 4-16 5-3 6-2 7-1 8-15 9-14 10-13 11-12

VIII. kolo 16-12 13-11 14-10 15-9 1-8 2-7 3-6 4-5
IX. kolo 5-16 6-4 7-3 8-2 9-1 10-15 11-14 12-13
X. kolo 16-13 14-12 15-11 1-10 2-9 3-8 4-7 5-6

XI. kolo 6-16 7-5 8-4 9-3 10-2 11-1 12-15 13-14
XII. kolo 16-14 15-13 1-12 2-11 3-10 4-9 5-8 6-7

XIII. kolo 7-16 8-6 9-5 10-4 11-3 12-2 13-1 14-15
XIV. kolo 16-15 1-14 2-13 3-12 4-11 15-10 6-9 7-8
XV. kolo 8-16 9-7 10-6 11-5 12-4 13-3 14-2 15-1

Poznámka: Pfii lichém poãtu úãastníkÛ se pouÏije tabulky tak, Ïe hráã (druÏstvo) mající
hrát s nejvy‰‰ím sud˘m ãíslem má v tom  kterém utkání volno.

PomÛcka ã. 4

Hrací plány pro systém na dvû poráÏky

Písmena v tabulkách oznaãují v ãásti vítûzÛ úãastníka, poraÏeného v pfiíslu‰ném utkání.
Ten pak sestupuje do ãásti poraÏen˘ch na místo oznaãené t˘mÏ písmenem.
Hrací plány kola vítûzÛ se pfiipravují na losovan˘ poãet úãastníkÛ pomocí tabulky pro ur-
ãování voln˘ch míst, která je uvedena jako „PomÛcka ã. 1“(hrací plány pro systém vylu-
ãovací).
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II.

5-8 úãastníkÛ
kolo vítûzÛ  kolo poraÏen˘ch

9-16 úãastníkÛ
kolo vítûzÛ                                         kolo poraÏen˘ch

1

2

3

4

5

6

7

8

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

A

B

C

D

A

B

C

D

E

F

G

H

A

B

L

C

D

K

M

E

F

J

G

H

I

N

O

I

J

K

L

M

N

O

A

B

F

C

D

E

G

E

F

G I.

II.

I.
IV.

III.

III.

IV.



134

17-32 úãastníkÛ
kolo vítûzÛ kolo poraÏen˘ch
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33-64 úãastníkÛ
kolo vítûzÛ
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33-64 úãastníkÛ
kolo poraÏen˘ch - 1. ãást
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33 - 64 úãastníkÛ
kolo poraÏen˘ch - 2. ãást
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REJST¤ÍK

Upozornûní: âísla u jednotliv˘ch hesel znamenají ãlánky, nikoliv stránky.

Avizování pfiestupu 450, 452.02, 453
Ceny 112, 216.08, 345, 714
Cestovné - viz „Náhrady jízdních v˘dajÛ“
Civilní sluÏba 461.08
Cizinec - viz „Start cizího státního pfiíslu‰níka 
za klub v âR“
âesk˘ pohár kap. 3 - odd. D
Delegování rozhodãích 338
Disciplinární fiízení - úãel 602
Disciplíny soutûÏní 103, 203, 210.01, 211.01, 212.01
Divize 301, 304
Doba ãekací 123, 124, 325.03, 331.02, 332
Doba platnosti registrace 405 
Doba soutûÏení 125
Dohled na soutûÏe 107, 111
Dolosování 139, 141, 142
Doping - dopingová kontrola 110.02, 110.07, 336, 337, 338, 603.01, 

606.01
Dorost 101.05, 103.01, 105.04, 134, 201, 203,

205 aÏ 207, 210.01, 301, 302, 305,
322.01, 401.01, 501, 503, 504

Dozorãí rada 615.08
DruÏstva ãtyfiãlenná 315.01, 317, 342
DruÏstva dvouãlenná 315.01, 319, 342
DruÏstva smí‰ená 342
DruÏstva tfiíãlenná 315.01, 318, 342
Dukla - viz „Vojáci“
DÛtka 604, 605
Evidence registrovan˘ch závodníkÛ 411
Evidenãní seznam 401.02, 409, 411
Hlasatel 110.01, 110.10
Hlá‰ení utkání 327, 340
Hodnocení soutûÏí 108
Hodnocení v˘sledkÛ (zápasu, utkání, soutûÏe) 117 aÏ 119, 333.02, 345
Hospodáfi 110.12
Hostování mládeÏe v druÏstvech 
dospûl˘ch jin˘ch oddílÛ (klubÛ) 481
Jednatel 110.01, 110.03
Jízdné - viz „Náhrada jízdních v˘dajÛ“
Juniofii 101.05, 462.03, 501.02, 501.03
Kadeti 501.04
Kalendáfi sportovní 105, 106.05
Karta (Ïlutá, ãervená) 131, 604.01, 618, kap. 8 - pfiíloha 5
Kategorie vûkové 101.05, 213, 501 aÏ 504
Klíã postupov˘ - viz „Postupy“
Komisafi âAST 336 aÏ 339, kap. 8 - pfiíloha 4
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Komise arbitráÏní 114.11, 456
Komise disciplinární 615, 618
Komise rozhodãích 338
Komise sportovnû technická 114, 135, 323.01, 704
Kontumace - viz „V̆ sledek kontumaãní“
Kvalifikace - viz „SoutûÏe kvalifikaãní“
Liga evropská 346.02
Liga (extraliga, I., II. a III. liga) 105.04, 301, 306 aÏ 309, 322.01, 323,

335
Liga mistrÛ evropsk˘ch zemí 346.02
Losování soutûÏe 135 aÏ 144, 210.05, 216.04, 324, 345
Losování utkání 328, 345
Losování volné 139, 140
Míãky 321.01
Místnost hrací 116, 322.01, 323, 327, 329, 604.02, 608,

614
Mistrovství âR 201, 207
Mistrovství âR dorostu druÏstev 105.04, 128.01, 304.06, 305,
Mistrovství âR dorostu jednotlivcÛ 105.04, 123.01
Mistrovství âR mezinárodní 215.01, 346.03
Mistrovství âR mlad‰ího Ïactva 105.04, 128.01, 301
Mistrovství âR muÏÛ a Ïen 105.04, 128.01
Mistrovství âR star‰ího Ïactva druÏstev 105.04, 128.01, 304.05, 305
Mistrovství âR star‰ího Ïactva jednotlivcÛ 105.04, 128.01
MládeÏ - viz „Îactvo (mlad‰í a star‰í)“, „Dorost“
Náhrada jízdních v˘dajÛ 708, 710, 716
Náhrada nutn˘ch vedlej‰ích v˘dajÛ 716
Náhrada mzdy 708, 721.04
Námitky 111, 114.01 aÏ 114.06, 114.12 aÏ 114.16,

116, 144, 216.09, 337, 345, 703
Napomenutí 604, 605
Nasazení 139, 141, 142, 144
Nástup 216.07, 331, 338.02, 345 
Nenastoupení ke hfie 120
Nesehrání utkání 334, 335, 345
Neúãast spoluhráãe 143.02
Noclehy 110.05, 210.04, 216.03, 336, 345
NocleÏné 708, 710, 716
Nová registrace (po zru‰ení) 407
Období závodní 462.09, 614.02
Obnova registrace 405, 458.03
Odhlá‰ení úãasti v soutûÏi 143.01, 335
Odklad utkání 326.02, 345
Odmûna komisafii âAST 717
Odmûny rozhodãím 722
Odstoupení ze hry 121
Odstupné pfii pfiestupu 463
Odvolání 114.07 aÏ 114.10, 114.12 aÏ 114.16, 

216.09, 345, 465, 617, 703
Odvolání pfiestupu 452.08
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Ohlá‰ení pfiestupu 452, 459.02
Orgány disciplinární 615
Orgány fiídící (soutûÏí) 109
Osamostatnûní oddílu 312.02
Ostar‰ení - viz „Povolení stfiídavého startu 
ve vlastní a vy‰‰í vûkové kategorii“
Ostatní ãlenové âAST 401.01, 409
Oznaãování druÏstev 312.03
Plán ãasov˘ 128, 216.05
Plán hrací 127, 128.02, 138, 144, 

kap. 8 - pom. 1, 2, 4 
Plán soutûÏí kalendáfiní 105, 202.01, 210 aÏ 212, 303.01, 

304.02, 305.01, 306.02, 307.04, 308.01
Plánování soutûÏí 105
Platnost registrace 405
Poãet stolÛ 316.05
Poãet úãastníkÛ pfiedepsan˘ 137, 202.01, 302.02
Poãet zápasÛ 316.01, 316.02
Poãítadla stavu zápasu 336
Podmínky hrací 116
Podmínky pro úãast v mistrovsk˘ch 
soutûÏích druÏstev 322
Pohárové soutûÏe ETTU 309.04, 346.02
Pokuta pofiádková 106, 108.01, 113, 208, 335.03, 336, 704
Pokuta v disciplinárním fiízení 604, 609, 618
Policejní sportovní kluby - viz „Vojáci“
Poplatky pfiestupní 452.05, 463.01, 464, 706
Poplatky registraãní 409, 706
Poplatky v disciplinárním fiízení 617, 703
Pofiadatel hlavní 110.01, 110.05, 110.12, 216.07
Pofiadatel soutûÏe 106, 107, 210.04
Postup v disciplinárním fiízení 616
Postupy 205, 206, 303 aÏ 308, 311, 321.02
Povinnosti pofiadatele 110, 336, 345
Povinnosti úãastníkÛ mistrovsk˘ch soutûÏí
jednotlivcÛ 208
Pozastavení registrace 208, 408, 458.04
Pracovník propagaãní 110.12
Pracovník technick˘ 110.01, 110.04, 110.12
Prezentace úãastníkÛ 216.06, 345
Prohlídka lékafiská 216.06, 345, 404
Provedení registrace 403
Provinûní disciplinární 113, 208, 412, 603
Provinûní úãastníkÛ soutûÏí 113
PrÛkaz obãansk˘ 329.05
PrÛkaz registraãní 132, 208, 216.06, 314, 329, 330, 334.01, 

404, 452.05, 455.05, 455.06, 462.05
Pfiebor jednoty (klubu) 201, 204
Pfiebor kraje 105.04, 201, 206, 301, 304, 322
Pfiebor oblasti - viz „Pfiebor kraje“
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Pfiebor okresu - viz „Pfiebor regionu“
Pfiebor regionu 201, 202.01, 205, 301, 303
Pfiedehrání utkání 326.01, 345
Pfiechod do vy‰‰í vûkové kategorie 502
Pfiechod druÏstva 313.01, 313.03, 314, kap. 8 - vzor 5
Pfielosování 143.05
Pfieru‰ení zápasu nebo utkání 122
Pfiestávky 124
Pfiestupy - viz „¤ád pfiestupní“
Pfiestupy s návratem 457
Pfiestupy smluvních závodníkÛ 456
Pfiestupy studentÛ 451.01, 460
Pfiestupy vojákÛ základní sluÏby 451.01, 461
Pfievod místa v soutûÏní tfiídû 313.02, 313.03, 314, kap. 8 - vzor 6
Pfiihlá‰ka do soutûÏe 129, 143.03, 143.04, 208, 216.02, 321, 

348, kap. 8 - vzor 4
Pfiihlá‰ka dodateãná 143
Pfiíhlá‰ka k registraci 402
Pfiíspûvek soutûÏní 708, 720
Registrace - viz „¤ád registraãní“
Reprezentant 213, 326.02, 606
Revize mimofiádná 114.11, 466, kap. 8 - pfiíloha ã. 3
Rozhodãí 322.01, 607.02, 722
Rozhodãí u stolu 110.01, 110.11, 111, 131, 336, 338.10, 

722
Rozhodování o pfiestupu 455
Rozhodování v registraãním fiízení 410
Rozpis soutûÏe 106, 126, 216.01, 303.04, 304.03, 

306.02, 307.04, 308.01, 309.03, 311, 
315.04, 320, 345, kap. 8 - vzor 1 aÏ 3

Roz‰ífiení názvu druÏstva 312.03
¤ád disciplinární stolního tenisu 601 aÏ 619
¤ád pfiestupní 450 aÏ 466
¤ád registraãní 401 aÏ 412
¤ád soutûÏí druÏstev 301 aÏ 346
¤ád soutûÏí jednotlivcÛ 201 aÏ 216
¤editel soutûÏe 107, 110.01, 110.02, 111, 114
¤editel soutûÏí âAST 109, 326.02, 339.01, kap. 8 - pfiíloha 2
¤editelství soutûÏe 109 aÏ 111
¤ízení disciplinární 601 aÏ 619
Sekretáfi mezinárodní 110.12
Sestavy 316.03, 316.04, 328, 329, 345
Sestupy 304, 306 aÏ 309, 311
Seznam pfiihlá‰ek 136
Seznam registrovan˘ch závodníkÛ - viz 
„Evidenãní seznam“
Schvalování soutûÏí 106
Slouãení jednot (klubÛ) 312.02, 330.15
SloÏení druÏstev 315, 342
Smûrnice hospodáfisko-finanãní 701 aÏ 722
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Smûrnice ke stanovení odmûn a náhrad 
pro rozhodãí a poÏadavky na jejich kvalifikaci kap. 8 - pfiíloha 6
Smûrnice o náhradách cestovních 
a jin˘ch v˘dajÛ 715 aÏ 722
Smûrnice pro finanãní a materiální zabezpeãení 707 aÏ 714
Smûrnice o ukládání penûÏit˘ch plnûní 701 aÏ 706
Smûrnice pro ãinnost komise pro mimofiádnou 
revizi kap. 8 - pfiíloha 3
Smûrnice pro závodûní mládeÏe 501 aÏ 505
Smûrnice upravující start hráãÛ 
z âR v zahraniãním klubu kap. 8 - pfiíloha 1
Soupiska druÏstva 133, 305.03, 314, 329, 330, 334.01, 

335.04, 345, 409.09, 458.02, 460.03, 
461.02, 504.02 

Soustfiedûní 720
SoutûÏe kontrolní 105.04, 213
SoutûÏe kvalifikaãní 105.04, 303, 304, 306 aÏ 309, 311, 

330.21, 330.22
SoutûÏe masového charakteru 101.01, 102.02
SoutûÏe mezinárodní 102.01, 139.01, 210 aÏ 212, 215, 346,

606.05
SoutûÏe mistrovské druÏstev 102.01, 103.02, 105.04, 108.03, 301 

aÏ 340
SoutûÏe mistrovské jednotlivcÛ 102.01, 103.01, 105.04, 108.02, 201 

aÏ 208
SoutûÏe náborové 102.02
SoutûÏe nemistrovské 102.01, 105.04, 106, 108, 209 aÏ 214, 

341 aÏ 345
SoutûÏe pfiátelské 214, 344, 606.05
SoutûÏe sociálních skupin 102.02
SoutûÏe stolního tenisu - rozdûlení 101, 102
SoutûÏe útûchy 139.01, 210.02
SoutûÏe vefiejné - viz „Turnaje kategorie A, B, C“
SoutûÏe veteránÛ 102.02
SoutûÏe v˘bûrové 206, 207, 213
SoutûÏe v˘konnostního charakteru 101.01, 102.01
SoutûÏe zdravotnû hendikepovan˘ch sportovcÛ 102.02
Spojení oddílÛ 312.02, 330.15 
Start cizince za oddíl (klub) v âR 202.03, 330.06, 401.04, 459
Start stfiídav˘ ve vlastní a vy‰‰í vûkové 
kategorii 330.14, 503, 504
Start za zahraniãní klub 132.03, 136, 334.01, 408, 458
Start Ïen v soutûÏích druÏstev muÏÛ 303.02
Stravné 708, 710, 716, 719, 720
Struktura soutûÏí druÏstev 302, 341
Stfiídání závodníka v utkání druÏstev 131, 316.03, 329.01, 504.03
Stfiídav˘ start 462
Superliga 105.04, 310, 323.01, 346.02
Systém kombinovan˘ 104.01, 104.05, 127.04, 141.01
Systém na dvû poráÏky 104.01, 104.04, 119.03, 121.02, 127.03,
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140 aÏ 142, 209, kap. 8 - pomÛcka 4
Systém skupinov˘ 104.01, 104.03, 119.02, 121.02, 127.02, 

139 aÏ 142, 209, kap. 8 - pomÛcka 2 a 3
Systém vyluãovací 104.01, 104.02, 119.01, 121.02, 127.01,

140 aÏ 142, 209, kap. 8 - pomÛcka 1
Systém soutûÏní 104, 203
Tábor v˘cvikov˘ 720
Tabulky Bergerovy 127.02, 140.02, 324, kap. 8 - pomÛcka 3
Termíny pfiestupní 451, 460
Termíny utkání 325, 345, 504.01, 504.03
Trenér 131, 322.01, 607.02, 618
Trest disciplinární 113, 335, 452.06, 452.07, 604 aÏ 610
Tfiídûní pfii losování 139, 141, 142, 144
Tfiídy soutûÏní 101, 206, 301
Turnaj kategorie A 105, 106, 110.12, 128.01, 209, 210, 

215.02, 343
Turnaj kategorie B 106, 209, 211, 215.02, 343
Turnaj kategorie C 106, 209, 212, 215.02, 343
Turnaj kontrolní 128.01, 213
Turnaj vefiejn˘ - viz „Turnaj kategorie A, B, C“
Úhrada nákladÛ 114.15, 216.10, 338.02, 339.04, 340, 

345, 619.03
Úhrada soupefiÛm pfii nenastoupení k utkání 335.05, 702
Utkání mezimûstské a meziregionální 344
Uzavfiení hrací místnosti 604, 608
Vedoucí druÏstva - práva a povinnosti 131, 338.02, 339.04, 340, 345, 619.03
Vklady pfii podávání námitek nebo odvolání 114, 465.02, 617.07, 703
Vklady pfii Ïádosti o mimofiádnou revizi kap. 8 - pfiíloha 3
Vklady pfii pfiihlá‰ce k nemistrovské soutûÏi 143.01, 216.06, 345, 701
Vojáci 115, 330, 338, 345, 451.01, 461
Volno pracovní 721
Vrchní rozhodãí 107, 108.01, 110.01, 110.07, 111, 116, 

127.05, 128, 131, 135, 137, 210 aÏ 212, 
327.01, 328, 329, 331.01, 332, 336 aÏ 
338, 339.03 

VTJ - viz „Vojáci“
V̆ bor turnajov˘ 111, 114, 144
Vyjádfiení k pfiestupu 454
Vylouãení druÏstva ze soutûÏe 335, 604.02, 610
V̆ sledek kontumaãní 117.02, 118.03, 331.02, 334, 335.02
Vy‰‰í moc 122, 326.02, 332.01
Zákaz v˘konu funkce 338.07, 604, 607
Zápis o utkání 131, 316.02, 329.05, 334, 335.02
Zápis rozhodãího 130
Zapisovatel 110.01, 110.09, 110.12, 136
Zásady pro ukládání disciplinárních trestÛ 611
Zastavení ãinnosti 452.06, 604, 606, 618
Zástupce fieditele soutûÏe 110, 111
Zástupce vrchního rozhodãího 110.08, 110.01, 110.12, 111
Závodník startující za zahraniãní klub 132.03, 136, 334.01, 408, 458
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Zdravotník 110.01, 110.06
Zmûny nasazení 143.06
Zmûny názvu klubu 312.01, 314
Zmûny ve vylosování 143, 144
Zpráva o prÛbûhu soutûÏe 108, 210.06, 211.03, 212.03
ZpÛsob hry 104, 203, 210.03, 211.02, 212.02, 

333.01
Zru‰ení registrace 330.20, 406, 407.01
Ztráta bodÛ 334, 345
Îactvo (mlad‰í a star‰í) 101.05, 125, 134, 203, 205 aÏ 207,

210.01, 301, 302, 305, 315, 322.01, 
325.09, 330.14, 401.01, 463.01, 501, 
503 aÏ 505

Îactvo nejmlad‰í 101.05, 501.01, 501.02
Îádost o povolení soutûÏe 106
Îebfiíãek 129.01, 134, 136, 141, 205, 216.04,

330.04, 463
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